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M A r« furiis agitur. Minyarum federa Perfes 

Quxritat. Auxilium Scythici* pepfertur ab 
pris. 

A£foniden Pallas fequitur : fratremque Me- 

doriti? 

Candenti deturbat equo femotus Amyclis 
Caftor. Styre fugis : nec caefum credis Anaufina 
Saucius . In Minya* compellit Jazyga Mavors 
Gefandrum. Canthus rapitur. Pro corpore pugna 
Exoritur . Curru Euryale indignata receptum 
Vindicat : inque tui falces Ariafmene currus 
Laberis. Ignotis Juno implet Colchida curis. 

Miratur virgo pugnas . Cadit enfe Colaxes 
AEfonio. Damnat divorum oracula Perfes. 
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ARGOMENTO 

DEL LIBRO SESTO . 


I Nfuria Marte . Vtmion co * Mmj 

Perfe defia . Seccar fo vitti àct Sciti. 

Segue Palla Giafon. Caftore / vena 
(71 ila , e'I deflrier n'ufurpa . Anaufi e Stiro 
Muoj ano entrambi . Contro i Mmj Marte 
Spigne Gefandro. Dell' ucci fo Cantbo 
Contrafi anfi le fpoglit ; è in fin rapito . 

Ariafmene fatai prova il fuo carro . 

Giano incende Medea : Quefia le pugne 
Arde in mirar. Giafon Colafft uccide. 

Accufa Perfe il Cieli filtralo a ’ colpi 
Giuno ; e tronca il pugnar la notte ofeura . 


A t 


U* 


Tom. XV. 



LI BER SEXTU S. 

A T vigil Ifdem ardet Furiis Gradivus , & acri 

Corde tumet ; nec quas acies , quaa caftra fé- 
quatur , 

Invenit: ire placet tandem , prxfenfque tueri > 
Sternere fi Minyas , magnoque rependere ludlu 
Regis pa&a queat ;-Grajamque abfumere pubem .. 

Inpulit hinc currus , monftrum irre/ocabile belli 
Concutiens , Scythiaeque fuper tentoria fiftit. 

Protinus e caftris fugit fopor : excita tela ; 

Turbati coiere duces : hos infuper ingens 
Fama movet , rate qu« facra vulgabat -Achivos 
Adveniffe , fui repetentes veliera Phrixi ; 

Quos malus hofpitio jundlaque ad foedera dextra 
Luferit /Eetes , atque in fua traxeric arma. 

Ergo , confiliis dum nox vacar alta movendis , 

Legatos placet ire duces : mandataque Perfes 
Edocet , adfari Minyas , fraudemque tyranni 
Ut moneant ; quinam hinc animos averterit error ; 

Se primum Hxmoniis hortatum ea veliera terris 
Reddere , & exuvias pecudis dimittere facrx : 

Hinc odium , & tanti venifle exordia belli. 

Quin potius dextramque fuam , fuaque arma fequantur , 
Aut remeent. Neque enim ALetaj promiffa fidemque 

Effe loco i abftineant aliena; a fanguine pugna;. 

• Non 
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LI B 110 SE ST 0 . 

O R dalle Furie fieffe il deflo Marte 

Arfo , e tumido d'ira , incerto pende 
Qual campo fegua , e pur fi porta al campo ’ 
Gode preferite efaminar qual arte 
Poffa abbattere » Minj ; «’ reggj patti 
Far pagar pianti , al greco ftuol la vita . 

Urta quindi il fuo carro , e la moflrofa . 

D'irrevocabil guerra afta furierà 
Crollando , il ferma air Iperboree tende . 

Da' fteccati guerrier già efiglio ha 7 forno ; • 

Son l'armi in moto ; gli egri Duci uniti ; 

Cui accrefce terror garrula fama , 

Su facro legno d’effer giunta Achea 
Turba per ripigliar di f rifio il dono J 
Dal ptrfid'Eta agguindolata , e tratta 
Tra l'armi lue con ofpitali inganni t 
Con vane offèrte , infidiofa pace . 

Or mentre ajjifte a gran penfier la notte 
Rifolve Perfe Ambafciadori ifirutti 
Mandar fusi Duci a,’ Minj , a fcoprir loro 
Del Tiranno la froda ; ad indagare 
Qual error y qual fofpetto in diffidenza 
Ponga lor Perfe ; quando Perfe il primo 
Fu ad efortar che fi rendeffe il facro 

Ariete Splendente y al fuol Tebano\ . 

Onde n'è nata sì odtofa guerra : , 

Perche più tofio all'alleanza fua 

Agli eferciti fuoi , la mano y il nome 

Non dare y o ritornar fene ; quand'Eta 

"La parola , la fede , unqua non ferba : 

Fuggan d' e fiere guerre e fonte , e Pire. 

Non 
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6 VALERII FLACCI 

Non illos ideo tanti venifTe labores 

Per maris. Ignotis quid opus concurrere , nec quo# - 

Oderis ? h*c medio Perfes dum tempore mandat ; 

Aureus effulfit campi# rubor ; armaque & acre# • 

Sponte Aia flrepuere tub®. Mar# f®vus ab alti# , 

Hoftis io , conclamar , equi# , agite , ite , propinquat : 

Ac fimul bine Colchos , hinc fundit in sequora Perfen : 
Tunc & quseque fuis committit proelia terris , 

Voxque dei pariter pugnas audita per omnes. 

• Hinc , age , Rhipaso quo# videris orbe furores 
Mufa , mone ; quanto Scythiam moli mine Perfe# 

Concierit , quis fretus equis per bella virifque. 

Verum ego nec numero memorem , nec nomine cunétos , 
Mille- vel ora movens . Neque enim plaga gentibus ulla 
Ditior : aiterno quamquam Matotia pube# 

Marte cadat ; pingui numquam tamen ubere delie , 

Quod gemina# Arétos , magnumque quod inpleat anguem. 
Ergo duces folafque , de® , mihi promite gente# . 

Miferat ardentes , mox ipfe fecutus , Alano# , 
Heniochofque truces , jampridem infenfus AnauCs ; 

Pa&a quod Albano conjunx Medea tyranno : 

Nefcius , heu , quanti thalamos adfeendere monftri 
Arferit , atque urbe# maneat qui terror Ach*as ; 

Gra- 
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ARGONAUTI C A L I B. Vi 

Non folcar già d'un tanto mar gli orrori' : . . . 

Per ber Taurico Jàngue . A vene ignote 
"Di non nemiche genti , e qual furore 
Spigneli a dijfietar l'empie lor 1 fpade ! 

Tra’l refpiro dell' armi or mentre Per [e ' 

Tai cofe or di [ce , un aureo lampo alluma' 

Il campo tutto immantenente , e l'armi 
Da fe fl'JJc fiuonaro, udir/i [quelli , 

Il crudo Marte dal fitto eccelfo cacchio , 

Ecco il nemico efclama , ecco che viene : 

Bu fu, air armi, fu prefio . Eccolo giunto 
Quinci i Colchi difperde, agita quindi . 

Le Tauricbe falangi : al marciai [rombo 
Prende l'armi ogni regno ; m ogni guerra 
Tuona del truce Dio la ferrea voce . 

Orfu Mufa m’awifa intra i Riffe» 

Quai bellici furori arder vedefii: 

Con quai sforzi le Scitiche potenze 
Ptrfe movejfie, quai cavalli , e torme 
Difiponrjfie agli affisiti : il nome il novera > - 
Però di tutti non direi, fi mille 
Lingue m'avejfi. Alcun terren nm dajjt 
Più di genti fecondo , ancorché eflema ^ 

Guerra difirugga le Mente caft ; 

Non mancan mai di generofo innefio 
Germi guerrieri fitto l'Orfie algenti , A ' ■ \ ' 

Sotto l' Artica fierpe . I filt Duci ; 

Dunque ditemi o Mafie, e le lor genti. 

Con gli Eniochi truci , i fieri Alani • 

Premtffi avca per prefio poi fieguirli 
Anaufi, a Ptrfie prima awerfi, e amica 
Pfifo poi per Medea del Prence Albano 
A Talami promejfia ; ignaro ancora 
Quali nozze agognajfie , e di qual moflro , 

Che di tanto urror ahimè la Grecia 

• Iticm • 
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8 V AL ERII FLACCI 

Gratior ipfe deis , orbaque beatior aula. 

Proxima Bifaltse regio , duflorque Colaxes , 

Sanguis & ipfe deùm ; Scythicis quem Juppiter oris 
Progenuit , viridem Myracen Tibifenaque juxta 
Odia , femifero ( dignura fi credere ) captus 
Corpore : nec Nymphae geminos exhorruit angues. 

Cun&a phalanx infigne Jovis , caslataque geftat 
Tegmina difperfos trifidis ardoribus ignes : 

Nec primus radios , miles Romane , corufci . _ 

Fulminis , & rutilas fcbtis diffunderis alas, 

Infuper auratos conlegerat ipfo dracones 

Matris Horae fpecimen ^ linguifque adverfus utrimque 

Congruit , & tereti ferpens daf vulnera gemmae.^ ^ .. 

Terrius unanimis veniens cui». minibus Auchus ' . ( . 

Cimmeria* oftentat opes ; cui xandidus olirti 

Crinis ineft , natale decus : dat ldngior aetas 

Jam fpatium , triplici peccurrens tempora nodo : 

Demittit lacro geminas a vertice vittas. • ^ 

Dathin Achtemenia: gravior do vu*nere pugns 
Mifit in arma Daraps ; acies quem Marna circuiti 
Gangaridùm , potaque Gerys quos efferat unda , 

Ouique lacum ci'nxere Bicen . Non defuit Anxur , 

Non Rhadano cura fratre Sydon : Acefinaque larvo 

'*•* ' Orni- 
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ARGON AUTICA L 1 B. VI 

Riempirà poi ; quando più grato a' Numi 
Ruote in celibe regia ejjir più lieto. 

De * vicini Bifalti è condottiero 
Colaffe , anch'ei ftirpe de * Dei t da Giove 
Nelle Scitiche terre generato 
Prcjjò la verde Mirate, e Cefcure 
Foci del Tibifeno, di biforme 
Nmfa invaghito in due gran ferpi orrenda , 

S’egli è pur ver , fenza temerne il fifchio . 

Porta di Giove la /colpita infegna 
Difperft ardori in triplicata fiamma 
Ne* ter fi feudi la falange intiera . 
di Splendenti fulmini i baleni , 
quell* alato foco a /colpir primo 
Fofii o Roman faldato in mezzo a ’ feudi 
Delle fulminee tue Marzie legioni . 

Gli aurei dragoni aveva in oltre il Duce 
Aggroppati ad idea d*Ora la madre . 

Gli un contro gli altri i ferpentini denti 
Volfe , affibbiolli , e la ritonda gemma 
Mordono entrambi i preziofi draghi . 

Col feguito di mille Aucho compagno 
Terzo ne viene, di Cimerio buffo 
Faftofo , cui pregio natio , d'argento . 

Già ondeggia il crin , febben moli* anni ancora 
Li fa fperar con triplicato nodo 
L* avvolta treccia al furo capo intorno. 

Florido ancor, di doppia benda ornato. 

Nelf Acbemenie guerre ancor dogliofo 
Darape per V avuta afpra ferita , 

Manda Dati al conflitto , e*l fegue ardita 
La marzial Gangaride falange , 

E la ’nafprit a dal bevuto Gerì, 

E quella intorno alla Bicea palude . 

Anfure non mancovvi , ne Sidone . 

Tom. XV. 
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té VÀLERII FLACCI 

Ornine fatidica Phrixus movet agmina cerva. 

Ipfa comes , faetis fulgens & cornibus aureis , 

Ante aciem celli vehitur geftamine conti 
Moefta , nec "in fatvat lucos redicura Diane . . 

Movir & Hylaea fupplex cum gente Syenen 
Impia germani prstentans vulnera Perfes. ■* 

Denfior haud ufquara , nec cellior extulit ullas 
Silva trabes ; feflaeque prius rediere fagittae , 
Arboris ad fummura quam pervenere cacumen . 
Quin & ab Hyrcanis Titanius expulit antris 
Cyris in arma viros : plauftrifque ad proelia cunttas 
Coraletae traxere manus : ibi futilis illis 
Et domus , & crudo refidens fub veliere eonjunx » 
Et puer e primo torquens temone cateias. 

Linquitur abruptus pelago Tyra ; linquitur Se mons 
Ambenus , & gelidis pollens Ophiufa venenis • 
Degenerefque ruunt Sindi ; glotnerantque paterno 
Crimine , nunc etiana metuentcs verbera turmas . 
Hos fuper aeratati! Phalcej agit aquore nubem 
Cum fremitu ; denlique levant vexilla Coralli : 
Barbarie* quls figna rota , ferrataque doxfo 
Ferma fuum , truncaeque Jovis fimulacra columnx J 
Prcelia nec rauco curant incendere corn.u ; 
Indigenas fed rite duces & prifiea fuorura 


ARGO N AUT IC A LI B. VI 11 

Con Radano il fratello . Agita FriJJb 
Con trifli augurj di prefago cervo 
Acefine Mafnade ; ejjò compagno 
Con fetole indorate , e corna d’oro 
Mefla precede il campo in fu la cima 
D'un alta picca , per non più tornare 
Della cruda Diana al bofco antico. 

Supplice Perfi con la gente ile a 
Di fpeffì orridi befcbi abitatrice 
TraJJì il Duce Siene , empie ferite 
Meditando al fratello ; alzajt al Cielo 
Non più gremita altera felva altrove ; 

E prima £ arrivarne all’ alte cime 
Stanca ritorna ogni faetta al fuolo . 

Dagli antri Ircani anche il Titanio Ciri 
Cava gli armati fuoi . Tutte le [quadre 
J C arateti adduconvi fu i carri . 

Quivi le cafe lor teffute a pelli , 

E duri cuoi , hanno le mogli , e i figlj , 

Che dal timon vibrano lande e flr ali. 

L’interrotto dal mar rapido Tira 
Lafda , e <f Ambeno i gioghi il fier colono , 

E di freddo velen la ricca Ofìufa . 

I degeneri Sindi ancor s’ affollano 
Precipitojft , e rei de’ patrj cccejjì , 

Temono ancor la meritata sferza . 

Con fremito e furor , oltre di quefli , 

Falce d’armati petti un nembo accampa j 
E li denft Coralli alzan bandure. 

Contrade finti a barbarefcbt ruote t 
A’ ferrei porci il dorfo , ed a colonne 
Tronche di Giove effigiami il bufo: 

I rauchi comi ad aizzar le guerre 
Non ufano , ma fol de’ patrj Duci 
L’avite imprefe ofentano , decantano ; 

B * £ 
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VALEft.II FLÀCCI 

Fadla canunt , veterumque viris hortamina Iaudes. 
Aft ubi Sidonicas inter pedes atquat habenas ; 
lllinc juratos. fecum trahit /Ea Barernas : 

Quos , duce Teutagono , crudi mora corticis armat 
A£quaque , nec ferro brevior nec rumpia Ugno, 
Nec procul albentes gemina fert aclyde parmas , 
Hiberni qui terga Noae , gelidumque fecuri 
Eruit , Se tota non audit Alazona ripa : 

Quofque Taras , niveùmque ferax Evarchus olorum 
Te quoque venturis , ingens Ariafmene , fosclis 
Tradiderim , molem belli , lateque ferente tn 
Undique falcatos deferta per sequora currus. 
Infequitur Drancaea phalanx ; clauftrifque profuQ 
Cafpiadae : quis turba canum non fegnius acres 
Exfilit ad lituos , pugnafque capeflìt heriles. 

Inde etiam par mortis honos ; tumulifque recepti 
Inter avos pofitufque virùm : nana pe&ora ferro » 
Terribilefque innexa jubas ruit agmine nigto 
Latratuque cohors : quanto fonat horrida Ditis 
Janua , vel fuperas Hecattfs comitatus ad auras. 
Ducit ab Hyrcanis vates facer agmina lucis 
Varus : eum seythia: jam tertia viderat aetas 
Magnanimos Minyas Argoaqué vela cànentem . 


«J 


ARGON AUTICA US. VI. 

E ratifica virtù fprone è a'. nipoti. 

Ala d’onde il fante al Cavalier Sidone 
Pareggia il pajfio il fìer regnante d'Ea 
Li ribellanti un tempo afpri Bafìcrni 
Seco attraggo : Teutagone n’e ’l capo . 

Di crude ficorze fan/i usbergo al petto ; 

Ne più corto han lor afte il legno , o’I ferro. 

Di prefifio vien con due appuntate marze , 

E terfo feudo , del gelato Noa 
Chi taglia con la / cure il dorfò algente ; 

Ne per tutta la riva ode i Juffiurri 
Dello agghiacciato alto Alazonio fiume . 

Vtenfene pur chi bee l’onda del Tara , 

E dell’Evarco a’ bianchi cigni amico . 

Ne Ariafmene il Grande , alti venturi 
Secoli prodigiofo obbliar debbo , 

Che tutto regge della guerra il pefo ; 

E di carri falcati empie i diferti . 

Segue lo fìuol Dranceo : da’ Cafpj fieni 
Spandonfi truppe ; ne di lor men pronti 
Sbucan branchi di cani, al rauco invito 
Di curve trombe , a fiofiener le guerre 
De’ lor truci Signori : illufilre meno 
Ne è il lor morire ; fie un comune avello 
Hanno con gli avi , e ce’ padroni iflefifi. 

Premio del lor valor ; mentre di ferro 
Armati il petto , e la terribil chioma 
Avviluppati in paventofe forme . 

Addensano una nera impetuofia 
2 orma , che co’ latrati afforda il campo ; 

Quanti non n’odon mai le Stigie porte , 

O ne’ buj corfi fiuoi , d’Ecate i Trivj . 

Da’ bofichi hreani il fiderò augure Varo 
Guida fiue fichiere , cui la trapafifiata 
Già terza età l’udì cantar de’ Minj , 

E 
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>4 VALERI I FLACCI 

lllius & dices monitis fpondentibus Indi , 

Et centumgeminae Lagéa novalia Thebes , 

Totaque Rhipaso Panchai'a rapta triumpho. 

Difcolor haftatas efFudit Hiberia turmas . 

Quas Otaces , quas Latris agunt , 8c raptor amorum 
Neurus , & expertes canentis làzyges «evi . 

Namque , ubi jam virefque aliae , notofque refutat 
Arcus , & inceptus jam lancea temnit heriles , 
Magnanimis mos duftus avis , haud fegnia mortis 
Jura pati ; dextra fed carae occumbere prolis 
Enfe dato : rumpuntque moras natufque parenfque » 
Ambo animis , ambo miferi tara fortibus a&is . 

Hìe & odorato fpirantes crine Micelae , 

Ceffàeatque manus ; 8c qui tua jugera nondum 
Eruis , ignotis infons Arimafpe metallis. 

Dodfcus & Auchates patulo vaga vincula gyro 
Spargere , & extremas laqueis adducere turmas. 
Non ego fanguineis geftanrem tympana bellis 
Thyrfageten , cindlumque vagis poft terga filebo 
Pellibus , & nexas viridantera floribus haftas . 

Fama , ducem Jovis & Cadmi de fanguine Bacchum 
Hac quoque turiferos felicia regna Sabxos , 


ARGO NAUTICA 

E dell* Almonia vela i fafli eterni . 

Et col valore , e con prefaghi avvifi 
Gli ricch'Indi domò : Egli per cento 
Porte l'illufire Tebe , e le di "Lago 
Nuove campagne aitarmi fue fommife , 
E la Panchaja col Rifeo trionfo . 

A/late turbe con cangianti infegne 
Manda V Iberia , cui Sotact , Latri , 

£7 rapitor degli altrui dolci amori 
Neuro , fon duci , ed a ’ canuti giorni 
/ non {oggetti mai Jazigi arditi; 

Mentre mancando lena al ftnil braccio 
Rifiutando le tefe il rigieTarco , 

£ le lande pefanti il polfo infermo ; 

£’ loro avita coftumanza audace 
Non attender de ' Fati il pigro impero , 
Ma prefentare alla [ita prole iflejja 
Un ferro che gli uccida , e li fottragga 
All'arbitrio del Cieli Pronto egualmente 
£’ chi prefinta il fino , e chi lo fvena ; 
Ambi illujhi , ambi forti, ambo infelici . 

Con odorofo cren vedi i Miceli , 

E la Cejfia Legione , f l’innocente 
Arima fpe , che mai metallo ignoto 
Non i fi ava ne' patrj Artici monti ; 

E Vefiperto in vibrar larghi , ed erranti 
Lacci air efireme ancor [quadre nemiche 
Per da longe arrapparle induflre Aucate . 

Non vò obbliar di timpani frementi 
Il Ttrfageta ornato , e di volanti 
Pelli coperto il dorfi , o d'intejfuti 
A figlie e fiori in fangutnofe guerre 
Uerdi tirfi munito . Hajfft per fama , 

Che Bacco il Duce di Giovial Cadmeo 
Sangue, con quefie truppe i be' felici 





i6 VALERII FLACCI 

Hac Arabas fudiffè manu : mox rumperet Hebri 
Cum vada Thyrfagetas, gelida liquide fub Arilo. 

Illis omnis adhuc veterum tenor , & Tacer aeris 
Pulfus , 8c Eoa: memoratrix tibia pugnae. 

Jungit opes Eumeda fuas : Tua figna fecuti 
Exoraatse , Torinique , & flavi crine Satarchae : 

Mellis honos Torini* ; ditant fua muldira Satarchen ; 
Exocnatas venatus alit. Nec clarior ullis 
Arilos equis : abeunt Hypanin , fragilemque per undara , 
Tigridis aut fxvai profugi cum prole leaenat : 

Moeftaque fufpedlas mater ftupet aggere ripae . 

Impulit & dubios Phrixei velieri* ardor 
Centoras , & diros magico terrore Choatras. 

Omnibus in fuperos fatvus honor ; omnibus artes 
Monftrificae : nunc vere novo conpefcere frondes , 

Nunc fubitarn trepidis Mseotin folvere plauftris. 

Maximus ho* inter Stygia venit arte Coaftes : 

Sollicitat nec Martis amor ; fed fama Cytaex 
Virginis , & paribus fpirans Medea venenis. 

Gaudet Averna palus , gaudet jam nodfce quieta 
Portitor , & tuto veniens Latonia cado. 

Ibant & gemini* aeqùantes cornibus alas 

Bal- 
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Regni Sabei , ricchi • eCincenfi » e mirre , 

Abbiafi vinti : toflo poi rompendo 
Gli ftretti d’Ebro , agli Artici rigori 
Le Tirfagete genti abbia lanciate . 

Serban coflor Cantiche tifarne-, il fagro 
Ufo de ’ Siflri , e dell'Eoo conflitto 
La ricordevol piva . Eumeda anch'effa 
Le fue forze v'aggiugne . Etei vefjtlli 
Gli Efomati , « Torini , e i di crin biondo 
Satarchi feguon : De’ Satarchi il pregio 
Conflfle in latte ; de* Tormgi in mele 
Degli Efonati in caccie , e vefle , e cibo 
Dalle felve traendo , i cui deflrieri 
Sotto l’Artico del fono i migliori . 

Così , fnelli dell’Ipani , e del Tigri 
Trafcorron vagabondi il fragil gelo ; 

Qual colla prole lioneffa ardita 
Trapalalo, nel mentre sbigotita 
Gela al tremor delle fofpttte rive . 

Spinfe l’ardore del Frtjjeo tefiro 
Anche i Centori incerti , e gli Coatri 
Per magico terrore orrendi , e fieri . 

Tutti coflor dan truce culto al Cielo \ 

Profejfan tutti gli Ecatei prodigj . 

Sfiorare or tutto a Primavera il tuffò , 

O i Meotici ghiacci allo ’mprovifo 
Difcioglier fitto le tremanti ruote; 

Tra quai ne viene il principal Coafte. 

Non fa Marte gl’inviti ; a fi li tragge 
Della Citea donzella il bel , la fama 
Della Maga Medea Vernalo ingegno. 

Al partir di coflor Stige s’allegra ; 

Gode Caronte una quieta notte ; 

Move in ficuro Ctel Gntia i fuoi paflt . 

yanfene al campo con due corna , e alati 

Tom. XV. C 
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Billonoti ; comirumque celer mutator equorura 
Moefus ; & ingenti? frenator Sarmata conti s 
Nec toc ab estremo flu<5fus agit «quore , nec fic 
Fratribus adverfa Borea* refpondet ab unda ; 

Aut is apud fluvios volucrum fonus ; secherà quantus 
Tunc lituum concentus adic , lymphataque mifeet 
Millia : quot foliis , quot floribus incipit annus. 

Ipfe rotis gemit incus ager ; tremebundaque pulfu 
Nutat humus : quatit ut fasvo cum fulmine Phlegram 
Juppiter , atque imis Typhona reverberat arvis. 
Prima tenent illinc patriis Abfyrtus in armi» , 

• Et gener ; ingentefque inter fua millia reges. 

At circa Aifoniden Danaùm manus , ipfaque Palla? 
Algide terrifica ; quam nec dea ladat habendo v 
Nec pater horrentem colubris vultuque tremendam 
Gorgoneo. Nec femineces offendere crines 
Tempus adhuc ; primafque finit concurrere pugna?. 
Impulit hos contra Mavors pater , & mala lethi 
Gaudia , Tifipheneque caput psr nubila tolleas 
Ad fonitum litui , mediaque altiffima pugna : 
Necdum clara , quibus fefe fuga mentibus addat. 
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/ Ballonot i , e i Mefi mutatovi , 

Agili, e fnelli di Corfitr feguaci ; 

E'I Sarmata che frena afte imbrigliate • 

Ne tanti flutti dall'eflrtmo mare , 

Ne ricambia t anfani a ' fluì fratelli 
Dagli awerfl fuoi gorghi afipro Aquilone ; 

Ne fremon tanto le Strimonie grui 
In riva al fiume , quanto afcende al Gelo 
Di crotali , e di trombe un ferreo fquillo , 

E mille afjembra infellonite f quadre ; 

Quanti fon fior , quante fon foglie m campo. 

Per colorirne un rbtafcente Aprile ; 

L'intimo fieffo fuol geme alle ruote: 

Tremebonda la terra al calpefito 
Rimugrene, vacilla. All' empia Flagra 
Qual fe fulmini avventa il Re de' Numi, 

Tutta ne trema , e da* più occulti fieni 
N'urla a’ colpi frequenti il reo Tìj r one. 

lengon tra tarmi Ette l'ordine primo. 

Quindi Affitto col genero , e tra tante 
Miglia] a di truppe i Re lor Duci. 

Seguon Giafiont i fòli Greei, e Palla * * ' 

Con l'orrendo fiu fèudo atro, e fifichiante 
Pel mozzo tefehio , e i Medufiti fierpenti. 

Ma non lo fianca ancor la Dea , ne'l Padre 
Con inutili prove , o de' crinali 
Angui che fpiran morte u/a i prefligj 5 
Che non è tempo ancor ; finche non fiacchi 
I pnm'impe ti Pira, e r arder primo . 

Marte il Padre n'attizza i primi fidegni , 

Accendendo di /angue un fier difio : 

E con effe Tififone la cruda , 

Ch'elevando alle nubi i torvi capi 
Delle trombe al fragor , mira dalCalto 
La fottopofia piu fervente pugna . 

C* Ma 
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fili ubi confertis junxere frementia telis 
Agmina , virqoe virum galeis adflavit adaftis ; 
Continuo hinc obitus , perfra&aque casdibus arma , 
Corporaque , alternus cruor , alrernaeque ruins : 
Volvit ager galeas , & rhorax egerit imbres 
Sanguineos. Hinc barbarici glomerantur ovatus , 
Hinc gemitus , mixtsque virùm cuna pulvere vitac. - 
Cafpius ^Eacum correpto crine Monefen 
Abftulit ; hunc pariter Colchi Grajique fequuntur 
Miflìlibus : rapit ille necem , praedamque relinquit : 
Nec fociis jam cura viri . Dypfanta Carefus » 
Strymonaque obfcura fpargentem vulnera funda 
Dejicit : Albani cadit ipfe Cremedonis hafta : 
Jamque latet ; currufque fuper turmasque feruntur. 
Procedere Melas & Hidafmenus ; incipit hafta 
Ante Melas : levis aft abies elufit utrumque ; 

Enfibus inde ruunt : prior occupat aere citato 
Caftidis ima Melas ; infra&a eft vulnere cervix ; 
Mixta perit virtus : nefcit cui debeat Oebreus , 

Aut cui fata Tyres. Dum libila refpicit Iron 
Cufpidis Argivae , Pyliam latere accipit haftam. 


ai 
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Ma incerto è ancor chi più il flagel ne fenta , 

O chi più sforzi a un vii fuggir la tema . 

Poiché accozzaro le frementi Jquadre 
Dardi » dardi , afte ad afte , ed elmi ad elmi , 

D'uno contro dell 1 altro; un incelante 
Strage tofto mirojji: armi fiaccate , 

Tronchi laceri corpi alza la terra ; 

Reciproche ferite , alterne morti , 

Polverofi cimieri , usberghi ondanti 
Di fanguigne ruggiade oftenta il campo . 

Di barbarici viva affordan l'Etra 
Quinci infuni clamor , quindi di pianto 
D'ululati un' inferno , e di fuggiafche 
Vite tra'l [angue , e tra la polve un nembo'. 

Cafpio afferra pel crin l'Eeo Mcnefe , 

Cui perfeguitan pure e Cole hi , e Greci 
Co' flrali lor , ma afferra pur la morte ; 

E rilafcia la preda; Alcuna cura \ * 

Dell' e flint o non prendonfi i compagni. 

Carefo atterra il Cavalier Dip fante, 

E Strimon , che fpargea crude ferite , 

Con ceca fromba ofeura : effe poi cade 
Dell' Albano Cremedone alla lancia, 

Ne più fi tede dalle turbe, e carri , 

Dalle ruote, e da' calci infranto, attrito. 

Mela e Idafmene affrontanfi : con rafia 
Mela primier l'affale ; Ei pur la vttìra; 

Ma l'abete leggier delufe entrambi. 

Brandtfcono le fpade : ET Mela il primo 
Ad tnvtflir con repentino colpo 
Della celata il lembo : ampia ferita 
Nel cranio aperfe : una virtù confufa 
Perifce innominata . Ed Ebreo , e Tire 
Incerti fono a chi dover la morte . . 

Di freccia Argiva mentre attende al fifchiq 

Irono 
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Viderat Hyrcanos paribus difcurrere fratres 
Caftor equis ; pater armento quos dives ab omni 
Kutrierat , fatifque riam monftrarat iniquis : 

Tarn magis atque magis peditem candore notato 
Tyndariden incendit amor ; fimul obyius haftara 
Pe&us in adrerfum Gelar jacit alipedeqrique ; 

Conftitit excuflo vidtor duce ; riflt ab alta 
Nube pater , prenfifque equitem cognovit babenis. 

At pariter Iu&uque furens vifuque Medorej 
Tyndariden petit , & fupcros fic voce precatur : 

Hunc , age , vel caefo comtcem me reddite fratti ; 
Primus & hic noftra fonipes cadat impius hafta , 

Credita qui mifsro non rettuiir arma parenti 9 
Meque venit contra , captivaque terga miniftrat . 

Dixerat ; Atffari fed eum p.rior Hafta Phaleri 
Dejicit i ad focias fonipes citus effugit alar . 

Quis tibi fatales umquam raetuiftct Amyclas 
Oebaliamque manum » tot , Rhyndace , montìbus rnter 
Divifo , totidemque fretta f cadi* impiger una 
Inguine tran sfollo clari Taulantrs alumnua 

Se* 
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Ir one il Pilio acciar fa fagli il fianco. 

Su due bianchi defirier Cafiore vede 
Gir due Ircani fratelli , lautamente 
Dal Padre lor nutriti , un numerofi 
Gregge, cui ricco rende , ahi ma per empio 
Deflino infegnò lor la via di Stige . 

Il pedone Tindaride invaghito 
Del bel condor di que' corfieri , ha tutta 
Pan al CiUaro fuo , più fe ri invoglia : 
Affrontafi, e ad un tempo un afta vibra 
A^ Gela in petto : atterralo : trattiene 
L'ambita belva, e vincitor vi fiale, 

Scofone il Duce. Rifiene da un alta 
Nube il Tonante Padre, e Cavaliere 
Alle ghermite briglie il riconobbe. 

Furibondo e gemente a vi fi a tale 
Contro Cafiore avventa fi Medore : 

™ ge . a Numi * fi fari, e così prega. 

Wumt , fu via ; compagno a mio fratello 
Pajji a Dite cojìui che me V ucci fi ; 

O aggiungetemi me : ma per quefafla 
L empio defirier caggiane pria ; colui 
Che non rende all'amante afflitto Padre 
E l'armi, e' l figlio , e mi vien contro , e fltnde 
Cattivo il dorfo all'inimico giogo . 

Dife; ma un afta V Attico Falera 
Lanciagli contro , e ne previen l'effe fe. 

Cade eglt pure , e libero il defiriero 
V da , rifugge alT oleate fiquadre . 

Chi mai l'Ebalia mano, e chi <T Amici» 

Temuto avria per te fatale il fuolo 
Da tanti mari o Rindaco divifo , 

Chiufi datanti gioghi} Ancor ne muore 
Nell'inguine colpito emolo allievo 
DelTilluflrt Taulante il forte Sage , 
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Semidea genetrice Tages ; cui plurima filvis 
Pervigilat materna foror , cultufque laborat . 

Tenuia non illum candentis carbafa lini , 

Non auro depila chlamys , non flava galeri 
Caefaries , pi&oque juvant fubtemine braca!. 

Jamque novus media! ftupefa&a per agraina pugnar 
Vidit eques , denfa fpargens haflilia dextra ; 
Fulmineumque viris proturbans ingerit enlem 
Huc alternus & hue : cum fsevior , ecce , juventus 
Sarraaticae coiere manus , fremitufque virorum 
Semiferi : riget his molli lorica catena ; 

Id quoque tegmen equi*, at equi porre&a per armos 
Et caput ingentem campis hoflilibus umbram 


Fert abies obnixa genu ; vaditque virùm vi , 
Vadit equum , docilis relegi docilifque relinqui , 
Atque iterum medios non altior ire per hoftes. 
Orbibus hos rapidi* , mollique per sequora Caftor 
Anfra&u levioris equi deludit anhelos , 
Inmeraorefque mori : fed non ifdem artibus aque 
Concurrunt , ultroque ruunt in funera Colchi 


Cam- 
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Di madre femidea , cui la far ella 
Molti materni don ricchi ornamenti 
Di fua mano teff a , tra P ombre amiche 
D'una tacita luna , o <T una felva . 

Mifero lui\ di bianco Un filate 
1 Von giover angli le vergate vefli , 

L’aurato manto, ed il capello orlato 
A frangie d’oro , o le dipinte brache . . 

Già V nuovo Cavalier vajfene in mezze 
. Degli ammirati combattenti , e fparge 
Con genero fa man denfe quadretta, 

E dtfordina il campo , U fulminante 
Brando ruotando in quefta parte , e’n quella , 

Ma del Sarmato Marte il più feroce 
Stuolo la gioventù s’addenfa , e freme ; 

E feco tutti alzan ferali / Irida . 

Rigida , ma pieghevole catena 
Ammagliata di ferro a coflor tutti 
Forma lucido usbergo : un giaco fleffio » 

Copre i deflrier , tra le cui terga , e'I capo 
Stefo è un acuto fpaventofo abete 
De guerrieri al ginocchio appuntellato , 

Che /tendendo grand’ombra al campo oflile. 

Sol da Getica forza acqui/la il moto , 

E d’ardente Cor/ìer vola alle fughe ; 

A vibrar/i, a raccorfi , a deflro ingegno 
Non diffidi però ; ch'ami più giu/le 
Contro i nemid or può librar Poffèfe. 

Caflore di coflor pe' vafli campi 
Le violente anfanti eorfe intorno 
Senza timor d’urtar correndo il Fato , 

Di più lieve , più docile deflriero 
Co* brevi , agiati , art ifiztqfi giri 
Delude . Ma non tutti arte sì fcaltra 
Sanno di guerreggiar . Corrono i Colchi 

Tom. XV. D Alla 
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Campefus , inpa&a latus inter & ilia quercu , 
Tollitur ; ac mediani moriens defcendit in haftam 
Oebafus , infeftum fubmilTo poplite Phalcen 
Evafifle ratus , Isvum per luminis orbera 
Tranfìgitur ; tener® liquuntur vulnere mal®. 
Contra autem geminis fidens thoracibus , idlutn 
Suftulit , & gladio Sibotes ferir ultima teli , 
Nequicquam jara cufpis ineft , nec fragmìna curar 
Ambenus , & trunco medium fubit Otrea ligno. 
Seminecem Taxes Hypanin vehit , atque remiflum 
Pone trahit fugiens , & curfibus exuir haftam : 
Dumque reconleétam rurfus locat ; inruit ultro t 
Turbatumque Lacon , & adhuc invadit inermem. 
Inpulit adverfo praeceps equus Onchea conto , 
Nequicquam totis revocantem viribus armos . 

In latus accedit fonipes ; accedit & ipfe 
Frigidus : arma cadunt y rorat procul ultima cufpis 
Qualem populee fìdentem nexibus umbre , 

Si quis avem fummi deducat ab aere rami , 

Ante manu tacita cui plurima crevit harundo ; 

Ula dolis vifcoque fuper correpta fequaci 
implorar ramos , atque irrita concitat alas. 

Parte alia infeftis ( nani fora ita junxit ) in armi» 
Styrus adeft , laetufque virum cognofcit Anaufin ; 
Et prior : En cujus thalamis A£etia virgo , 
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Alti lor morte incontro . Un elee entrata 
Per le vifeere a Campefo l'tflolle , 

E morendo discende all' a/la in mezzo . 

Ebafo chino penfa/i di falce 
Sottratto al telo ; ma nelF occhio manco 
Ferito [corre in fu le guancie il [angue. 

Sibtte incontra , all' addoppiate maglie 
Credulo troppo ha la [ua piaga anch'effo ; 

E dell'avida freccia invan col ferro 
Tenta fender l'eflremo ; alle [ue vene 
Già bee la punta ; ne che [ta [puntato 
Il [raffino tra l'offa Ambeno cura ; 

Ma gli immerge nel [en dell' affa il reflo . 

Strajcina Taffè con Finfiffo pino 
Ipani abbandonato , e trambafeiante } 

Finche liberan rafia il corfo t'I pefo : 

Ora mentre F attraggo , e la ripone 
Confufo , inerme ancora ; ecco F affale , ' 

Ecco Ca flore il preme. Oncheo con rafia * * 

Contro al Facon brandita t eccolo feoffò 
Dall'ombrofo precipite cavallo , 

Sforzafi in van di ripigliar la [ella . . * 

Pende in fianco il deflrier : pende effò pure . 

Gela , cadongli Parme , e di lontano 
Vola alle vene [ue rultimo dardo . 

Qual di pioppo affidato a ' gruppi ombro/i 
Mifero avgel, [e dalle cime il traggo 
Sagace uccellatore nella cui [c altra 
Mano s'aumenta l'ingannevol canna ; 

Dalla froda ghermito , e dal [eguace 

Vi febèo , in van batte l'ali , e i rami implora . 

Staffi dall'altra parte in armi infefie 
Stiro per f ito defìin . Viflo ivi Anaufi 
Lieto e primier sì 7 beffa : Ecco al cui letto 
E’ fromeffa Medea ; de' noflri amori 

D * Chi 
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Dièta manet , noftrofque feret qui viètor amores. 

Non , ait : invitoque g:ner mutabere patri. 

Tum fimul adverfas coniati? curfibus hiftì* 

Conjiciunt : fugit adduftis Albanus habenis 
Saucius , atque datum letho non fperat Anaufin , 

Nec videt. Ille autem telo moribundus adaèko , 

Ad foceros , paftajque finus en conjugis , inquit , 

Styre , fugis ; vulnus referens , quod carmine nullo 
Suftineat , nullifque levet Medea venenis. 

Dixerat : extremus cum lumina corripit error ; 

Voxque repreffa gelu , percufTaque vertice tellus. 

Hinc animos acies auget j magnoque doloris 
Turbine Gefandrum Mavors rapit : ille morantes 
Increpat , & ftrièto fic urguet làzygas enfe : 

Nempe omnes cecidere fenes , nempe omnis ademtus 
Ante pater. Qua: vos fubito tara foeda feneètus 
Conripuit , fregitque animos , atque abftulit iras ? 

Aut mecum mediani , juvenes , agite , ite per urbem 
Argolicamque manum ; aut caris occumbite natis. 

Inruit , & patrias coeptis ferus advocat umbras : 

Sanète mihi Vorapte pater , tua peètora nato 
Suggere nunc , animamque parem ; fi fata perofo 
Tarda tibi turpefque moras non fegnius ipfi 

Paruimu» , parvique viam didicere nepotes. 

». . . Hxc 
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Chi trionfar dovrà . Ma non fia vero 
Genero muterà forvoglia il Padre . 

In qutfio dir l'un contro l'altro avventa fi. 
Gettan ambi le lande % a briglie tefi 
Fugge l'Alban ferito , e non s’ avvede , 

Ne /pera morto il concorrente . L'alma 
Per lo 'mpiantato ftral dalla ferita 
Che rapida fuggia y ricoglie y e dice : 

Coti a' fuoceri corri y e della cara 
Promejfi figlia al fen mi fero Stiro , 

Recando loro una ferita , oh Dio ! 

Cui t ne carme , ne Colchica mtfiura 
Sanar può più della tua fpofa Etea . 

Dicea: quand'tcco a' sbattimenti efiremi 
Torcefi f occhio ; gela la parola ; 

Treman le gambe , ed urta il fuol col capo . 

Quinci cTAnaufi il [angue anima il campo 
A rabbiofe vendette ; e d’un gran duolo 
Marte col turbo fier Gefandro ifliga ; 

Gefandro acceca : Egli fofpefi , e pigri , 

Sgrida i Giazigi , e de fi ali col brando. 

Sicché periron tutti i vecchj : alcuno 
Più non refia de' Padri ! e qual vecchiezza 
Sì vile , e repentina oggi v'affale\ 

Spegnevi in fen gli fpirti , in cuor lo [degno ? 

O tutti andianne a difertar la regia 
Di Cita in mezzo , in mezzo a' dardi Achei ; 

O v'affrettin la morte i voftri figlj . 

Avventafiy e crude l l'ombra patema 
Chiama in foccorfo a ' fieri sforza . O fanto 
A me Voratte Padre , il petto tuo 
Prefiami , e un alma pari . Allorché odiavi 
D'un pigro fato i vergogno fi indugi , 

Giacche pronto m'avtfii al crudo impero t 
E ciò impararo i teneri nipoti . 
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Haec ait , auditurque Èrebo : tunc corri pit enfem 
Turbidus , & Furiis ardens quatit arma paternis. 

Indigenis facratus aquis , magnique facerdos 
Phafidis Ar&oi’s Aqaites errabac in armis ; 

Populeus cui frondis honor , confpe&aque glauco 
Tempora neéluntur ramo ; te , Cyrne , parentis 
Inmemorem dura; cupiens abducere pugna ; 

Jamque omnes inpune globo», diverfaque luftrans 
Agmina, quem quarit , nufquam videt, atque iterum inflat 
Vociferans , iterum belli diverfa peragrat : 

Lancea caruleas circum ftrepit incita vittas. 

Opprimit admiffis ferus hunc Gefander habeni». 
llle manura trepidans atque irrita facra tetendit : 

Teque per hanc , inquit , genitor tibi fi manet , oro 
Canitiem , conpefce minas , & ficubi nato 
Parce meo. Dixit. Contra fic viélor ada&o 
Enfe refert : Genitor , turpi durare feneéta 
Quem mihi reris adhuc , ipfe hac occumbere dextra 
Maluit , atque ultro fegnes abrumpere metas. 

Et tibi fi pietas nati , fi dextra fuifiet , 

Haud medii precibus tereres nune tempora belli , 

Prada future canum . Juireni fors pulchrior omni ; 

Et . 
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Dijje : e Stige efaudillo . Impugna il brando 
Pien di patrio furor torbido il gira . 

A ’ patr] fonti f agro , e del gran Fafo 
Sacerdote divi n d’ Artiche fpade 
Giva errando tra lampi Aquite ornato 
Le tempia a pioppi e bende , ombrofo il crine 
Di glauca fronda , e di verbene ondanti ; 

Quei che te o Cimo obbliviofo figlio , 

Sottrar volea d’un crudo Marte al fato. 

Ma già tutte /correndo , e divi fan do 
L’ofiili /quadre , non s'abbatte ancora 
Nel /o/pirato fuo diletto figlio . 

Infia di nuovo , r grida : della guerra 
Tutti tra/corre gli ordini : di nuovo 
Urla , affifft ogni fito ; ed ecco alato 
Stride uno j irai tra le cerulee bende . 

Viengli addoffo Ge/andro a briglia /ciotta ; 

E lo firinge , e ? opprime ; egli tremante 
Alza la mano al Liei : fiende , e pre/enta 
Inultamente i /agri fregi , e dice : 

S'hai vivo ancora il genitor ; di lui 
Se pietà n’ha» ; per quefla bianca chioma 
Pregoti , frena * precipizj all’ira : 

E /e lo trovi y al figlio mio perdona. 

Cosi egli appena : e'I vincitor crudele 
Piantagli in fieno una fioccata , e dice : 

Quel Padre mio che neghito/o fogni 
Pafiar gli anni piu fianchi in pigre piume ; 

Cercò finir per quefla man la vita . 

Troncò egli Beffo i troppo lenti indugj. 

Se tu pur del tuo figlio avuto aveffi 
Più provido l’amor , più pia la mano 
Non fprccherefii della guerra il tempo 
Preda in breve de’ cani. E tra le forti 
La più bella ad un giovine la mano 

Stan~ 
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Et cercare manu decet , & caruiffe fepulcro . 

Dixerat : ille deos moriens caslumque precacur , 

Dextera ne mifero talis foret obvia nato. 

Te quoque , Canthe , tui non infoia funeris Argo 
Flevit , ab invita rapientetn tela carina .* 

Jatn Scythicos miferande finus , jara Phafidis aranetn 
Contigeras : nec longa dies , ut capta videres 
Veliera , & Euboicis patrios de montibus ignes. 

Ulum , ubi congreffu fubiit Gefander iniquo , 

Territat his : Tu , qui faciles hominumque putafti • ’ 

Has , Argive , doraos , alium hìc mifer adfpicis annum 
Altricemque nivem , feftinaque tatdia vita:. 

Non nos aut levibus conponere brachia remis 
Novimus , aut ventos opus exfpe&are ferente* : 

Imus equi* , qua vel medio rigar a:quore pontus , 

Vel tumida fremit Hifter aqua : nec moenia nobis 
Veftra placent ; feror Ar&ois nam liber in arvis 
Cunéfa tenens mecum : omnis amor jàdluraque plauftri 
Sola ; nec hac longum viélor poriere rapina. 

Aft epula: quodcuraque pecus , quaecumque ferarum . 

Mitte Afise , miete Argolicis mandata colonis ; 

Ne trepident. Numquam has hiemes , h*c faxa relinquam 

Mar- '• 


. t 

. . - * \ . 1 . 


Digitized by Google 



' A R G O N A UT ICA L I B. 

Stancar tra l'armi , e non curar la tomba . 
Dtjft . Et muore pregando il Cielo i Dei , 

Che non s'incontri in deflra tale il figlio . 

Pianfi te pur del tuo defiin prefaga • 

L' Argiva quercia o Cantho , allorché i dardi 
Re ftii fpiccafli dall'invita poppa. 

Mtfiro te ! Le Scitiche riviere 

Già toccafìi , t già il Fafo , e non lontano 

Era il dì di carpire il biondo vello , 

E di mirar d'Eubea le patrie fiamme 
Su' monti accefe : Ma Gefandro il crudo 
L'ajjalta , e'n tuono tal l'ange , e fg omento . 
Greco o tu eh' ofpitali , agiate , e umane 
Quefie cafe penfafii ; un altro Cielo , 

Una nuova temperie , un nuovo clima 
Certo vi trovi ; e nutricanti nevi , 

E dimefiici geli t e di nojofa 

Vita [ubiti ted'j . Ufi non fino 

Le nofire braccia a un leggier remo: ed uopo 

Non abbiam d’afpettar venti portanti . 

Cavalcando n'andiamo anche fin dove 

Rigido in alto mar fofiiene il flutto , 

Turgido o l'Iftro freme . I voflri alberghi 
Per noi non fanno . Libero dell'Or fi 
Erro pel patrio gelo , e meco ho 7 tutto . 

Tutto il mio bene è un carro ; in quefio filo l 
Sta tutto il danno : ma di tua rapina 
A longo non godrai . Le menfi mie 
Ogni armento imbandtfetmi , ogni fera. 
D'Argo y d'Afia^fpedifci a' tuoi coloni : 

Sapptan che non afpiro a' lor confini . 

Non abbian gelcfia i Vivan ficuri , 

Sprezzinmi in altro fuol , temanmi in quefio. 
Non cangierò giammai quefie mie nevi t 
Quefii campi di Marte , alpefiri [affi 
Tona. XV. E 
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Marris agros : ubi jam faevi duravimus amne 
Progenicm , natofque rudés : ubi copia lethi 
Tanta viris ? fic in patriis bellare pruinis 
Pradariquc juvar : talemque hanc accipe dcxtram . 

Dixit , & Edonis nutritum miffide ventis 
Concitat : it medium per pe&us & horrida nexu 
Letifer asra cbalybs . Trepidus fuper ^dvolat Idas , 

Ac fimul Oenides , pariterque Menoetius , & qui 
Bebrycio propius remeavic ab hofpite vi<Skor„ 

At vero ingenrem Telamon procul extulic orbem , 
Exanimem te , Canthe t tegens : ceu feptus in arto 
Dat catulos poft terga leo . Sic comminus haftatn 
/Eacides greflumque tenet , contraque ruentem 
Septeno validam circumfert tegtnine tnolem . 

Kec minus hinc urguet Scythiae manus , armaque Canthi , 
Quifque.fibi & Grajo poenam de corpore pofeens. 

Arduus inde labos : medioque in corpore pugna 
Conferitur . Magno veluti cum turbine fefe 
Ipfius JE oliae frangunt in limine veati , 

Quem pelagi rabies quem nubila t quemque fequatur 
llla dies : obnixa virùm fic comminus haeret 
Pugna ; nec arrepto velli de corpore poffunj . 

Ut bovis exuvias multo qui frangere olivo 
Dat ^mulis : tendunt illi , tra&uque vicilfirn 
Taurea terga domant : pingui fluir unguine tellus. 
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Col Greco luffe. A che indurammo ifiglj 
Qui in frtddtjfimo fiume appena nati , 

Ove di morti è ti ferace il folco. 

Giovaci qui pugnar tra ' patrj geli. 

Qui far prede ; e tal prova or la mia deftra , 

DtJJe : e nutrita dall'Edonio vento 
Un afta vibra ; in mezzo al petto il fiede . 

Smaglia l'afpra lorica il crudo acciajo . 

Ida volando trepido i /'accorre ; ^ 

Seco Enide , Menezto * e più di prejjo 
Chi ritornò del Bebrice col capo. 

Ma Telamon da tongi un ampia targa 
Stende a coprirti moribondo o Cantho . 

Quafi Uon ch'attorniato , e fretto 
Copre col tergo i tioncini imbelli ; 

Così move vicino e l'afta , PI paffò 
Eacide , e di fette orrtde terga 
Lo fmifurato ricoperto feudo , 

Contro degli aggregar volgendo gira . 

Ne la Scitica forza incalza meno . 

Di Cantho all' armi ognuno afpira : ognuno 
Medita oltraggi alP odiato Greco t 
Morto , o fpivante. Un gran contraflo bolle 
Su'l corpo efangue . Quali appunto frangonfì 
Nel primo ufeir della fpelonca Eolia 
Gli urtati venti da rabbiofo turbine 
Di marino furor ,• ePofcuri nugoli 
D'un dì del pari paventofo , orribile t 
Col tren funefto : Tal vicina freme 
L'ardente zuffa fu' l grandto corpo , 

Ne fi può diftacca' nela . Qual ferve 
De' fervi Popra , fe bovina /foglia 
Si da loro a domar con molto olivo i 
T tran gli un , tvran gli altri ; a gara ognuno 
Slarga , allarga quel cuojo , e'I pingue umore 

E i I 


. Digitized by Google 



I 


VALERII F.L A C C I 

Talis utrimque'Iabos , raptataque limite in arto 
Membra viri miferanda meant. Hi tendere contra , 

Hi contra ; alternaque virùm non cedere dextra. 

Hinc medium Telamon Canthum rapir ; hinc tener ardens 
Colla viri , & molles galea Gefander habenas : 

Infonuit qua labfa folo , dextramque fefellit. 

Ille iterum in clipei feptemplicis iraprobus orbem 
Arietar , & Canthum fequitur , Canthiftnque repofcit : 
Quem manus a tergo focium rapir , atque receptum 
Virginis Euryales curru locat : advolat ipfa * 

Ac fimul Hamonida : Gefandrumque oninis in unum 
It manus. Ille novas acies & virginis arma 
Ut videt , Hai etiam contra bellabimus ? inquit; 

Heu pudor ! inde Lycen ferit ad confine papilla ; 

Inde Thcén , qua pelta vacar. Jamque ibat in Harpen , 
Vixdum prima levi ducentem cornua nervo , 

Inlabentis equi tendentem frena , & Henippea : 

Cum regina , gravem nodis auroque fecurim 
Congeminans , partem capitis galeaque ferina 
Diffipat. Hic pariter telorum inmanii in unum 
It globus : ille diu conjeftis fufficit haftis : 

* Quin gravior , nutuque cadens exterruit Idam . 

Tunc 
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lubrica il fuoh tai d'egni parte intenjì 
Sovo gli sforzi . Strafelato il corpo 
Mferabtf d'un atrio entro i ricinti , 

Fa funefli pajfiggj ; ajfaltan quelli: 

Invefton quefli : alternamente ardita 
Spinge la deflra ognun , non cede alcuno . 

Quindi il rapifce Telamon , che prende 
Cantho per mezzo il corpo: Occupa quinci 
Gefandro i torti vincoli dcirelmo , 

Che cadendo fuonò ; ma la non pronta 
Mano fchemì , delufe. Ei nuovamente 
A fette doppj rinforzato feudo 
Percuote , e Cantho fegue , e Cantho chiede 
Ma di Cantho la falma , amica turba 
Di dietro accorfa , la rapifee , e prefa 
Della vergine Euriale fu'l carro 
Da corca . Ella , ella fteffa a lor fe'n vola , 

E gli Emonj con ejfa . Ora in Gefandro 
Tutti mirano i colpi . Ei poiché vede 
E nuove truppe , e feminili acciari ; 

Anche contro coflor , diffe, avrem guerra ? 

Ahi difonor ! Indi ferifee Lice 
Della poppa al confin , indi poi T oe { 

Tra'l voto fcavo del lunato feudo . 

Giva già contro d’Arpe, i colpi primi 
Che imparava a incoccar con debil nerbo : 

E contro Enippe di defìrier volante • „ 

CIjc'I fren reggea ; quand'ecco la Regina 

Con grave a’ nodi , ed' oro ardente feure 

1 colpi al replicar parte del capo 

Fende a Gefandro , e del feral cimiero 

Pai te ne (farge : di faette un mucchio 

Vola pure in lui filo . Ei longa pezza 

Refifle a * ftralt ; anzi de' flrali al pefo 

Cedendo , anche in cader fa orrore ad Ida . 
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Tunc ruit , ut montis latus , aut ut machina muri , 
Qux fcopulis trabibufque diu confe&aque flammis 
Procubuic tamen , atque ingentera propulit urbera . 
Ecce locum tempufque ratus jamque 8c Tua pofci 
Proelia , falcatos infert Ariafmenus axes , 

SatVaque difFundit fociàm juga , protinu* omnes 
Grajugenas , omnes rapturus ab agra ine Colches. 
Qualiter , exofus Pyrrhs genus , asquora rurfus 
Juppiter atque omnes fluviùm fi fundat habenas , 

Ardua Parnafì Iateant juga , cefferit Gthrys 
Piniger , & merfis decrefcant rupibui Alpes. 

Diluvio tali , paribufque Ariafmenus urguet 
Excidiis , nullo rapiens difcritnine currus. 

Algida tum primum virgo fpiramque Medufx 
Tercentum fasvis fqualentem fuftulit hydris , 

Quam foli vidiftis equi : pavor occupat ingena 
Excuflis in terga viris ; diramque retorquet 
In focios non fponte luem . Tunc enfibus uncis 
Inplicat , & trepidos lacerat difcordia currus. 
Romanas veluri fasviflìma cum Iegiones 
Tifiphone regefque movet ; quorum agmina pilis » 
Quorum aquilis utrimque micant , eadetnque parentìs 
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Cade però ; qual cade orrido fianco 
Di fulminata rupe , o aerea torre , 

Da 'balifle , da arieti , dal foco 
Tormentata , fiamme j] a , incendiata , 

Che finalmente piomba , e la Cittade 
Spar fa d'ampie rovine urta t e trabalza . 

Ecco ormai che opportuno il tempo , eV /aog-o 
Giudicando Ariafmene i fuoi sforzi 
Di cimentare ei pur ; entra fuperbo • 

Co' falcati fuoi carri : le crudeli 
Sue falangi divide # onde alle corfe 
Squarcila la via , intalentito a, un tratto 
Tutti di firatagliare e Colchi , e Greci . 

Con qual furor tutto di Pirra il feme 
Sdegnato Giove , e tutti i fiumi , e i mari , 

E le fofpefe in Ciel gravide nubi 
Tutte rivefiia ad inondar la terra : 

Onde s'afcondon del Parnaffo i gioghi 
Tuffa l’Otri i fui pini t e le fommerfe 
Straripevoli cime abbaffan VAlpi . 

Diluvio tal, di tanto fangut e flragi 
Sollecita Ariafmene , gli adunchi 
Carri fingendo finza legge alcuna 
Or la Gorgone tua Pali a de cflolle 
Di trecento grand'afpidi arruffata . 

La vedefle voi foli acri corfieri : 

Da repentino orror quindi agitati , 

Scofjìne i condottier f l'eccidio crudo 
Eie’ compagni volge fle, ignota forza 
Ritorcendo V offe fi . I curvi acciari 
Mieton vte imperi fa e, intreccian morti 
Gli orbi volanti , e la difiordia ceca 
Col reciproco urtar lacera i carri . 

Come P offra Tìfifone commove 
Fazio fe legioni , e'Lazj Duci 


4® • ..VALERTI F L A C C I 

Rura colunt ; idem le£lo$ ex omnibus agris 
Miferat infelix non hsec ad prcelia Thybris. 

Sic modo coneordes externaque fata petentes 
Palladii rapuere metus ; fi c in Tua verfi 
Funera concurrunc dominis revocantibus axes. 

Non tam foeda virùm Laurentibus agmina terris 
Ejecere Noti ; Libyco nec talis imago 
Litore , cuna fra&as involvunt sequora puppes. 

Hinc bjiuges , illinc artus tenduntur heriles , 

Quos radii , quos frena lecant ; trahiturque trahitque 
Currus caede*madens ; atroque in pulvere regum 
Vifcera nunc aliis , aliis nunc curribus hxrent. 

Haud ufquam Colchorum animi : neque cura cavere 
Tela ; fed inplicitos miferaque in pelle revindlos 
Confodiunt : ac forma necis non altera furgit j 
Quam cervo* ubi non Umbro Venator edaci , 

Non penna petit : ha*rentes fed cornibus altis 
Invenit , & caeca conftri&os excipit ira. 

Ipfe reconle&is audax Ariafmenus armis 
Defilit : illum acies currte fecat undique falcis , 
Partiturque rotis : atque inde furentia raptus 
In juga Circaeos tetigit non amplius agros . 
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In Roma fte/fa , inalberando gli uni 
Fulgide lande \ e gli altri Aquile augufie , 

Tur à'una madre fleffa i fileni fìtffi 
Coltivano , e raccolti in varj campi 
A jì empia guerra non mandolli il Tebro . 

Così prima concordi , e fittbondi * 

D’eflero [angue , i Medufei timori 
De fio Pallade in quefii , e sì r apilli , 

Ch'or volgono in fi fte/fi i carri , e Tire ; 

Ne più il timon fa rivoltar chs’l regge . 

Non così di Laurento alle Tirrene 
Cofle fpinfiro gli aufiri afflitte [quadre ; 

Ne alle Libiche arene una sì tetra 
Imagine d'orror già mai comparve , 

Quando i laceri legni inghiotte il mare . 

Quinci sfafciati carri , infrante membra , 
Quindi di carrettier ptfle , o /tracciate , 

O fe gate da' raggi , o pur da' freni , 

Grondan [angue, e cervella, A un tempo fle/fo 
De' (Irafcinati , e ftrafcinanti carri , 

Le vifcere de * Dud in atra polve 

Mifer amente involte , or d’uno biga , ' J 11 - • 

Or d'un altra s’appiccano alle ruote. : 

V'ano a’ Colchi è il valor : v* pugna il Cielo ; _ 
Ne fi guardan dall’afle ; ma li miferi 
Corpi intrecciati , orridamente invotti 
Va/fan con lande , ed un di tutti è il Fato . 

Un cacciator così fenz'arco , e flrali r 
Senza d'avidi Alani il corfo , e'I dente , 

Se imprcvifo forprende ingarbugliati 
Le ramofe lor corna ardenti cervi 
Fa dell' avvinte belve egual macello . 

Arìafmene (ìeffo ardito , e forte 
Raccolte Tarmi fue balza di carro : 

Ma prova anch'ei di curve falci il taglio , 

Tom. XV. F 
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Talia certatim Minyas fparfique Cytati 
Funera mifcebant campis , Scythiamque premebant 
Cum Juno Aifonida: , non hanc ad veliera cernens 
Elle viam , nec fic reditus regina parandos , 
Extremam molirur opem ; funefta priufquam 
Confilia , ac feras aperit rex perfidus iras. 

Increpat & He vis Vulcanum moefta quereli* , 

Cujus flamraiferos videt inter regia tauros 
Pafcua tartaream proflantes pecore novera . 

Hajc etenim Minyas ne jungere Marte perafto 
Monftra fatis jubeat Cadmci dentibus hydri , 

Arue diesi timet , & varias circumfpicit arte* : 
Sola animo Medea fubit : mens omnis in una 
Virgine ; nofiurnis qua nulla potentior aris. 
lllius ad fremitus fparfofque per avia fuccos 
Sidera fixa paventi & avi ftupet orbita Solis : 
Mutat agros fluviùmque vias ; fuus adligat igni 
Cunéta fopor : recoquit felTos «tate parentes , 
Datque alias fine lege colus. Hanc maxima Circe 
Terrifici mirata modi» » hanc advena Phrixus ; 
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Cht ne parte le membra intra le ruote ; 

E ftrafcinato per dirupi , e bronchi , 

Già mai più non calcò di Qrce i campi . 

Tali fcempi mefcean Mmj , e Gtei , 

E la Scitia coprian di fi r agi , e fangue . 

Quando Giuno a Giafon non quefla al vello 
Vedendo ejjer la via, ne del ritorno 
Quefti i preparamenti ; * più efficaci 
Ajuti gli dtfpone , anzi cbe'l Prence 
Perfido ed empio i rei configli efponga , 

E le inique del cuor trame Jegrete . 

Quindi mefìe querele afpre rampogne 
Volge a Vulcano , i cui fiammanti tori 
Vede ne' regj pafehi in un col foco 
Spirar dal petto una tartarea notte. 

Teme a ragion , che del conflitto al fine 
Pofia il Re comandare a ' fianchi AJinj 
Avanti tempo d'aggiogar que' mefiri , 

E del ferpe Cadmio [porgere i denti ; 

Quindi volge in feto cuor vari configli \ 

Ma una fòla Medea compie il difigno. 

Nella vergine Elea lor più poffente 
Ne' notturni atri aitar tutta è la fpeme . 

A fuoi fiati y a' fuoi fremiti , a' fuoi fughi 
Per gli ermi orror dfperfi , intimorite 
Arrefianfi le filile ; iflupidifee 
Dell'avo Apollo la rovente sfera : 

Cangia a* campi Pafpetto , il corfo a * fiumi : 

Con foporofo f afeino allopiando 
Ritorna il tutto al vigor primo , e'I fuoco 
Vitale appiccia alle già fredde vene ; 

Refendendo gli fianchi antichi Padri , 

Cui rinova anche al Fato ignoti fiami . 

A fi io fa , ed attonita in coflei 
Qrce fibben maefira il guardo sbieca . 

F * ■ Geli 
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Quamvis Atracio lunam fpumare veneno < 

Sciret 8c Haemoniis agitari cantibus umbras. 

Ergo opibus magicis & virginitate tremendatn 
Juno duci fociam conjungerc quaerit Achivo . • 

Non aliarci tauris videt & nafcentibus armis 

Quippe parem . Quam , fi medio ftet in agmine flammr , 

Nullum mente nefas , nullos horrefcere vifus. 

Quid fi cxcus amor , fsevufque accefferit ignis ? 

Hinc Veneris thalamos , femperque recentia fertis 

Tedia petit. Vifa jamdudum profilit altis 

Diva toris , volucrumque exercitus omnis Amorum. 

Ac prior hanc blandis fupplex Saturnia didtis 
Adgreditur , veros metuens aperire timores : 

In manibus fpes noftra tuis , omnifque potdftas 
Nunc , ait. Hoc etiam magis adnue vera fatenti. 

Durus ut Argolicis Tirynthius exulat oris ; 

Mens mihi non eadem Jovìj , atque averfa voluntas t 
Nullus honor thalamis , flammaeve in nodle priores . 


Da precor artificis blanda adfpiramina forma: , 
Ornatufque tuos , terra caeloque potentes. 

Senfit diva dolos , jam pridem fponte requirens 
Colchida 8c invilì genus omne exfcindere Phoebi. 
Tum vero optatis potitur ; nec patta precari 
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Gelò Tenero Frijf i , ancorché iflrutto , 

Ch'ali' Atracio vclen [puma la Luna, 

E che i Tuffali carmi agitan V ombre . 

Or fenfa Qtuno così orrenda figlia , 

E per le magich'arti , e per la facra 
Vtrginitade agli Ecatei delubri 
Accopiarla in ifpofa al Duce Argho . 

Altra pari non vede alla nafcente 
Meffe d'armati , ne agli ardenti tori ; 

Quand'effa voglia a mille vampe in metto , 

Intrepida affrontar moflri , e periglj . 

Che fia poi , s'amor ceco , ardor tiranno 
Dolcemente l'allacci , e ve la [pingaì 
Quindi vola di Venere a' fioriti 
Letti , e d'eterno Aprii flanze ridenti . 

Vidtla già la Diva , e balza tofio 
Dall'alto feggio y accompagnata , t cinta 
Da immenjo fiuol di bei volanti amori . 

Giano dunque cofiei tenta primiera 
Con placide parole , i timor veri 
Non offando [velar . Tutta in tua mano 
Diffe e la noftra fpeme , il poter noflro : 

Or fe t'apro il mio cuor , tu inclina il tuo'. 

Sebbtn ramingo per le greche [piagge 
L'intrattabile Alcide erra : la flejja 
Mente ne'l cuor ho come Giove awerfo. - 
Sono avviliti i talami , e le prime 
Spenfe notturne fiamme onor gelofo , 

Di grand'opra all'Artefice ti prego . 

Deh f pira in volto maggior grazia , e dalle 
In terra , e in Cielo i tuoi poffenti fregj . 

Della froda avveduta fi Ciprigna , 

Che già tentava rovinar Medea , 

E f eco tutta C Apollinea [chiatta. 

Lieta ne' voti [uoi , più udir non [offre 

Sup • 
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Ulterius , dedit acre decus fecundaque monftris 
Cingula ; non pietas quibus , aut cuftodia famae , ' 

Non pudor : at contra levi* & fettina cupido , • 
Adfatufque mali , dulcifque labantibus error , 

Et metus , & demens alieni cura perieli. 

Omne , ait , imperium , natorumque arma meorum 
Cuntìa dedi : quafeumque lìbet nunc concute mentes. 
Cingirur arcanis Saturnia l*ta venenis * 

Atque hinc virginex venit ad penetralia fedis , 
Chalciopen imitata fono formaque fororem. 

Fulftt ab invita numen procul : Se pavor artus 
Protinus , atque ingens fetida perculit horror. 

Ergo nec ignotis Minyas huc flutttibus, inquit , 
Adveniffe, foror, nec noftro fola parenti 
Scis focias junxitte manus? at cererà muros 
Turba tenet , fruiturque virftm cxleftibus armis. 

Tu thalamis ignara fedes , tu fola paterna 
Fixa domo ? tales quando tibi cernere reges ? 

Illa nihil contra ; nec enim dea patta : manumque 
Implicat , & rapidis mirantera pattibus aufert . 

Ducitur infelix ad moenia fumma futuri 
Nefcia virgo mali , & falfx committà forori. 

Lilia per vernos lucent velut alba colores , 

Precipue quis vita brevis , totufque parumper 

Flo- 
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Supplici preci : Orribile ornamento 
Di gran mofiri fecondo un aureo cinto 
Donale; in cui t non di pietà , d'onore 
Vivono i fimi , ma di violenta 
lnfana cupidigia , di perverfi 
O fieni accenti , ambiti furti , errori 
Dolci , cadute care t egri rimorfi , 

E piacer pazzo degli altrui periglj . 

Eccoti , dijje y ogni mia forza in mano . 

Tutte de'figlj miei t'armi ti cedo. 

Qualunque mente a tuo piacere or crolla. 

Quegli arcani velen lieta Giunone 
Ongefi a ' fianchi , e al virginal ritiro 
Eccola giunta , alle fattezze , al fuono 
Tutta tutta Calciope la fuora . 

Brillò forvoglia fin da longi il Nume, 
r. tofio un grand'orror firinfe Medea . ' 

Dunque tu fila ancor non fai firella , • 

? £r ft uttt V not i tjfir qui giunti 
IMtnjy in alleanza uniti al Padre ? 

Di vergini , e matrone , e dTogni fiffo 
Un denftfjìme fluol tien l'alt e mura , 

Di quelf armi ceUfii intento al lampo ; 

E tu pigra , ignorante offirvi un letto 
Sola in paterno albergo} Ahi di Re tanti 
Quando mai più vedrai pompa sì bella ì 
Effa a ciò nulla : vietale la Diva 
Ogni rifpofia; e prefala per mano 
Eftaticoy improvifa indi la tragge. 

Rapi fi e fi la mi fera alle mura 
Del fuo crudo de fiino ignara ancora, 

D'una finta firella al cuor fidata ! 

Qual tra varj color di Primavera 
Fa più vaga compar/à un bianco giglio , 

J*a cui vita è un balen ; fi a poco a poco 


f 


48 VALERII FLACCI 

Floret honor , fufcis & jam Notus inminet alis. 

Hanc refidens altis Hecate Perfeia lucis 
Flebat , & has imo referebat pecore voces : 

Deferii , heu , noftrum nemus asqualefque catervas , 

Ah mifera , ut Grajas haud fponce vageris ad urbes ! 

Non injufla tamen : neque te , mea cura , relinquam. 
Magna fug* monumenta dabis ; fpernére nec ufquam 
Mendaci captiva viro: meque ille magiftram 
Sentiet , & rl^tu famulse doluifTe pudendo . 

Dixerat. Aft ili* murorum extrema capeflunt , 

Defixsque virùm lituùmque fragoribus horrent. 

Quales incanti nimborum frigore moeft* 

Succedunt rarais , hsrentque pavore volucres. 

Jamque Get* , jamque omnis Hiber , Dranc*aque dtnfa 
Strage cadit legio , & latis profternitur arvis : 
Seminecefque duces inter fua tela , fuofque 
Inter equos laevara mifero ludtamine verfant 
Congeriem , & longis campos fingultibus inplent. 
Viélores contra patrium Patana Geloni 
Congeminant : eadem redeunt mox gaudia vi&is ; 

Qua deus & melior belli refpexit imago. 

Quis tales obitus dederit , quis talia fa&a , 

• . • I 

Die age , tuque feri reminifeere , Mufa , furoris. 
Abfyrtus clipei radiis curruque corufcus 
Solis avi ; cujus vibrantem cominus haftam 

Cerne- 
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Nafce , e quando è più bello è già canuto , 

Che già un auftro. crudel P atterra , e sfiora. 

Dall' alte felve vide la, e ne pianfi 
Ecate la Perfeide in tai lamenti • 

Dal cuer divelti : Ahi così lafci a figlia 

La tua Diva , i tuoi bofchi , e le compagne 

Uinfe dilette ! ahi mifera ! per girne 

Raminga in greco fuol Jebben rapita , , 

Sebben forzata ! E perche tal tu fei 

Mio dolciffimo ben non t' abbandono. 

Gran memorie però della tua fuga 
Lafckrai ; ma J prezzata in luogì> alcuno 
Hon 'mas fchtava vedrotti ad uom f pergiuro . * 
Sentirammi fovrana anche l'iniquo, » ‘ . 

ne godrà mai del rapimento infame . * . 

Difiè : Ma fin già quelle a r muri efiremi 
Colme d'orror delle falangi al frombo , 

Delle trombe allo fquillo : Appunto quali 
Per freddo nembo intimoriti attratti 
Si nafeondon tra rami i mefli augelli. 

Già Iberi , e Geti , e le Drancee Legioni 
In vafli campi accavallò la flrage. 

Efangui Duci in mezzo all' armi loro 
A' lor deftneri, nelPt frema tutta 
Confondono i finghiozzt , affordan Paure ; 

E le mefìe pianure occupan tutte. • 

Lieti allo 'ncontro i vincitor Geloni . 
Fremono all'ufo loro Inno Febeo. 

Paffa una gioja fieffa anche ne' vinti , 

La ve' provar men torvo Marte , o'I ca fi. 

Di tante morti , di tant'ira % e tante 
Gefla V Autor tu mi rammenta o Mufa. ’ 

Di luminofi feudo Affino armato , 

E fiammeggiante fu l'avito carro 
Del Sole, i cui vibrati' ardenti frali. 

Tom. XV. • • • o ' 
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Cernere , nec galeara gentes potuere minantem ; 

Sed trepida; redeunt , & verfo vulnera tergo 

Accìpiunt , magnifque fugarti claraoribus augent : 

• • 

•Proterit inpulfu gravis agmina t cofporaque atris 
„ Sternit equis x gemitufque premlt fpirantis acervi. 

• Nec levior comitatur Aron j horrencia cujus 
Difcolor arma fuper , fqualentefque sere lacertos , 
Barbarica chlamys arder acu , tremefattaque vento 
„ Implet equura. Qualis rofeis it- Lucifer alis , 

. Quem Vcnus inluftri gaudet producere caslo . 

At non inde procul Rhambelus & acer Otaxes 
Difpulerant Colchos , pariterque ifigloriqs Arraes , 
Fraude nova ftabula & furtis afluetus inultis 
Depopulare greges : frontera cuna cornibus auxit 
Hifpidus , inque dei latuir terrore Lycaei. 

Hac tunc attonitos facie defixerat hoftes , • 

Quem fìmul ignota formidine bella moventem 
Vidit Aron ; Pavidos te , inquit , nunc rere magiftro* t 
Et ftolidum p'etiifle jjecus : non pafcua , nec feps 
Hic tibi : no&urnis mitre hxc fimulacra rapini: ; 

Neve deum mihi finge ^ deus quoque confere dcxtram . 


ARGON A UTtCA L 1 B. VI 

Del cui cimier la minaccievol luce 
Soffrir non fanno P abbagliate torme ; 

Ma tremanti al balen t di ceche piaghe , 

Volgon berzaglio vergognofo il tergo ; 

Ed aumentano orrore alla lor fuga . 

Con orrendi clamor ; Egli quel de {fi . 

Con grand’impeto ajfalta x urta', difende 
La turba oftil j che da ferrata zampa 
D’atri cotfuri oppreffa . a* derifi calci 
Strozza i gemiti , e accrefce ombre alt! Inferno . 

Non men fiero , o crudtl feguelo Arante . 

Sopra" le cui rigide piaflre , e l’afpre •' * 

Ferrate braccia un variato manto ' 

Da Lido man dipinto a fiamme d’oro 
Arde . e * favilla . e da fcherzevol vento 
Increspato . il defirier tutto n’involge ; . . 

Qual con ali di rofe errar fi vede 
Fosforo da Ciprigna efpoflo tn Cielo.. 

Ma non quindi lontan Rombalo, e Caere » 

Otaffe avean ubar agliate i Calchi , 

E fece ancor Pinglorio’fo Armete , 

Con nuova froda . indenne fimpre . avvezzo 
A votar mandrt . a focheggiar le falle , 

Aggiungendo le corna al capo ir futa 
Del Dio Litio fingendo i terror fiacri. . 

Con tal orrido af petto egli affiffava 
Gli attoniti nemici . Aronte il vede 
Con ignoti tremor fugar le {quadre . 

E già raffronta, e dice : *E che ti penfil 
Vtli bifolchi . timidi paflori 
Stolido gregge qui trovar ti eredi ì 
Ne qui fiepi. ne paioli .ne falle 
Sonvi per te. Queflt fenibianze informi 
Serba per le notturne empie rapine ; 

Ne mi fingerti un Nume ; o fe lo fei 

• • G* • 
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Sic.ait : intentaque adjutum milTile pianta 
Dirigit , & laxis patuerunt vulnera viTlis. . 

Nec minus Abolii proles Aietia Ph/ixi 
Fertur & ipfa furens ; ac fe modo latta Cytatis 
Agrainibus , modo cognaris oftentat Achivis. 

Atque h(*s , i fi medio duri difcriminé belli , • ' * 

Laudibus inque ipfis , gaudens ubi vidit làfon ; 

Matte , ait , o noftrum genus , & jam certa propago 
A£oliae nec'opina domùs : fat magna laborum 
rfona fero ,*fatis hoc Vifu qùatcumque rependo. 

Dixit , & in Sueten , magnique in fata Ceramni 
Emicuit : clipeumque.rotans , hunc poplite caefo 
Dejicit , illum aperit lato per. pettus hiatu. 

Argus utrumque ab equis ingenti porrigit arvo 

Et iacorum & Phalcen , peditem pedtfs. haurit Araaffrum * ' 

Sanguinis ille globos , effufaque vifcera geftat , • 

Barbarus & cafla.frendens fublabitur ira. ' 

Dat Calais Barifanra neci , femperque propinqua* . 

Rhipea venali comitantem fanguine pugna*. * , • 

Centum letta boura bellator corpora , centum 
Pattus equQs ; his ille animam lucemque rependit 
Crudelis : tandem dulces jam caflus in aura* 

„Refpicit , ac nulla catlumTeparabile gaza. 

Labitur intor-tos per tempora. catruU crine* 

• Tuqc 
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Vten pur meco alle mani : io non ti temo . 

Dtjje , e col piè incitando all' afta il nolo 
Squarcia tra Fino pelo ampia ferita . 

Ne deli’ Eolio Frijjo i germi Etti 
Vanfene mtn faflofi, o meno ardenti . 

Ora oflentanfi lieti alle Citee , 

Ora da' Greci alle cognate f quadre . 

Vedili intenti a perigliofe imprefe , 

A forti prove ; e'I fuo piacer Qtafime 
loro attefla in t ai detti: Animo o no firn 
Vera , non putativa Eolia flifpe. 

Abbondevol mercede a tanti J lenti • 

m la voftra virtude in fot vederli. 

Ciò detto ecco di Svete , e di Ceranno 
levaft a' danni ; col vibrato feudo 
Sotto il ginocchio affligge quefli ; e a quelli 
Una larga ferita apre nel petto . . 

■ Zacere , e Falce entrambi Argo F ardito 
Sballa di fella t e li difende ; in terra. 

Indi al pedeflre Amaflro , anch'ei pedeflr e 
Il ventre /pacca ; i fanguinofi globi , 

E le vifeere fparfe in man fi reca • 

Lo Scita t e in van ringhiando arrabbia e cade . • ^ 

Calai uccide Bari fante, e [eco- 

Il vii RifeO nelle vicine guerre 

Già foltto preflar fangue venale . *' ' ■ 

Patuiti fur fico e cento feelti •* 

Corpi di .buoi , e cento bei cavalli . 

Perde per quefli il folle e Palma , e'I giorno ; 

Mira in fin bieco’ il Ciel , e freme il crudo t 
Che più noi toma alcun te foro in vita . 

Cade Peucrone ancor , le glauche tempi 0 
Attraverfato dall' intorta chioma , • 

Per i materni calami frondofa . * . 

Daflimi fondi fuoi pianfene il cafo 


fi VALERTI FLACCI 

» 

Tunc quoque materna relatus harundine Peucron . 

At genetrix imis pariter Maeotis ab antris 
Implevit plangore lacus , natumque vocavit , 

Jam non per ripa» , jam nqn per curva volantera 
Stagna , nec in medio truncantem marmote cervos.. 
Eurytus Exomatas agit acquore. Neftoris haft* 
Inmoritur priraaevus Helix ( nec reddita caro 
Kutriraenta patti ) brevibus pratfeptus in annis,' 

At Latagum Zatenque Daraps ; illum exigit ha fi a , 
Hunc fugat > ingentem Tubiti cum fangainis undam 
Vidit , & extremo Iucentia pecora ferro. 

Ecce autem muris refidens Medea paternis , - 

Singula dum magni luftrat certamina belli 
Atque hos iplà procul dente in caligine regea 
Agriofcit , quatritque alios Junone magiftra , 

Confpicit /Efonium longe caput : ac firaul acre* 

Huc oculos fenfufque refert animumque faventera : 
Nunc quo fe raperet , nunc quo diverfus abfret , . 

Aate videns; quotque unus equos , quot funderpt arata , 
Orantefque viros*quam denfis fterneret haftis . 

Quaque iterum tacito fparfit vaga lumina vultu , 

A ut fratris quaerens , aut pa&i conjugis arma 
Sazvus ibi mifer* folufque occùrrit Iafon . 

Tunc his germanam adgreditur , ceu nefcia , diófcis : 
Quis , precor , hic ; toro jamdudum fervere campo 
Q,uem tueor , quemque ipfa vides ? nam te quoque tali 
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Afeotide la madre , e lacrimante 
Accrebbe il lago , richiamando indarno 
Lo /pento figlio , cui già più non vede 
Scorrer le patrie fponde , o forvolare ' 

1 curvi /lagni > o fu'l gelato flutto % .. 

Far di cervi velanti un giuoco al ferro . 

Rompe Eurlto gli E fornati pe* canapi . 

Elice il giovinetto all'ifta tango* 

Di Nefiore ; ne rende i nutrimenti 
Al cara Padte , in verde età rapito i 
Di Dar ape al furor Latago y e Zate 
Cedono : quei con l'afta atterra ; quefli, 
io fuga t e vede un improvifo fango* 
i Sgorgar dal petto , ardergli in fen P accia jo : 

Ecco Alede a fu le paterne mura 9 • 

Che mentre mira delPaccefa guerra 
Tutti gli incontri , e di Re tanti il brio 
Nota da longi in denfa nube involti 9 
Ed altri cerca , da Giunon guidata , 

Scorge Giafone a maraviglia bello ; 

Ed in lui fi/fa gli occhj , i fenfi 9 e Palma . 

Sopra tutto ella ammira , e qual fì / caglia , 

E qual parte , e qual ricde f e quanti ri foto 
Cavalli atterri , e Cavalieri ; e quante 
Spanda afpre morti di mill'afle al volo 9 • 

Contro fupplici /quadre. E/fa di nuovo 
Vagabondi , e furtivi avventa i lumi 
O del promefso fpofo , o del fratello 
Indagando l'infegne : ma' l fefoce 
Giafon fol fi prefinta all' egro ciglio 
Or come ignara cosf parla a Giuno . 

Deh dimmi , chi è coflui y dimmi o Germana J 
Che da gran tempo inferocir fu’l campo 
Veggiolo , e'I vedi , che te pur, ftupita 
Credo a tanta virtù. Cui Pafpra Giuno 
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Attonitam virtute reor. Contra afpera Juno 
Reddit agens ftimulis-, ac diris fraudibus urgiiet : 
Ipfum , ait-, Aifoniden cernis \ foror ; aequore tanto 
Debita cognati repetit qui veliera Phrixi. 

Nec nunc laude prior generis , nec fanguinis ufquam 
Afpicis , ut M;nyas imer' procerefque •Cyutos 
Emicet efful^ens ; quantifque infultet acervi? i 
Et jam vela dabit , jam litora ncrftra relinquet , * 
Theflalias felicis opes , <Jile&aque Phrixo 
Rura petens . Eat atque utinam , fuperetque labore* t 
Tantum effata , magis eampis intendere fuadet , 

•Dum datur , ardentefque viri percurrere pugnas. 
Atfimul hanc diétis , illum dea Marte fecundo 
Impulit , atque novas egit fub pe&ora vire* , . 

Ora fub excelfo jam dudum vertice coni 

$aeva rticant , curfufque ardefcit , nec tibi , Perfe , 

Nec tibi , virgo , juba: laetabile fidus Achivas. 

Acer ut autumni canis , iratoque vocati 
Ab Jove fatales ad regna injufta cometae. 

Nec fua Crethiden latuit dea , vimque recentem 
Sentit agi membris f ac fe fuper.agmina follie : 
Quantus ubi ipfe gelu , magnoque. incanuit imbre 
Caucafus , & fumana? abiit hibernus in Ar-élos . 

Tunc vero r ftabulis qualis leo fee vie opimis 
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Fiamme a fiamme aggiungendo , e frodi a frodi ; 
Qucfli , dtjje t è Giafon ; quefli 'e V Dttcr 
P«r fanti mari a rifcattar venuto 
Del cognato fuo FriJJò il biondo vello . 

Non v'ha in pregi di [chiatta Uom che l'avvarzi 
Vedi come tra Min '] , e tra Gtei 
Principi y maeftofo egli rifplenda ; 

A quante infulti affaflellate flragi , 

Farà vela ben prefio ; a’ noflri lidi 
Toglier affi per girne alla felice 
Doviziofa Teffagliay al nofiro Friffio 
Tant o gradita . Vada : e voglia il Gelo 
Compia l'imprefa , e vincitor fe'n terni . 

Tanto dijje : e l' efori a in fin che lice 
A [aliar gli occhj rimirando il campo , 

E dell'ardente Eroe l'armi , e gli allori. 

Qiitfta co' detti , e quei con faufio Marte 
Spronò la Diva , e maggior vampa infufe . 

Molto e (Rinfiamma un generofo [degno 
Sotto cono maritai l'F.fonio Vtfo : 

Ch'arde alle corft il pie ; Ma pur fatali 
A te o Perfe , a te o. vergine tradita 
Raggi an le crefit , e l'or dell'elmo Acheo'. 

Cerne del Sirio il foco , o dall'irato 
Giove a terror degli empj regni accefa 
Crinita ftella in minaccievol Cielo . 

Ne manca la f uà Diva anche a Cretide 
Sente infufo alle vene un vigor nuovo ; 

Onci alza altier [opra ogni [quadra il capo : 
Quanto il Caucafo e fi olle il crin canuto 
Di ghiacci y e nevi allorché carco ha'l dorfo , 

E s’erge audace a minacciar Boote. 

Qual lufureggia in pingui ftalle opime 
r l ruce Lion da [empre varia fame 
Sollecitato y e di più [angui anfiofo ; 

Tom, XV. 
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Luxurians , fpargitque fametn , mutatque cruore* , 

Sic neque parte ferox , nec c*de moratur in una 
Turbidus ; inque omnes pariter furit : ac modo fssro 
Enfe , modo infetta rarefcunc cufpide pugna?. 

Tunc & terrificis fudanrem crinibus Hebrum , 

Et Geticum Priona ferit : caput eripit Auchi , 

Brachiaque , & vattis volvendum mittit arenis. 

At genitus Jove conplerat fua fata Colaxes : 

Jamque pater moetto contrìftat fiderà vultu , 

I 1 

Talibus a?gra movens nequicquam Remora curi* : 

Hei mihi , fi dura? natum fubducere forti 
Moliar , atque meis aufim confidere regnis ! 

Frater adhuc Amyci mceret nece : cun&aque divùm 
Turba fremunt , quorum nati cecidere cadentque, 

Quin habeat fua quemque dies : cun&ifque negabo , 

Qua? mihi . Supremos mifero fic fatus honorea 
Congerit , atque animis moriturum ingentibus inplet. 
file volat campis , inmenfaque funera mifcet 
Per cuneos : velut hiberno proruptus ab arcu 
Imber agens fcopulos , nemorumque operumque ruinas ; 

Donec ab ingenti bacchatus vertice montis 
Frangitur , inque novum paullatim deficit amnem . 

Talis in extpemo proles Jovis emicat aevo ; 

Et nunc magnanimo* Hypetaona Gefithoumque , 

Nunc Arinen Olbumque necat : jam faucius Apren , 

Et 
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Tal torbido s'aggira , e non s'appaga 
D’un filo eccidio il crudo , o d'un fot luogo . 

Contro tutti inficrifie : or con Tardità 
Spada , ed or con lo ftral dirada il campa. 

Là con terribil crine Ebro fidante, 

E'I Getico Priona a/falta , e J vena . 

Qui mozza al mifir' Auco e capo , e braccia t 
E fcberzo a' venti in va/la rena il getta . 

Ala di Giove il figlimi Colajje il forte 

I fioi fati compiea : quindi egro il Padre 
Tutte col fio dolor turba le /Ielle . 

Tai volgendo in fuo cuor vane querele. 

Ahimè . Se al fier fio fato un figlio mio 
Ofi fittrar nel mio poter fidato ! 

Dal Netunio german piagnefi ancora 
D’ Amico il cafi : Freme in Gel de’ Numi 
Turba jnfir.it a fi i lor morti figlj , 

O pro/fimi al morir. Abbiafi dunque 

II fio giorno ciafiun . Negherò a tutti 
Co che nego a me fiejfi. A tali accenti 
Gli efiremi affolla fioi paterni onori ; 

E del mifiro figlio anzi che muoja 
Forze inufite alla gran mente itpira . ^ 

Vela quelli pe' campi , e tra ptu folti 
Stormi mefie , confonde immenfe firagi . 

Qual di nembi vernali Arco nutrito 
Scioglie/! in larghe piogge , e fico tragge 
E greppi , e filve , e rovinofi mura ; 

Finche dall'alto dt fiofiefi monte 
Precipito fi frange/i, e pian piano 
Decima in picciol rio : tal fi gli efiremi 
Giorni ha gli efiremi onor di Giove il figlio. 

Quindi e'I forte Ipetaone , e l'audace 
Gefitoo de' morti aggiugne al ruolo. 

Olbo , ed Arine ancide ; e benché lefi , 

H x E 
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Et defertus equo Tydrum pedes excipit hafta 
Phafiaden ; pecori* cuftos de more paterni 
Caucafus ad primas genuit quem Phafidis undas : 

Hinc puero cognomen erac ; famulumque ferebant 
Phafidis intonfo necqicquam crine parentes . 

Jamque aliis infiabat atrox ; cura diva fupremas 
Rumpit iniqua colus , vifkorque advcnit ISfon . 

Excipit hunc fatva fic fatus voce Colaxes : 

Vos Scythiae faturare canes , Scythiaeque volucres 
Huc miferi veniftis ? ait : faxumque prehenfum 
lllius & dextra» geftamen , & illius aevi , 

Concuffa molitur humo ; quod regia Juno 
Flexit in admoti caput in faturaque Monefi . 

Pratceps ille ruit : nato non depulit iéfius 
Juppiter ; Afonia; vulnus fatale fed haftse 
Per clipeum , per pe&us abit : labfoque cruentus 
Advolat iEfonides , mortemque cadentis acerbat . 
Spargitur hinc , miferifque venit jam notus Alanis. 

At regina virum ( neque enira deus amovet ignem ) 
Perfequitur luftrans , oculifque ardentibus haeret : 

Et jam , latta minus pratfentis imagine pugnas , 
Caftigatque metus , & , quas alit inficia , curas ; 
Refpiciens , an vera foror : nec credere fallos 

Audet 
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E dal deflrier già abbandonato , atterra 
Apri , e pedeftre avventa un afta a Tidro 
Faftano , cui del Fafo alle prim’onde 
Caucafo il generò , de' Sciti all'ufo , 

Non vii pàftore del paterno armento ; 

Onde fanciul n'ebbe dal fiume il nome : 

Al qual già / acro i fuoi parenti in vano 
Rcndonlo morto con intonfa chioma. 

Difponeva altre ftragi il crudo Duce ; 

Ma la parca crudel tronca lo ftame . 

Vien Vinvitto Giafone , e con tal voce 
Coti torvo raccoglie il fitr Colaffe . 

A faziar della Sciita e cani , e augelli 
Qteà vi trofie o /graziati il voflro Fato ? 

Dtfie : e bramando dallo fcoffo fuolo 
Divelto fafio , a tal età , tal deflra 
Arma decente , a lui ne libra il colpo ; 

Ma del vile Monefo al vicin capo 
Torce Giuno la morte. A colpo tale 
Precipitofo cade. Al figlio fuo 
L'Efonia piaga ma non torce Giove 
Stride l'afta fatai : fquarcia lo feudo : 

Penetra il petto : cade . Al fuo cadere 
Vola Giafone altiero , egli efacerba 
Con la prefenza , e con gl'infulti il Fato '. 

Quinci diparte : agli infelici Alani 
Volgendo il pafio , e la già nota fpada . 

Ma la Regina , cui l’idalio Nume . 

P ofa non lafcia , e più le faci irrita , 

Segue col piede , e con ardenti lumi 
Giafone afiìfia ; e già men lieta in vifla 
Di tanto fangue i fuoi timor rampogna , 

Celafì in feno i non intefi affanni . 

Difamina in fuo cuor , fe quella fi a 
La vera fuor a , ne temerne ardifee 
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Audet atrox vultus , eademque in gaudia rurfus 
Labitur , & fava trahitur dulcedine fiamma. 

Ac velut anre comas ac fumma cacumina filv* 
Lenibus adludit flabris levi* Aufter : at illum 
Protinus inmanem mifera lenfere carina : 

Talis ad extremos agitur Medea furores. 

Interdura blanda derepta monilia diva 
Contre&at , miferoque aptat flagranti* collo : 
Quaque dedit teneros aurum furiale per artus , 
Deficit ; ac fua virgo dea geftamina reddit : 

Non geramis , non illa levi turbata metallo , 

Sed facibus , fed mole dei ; quem pecore toto 
Jam tenet : extremus rofeo pudor errat in ore. 

Ac prior his : Credifne patrem proraiflà daturum , 
O foror , Argolicus cui dis melioribus hofpes 
Contigit ? aut belli quantura jam reftat acerbi ì 
Heu quibus ignota Tele prò gente perieli* 

Objicit ! hac fantem medio in fermone reliquit 
Incepti jam Juno potens , fecuraque fraudi*. 
Inminet e celfis audentius improba muris 
Virgo , nec ablatam fequitur quaritve fororem. 

At quotiens vis dira ducum , denfique repente 
A^foniden preflere viri , cumque omnis in unum 
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In fìnto volto alcuna froda afcofa : 

Ne più al truce fuo volto afconde il ri fi , 

Ne d'empia fiamma è al dolce ardor rtftìa . 

Qual d'auftri baffi furiofi fiato 
Scherza davanti all' alte felve appena , 

E dà baci alle f rondi , e palpa « rami ; 

Ma la torva empietà [eufonia in mare , 

E le lacere vele , e i franti abeti ; 

Tal gli efiremi furor finte Medea . 

Tocca alle volte della vaga Diva 
1 carpiti ardentiffimi mortili , 

E fu'l mifiro collo accende il foco ; 

Deir oro furiai morendo al tatto 
Ogni membro gentile ; onde alla Diva 
La vergine ritorna i vezzi fiuoi. 

Dal filato metallo , o dalle gemme 
Non attragge dolor ; ma la preffante 
Mole di quel gran Dio eh' empiete il fino , 

Ma 7 cieco foco a' danni fuoi congiura , 

E l'efirema vergogna errale in vtfi . 

Indi accefa così : Credi o germana 
Serbar mi debba la promeffa il Padre , 

Cui più profperi dei l'Ofpite Argivo 
Mandarongli ? Più ancor : Saprefii dirmi 
Quanto ancor refii di sì acerba guerra ? 

Oh Die ! per gente ignota a quai s'efpone 
Evidenti periglj un tanto Eroe ! 

Mentre così dicea , lafiiala in mezzo 
Al difior fi Giunon , di già ficura 
Del fuo oprar , di fua froda . Ecco l’audace 
Vergine fovraflare all’ al te mura , 

Ne più feguire , o ricercar la fuor a . 

Ma oh quante volte al fiero ardor de* Duci , 

O delle fquadre agP impeti crudeli 
Stretto Giafine t allorché tutte in uno 
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Imber iit ; totiens faxis pulfatur & haftis. 
Primaque ad infetti Lexanoris horruit arcus ; 

Alta fed Aifonium fupra caput exit arundo , 

Teque , Caice , petit. Conjunx miferanda Calco 
Linquitur , 8c primo domus inperfe&a cubili . 
Regius Eois Myraces interpres ab oris 
Venerat , ut Colchos procul atque Aietia Parthis 
Foedera donato non irrita jungeret auro. 

Tum juvenem terris Parcae tenuere Cyteis f 
Ac Tubiti Mavortis amor : fimul armiger ibat 
Semivir , impubemque gerens fterilemque juventam 
Ipfe , pharetratis refidens ad frena tapetis , 

Nunc levis inferto procurrit in agmina curru : 
Nunc fuga converfas fpargit mentita fagittas . 

At viridem gemmis & Eose flamine fìlv* 

Subligat extrema patriam cervice tiaram , 

Infìgnis manicis , infignis acinace dexrro ; 

Improba barbaricae procurrunt tegmina pianta». 

Ncc latuere diu faevum fpolia illa Syenen , 

Perque levem & multo maculatam murice tigrin 
Concita cufpis abit : fubitos ex ore cruores 
Saucia tigris agit , vitamque effundit herilem : 

Ipfe puer fra<5lo pronum caput inplicat arcu . / 

Sanguine tunc atro chlamys ignea , fanguine vultus 
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Miravano Voffifi , e dille freccie , 

E delle pietre i nembi , ella P offe fi 
Sentì de\ faffì, e delle freccie in cuore. 

Di Le fanone tnfeflo al dardo primo 

Inorridì , gelò; ma. Paltò volo 

Portò lo firal [opra l'Efonio capo ; ' • 

E te uccide o Caico . Abbandonata 
Refia l'egra fua fpofa , e'I primo letto 
Senza prole manchevole. Venuto . 

Era da' lidi Eoi Mirace , /egio 

Interprete con oro , a ftabilire 

Pace non vana tra gli Colcbi , e Parti . 

Giovinetto trattenerlo le Parche 

Nel fuol Citeo ; e in lui defioffi .un acre , . • 

E repentino amor dell' armi : ficó 
Giva figuace uno fiudiero Eunuco , 

Che fierili paffava * fuoi verd'anni. m 

Mirace faretrato , e intento al freno 
Preme fulgidi arazzi , ed or allenta 

Contro f quadre nemiche il leggier carro ; - t 

Or fìngendo fuggir faglia faette • * ' 

Frodolenti , improvifi , avverfo il dorfi . * 

Mifir.o luti Di bei fmeraldi ornato t ... . .T- 

E di firico fame Orientale . 

Contefto manto fventolava, il fommo 
Crine coperto della patria mitra 

Annodata- oflentàndo , e le trapunte i , v > 

Maniche , e della deflra il perfo acciaro, 4 , 

E la fìefa oltre i piè barbara vefle . ' 

Non guari andar sì ricche fpoglie afiofi 

Dell avido Stene al fier livore. • . . *• 

Paffa a molt'oftro la macchiata tigre 
Ornamento leggier del gentil capo 
Barbaro Orai : della trafitta fera 
Sgorga fangue la piaga , e'n un col fangae 

Toni. XV. . ’ 1 * Nefie 
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Et gravida maduere comae , quas flore Sabaeo 
Nutrierat , liquidoque parens fignaverat auro. 
Qualem fi quis aqiWs & fertilis ubere- terra: 

Educat , ac ventis oleam felicibus inplet » 

Nec labor afBdtius , nec fpes fua fallir alentem ; 
Jamque videt primam tenero- do vertice frondem t 
Curo fubito inmifli» praeceps. aquilonia nimbis 
Venit hiems , nrgraque evulfam tendit arena. • 
Haud fecus. ante urbem Myraces % atque ipfius ante 
Virginis ora cadit : fed non magis illa movetur * 
Unius atgra mctu ; quaro te x Meleagre % furentem » 
Quam Talauro videt , aut pugnas miratur Acalli 
( At fatis hos iplae gentes r campique videbant > 
Tempeftate pari verfis incurobere turmis i. 

Ante òculos. fyga foeda ducum. x largufque cadentum 
It cruor % & currus dominis. ingentibus orbi . 

Non tulit hos Perfes gemitus cladetnque fuorum , 
Terga qu e verfa tuens his caelum. queftibus inplet. 
Quid me jam patriis ejeélum fedibus illas 
Ut ftruerem pugnas * Scythiamque in bella movere» 
Vos Superi x vo% augurio jufliftis inani ? 

Quid fratris meritas tua , Juppiter , omina poenas. 
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N'efce la J Ignorile alma tradita . 

Spezza l'arco l' Eunuco, e con la corda 
Lega il cadente bipartito capo ; 

Ma comprerò, atro [angue erutta il taglio 
Che da porpora impingua , inonda il vifo , 
Lorda , rappiglia il crin , quel crin sì colto 
Che\ò’ fiori Sabei molle nutriva ; 

Di fluid' oro ave a fegnato il Padre . 

Qual chi nutrica con feconda gleba , 

Acque feraci, e venticelli ameni , 

Tenero ulivo ; ne temer gettati 
Ofa i [udori, o gli alimenti in variò ; • 
Vifiolo a molli foglie il crin già adorno : 
Quando improvifa Aquilonar procella , 

Con rotti \iembi foellelo , fubbìffalo : 

Non altrimenti alla Città dinanzi 
Mirace cade di Medea fu gli ocehj ; 

Sebben ella follecita d'un [oh 

Non più ft move , che al furor d'Enide , 

Che alle pugne di Talao , o d'Acaflo . 

Vede il campo però , vedon le genti 
Gl’impeti di coftor , l’acre tempefla. 

Che fa d’ambe le parti eccidio eguale . 
Davanti gli occhj fon le fozze fughe 
De’ Capitani , d 1 inondante [angue 
La fune fi a Enchùnofi , i carri erranti 
Senza le [coffe Guide , il comma lutto. 

Non [offrì Perfe tant’orror, tal pianto, 

E attergato da’ fuoi viflofl ; al Cielo 
Voi fe Tire, j lamenti, e così diffe : 

E perche mai long* dal. patrio regno 
Me , e lo Scitico Marte in così awerfc 
Funefle guerre mi fpingefle o Numi , 
Perfidi Numi con fallaci augurj ? 

A che mai del fratello i meritati 
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- Promifere mihi ? nobis Argoa parabas 

Scilicet auxilia , & tantas conjungere vires. 

Sa*va quidem lùcis miferis mora : dent ramen oro 
Unum illum mihi fata diem , quo fallat Achjvos 
Sic meritos ; quoque hunc videam virtute fuperbum 
AEfoniden , tantos flentem fine honore Iabores. 
Dixerat haec , pe&ufque fuis everberat armis , 

Et galeam fletu , galeam fingultibus inplet : 

Ibat & in medii praeceps incendia belli ; 

Ni prior adverfis Pallas vidiffet ab armis : • 

Et fecum ; Ruit ecce ferox in funera Perfes , 
Quem genitor Colchis folioque reponere fratfis 
Jam ftatuit. Noftra vereor ne fraude peremtum 
Increpet , & culpam hanc magno terrore rependat. 

Haec dicens , atro nebulam diffundit ami&u , 

• * 

Stridcnrefque viri circum caput amovet haltas . 

Ule fuper focias clementi turbine gentes 
Erigitur , paullumque levi raptatus in oethra , 

Jam tandem extremas pugnae defertur in oras : 

Forte ubi ferus Hiber Efledoniaeque phalanges 

. , 

Marte carent , folifque juvant clamoribus agmen . 
Nox fimul aftriferas ‘profert mortalibus umbras : 

Et cadit extemplo belli fragor ; aegraque muris 
Pigreditur , longum virgo perpefla timorem. 
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Giu/li fupplizj co’ prefagi o Giove 
Promettermi ì T’intendo. Sono quefli 

Gli ajuti Achei per me difpofli : quéfle * ' 1 

Di tanto pefo V alleanze illuflri . * . . 

P’enofa in vero a’ miferi è la vita. 

Pure un giorno il defiro ; un giorno foto 
Donimi il Fato , il qual deluda i Greci 9 
Che ben degni ne fon , forni l’efofo ( . 

Gonfio Giafon di fua virtude , e pianga 
Privi Sonar tanti mdl fpefì affanni . 

Diffe , e con l’armi tue sferzafì il petto i 
E di pianti , e finghiozzi empie il cimiero 
Precipitava ove più ihfurian Carmi 
Se noi vedeva dall’avverfa parte. 

Pallade , che Je’n dol fe , e tra fe diffe : 

V’ più bolle la flrage ecco fi faglia 
Per fi inafpritOy cui de’ Calchi al foglio 
Fraterno alzar t già deftinato ha Giove. 

Ah fe egli muor , rampognerà per ree 
Del fuo morir le nofire frodi il Padre ; 

E pagherà troppi /paventi il fallo . 

In così dire un nuvolofo velo 

Stende la Drva i e con fua man di Perfe 

Torce dal capo i fr affini /indenti. 

Indi da dolce turbine rapito 

Per C Eterea regione a poco a poco , 

Alto formonta le compagne fquadve ; 

E già del campo entra le file eftrtme ; 

Dove indenni per forte i tardi ffberi t 
E C Efftdonìe fquadre ancor di Marte ... 

Non provano Porror , ma fot con rauchi 
Urli attizzano l’ire al campo intero. 

Porta la notte anch'effa ombre fiellanti , 

E impon filenzj al militar fragore. 

Lafiia i Merli Cittì da un timor longo 
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Ut fera Nyékelii paullifper facra rcfiftunt ; 
jMox rapuere deutn jamjam quocumque parata 
Thyades , haud alio remeat Medea tumulto , 
Atque inter Grajùmque acies patriafque phalanges 
Semper inexpletis agnofcit Iiifona curis , 

.Armaque , quiquc cava fupereft de caffide vultus . 


Finis Libri Sexti. 
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Tormentata Medea : in quella guifa 
Ch'han qualche pofa i Nittelei furori ; 

Tofio però colme delCEvio Dio 
Han le liadi al tutto il cuor difpoflo . 

Tal con impeto reo toma Medea ; * 

E tra le Greche , e tra le patrie fquadre 
Non mai Inocchio , o'I penfìer fianca cercando 
Già fon per tutto, di Già fon le fpoglie , i 
O tra'l voto cimier parte del volto „ 


Fine del Libro Sefio. 
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. LIBRI SEPTIMI 

t • 

ARGUMENTUM, 

• ^ * * 

/E G I D I O M A S E R 1 O 

A U C T O R E. ‘ . . • 

M Edeam urit amòr . Promiflutn perfidus aurum ’ 
Rex Aieta negat : jùfi ferpens Martia judo- 
CongrefTu ignotam fateatur vifra quietem 
Et .juga flamraivomi fubeantnifi ferrea tauri , 
Terrigena:que armis cedant. Mirata parenteó» 

Phafias ingratum Cythereo proditur seftu : 

Et juvenis miferata necem fublimia linquit 
Moenia : datque herbas , virofa aconita , novercis 
Cognita Theflalicis. Thalamos non fpernic Iàfon. 

Fatales panduntur agri : taurique domantur. 

Vomere vertuntur gleba : ferus emicat arvis 
Miles : 8c effufij fratrum cadit enfe venenis. 


o 

• m 

* 
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DEL LIBRO SETTIMO. - 

• \ 

A Rde d'amor Medea . Doro promejjb 

Nega a Giafonc il Re; Se'l marzial angue 
Non placa prima : fe i fiammanti Tori , 

Non aggioga : non femina : non miete 
De ’ nafcenti guerrier l'immenfe [quadre , 

Duolfi Medea dtl Re . Gprigna afcofa 
Più infiamma . Furtiva efce di Cita . ( * ) 

Va a trovare Giafon. L'arma di' incanti . 

Non la [degna in i[poJa . jdpronfi i campi . 

Domanfi i Tori . Dalle rotte glebe 
Pululan truppe. Uccidonfi tra loro. 

Giapm vince . Età freme : odianfi entrambi . 


(*) Cytha, leu Cyta Colchidos Metropoli». 


Tom. XV.' K 
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T E quoque ThefTalico jamferuS ab hofpite vefper 
Dividit, £cte jam tua gaudia, virgo, relinquunt: 
Noxque ruit , foli veniens non mitis amanti. 
Ergo ubi , cun&ati* exeremo in limine pianti» ’ 
Contigir srgra roros , & mens incenfa tenebri» ; 

Vertere tunc varios per longa infomnia queflus , 

Nec ptreat quo feire modo : randemqac fateri 
Aufa fibi , paullum medio fìe fata dolore eft : 

Nunc ego quo cafu ; vel quo fic pervigil ufque 
Ipfa volens errore trahor t non haec mihi certe 
Nox erat ante tuo* , juvenis fortiflìme , vultuj. 

Quos ego cur iterum demens iterumque recordor , 

Tarn magno difereta mari ? quid in hofpite folo 
Mens mihi ? cognati potiu» jam veliera Phrixi 
Accipiat , quas fola petit , quoque una laborum 
Caufla viro. Nam quando domos has ille revifet ? 

Aut meus dEfonias quando pater ibit ad urbes ? 

Felices , mediis qui fe dare fluélibus aufi , 

Nec tantas timuere vias , talemque fecuti 

Hunc qui deinde virum : fed fic quoque talis abito. 

Tuta 
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D AI caro ofpite Teffalo divide 

Te pur Medea la vefpertina fletta ; 

E t'abbandona su'l più bel la gioja ; 

Ingrata all* amor tuo , cruda a' fuoi /guardi 
Rovinando la notte ; Or poiché incerta 
So/pefi un pò fidi limitare il piede p 
Egra fi corca t e dogli errori acce fa 
Vie più la mente in rotti fogni immerfa t 
Confondendo lamenti , ardendo gela . 

Langue , fonte morir/i , e non fa come. 

In fin fi fle/fa accufa , ed al dolore 
Dà intermittenze il pianto in quefli accenti. 

Ahimè ! Qual cafi, o volontario errore 
Mi vuol dcfla alte pene ? Ahi certamente 
Notti sì amare i* non vegliava prima 
Che m'appariffe il tuo leggiadro affetto 
O firtiffimo giovane , i cui fafiini 
Anco a me fieffa ignoti, ahi perche folle 
Tante volte prefento a* miei penfieri 
Da un tanto mar divifa ? A un fuolo eflrano 
Perche attacco il cuor mioì Abbia et più tofle 
L* acce fa fpoglia del Cognato Fri/fi P 
Di tanti l lenti unico fcopo e filo , 

Ne altro /feri da me : mentre 9 e quand'egli 
Rivedrà quefle cefi ? o quando fia 
Ch'alCEfonie Città vada mio Padre ? 

Beati quei ch'ofarono a fai flutti 
Fidar lor vite , e di sì long hi errori 
1 dififlri affrontar ; ma più beati 
Perche fegurr d*un tant'Eroe la traccia. 

Ma felice qual venne ancor ne parta . 

K x Ot 


Digitized by Google 



7 6 VALERII FLACCI 

Tura ja&ata toro , nimiumque experca cubile , 

Ecce' videe tenui candefcere limen Eoo : 

Nec minus infomnem lux orta .refecit amantem , 

Quam cum languenres levis erigit imber ariftas , 

Grataque jam fefGs defeendunt flamina remis. 

At fua longarum Minyas jam cura viarura 
Admonet , inque ipfo nequicquam tempore regem 
Lsetitiz meritique petunt ; quem paffuj Iafon 
Vota prius captafque d'eis accendere praedas , 

Prominet , atque oculos longe tener ; aurea fi jam 
Pellis , & oblatis clarefcant atria villis. 

Ille autem jamjam vultus vocefque parantem 
Ante capit ; rumpitque moras , inque ipfa morantis 
Profilit ora viri , talique effunditur ira : 

Orbe fatos alio , fua litora regnaque habentes » 

Quis furor has mediis tot fluéfcibus egit in oras , 

Quifve mei vos tantus amor ? tu prima malorum 

Cauffa mihi ; tu , Phrixe gener : non te aequore merfum ; 

Quo foror , ut felix nullos nunc nomine Grajos 

Noflem ego ? quis regum Pelias , quis Theflalus , aut qu® 

Grxcia ? quodnatn hominum cerno genus ? aut ubi cautes 

Cyanex ? venit Scythicas en hofpes in oras. 

Quincuaginta Afiam ( pudet heu ! ) penetravit Iafon 

Exu- 
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Or da fpinofe care affai trafitta 
Tra Pod:ofe lane , ecco ejffa vede 
Trapelar per lo fejffò il bianco Eoo . 

Ri/loro tale alla J vegliata amante 
Il nato giorno compartì , qual reca 
Molle ruggiada alle languenti fpighe , 

O grato vento alti già fianchi remi . 

Ma de’ lor tanghi errori ormai la cura 
Stimola i Minj ; e nel fervore iflejffò 
Della gioja , de’ meriti , e trionfi 
Portanfi indarno al Re . Splende tra tutti 
Quel Giafon che s’arrefe a veder prima 
Fumare a* Numi le votive fpoglie ; 

E vibrando lo [guardo , attento mèra 
Se brillan gli atrj al patuito vello . 

Ma’l Re che fcorge in lui difpoflo il ciglio j 
Ed il labbro alV'tnchiefie ; ecco previeni $ ; 

Rompe ogni indugio , delle tarde iflanze 
Fa terror la presenza , e tale alPira 
Frange Pufcita : [otto firanio Gelo 
Nati , e regnanti , e qual furor vi fpinfe 
Tra tanti [coglj , e tanti flutti in queflo 
Scitico Mondo , o qual amor verPEta ? 

Tu de ’ miei danni la cagion primiera 
Fofli o Genero Frijffo : un flutto iftejjb 
Se con la [uora t’afforbèua , oh quanto 
Sarei felice , (Sogni Greco nome 
Egualmente ignorante » e a ’ Greci ignoto. 

Che Pelèa ? Che Teffalo ? Che Grecia ? 

Qual Re è cofluiì Qual gente è queflaì O quale 
Strana barbara razza offervo in Coleo ! 

Ma dove or fono le Ctanee rupi ? 

O flupor ! Sonvi in Scitia ofpiti ancora . 

Che Giafone ( ahi vergogna ! ) abbia potuto 
Con foli cinquant’efuli dtlP Afta 

Pene* 
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Exulibus ? meque ance alios Tic fpreverit una , 

Una ratis , fpoliura ut vivo de rege reportet j 
Ipfurn o d'erre meos , ipfum me pandere lucos 
Imperet ? & nullo dignetur vincere bello f 
Cur age , non templis facrata avellere dona 
Omnibus, atque ipfas gremiis «Macere nacas, 

Prsdo , libec ? vobifne domos , vobifne parente» 

E (Te putem , ratis infandis quos fola rapinis, 

Saevaque pafcit hicms ? tic quos , credamus ut ipfis , 

Rex fuus inlifit pelago , vetuitque Teverti ? 

Scilicet JE oli* pecudis poceretur ut auro ì 
Ante meus cxfa defcendet Cancafus umbra , 

Ac prior Hxmonias repetet fuper xquora prxdas . 

Haud ego cum vittis ftatuì fetalibua Hellen . 

Si tamen his aliter perftas non cedere terris , 

Teque pudor caffi reditus mover , ac latet una 
Nefcio quid plus puppe viris ; haud ipfe morabor 
Qux petitis : modo noftra prior tu perfice jufTa . 

Martius ante urbem longis, jacec borridua annis 
Campus , & ardentes , ac me quoque vomere preflo , 
Me quoque cun&antes interdum agivofcere tauri. 

His magis atque augis rabiem nane noftra fene&os 
Luxuriemque dedit ; folitoque fuperbior ignis 
Ore fremir . Succede raex , fortiffime , laudi • 

Et 
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P e ntt rare i confini ? e me tra tutti 
Una nave fihernirmi , un filo abete , 

P«r rapir reggi e fpoglie a un Re che vive ? 

Lb'ci mi comandi /palancargli , offrirgli 
I miei bofihi , i miei poggi ; e ftnza pena 9 
Senza guerra , ch'eì /peri un tal te/oro ? 

Cuore 0 Predon . Perche non cerchi ancora 
Saccheggiar (fogni tempio i /agri doni } 

Strappar di fino a i genitor le figlie ì 
E ch'io vi creda ? Voi , parenti > t ca/t 
Potete aver , voi fìi carfaro abete 
Cui pa/con le tempefle , e tra nefande 
Ptriglio/e rapine impallidite ? 

Voi , voi , cui certamente in quefii mari 
Confinowi il Re voflro , e del ritorno 
Sequefirò la fperanza in tanti fioglj ; 

Se non gli frutta il fiammeggiante pelo ? 

Vedrà prima il mio Caucafi sbarbate 
Scender le fi/ve ad ombreggiarne i mari , 

E primiero abbordar f Emonie prede . 

Io quel non fui che con ferali bende 
He Ile velò fu federati altari . 

Che fi poi quindi non partir t' 0 fièni y 
E cfun vano ritorno il cuor ti pugne 
Muta vergogna ; 0 in quefia nave i Tuoi 
Celan qualche mifiero , 0 qualche Nume ; 

Non v'indugio il difio : Tu peri il primo 
Quanto t'impongo adempier dei con Copra. 

Tri/lo campo montai già da mollarmi 
Fronteggia la Otta , d'ardenti Tori 
Orrido pa/co , al vomero impazienti y 
Della fleJJj mia man ritrofi al giogo . 

Contumacia , e furore accrebbe loro 
Mia fiacca età: più del fu fato il fuoco 
Nelle lor bocche inferoci/ce , e freme . 

For- 
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Et noftros recole , hofpes , agro s. Nec femina deerunr , 
Qua: prius ipfe dabatn , & raefles , quas folus obibatn . 
Confiliis nox una fatis. Tecumque retra&a , 

Cumque tuis haec jufla deis : ac , fi quid in ilio eft 
Robore , praedi&i venies in rura Iaboris. 

Ipfe incertus adhuc , tenebris te protinus illis 
Involvi flanamifque velina : durare paruraper 
An magis , everfo jacias dum femina campo , 

Ac tibi Cadmei dum feminis exeat hydri 
Miles , & armata florefcant pube novales. 

Filia prima trucis vocem mirata tyranni 
Haefit , & ad juvenem pallentia rettulit ©ra , 

Contremuitque metu , ne nefcius audeat hofpes 
Seque mifer ne poffe putet . Perftrinxerat horror 
Ipfum edam , & moefta ftabat defixus in ira. 

Non ita Tyrrhenus ftupet IÒniufque magifter , 

Qui portus Tyberine tuos , claramque ferena 
Arce Pharon prxceps fubiit : nufquam oftia , nufquam 
Aufoniam videt , & isevas accedere Syrtes. 

Tum tamen infando quc det refponfa tyranno 
Conligit , & tandem obtutu confurgit ab alto : 

Non , ait , hos reditus , non hanc , JEeu , dedifti 
Spem Minyis : cum prima tuis prò moenibus arma 

^ In- « 
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Fortiffimo • qual fti , di noftra forza 
Vieni , eredita il pregio : i noftri campi 
Rinovelli il vigor d’ofpite mano . 

Ne mancberanti i da me fparfi femi , 4 

Ne quelle mefite che fot io cogliea . 

D’una notte il confulto , e teco fteffo 9 
E co ’ tuoi Numi a decretar ti bafti. 

Di forza tal s’andrai fornito , attendoti 
Nell’ avvi fato campo a darne i figgi • 

In me dulbio b il difio ; ne fi Je bramiti 
Dalle vampe t * dal fumo a un punto involto ; 

O fi più tofto intrepido all' offe fi , 

Finche il fime marziale impregni il folco , 

E dell’angue Cadmeo lo fpa r fi dente , 

Pululando guerrieri , ammiri il campo 
D’una meffe feral fiorir le glebe . . 

Delfir Tiranno attonita alle voci 
Reflò prima la figlia , ed in Gìafine 
Afefia ritorfi impallidito il volto . 

Tremò per tema che s’accinga all'opra , 

L'ignaro ofpite audace , ed infelice , 

L' imponìbile attenti . Uh freddo orrore 
Cor fi in lui fieffo ; un dolor meflo il fiffa : 

Pur dall’egro cuor fuo trafpiran Pire . 

Tal d’ionio Pilotò , o di Tirreno , 

Non rappiglia fi il pingue ad ofiia in vifia 
E del chiaro fanal ; fi aizzando il corfo 
Al vicin porto , da crudel procella 
Rifofpinto , f vanì l'Emonia , e’I Tebro ; 

Per coffe in fini , o fiaccò T legno a’ fioglj . 

Medita le rifpofte al fier Tiranno 
FtJJando il guardo , in fin l’inalza , e dice. 

Con tal ritorno , o tal fperanza i Minj 
Età non Infinga fti , allorché l’armi 
Brandimmo prima a fiftenerti un regno. 

Tom. XV. L Come 
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Induiraus. Quo verfa fides ? quos veftra volutane 
]uffa dolos ? alium hic Pelian , alia arquora cerno. 
Quin agite , hoc omnes odiifque urguete ty ranni 
Imperiifque caput ; quamquam mihi dextera , nec fpes 
Defuerit mox jufla pari , nec cedere duris. 

Unum oro , feu me illa fuis feges obruet haftis , 
Haurier adverfo feu craftinus ignis hiatu ; 

Nuntius hinc fcevas Peliae mittatur ad aures , 

Hic peritile viros ; & me , fi veftra fuilTet 
Ulla fides , reducem patri* potuiffe referri. 

Talibus attonito? dittis natamque patremque 
Linquit , Se infida prateeps prorumpit ab aula. 

At trepida Se medios inter deferta parentes 
Virgo filet : nec fixa folo fervare parumper 
Lumina , nec potuit moeftos non flettere vultus : 
Refpexirque fores , Se adhuc invénit euntem : 

Vifus Se heu miferae tunc pulchrior hofpes amanti 
Difcedens : tales humeros , ea terga relinquit . 
l'ila domum atque ipfos paullum procedere poftes 
Optat , 8c ardentes tener intra limina grefTus. 

Quàlis , ubi extremas Io vaga fentit arenas , 

Fertque refertque pedem ; tumido quam cogit Erinnys 
Ire mari , Phariaeque vocant trans asquora matres . 




ARGO NAUTICA L I B. VII. 

Come cangiato è 7 cuor . Sono i comandi 
Dunque orpello alle frodi ? Ov’è la fede ? 

Altro Pelia , altri mari , altre burrafche 
Veggio qui ancor . Su via Calchi voi tutti 
Favorite l’Idee del mio Tiranno 
Con gravofì comandi , odj e pinati , 

Opprimetemi . Sì . Ma non penfate 
Che manchi forza al braccio , o fpeme al cuore , 

Per sì ingiufto decreto. Anche fin d'ora 
Ne vedrefle la tempra . Il nuovo raggio 
Ma tefiimon ne fio . Pregovi filo 
Che o cada opprejfi dalla ferrea meffe 
Nafcente , o ajfirto dall' ardenti gole 
Del dì vegnente ; mandtfi un mef àggio 
Al crudo Pelia , e int nda efier qui morto 
Già fin co' fuoi ; cui la mancbevol fede 
D'un Re tolfi il ritorno . A tai parole , 

Attoniti abbandona e figlia , e Padre : 

Dà le [palle improvifi all'aula infida . 

Egra , e tremante tra parenti fuoi 
Arr.mutifie la vergine. Lo [guardo 
Impianta al [uol ; ma già pentita il ciglio • 

Volge alle porte , e dipartir fi il vede . 

Ed oh quanto in fuggir fembra più bello 
Alla mifera amante il tergo , il dorfi 
Dell'ofpite adorato . Oltra la figlia , 

Fuor de' patemi lari , avida il piede 
Inoltrerebbe ma timor f arre/la , 

Ma vergogna , ma om re , onor tiranno . 

J Qual cTlnaco la figlia a,' lidi eflremi 
Vagabonda or avvanza , or torce il puffi , 

Cut del timido mar fpinge VErinne 
Entro gli abbifiì , e dalToppofie rive 
Chiamanla impazienti Egizie madri. 

Non altrimenti oggirofi Medea. 

L z Or 
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.Circuit haud aliter , foribufque inpendet apcrtis , 
An melior Minyas revocet pater : oraque quaerens 
Hofpitis*, aut folo moeret defeca cubili , 

Aut venit in carae greraium refugitque fororis , 
Atque loqui conata lilet ; rurfufque recedens 
Quaerit , ut Aixis hofpes confederit oris 
Phrixus , ut aligeri Circen rapuere dracones. 

Tum comitum vifu fruitur miferanda fuarurn , 
Implerique nequit ; fubicoque parcntibus h*ret 
Blandior , & patriat circumfert ofcula dextrx. 

Sic adfueta toris & menfae dulcis herili , 

' /Egra nova jam pelle canis rabieque futura , 

Ante fugam totos luftrat queribunda penates. 
Tandem etiam molli fefe femel increpat ira : 

Pergis , ait , demeits ; teque illius angit imago 
Curaque , qui profuga forfan tenet alta carina ? 
Quique meum patrias referet nec nomen ad urbes ? 
Quid me autem lic ille movet , fuperetne labores , 
An cadat , & tanto turbetur Graecia luéhi ? 

Saltém , fata virum fi jam fuprema ferebant , 

Julius ad ignotos potius foret ire tyrannos ! 

O utinara , & tandem non hac moreretur in urbe ! 
Namque & lidereo noftri d* fanguine Phrixi 
Dicitur ; & caram ridi indoluille fororem : 

* \ 
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Or delF aperte porte attende al varco 
Se men crudo juo Padre a fe 7 richiami : 

Or vibra gli occhj rintracciando il volto 
Del vago Duce : in folitaria cella 
Or confumafi. mefia : ora fu'l grembo 
Stendfji della fuor a \ or ne rifugge. 

Parlar sforzifi , e tace : alla germana * 

Ripa fa , e cerca , come i lidi Eei 
Tratteneffro Friffo , ed in qual modo 
Trafugaffero Circe angui volanti . 

Delle Ninfe compagne indi alFafpette 
Mifera gode, ne f oziar fa 7 guardo 
Piu attofa , e graziofa indii parenti 
Vezzeggia , e preme alle lor deflre i baci . 

Tal dime fica cagna a * J ignorili 
"Letti , e menfe avvezzata , di novella 
Ve fi e gii infetta , e da rabbiofa arfura 
Imminente 9 lagnevole de * lari 
Tutti gli angoli forre 9 indi fe'n [ugge". 

Fa in fin dolci rampogne anche a fe fieffa 
Già vicina al furor Vegra Medea . 

Pazza f Uff , ancor ami ? e sì t'accora 
E F imago t il penfìer à'un che già forfè 
Salpato ha già con fuggitiva vela . 

E di te forfè ha già obblìato il nome ? . 

Ma pecche sì mi move ? Il vorrei forfè 
Vincitor nell* àltr* opra 1 o temo , eftinto 
Che troppo inafpri alla Teff glia il lutto ? 

Ad efleri Tiranni almen trafmeff 
Foffe flato Uomo tal ; fe fritta in Cielo 
• Nera la morte : ah Diel voleffe ! e'I Fafo 
Non andaffe mai reo del [angue fuo : 

Mentre del noflro Friffo il divin f angue 
Vantar t’udii ; della germana amata 
Piangere al duolo j e perche aflretto , ei dijfe f 
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Seque ait has juflis a&um mifcr ire per imdas. 

Aut redeat quocumque modo , meque irta precari 

Nefciat , atque meum non oderit ille parentem. 

Dixerat hsec , ftratoque graves projecerat artus , 

Si veniat miferata quics ; cum fasvior ipfe 

Turbat agitque fopor : fupplex hinc fternitur hofpes , 

Hinc pater : illa nova rumpit formidine fomnos , 

Erigiturque toro ; famulas carofque penates 

Agnofcit , modo Theffalicas raptata per urbes. 

Turbjdus ut pcenis catcifque pavoribus enfem 

Corripit , & faevx ferit agmina matris Oreftes ; 

Ipfum angues , ipfum horrifoni quatit ira flagelli ; 

Atque iterum infeftae fe fervere carde Lacarnae 

Credit agens , falfaque redit de ftrage dearum 

Feffus , & in miferat conlabitur ora fororis . 

His ubi nequicquam nutantem Colchida curia 

Juno videt necdum extremo parére furori ; 

Non jam mentitae vultum vocemque refumit 

Chalciopes ; quando ardor hebet , leviorque pudori • 

tylenfque obnixa malo ; tenucs fublimis in auras 
• • 

Tollitur , & fulvo Venerem veftigat Olympo : 

Sum memor , ut totum mecom partita laborgm ; 

Illa nimis fed dura manet , converfaquè in iram 

Et Furias doler , ac me nunc decepta reliquit. 
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Mifero venne a valicar quefi’onde . 

Ala ritorni comunque . Ignoti fiengli 
Qutfli miei voti , ed odiar mio Padre 
Non pojjh . Tanto diffe : e i fuoi languori 
Stanca corrò f fe mai propizio il fanno 
Ne calmajfe i dolor ; ma più crudele 
Queflo Vagita , e turba. Ivi proftrato 
Vede fuppltce l'ofpite : qui ftefo 
Il genitor . Fraftoma un orror nuovo 
ha penofa quiete . Ergefì, e fcontra 
he donzelle i fuoi lari , tffa cui parve 
Per le Tejfale mura ejjer rapita . . 

Qual da cieco t errar , ultrici Erinni 
Agitato , la fpada afferra Orefle , 

E le materne furiali fquadre 
A fe infefle colpifce\ di fifcbianti 
Furibondi flagelli , angui adizzati 
Aìiferando he faglia : e ancor li fembra • 
Gir d’adultero fangue unto , lordato, 
ha filial mano , e delle Stigie Dee . 

Nella fognata firage erger trofei. 

Stanco , e caderfì alVegra fuora in volto. 

Poiché vede Gtunon da varj affetti 
Combattuta Medea ftruggerf in vano ; 
Ne all’e fremo furor cedere ancora : 

Della finta Calciope la voce 

Non più ripiglia o’I vifo ; or che l'ardore 

S’intcpidifce , e Vincoflante mente 

Col roffor coll' amor fa dubbili guerra ; 

Inalza il volo, e cerca in Ctel Ciprigna. 

Memore fon , dice , che tutti meco 

Divi de fi dell'opra i moti o Diva : 

Ma ritrofa perfìfie ; e ftbben egra 
E furiofa ; del furor difpone 
Il dolor, la vergogna, ed ingannata 
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I , precor , atque iftum , quo me fruftratur , amorem 
Vince precor ; patriis ut tandem evadere te<5tis 
Audeat , atque meum cafu defendere ab omni 
Aìfoniden . Quin illa , facrò quo freta veneno , • 

Illuni eriam totis adftantem no&ibus anguem , 

Qui nemus omne fuutn , quique aurea ( refpice porro ) 

Veliera' tot fpiris circura , tot du&ibus inplet , 

• • 

Solvat , & in fommos ingenti folvat ab orno. 

Hate tibi nunc : Furiis , atque ipfi cetera mando. 

Tum Venus aligerum mater fio fatur Amorum : 

Nec tibi , cum priraos adgreda es flettere fenfus 
Virginia , ignotaque animum contingere cura , 

Defuimus : data cóntinyo fed cingula foli 
Noftra tibi , quìa mota loco hbefaéfaque cefllic . 

Haud fatia eli ; fed me ipfa opus eft : cunólantia pofeune 
Pecora me , dubiufque pud ir : j.un foedera faxo 
/Efonii petat ipfa vili metuatque morari. 

Tu face lucifera citus ad delubra Diana 
Deveniat , facras folita eft ubi fundere tadas 
Colchis , & aquali dominarti lucrare caterva. 

Nec te nunc Hecates fabeat metus-j aut mea forte 
Impediat ne capta ti me. Quin audeat opto : 

Continuo tranfibit amor,; cantuque trilingui 
Ipfam flammiferos cogam conpefcere tauros , 
Amplexumque pati. Volucrem tunc adfpicit Irin , 
Feftinamque jubet raonitis parere Diones ; 
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Abbandenommi . Or vanne tu ; deh vinci 
Quel pertinace in van tentato amore ; 

Sicch'ofi ordir da' lari fuoi la fuga , 

E in ogni evento il mio Giafon difenda . , 

Anzi effa con quel fagro fuo pojffente 

Veleno , il fempre vigile dragone 

Che tutto attornia il bofco , e in mille fiire 

Vedilo , avvolge t e ravviluppa il vello ; " ' 

Effa lo fciolga t e dal grand" ornofvelto 
Lo fopifca , lo affanni . A te fol tanto : 

Alle Furie , ed a lei commetto il refìo . 

Cui de * volanti amor così la Diva. < 

Co ’ primi affalti i virginali affitti 
Quando fmovefiiy e con ignoto ardore 
Ne tentafìi la refa , f fui pur teco . 

A te fola fidai del nojìro cinto 
La mofirofa magia , che la fcompofe 9 
Che la fcovfiffe. Tutto ciò non bafla. 

Di me tutta abbi fogna un cuor sì lento » • * 

Così dubbio roffor . Farò ben io , 

Ch'ella fleffa difii PEfonio nodo t 
No paventi gVindugj . Or fia tua cura 
Far , che agli aitar delPHecatea Diana 
Tofìo venga Giafone ; v' fuol Medea 
Sparger di fogre tede auguflo raggio t 
Con pari Ninfe , ed allumar la Diva . 

Ne eTHecate temer ; ne di mia tela 
Ch'ella rompa le trame . Amo ch'ardifca 
Per amor della figlia : Vn tanto amore 
Pafferi tofìo y e con trilingue canto 
Forzerolla domar gli accefi tori ; 

Dar fi vinta agli amplefjì . Or vi fia Giuno 
L'iri volante ; di Diona a* cenni 
Gli comanda effer pronta , e che prefenti 
Nella felva Ecatea l'Efonio Duce, 
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Et juvenem /Efonium praediélo filiere luco . 

Protinus hinc Iris Minyas , Cycherea petivic 
Colchida : Caucafiis fpeculatrix Juno refedi c 
Rupibus , attonitos Aìaea in maenia vulcus 
Speque metuque tenens , & adhuc ignara futuri . 

Vix primas occulta Venus profpexerat arces ; 

Virginis ecce novus mentera perftingere languor 
Incipit : ingeminant commotis queftibus aeflus. 

Ergo iterum fenfus varios fuper hofpite volrens 
Moeret , & abfenti nequicquatn talia fatur . 

Si tibi Theffalicis , nunc fi tua forte venenis 
Mater , & heu , fi qua eft , poffet fuccurrere conjunx ! 
Quidve tuos virgo poffim nifi fiere labores ? 

Hoc fatis ; ipfa etiam cafus fpeélare fupremos , 

Atque iterum durae cogat Comes effe forori , 

Et nunc ille fua non quemquara forte moveri , 

Non ullum meminiffe putat : cumque omnibus odic 
Me quoque. Si quando fuerit tamen uffa poteftas t 
Illum ego , qui diris cinis ultimus hxferit arvis , 
Offaque , quis tauri fatvufque pepercerit ignis , 
Conponam , fedemque dabo. Fas tunc mihi manes 
Dilexiffe viri , tumuloque has reddere curas. 

Dixerat. Ecce toro Venus inprovifa refedit , 

Sicut erat mutata deam , mentitaque pittis 
Vefiibus & magica Circen Tiranida virga. 

Ipfa 9 velut lenti fallatur imaginc fomni , 


Hi 
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In un balen quinci volonne a'^Mmj 
L* Iride , a Coleo Gteretr:~S r affìJe 
Su'l Caucafo Giunone efploratrice 
Attonita affidando i lari Eei , 

Tra fperanza , e timor , del fine ignara . 

Vide Venere occulta i fommi tetti 
Appena . Un languor nuovo ecco che firigne 
Della vergine il cuor. Scoppia la fiamma 
Al foffio de ’ fofpir . Mefia confonde 
Su l'ofpite affannoft altri penfieri ; 

E benché longi così in van gli parla . 

Ah potefs’ora , fe pur F hai , la fpofa 
O la madre con Te fiali veleni 
Giovarti ! e che pofs'io vergine imbelle 
Se non firuggermi m pianto a ' tuoi martiri ! 

Tanto fol poffò . Ah farò poi sforzata. 

Me mifera ! fegutr Fafpra mia fuora ; 

Per mirarti , per piagnerti , alVeflrema 
Tutta ridotto . E certamente ei crede 
Ciafcun duro a' fuoi cafi » ed obbliofo 
Di fua virtude , e me con gli altri tutti 
Detefia , abborre. Pur fe qualche poffa 
In me dar affi : lo io gli ultimi awanzi 
Delle ceneri fagre , io Foffa illuflri , 

O de Tori reliquie , o delle fiamme 
Comporrò, darò loro urna ben degna. 

Allor colpa non fia di quelFEroe 
La bell' ombra adorare , e in quell' avello 
Eternar Far dar mio . Diffe , e improvi fa 
Ecco affi fa fu'l letto Citerea 
Celando il Nume y e la Titanio Circe , 

Con variato vel magica verga 
Rapprefentando . Efia da pigro fonno 
Quafi ingannata , fiffa F occhio incerto , 

E del gran Padre a poco a poco in lei 

M z Ri - 
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Hic oculos incerta tener , magnique fororetn 
Paullatim putat e(Te patris : tura flebile gaudens 
Profiluit, feveque ultro tulit ofcula dive. 

Ac prior : O tandem , vix tandem reddita Circe 
Dura tuis ; qua: te bijugis ferpentibus egit 
Hinc fuga ? queve fuic patriis mora gratior oris ? 

Ante & Theffalice Phafin petiere carine , 

Perque tot infelix fruftra vada venit làfon , 

Quam patria: re movit amor. Tura cererà rumpit , 
Occurritque Venus : Tu nunc mihi caufla viarum ; 

Sola tue venio jampridem ignara juvente : 

Cererà parce queri ; neu me meliora fecutam 
Argue : quippe ut jam reputentur munera divùm 
Omnibus hunc potius comraunem animantibus orbem 9 
Communes & crede deos. Patriam inde vocato » 

Qua redit itque dies . Nec nos dis nata malignis 
Luferit hoc crudo femper fub frigore meflis. 

Fas mihi non ftabiles , fas & tibi lipquere Colchos. 

Et nunc Aufonii conjunx ego regia Pici : 

Nec mihi fiammiferi* horrent ibi pafcua tauris ; 

Meque vides Tufci dominam mari*. At tibi quinam 
Sauromat* , miferanda , proci ? cui vadis Hikero , 

( Hei mihi ) vel faevo conjunx non una Gelono ? 

Illa dee contra jamdudum fpernere voce* : * 

Non ita me inmemorem magne Perfeido* , inquit , 

Cer- 
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Riconofce la fuora . Or flebilmente 
Lieta prorompe ; a quella Dea crudele 
Porge liberi baci , e così prima . 

O finalmente , finalmente appena 
Circe renduta a ’ tuoi , Circe crudele ! 

Perche quinci partir , d'angui aggiogati 
Stimolando le fughe ? e qual mai clima 
Può più del patrio Cielo ejferti caro ? 
Approdò prima al Fafo Argivo abete 
Col mifero Giafon da tanti mari 
Fiaccato indarne , che dal fuol natio 
Ti maveffe V amore. Or qui la Diva 
La * nterrompe così. Sei tu, tu fola 
Della venuta mia l'alta cagione . 

Della tua gioventù moffemi il danno 
Non lagnarti del re fio, o rampognarmi 
De ’ miei fenfi miglior. De ’ Numi i doni 
Se fi deggion membrar ; Patria comune 
Sappi che quefto Mondo è a ognun che vive; 
E fon comuni i Dei . Patria aver puoi 
Ovunque nafce , ovunque muore il Sole. 
Sotto maligni Dei, Cieli inclementi 
Non dee ftmpre tradirci un folco infido 
Lice a me, lice a te l’infiabil Coleo 
Una volta lafciar, frodar fue frodi. 

Dell' Aufonio Re Pico io fon già fpofa ; 

Ne già Tori fiammanti ardono i campi. 
Dove m'adora il Tofco mar Regina . 

Ma a te mifera o quai Sarmati Proci 
Deflinanfi ! A qual Geta , a qual lbero 
Spofa n'andrai ne fola ! O te infelice ! 
Povera me , fe tal vedrotti o figlia ! 

Tofl'efja della Dea confuta i detti : 

Della grande Perfeide obbliofa 
Tanto non fon , che mifera acconfenta 
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Cernis f ut inFelix thalamos ego cogar in ilio*. 

1 , precor , atque unum prò me dimitte timorati» 

Sed magis his miferam , quando potes , eripe curia , 

Unde metus aeftufque mihi , quasque afpera , mater , 
Perpetior dura: jamdudum incendia mentis. 

Nulla quies animo , nullus fopor : ardua amanti. 

Qusere malis noftris requiem , mentemque repone : 

Redde diem no&emque mihi ; da prendere veftes 
SomniFeras , ipfaque oculos conponere virga. 

Tu quoque nil , mater , prodes mihi: fortior ante 
Sola Fui. Triftes thalamos , infeftaque cerno 
Omina , vipereos ipfi tibi furgere crines. 

Talia verba dabat , conlabfaque ilebat iniqua: 

In Veneris Medea fiaus , peftemque latentem 
Oflìbus , atque imi monftrabat pe&oris ignem. 

• j • * 

Occupat amplexu Venus , & furialia figit 
Ofcula , permixtumque odiis infpirat amorera.- 
Dumque illam variis moerentem vocibus ambir , 

Inque alio fermone tenet ■; Q.uin hoc , ait , audi , 

Atque attolle genas. Lacrimifqae h^c infit obortis r 
Cum levis a fuperis ad te modo laberer auris ; 

Forte ratem primo Fugiefttem litore «mo , 

Qualem noftra fuo numquàm diraittere portu 
Vellet , adhuc omnes qua: detinet infula nauta* 

Unus 
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D’ejfer rapita a talami sì infami . • 

Vanne ; e laf ia per me tema si ingiufla « 

Anzi t fe tanto puoi \ fcioglimi o madre 
Da tante cure, atrijjìme cagioni < i’ • > n ini; . 

Di timori , d'angofcie , sfinimenti y f :; ( . „ ; 

Interine procelle , incendj ignoti , . ' . 

C£c conturban quc (l'alma , bandita 

Ha la pace il cuor mio , l'occhio i fuoi fornài 
Tutto è orror t tutto è apprezza , i/ tutto è foco. 

Cerca pofa a* miei mali , e di mia mente 
Le tempefle racqucta . Ab tu mi rendi 1 > ' . ' ‘ » - 

Afon /o/co *7 giorno, e men la notte ingrate ) ■ ■ Jj _ 
Dammi a veftirmi un alloppiata ve/la , 

E con la verga tua chiudimi gli occhf. • • 1 

Ma ne tu pur m'aiti o madre ; ond'io ■ ( ■ 

Fui men debole fola . Infaufti letti , 

Fune/li augurj già difcemo. In capo 
Torva ti s'erge una viperea chioma t J ' c ' ■' t i >' 

To/ parlava Medea , e abbandonata . >i; ; ^ 

Cadendo in fen dell'ingannevol Diva 
Egra piagnea , e la già apprtfa alVoffa 
Arcana pefle , e7 muto ardor del feno , 

Accufava co' gemiti . Ciprigna 

Crudi amplefjì le avvolge , e furiali 

Baci imprimendo ifpira odio ed amore. ‘ 1 

Oro mentre la'nvefle egra , o dolente , , 

Con diverji racconti , f la'ntertiene 
Rammemorando tutt' altro : anzi , oi», diffet 
Ergi f umide gote : e lagrima fa 
E{fa pure foggionfe . Ora / tendendo 
A te dall'aure , dalPefìremo Udo 
Vidi armarfi alle fughe augufla prora , 

Cai non t/orno mot />»« veder dal porto 

Dipartir fi la noflra Ifola , latto . c : ; . ( - 

Ch’ ancor chiude le navi entro i fuoi moli. 
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Unus ibi ante alios qui cuna mihi pulchtior omnes 
Vifus erat ( longeque ducem mirabat & ipfa ) 
Advolat , atque unana comitum ratus effe tuarum ; 

Per , ribi fi quis , aie , morituri protinu* horror , 

Et quera non meritis videas occurrere raonftris , 

Hsc precor : haec dominx referas ad virginia aurem : 
Tu fletus oftende meos : illi has ego voces 
Qua datur , hafque raanus , ut poffum , a licore tendo 
Ipfae , ego quas mecum per mille pericula eraxi 
Defecere de*. Spes & via fola falutis , 

Quam dederit , fi forte dabit. Ne vota repellat , 

Ne mea : totque animas , quales nec videric ultra , 
Die precor , auxilio juvec , atque hxc nomina fervet 
Si Pelopis duros prior Hippodamia labores 
Expediit , torque ora fimul jugulata procorum 
tefpiciens , tandem patrios exhorruit axes : 

Si dedit ipfa neci fratrem Minoia virgo : 

Cur non hofpitibus fas fit fuccurrere dignis 
Te quoque , & ASsos jubeas mitefcerc campos ? 
Occidat sterna tandem CadmeYa morte 
Jam feges , & vifo fumantes hofpite tauri . 

Hei mihi , quod nullas hic poffum exfolvere grates ! 
Ut tamen hoc fxva corpus de morte receptum , 

Hanc animam feiat effe fuam. Miferebitur ergo ? 

Die , aie . An potius ì ftri&umque ruebat in enfem . 
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Ed ceco uno tra tanti il più avvenente , ir , 
Il p:à yagbo apparir: tanta beltale . . , . 

fi flupore a me fteffa ancorché long e . 

A me ferì vola , e felle tue compagne :: . 

Una in me figurando ; ab per quel, diffe % 
Orror t fe pur tu Chat , della vicina 
Alia morte , or che mi vedi a moflri tali 
Prefentato innocente , <*£ tu tapporta 
Quanto qui vedi alla reai donzella . ■ t ( ; 

Mcflrale il pianto mio , recale quefti 
Sin^hiozzmti miei fenfì a forza fuetti . 

Dille , che tal le parlo , e tal dal lido 
Come poffo la mano , f 7 cuor le fendo . 

Le per mille pericoli indnife 
Dive afflflenti mi mancaro anch'ejje . 

Or la fpeme , e la froda in lei fa tutta , 
Di mia falverza , fe pur vuole . Afcolti . 
Pietofa i voti , voti miei : Soccorra 
A tali Eroi , dille ti prego , eguali ’• ' 

Cui mai più non vfdfanne , e li confervi . 

Se Hippodamia primiera a ’ duri affarmi 
Di Pelope dii fine y e inorridita' 

Alla froge crudel di tanti amanti 
Ebbe ancora in orrore il patrio Cielo : 

Se di Tefeo Pamor coflò un fratello 
Ad Arianna ; tfofpiti sì degni 
Men degna ì la virtù ? degni non fono 
Che tu ammanfi per loro i campi Eei f 
Pera una volta , eternamente pera 
Queflo fime Cadmeo : perano quefli 
Sempre agli ofpiti avverfi , accefi Tori. 

Ala ahimè ! grato moflrarmi io qui non poffo\ 
Sappia però , che fe mi toglie a morte ; 

Queflo corpo , e quefl’alma è tutta fua. 

Ala , avrà di me pietà ì Dimmelo , diffe ; 

Tom. XV. N 
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Promifi : ne falle , precor. Cumque ipfo moverer 
Adloquio cafuque viri , te parta rogari 
Sum potius : tu laude nova , tu fupplice digno 
Dignior es : far fama meis jan* parta venenij. . : 
Torferat illa gravi jamdudilm lumina vultu ’ 

Vix animos dextramque tenens , quin ipfa loquentis 
Irct in ora Deae ; tanta pudor «ftuat ira 
Verba cavens : horror molles invaferat annos. 

s 

Jamque toro trepidas infelix obftruit aurea ; . 

Nec quo ferre fugam , nec quo fe vertere poffet- 
Prenfa videt : rupta condi tellure premique 
Jamdudum cupit , ac diras evadere voce», 
llla fequi jubet , & portis exfpettat in ipfir: 

Savus Echiona ceu Penthea Baccbus in aula t ‘ . \ : 

Deferir , infetti* per rofcida corona vittis ; ■"* v ** • 
Cutn tertet ille deum , pudibundaque tegmina matris j 
Tympanaque , & mollera fubico mifer accipit haftara . 
Haud.aliter deferta pavet , perque omnia circurn 
Fert oculos , tettifque negat procedere .virgo * . 
XUontra faevus amor , contra periturus là fon 1 . 
Urguet , & auditx crefcunt in pettorc voces. 
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0 più toflo degg'io ... Ne più , quaneTccco . ' 

A un nudo acctar s'avventa, f per fermarlo. 
Promi/i. Ab non mancargli ! lo fleffa vinta 
Fui dal cafo , dal duol d’un tanto Eroe ; 

Par l'ónor ti cedei eTeffer pregata. 

Vi nuova loda , fuppltcbevol merto 
Tu più degna ne Jet. Co* miei veleni 
ysbbjflanza di fama «* m'accattai. 

In feria fronte ejfa travolfe i lumi 
Fin or fofpefa ; r impeto , e la defira 
Frenando appena , che correan veloci 
Della garrula Dea giù già fu'l vifo , 

Tanto il virgineo onor ptù infiamma l'ire. 
Paventando tai detti : onde gelonne , 

Inorridinne un' innocenza imbelle . 

Infelice tremò : turojjì tntrambo 
Con le coltri gli oreccbj ; ma forprefa 
Dove fuggir , dove veltarfì ignora . 

Implora almen thè la'nabbijfl il fuolo, 

E le falvi un onore infìdiato ; 

Da propofte sì inique entro una tomba '. 

Ma coflretta e feguir la fcaltra Diva, 

Che già V attende in fu le porte iftejji . ij'. uy] 

Quale in Tebana regia irato Bacco 

Sordide bende al ruggiadofo corno 

Di Penteo adatta , fpreggiator de * Numi , i . n . 

E di materna nebride coperto , , 4 

Pieno del fuo furor , co * fìftri in mano 

Delle Menadi il lafcia efpoflo alVire, « ' • 1 

Ftn che mifero il fìc de un tirfo imbelle : ■ *■» - •' 

Tal la vergine afflitta , abbandonata 

Trema, ruota lo fguardo, ed avvawzarfi 

Non vuol. Spronala quinci un crudo amore, 

L'tfìante morte di Giafon, le udite 

Voci , prima •moh fte , or troppo urgenti. 

N * 
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Heu quid agat ? videt externo fe prodere patreni 
Dura viro : famam' fcelerum jaraque ipfa fuorum 
Profpicit : & queftu fupecas , queftuque farigat 
Tartara» pulfat humum » manibufque inmurmurat unóis 
No£ti$ herarn Ditemque cien* ; fuccurrere tandem 
Morte velini , ipfumque fimul dimìtrere letho ». 

Quem propter furit t abfentern feviffima pofcit 
Nunc Pelian •» tanta juvenem qui perderet ira ss 
Siepe fuaa mifero proraittere deftinat artes , 

Denegar % atque una potius decernìt in ita » 

Ac neque tam turpi ccffuram femper amori 
Proclamar » neque opem ignota vi-refque datura» t 
Atque toro projeéfca manet : cum vifa vocari 
Rurfys ». Se i-nputfo fon ue ruot cardine poftes . 

Ergo ubi nefeio qua penitus fe numrne Tinci- 
Sentit , & abfcifum quicquid pudor ante monebar ; 
Tum thatami- penetrate petit ^ qua maxima, norac 
Auxilia Hatmonise-quxren* prò rege cario# . 

Utque procui magici* fpirintia tefta venenis * 

Et fsevac patuere fores » oblataque contra- 
Omnia » qua Ponto » qua Manibus ecuit imis y 
Et que fanguinea Luna deftrinxit ab ira : 

Tune fequeris , aie y quicqoam , aut patiere pudendum 
Cum tibi tot morte* ». fcelerifque breviffima tanti 
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Ahi che farai Vede che cruda il Padre 
Sacrifica a piacer d’uno firaniero : 

De’ fuoi delitti feficrabil fama 

Già ne prevede , e co* tomenti il Cielo y 

E co* lamenti fuoi fianca lo ’nferno . . 

Percuote il fuolo ; alza funghiate mani ; 

Atre preci Juffurra , Hecate , t Dite 
' Dete fiondo , a terminar con previa morte ‘ 

I fuoi furori 9 e rapir feco ancora 
Quei che- n’ì la cagione . Or benché affienir 
Chiama Beltà alle pene inferocita ; 

Perche con odio tal perde un si vago 
Ganon . De fiina a quefti or farti fue , 

Or fi pente f le nega , e’I dubbio affetto 
La dà vinta allofiegno. Ah non dee poi y 
Sciama , vincerla fimprt una vii fiamma * 

Forze , ajuti non f peri efiero ignoto ; 

E fu’ l letto difìtfa egra languì fee • 

Ma fembrale di nuovo effer chiamata 
Al cigolio de’ cardini firidenti . 

Tutta da ignoto Nume onSeffia vinta 
Poiché fi finte , t Sun ge lofio onore 
I ritegni mancar , non che i configlj p 
Entra a cercare i più poffenti ajuti 
Nel noto gaBinttto al imnio Duce 
Di magiche mifture il grave odore 
Poiché long t sfumò nel difirrarfi 
Vorride porte , t vide tutto efioflo 
Quanto dal fuoi, dal mar , dagTimi ficchi 
D’erbe , pietre , t di fi he ht ri ricolfe 9 
E l’otre fiume di fanguigna Luna : 

E figmrai , diffe , Sinfamia y e lutto-. 

Cefo , chleffir cagion ri poffa o folle ; 

Qui dov’hai di morir modi infiniti, 

E mille firade Stvkar la colpa l 
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Effugia ? hxc dicens , quo non velocias , umani . - 
Peftiferara toto nequicquara lumine luftrat . 
Cun&aturque fuper , morituraque conligit iras. 

O nimium jucunda dies , quam cara fub ipfa 
Morte magis ! ftetit , & fefe mirata furentem eft. 
Occidis , heu ! primò potes hoc durare fub «evo ? 

Nec tu luci* , ait , nec videris ulla juventae * 

* » 0 • 

Gaudia ? nec dulces fratris pubefcere malas ? 

Hunc quoque , qui nunc eft primxvu» , làfona nefcis 
Morte perire tua , qui te nunc invocat unara , 

Qui rogar , & noftro quem primum in licore vidi ì 
Cur tibi fallaces placuit conjungere dextras ? 

Tun’ poteras iftis juvenem non perdere monftris 
Protinus ? ipfa etiam , fateor , tunc ipfa volebamJ 
Teftor cara.tuas , Circe Tirania, voces : 

Te ducente fequor : tua me grandaeva fatigant 
Confilia , & monitis cedo minor. Haec ubi fata * ■ «• 
Rurfus ad Hxmonii juvenis curamque metumque 
'Vertitur : hunc folum propter feu vivere gaudens 9 
Sive mori , quodcumque velie. Majora precàtur 
Carmina , majores Hecaten inmittere vires 
Nun? fibi ; nec notis ftabat contenta venenis . 
Cingitur inde finus , & qùa libi fida magis vis 
Nulla , Promethese florem de fanguine fibra: 
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In così dir , col più veloce [guardo 
Un peflifero vafo indarno adocchia . 

P enfierò fi lo affijfa , e rifoluta 

Di morir , tutta in fin ricoglie Pira. 

O troppo lieto giorno in fin figgiugm ; » f • ' 
Quanto più caro alla mia morte in vifia . 

Indi reftò del fuo furor flupita . 

Ohimè dicendo muori 1 e de* tuoi giorni 
Muori o folle nel fior ? Di tua bellezza , 

Della tua gioventù così fai getto , 

Senza provarne un godimento , un guftoì 
Pria di veder del primo fior le guancie 
Tinte al fratello ì Anzi non fai crudele , 

Ch'ai tuo morire il giovane Giafone 

Ejfo pur ne morrà ; quei clte te fola 

Pavido implora , e in quefii lidi Eei 

Ammirafii tu prima { Ah crudo Padre t 

Perche unir fico P ingannevol manoì 

Non potevi tu prima ingiuflo meno 1 ■ • 

Con tai mofiri diflruggerlo ? Confinolo 

Teco allora concorde era il mio voto. 

Non lo facefli.- Ora o Titanio Circe 
Tefltmonj mi fieno i detti tuoi. 

Seguo la [corta tua ; prejfanmi gli alti 

Tuoi maturi configlj ; e quale allieva 

Odo agli awifi , dopo tal protefla 

Ripiglia ancora per PEfonio Duce « * ' . 

La pajfione e'I timor ; per quefto fola 
Pronta a ellegger la vita , o pur la morte 
A un di lui cenno . Più potenti carmi , . . 

Forza , [pino maggior da Trivio implora . 

Ne de * noti veleni ella è contenta . 

Cingefi al fin de* più fi curi incanti 
L'inf allibii virtù , Caucafio fiore 
Spone di Promttbea fanguigno fibra , 
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. . . - 
Caucafium , tonitru nutritaqwe graraina , protnic , * • - 

Qua: Tacer «Ile nives inter triftefque pruinas , 

Durat editque cruor ; cura vifcere vultur adefo 

Tollitur e fcopulis , Se roftro inrorat aperto. 

Idem nec longi languefcit finibus aevi , 

Inmortale virens : idem ftat fulmina contra 

Sanguis , & in mediis florefeunt ignibus herbae. 

Prima Hecate Stygiis duratam fontibus harpen 

Intulit , & valida? fcopulis effodit ariftas : 

Mox faraulas monftrata feges , quae lampade Phoebes 

Sub decima juga foeta metit , fevitque per omnes 

Relliquias faniemque dei ; gemit irritus ille 

Colchidos ora tuens : totos tunc contrahit artus 

* 4 • .. . • . . 

Monte dolor , cunébeque tremunt fub falce catch* . Vf 
Tatibus infelix contra fua regna venenis 
Induitur , nodfcique tremens inferrar opaca:. * 

Dat dextram vocemque Venus , biandifque paventem 
Adloquiis , junéloque trahit per maenia paflu. 

Qualis adhuc teneros fupremura pallida foetus ■ '> 

Mater ab excelfo produxit in aera nido , 

Hortaturque fequi , brevibilfque infurgere pennis ; 

Illos cerulei primus ferit horror Olympi ; 

p Jara- 
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E nutrite da' tuoni erbe nocenti # 

Cbt'l venefico [angue intra le nevi , 

E tra funefle bri ne indura , e rode ; 

Qual or dall' ime vifcere [piccato v 

S'erge lo Stigio [paraviero t e irrora -, 

Di [anguigna ruggiada e l'erbe , e i fiori , 

Col roflro [urial : Erbe immortali , 

Fior non languido mai , [angue che nulla 
Pavé i fulmini , o7 Cn/; cejpi , gramigne , 

C/;e fiortfcono in mezzo a* fochi , « £ e/i . 

Hecate prima , la ne ' J?«mi 

Temprata falce efercita [cavando 
L'internate ne'Jcoglj erbe ferali. 

Poi l'empia mefjè alla Citea donzella 
Moflrata fu , decimo limare 
Splendor , mieto i feraci aerei gioghi , 

E /e reliquie [farge , e7 porre /an^-ue 
De/ Cafpio Nume , e£e in i>an rugge , e £-eme 
yf/ comparir Medea : Tutte V enormi 
Membra e i rtflringe allora , e /e raggruppa 
Per timor t per Je/ore , e treman tutte 
Sotto il falcato acciar P ardue catene . 

Di veneficj tai contro a* [uoi regni . 

Armafi F infelice t e <F un opaca 

Notte s'ingolfa tra gli orrori , e trema 

Venere le dà mano , e la rincora ' 

Ad alterni colloquj , ufando amiche , 

Leziofi parole , e paurofia 

Per le mura traendola , accompagna 

L'egro tremolo piè col divin puffo . 

Come timida madre i tenerelli 

Suoi parti eflratti dall'eccelfo nido ì 

Fidali all’ampio Gelo , e <&’ /or vo/i ' » 

Guida t e maefìra ad addefirar gl'imbelli 
Penne gl’ifliga ; ma dell'aer primo 

Tom. XV. . O ' Cb/r 
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Jamque redire rogane , affueraque quxritur arbor. 

Haud alia RLxx per moenia deficit urbis 
Incedens , horretque domos Medea filentes. 

Hic iterum extrenaae nequicquam in limine port* 
Subftitir * atque iterum fletus aniinique foluti t 
Refpexitque deam , paullumque his vocibus haefir r 
lpfe rogat certe , meque ipfe inplorat làfon . 

Nullane culpa fubeft ? labes non ulla pudoris , 

Nullus amor : nec turpe viro fervire precanti .. 

Illa nihil contra , vocefque abrumpit inanes. 

Et jam jam magico per opaca filentia Colchis 
Coeperat ire fono , monftrataque condere vultut 
Numina , cumque fuis averti collibns amnes : 

Jam fiabulis gregibufquc pavor , ftrepitufque fepulcri* 
Inciderat : ftupet ipfa gravi nox tardior umbra. 

Jamque tremens longe fequitur Venus. Utque fub alta® 
Pervenere trabes , divseque triformis in umbram ; 

Hic Cubito ante oculos nondum fperatus làfon 
Emicuit : viditque prior conter.rita virgo . 

Atque hic fe profugam volucri Thaumanrias ala 
Suftulit : inde Venus dexrrae dilabfa tenenti. 

Obvius ut Cera cum fe (ub no£e magiari» 

In* 
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Colpiteli r orrore , ed il ritorno 
' Chiedono ancora alta lor elee ewtica , 

Non altrimenti per FEtee comrade 
Move languido il paffo , e impallidire 
A* notturni filenzj egra Medea . 

Indarno ancora dell'eftremc porte 
Arrefiafi all' u fetta , e piange , e J viene ; 

. Volge gli occhj alla Diva , ed un pochette 
Sofpefa dice : Ah certo è dejfo , e defio , 

£’ Già fon che mi prega , e mi fofpira . 

Ma vi farebbe qualche colpa afeofaì 
Nò . Non v'è certo , £’ il mio condor /scuro 
Non è amor , ma pietà che m'arde in fato . 
Ne vergogna è fervire ad uom che prega . 
Non rifponde la Dea ; co ’ fuoi filenzj 
Ma tronca in lei l'infruttuofe inchiefie. 

Del muto mondo tra* Jtlenzj ombrofi , 
Già fremeva Medea note d'incanto. 

A /colorar/! incommeiaron gli afiri ; 

A rivolger/! uniti e colli , e fiumi . 

Già feompiglia il timore armenti , e fi alle y 
Stormi/cono i fepolcri , idupidita 
Move la notte fteffa ombre più pigro. 

Di lontano la fegue Citerea , 

A lì fi rane malìe timidaanch'efia . 

Or poiché giunti furo ove più denfa t 
Ove più grande fiendon V ombra i Cerri, 

E della Dea Triforme alVare uggiofe : 

Ecco improvifo comparir davvante 
Giafon . Prima a vederlo intimorita 
La ninfa fu . Qui fu cangianti penna 
Alza fuggiafea il voi l'Iride bella . 

Quinci Venere libera la dsfira 
' Alla virginea mano avvinta , e flretta . 

Qual notturno fpavento in campi buj , 

O * 
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Inpingit pecorique pavor ; qualefve profundum 
Per chaos occurrunt coecae fine \#cibus umbra? : 

Haud fecus in mediis noìlis nemorirque tencbris 
Incideranr ambo attoniti , juxtaque fubibant , 
Abietibqs tacitis aut inmotis cyparifiìs 
Adfimiles , rapidus nondum quas mifcuit Aufter. 
Ergo ut erat vultu defixus uterque filenti , 

Noxque fuum peragebat iter ; jam jara ora levare 
./Efoniden * farique cupit Medea priorem . 

Quam fimul efFufis pavitantem fletibus heros , 
Flagrantefque genas vidit , miferuraque pudorem : 
Has tandem voces dedit , & folatus amanrem eft : 
Ferfne aliquam fpem lucis ? ait. Miferata laborem 
Nempe venis ? an & Lpfa mea Iaetabere morte f 
Ne precor infando fimilem te , virgo , parenti 
Gefleris : haud tales decet inclementi vultus. 
Hafcene nunc grates , hsec exfpe&ata laborum 
Dona dari decuit ? fic te fub tefte remitti 
Fas me , virgo , tuum ? juftas da vocibuS aures. 

Nec pater ille tuus tanti* me opponere monftris , 

( Quid meritum ? ) aut tales voluit expendere poenas 
An jacet externa quod nunc mihi cufpide Canthus ? 
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E la greggia , e'I paflor forprende , accora : 

O del profondo Caos nel vano tmmenfo , 

Mute , e ceche tra lor s’incontran V ombre , 
Non altrimenti tra gli orror più denfi 
D'opaca felva , e d’ annebbiate ] Ielle , 

Ecco incontranfì entrambi , entrano entrambi 
Attoniti , e fmarriti i varchi ombro/i . 

Pari a* immoti ripresi, a’ muti a&fi, 

Cui non mai fgominò furia di vento , 

Or come alternamente i volti loro 
Affiffavanfi mutoli , « confùfì , 

£ compita la notte il corfo ufato ; 

UEtea donzella impaziente , « aooo/à J 
DelFEfonio Campione in fe primieri 
Veder vorrebbe ormai rivolti i lumi . 

Vtdela appena impietrito il Duce 
Tutta tremante , lagrimofa il ciglio , 
Infiammata le guancie , « finta il volto 
DelPefirema arrifchievole vergogna ; 

£ mi moto /a 'nfelice amante . 

Rechi qualche [per ama ancor di vita ? 

Di/7?, qualche pietà de' nofiri affanni 
Tt ci co'nduffe ! o pur feroce ingiufla , 

Quà ti truffe il piacer del morir mio ì 
Ah dello ’nfido t del crude l tuo Padre 
Non mofirarti feguace , ancorché figlia ! 
Sfregian troppo tant'ire un sì bel volto . 

Taì grazie , tal mercede a tanti flenti 
Afpettar conveniva ? Il tuo Giafone 
O vergin bella alla preferita tua 
Si licenzia costì così fi [cornai 
Odi , accogli più giufla i miei lamenti . 

Quel tuo Padre infedele , a tanti , e tali 
Immeritati mefiri , e perche efpormiì 
Perche trarmi innocente in tante pene ? 
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Quodque meus veftris cecidit prò moenibus Iphis ? 

Aut Scythi* tanta inde raanus ? juflìflet abire ’ A 

Perfidus , atque fuis extemplo cedere regnis . 

Spem mihi promiflam per qiwe difcriraina rurfus J’ 

Et reddat qua lege , vides. Occumbere tandem 
Pofluraus : idque fedet , quam non quaecumque fubire 
Patria jufla tui : numquam ftne veliere abibo 
Hinc ego : degenererà nec me tu prima videbis. 

Hate ait. Illa tremens , ut fupplicis adfpicit ora 
Conticuiffe viri , jamque 8c fua verba repofci ; 

Nec quibus incipiat deraeat videt , ordine nec quo , 

Quove tenui > prima cupiens effimdere voce 
Omnia , Fed nec prima pudor dat verba cimenti. 

Hasret , & attollens vix tandem lumina fatur : 

Quid , precor , in noftraa venirti , Theffale , terras ? 

Unde mei fpes ulla tibi ? tantofque perirti 
Cur non ipfe tua fretus virtute labore* ? 

Nempe , ego fi patriis timuiflem excedere te&is , 
Occideras : nempe hanc animam fors fasva manebac 

*\ ' ' ' . Fune- 

*.I *. * \ : ; • * * f •- * •* 
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Perche Cantho m’uccifie e fiera fipada ì ^ 

Per le mura Citee perche pugnando 

Vlfi mio vi perì ? perche sì pochi 

Della Scitica oflil barbara [quadra 

Han potuto fottrqfi alle noftr’irt ? 

Intimato ci avtfifie almen l'iniquo 

Da' Calchi regni un repentino e/ìglio . ^ 

Allettò con ifpemcy e con promeffe . 

La mia fianca virtù . Con quai cimenti 

La provafifie tu'l fai . Nuovi pcriglj 

Studia ancor per tentarla , e con qual legga 

La fè mi fierbi , il vedi. Ormai poffiamo • 

Morir . Così rifolvo ; anzi che oppormi , 

Del tuo Padre a* comandi ancorché ingiufii . 

Quindi non partirò fenza del vello . 

Ne fia giammai che tu in Giafòn primiera 
Scorghi viltà , degenerante azione. 

Così egli . Ejfia tremante , ammutolito 

Al veder dell’Eroe fupplice il labbro , i • 

Ne attender che una fiua dolce rifpofia , 

Anfia non ofa incominciar t ne vede 
Con qual ordine y come , onde , fin dove 
Regolare gli accenti. In un iftante , . 

In un fiato dir tutto ejfia vorria ; 

Ala V timor la confonde , e la vergogna 

Fin de ’ primi fofrr le infidia il pajfo . • _ . . 

Tace attonita un poco y indi V afflitte 
Luci folleva appena t e così dice : 

Dimmi pregoti o Tcjfialo; qual mai 
Follia ti fpinfe a quefti noflri lidi ? 

Qual di me fpeme in te deflofiiì Oh Diol 
Che non fidafli al tuo valor più tofio 
Sì fcabrofa condotta ? 1 patrj alberghi 
Sicché s’io non Inficiava , eri fipedito . < 

Sicché crudo deftm d’ acerba morte 

Fatta 
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Funeris. En ubi Juno , ubi nunc Xritonia virgo ; 
Sola libi quoniam tantis in cafìbus adfum 
Extern® regina domùs : miraris & ipfe , 

Credo : nec agnofcunt hx nunc derida fil#ee. 

Sed fatis fum vidla tuis. Cape munera fupplex 
Non mea : teque iterum Pelias fi perdere quxrer , 
Inque alios cafus , alias re mitret ad urbes ; 

Heu formx ne crede tu*. Titania jamque 
Gratuita , Perfxafque finu depromere vires • . 
Coeperat ; bis iterum conpellat Iàfona di&is : 
vSi tamen aut fumtis aliquam fpem ponis in armis , 
Aut tua prxfenti virtus educere letho 
Si te forte poteft ; & jam. nunc deprecor , hofpes , 
Me fine , & infontem mifero dimitte parenti . 
Dixerat. Extemplo ( neque enim matura ruebant 
* Sidera , 8c extremum fuffixerat axe Booten ) 
Cum gemitu 8c multo juveni medicamina fletti 
Non fecus ac patriam , pariter famamque decufque 
Objicit. lite manu fubit , Se vini corripit omnem. 
Inde ubi fa&a nocens , 8e non revocabilis umquara 
Ceflit ab ore pudor , propiorque inplevit Erinnys ; 
Carmina nunc totos volvit figitque per artus 
Aifonidx , &. totum fepteno murmurc fertur 


Per- 
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Face a giacca qucfl'alma . Ecco ov"e Giano , 

Ecco dove e Minerva , or che me [ola 
Eflera Vrìncipcfifa in tanti cafì 
Prefente m'bai , de’ tuoi rtfpir gelofia. 

Tu pur fiordifici, U vedo; A queflt fiehe 
Ora è ignota Medea , non mai si umile . 

Ma che ! vinta fon io da * tuoi deflini . 

Prendi fupplice un don , dono non mio , 

Per qutfla volta . E quando Pelèa ancora 
Per rovinarti , a nuove imprefe , a nuove 
Barbare genti deftinarti ardijje , 

Di tua beltà deh non fidarti piai ; ; n . . . 

Ma gii Verbe litanie, e gli Perfci 
Prepotenti veleni ejja efp-nendo 
Si rivolge a Giafone , indi ripiglia : 

O mirarmi, o ne' Dei s'hai qualche /perne, 

O fe la tua virfù può dall'i fante , f 3 

Morte camparti o generofio Duce , 

La fidami-, i' ie ve’ prego , ed innocente 
Rendimi ancora al mifiero mio Padre r 
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Difife', e tofio immature amor le flette, ^ -, T 

Poiché in mar non tuffavanfi, e veloce 
Torcea r ultimo giro in del Boote i- - ■■■ • • <»» ti ■ • 

Con gemiti , e fiofipir Colchici fughi j. ► ; ;; ; :i v 1 j. i i ■ <u. 

Al giovane prefenta , e ceca tfpone . .. 

Padre , Madre, fie (le fa, onore, e fama: ?ol,u « 2 ' f,i r * 
Stende ei la mano al dono, e tutta bee -n £:’•> r-i ve.; 

la magica virtù: quindi poich'effa r , v , . v - . _ • 

Fatta già rea , del virginal roffiore 
bifianobtle fievrge ejjlr la piaga, n,i ’ r ' - 

E più profflma mvafitla VErtnnetrr ol! z: i* ■ - .j , i 
Con venefiche note a Giafion tutte , ( , " -, . 

Va ammaliando le membra. Sette volte 1 Lu 2 “ r - t - - 

Mormora carmi al di lui feudo intorno, 

E già finte/! in man Fatta più grave. 

Tom. XV. P Bene!* 
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Per clipeum , atque viro graviorem reddidit haftara : 
Jamque fui tauris languenr abfentibus ignes. 

Nuoc age , Se has , inquie , xrifias galeamque refume ; 
Quam modo funerea tenuic Difcordia dextra . 

Hanc jace per medias , cani vèjrreris xquora , meflej. 

Protinus in fefe converfa furoribus ibit 

Cun&a phalanx : atque ipfe fremens mirabitur , & me 

Refpiciet fortafle pater. Sic deinde Iocuta 4 

Jam magis atque magis mentem fuper alta ferebat , 

/Equora : pandentes Minyas jam vela videbat • 

Se fine : tum vero extremo percuffa dolore . . 

Adripit /Efoniden dextra , ac fubmilTa profatur : 

Sis meraor oromei , contra rnernor ipfa manebo , 

Crede , tui. Quando hinc.abe'ris , dic quaefo , profila# 
Quod caeli fpe&abo Iatus ? fed tè quoque cangat >. - 1 

Cura mei quocumque lodo , quòfcumque per anno* : 
Atque hunc te meminifle velis , fic noftra ùteri \ 
Munera ; fervatum pudeat nec virginis arte» •' 

Hei mihi , cur nullos ftringupt tua lumina fletus ì . 

An me mox merita moritura» tpattis *b ira 
Diflìmulas ? te regna tu* felicia gentis , 

Te conjunx natxque manent : ego prodita obibo. 

Nec queror , & prò te lucem quoque lata relinquam . 
Protinus bofpes ad hxc , ( taciti* nam cantibus illum 
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Bende affimi , languì feono le fiamme 
In bocca a’ Tori . Or via dice Medea ... 
Queft'atre crefle ancor , quefto cimiero 
Prendi , ch’or fu della Difcordia in mano ; 

Ne feraci di morte arati campi 
Quefto fi getti , e volger anfì intere 
L’tmpie falangi a trucidar fé fteffe. 
Tremeranne ammirato Età mio Padre , 

E forfè torvo avveuterammi il guardo : 

Poiché ciò dtffe : Sopra Paltò mare 
Vie più impennando et fuoi penfteri il volo. 
Vede ferrea di fe la Minia fcbitra , - 
Spander l' ingrate vele j onde da eftremo 
Dolor piagata per la delira afferra 
Giafone egra e fommeffa , e tal fi lagna . 

Deh di me ti rammenta ; io me tu pare • 
Credi vivrai , finche fien onde in mare . 

Or da me quando partirai , del Gelo 
Qual parte offifferò per adorarti. 

Dimmelo , e lo farò . Ma tu me ancora -, 

Caro non obbliar ovunque fii , 

In veruna occorrenza , in tempo alcuno . 

QuaV or fei mercè mia, rammembra fempre: 
Confeffa i doni miei ; ne vergognarti 
Di dovere a una figlia i tuoi refpiri . 

Geli ! Ma perche mai dtun dolce pianto 
Non degnar chi t’adora , e per te muore ì 
T'infingi forfè non fa per che in breve 
Svtnerammi del Padre una giu fi ira ? 

Morrò . Vanne felice a* regni aviti 
V' farai d’alta moglie , e cento Ninfe 
Graùofo obbietto . 1* mi morrò tradita , 

Ne mi lamento', la mia vita fttffa 
Amar non fo , fe puoi averla a fdegno . 

Pronto V ofpite a ciò ( mentre piegato 
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Flexerat , & Umili jamdudum adflarat amore ) 

v*. e • • , 

Tune , ait , /Efoniden quidquam te velie relitta 
Credi* ; & ulla pati fine te loca ? redde tyraano • 

Me potius : recipe ingratos atque exue cantus. 

Quis mihi lucis amor ? patriam cur amplius optera , 
Si non 8c genitor te primam amplettitur /E fon , 
Teque tuo longe fulgentem veliere gaudens 
Spettai , & ad primos procumbit Grecia fluttui ? 
Refpicc ad has voces , & jara precor adnue , conjunz 
Per te , qux fuperis divifque potentiorimis , 

Perque hatc ergo tuo redeuntia fiderà nutu , 

Atque per has noflri juro difcriminis horas ; 
Umquam ego fi meriti , firn nottis & inmemor hujus 
Si te , fceptra , domum , fi te liquiflè parentes 
Senferis , & mea tum non hxc promifla videntem ; 
Tum me non tauros juvet evafiffè , ferofque 
Terrigenas : tum me tettis tua turbet in ipfi* 


Fiamma , tuaeque artes : nullus fuccurrere contri 
Ingrato queat , & fi quid tu ùsvius ipfis 
Adjicias % meque in medio terrore relinquas. 
Audiit , atque fimul meriti* perjuria pcenis t 
Defpondet , queftus femper Furor ultu» amanti». 
H*c ubi ditta , tamen perftant defixus uterque , 
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Già con taciti canti ejja lo anta, 

E pari ordor gli avea J pirato in fieno . ) 

Penji tu che Giafon fenza tt alcuna 
Cofa pojfa idear , non che bramare , 

Soffrir luogo verun fenza Medea ? 

Deh rendimi più toiflo al fitr Tiranno , 

Ripiglia i doni tuoi, prendi i tuo * incanti , 

Come più amar poffb la vita ? come 

ìn lolco il ritorno ? Se te prima 

Non abbraccia , accarezza Efon mio Padre ! 

Se da longi brillar pei patrio vello 
Non ti mira feftante , e fi non corre 
ha Grecia tutta ad adorarti al lido . 

Attendi a Quefte preci ; odi un tuo fpofo . 

Per te fieffa giur’io , che più poffènte 
Sei de* Numi del Culo , e degli abbifftì 
Per le a* tuoi cenni ritornate J ielle : 

Per qutfle a* noflri amori ore conceffe : 

Se mai de* merti tuoi ,fe mai di qutfia 
Felice notte accaderammi obblio ; 

S'avverrà che t*increfca i regni tuoi , 

ha tua cafa , i parenti aver lafciati ; * 

Se infido mi vedrai , di fi fpcrgiuro : 

Più non mi giovi aver domati i Tori , 

Spente le fiamme, la Cadmea Falange 
Volta contro di sì ; firugganmi tutto 
he tue vampe , i tuoi tofchi , entro la reggia 
Non vi fia chi mi / alvi empio , ed ingrato. 

Anzi quanto faprai di più crudele , 

Di più penofo aggiungimi , poi lafciami 
Tra * piu acerbi marcir mifero , e fole , 

Udì il Furor , che de* traditi amanti 
Non lafcia mai di vendicar Toffife , 
h’imprecazioni , ed a J pergiuri eguale 
Già decreta la pena . In fin fi tacque . 

Scarni 
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Et nunc ora levant audaci latta juventa , 

Ora fimul totiens dulces rapientia vifus ; 

Dejicit hinc vultus atger pudor , & mora di&is 
Redditur , ac rurfus conterret làfona virgo: 

Accipe , perdomitis quae deinde pericula tauris , 

Et quis in Aiolio maneat te veliere cuftos ; r 
Nondum cundla libi , fateor , prorfiiffa peregi. 
Saevior ingenti Mavortis in arbore reftat , 

Crede , labor ; quem tanta utinam fiducia noftri 
Sit mihi y nuélurnatque Hecates , veftrique vigoria. 
Dixerat : utque virum doceat , qu* naonftra fuperfint 
Protinus inmenfis recubantem anfradlibus anguetn 
Turbat , & Hatmonii fubito ducis objicit umbram . 
llle , quod haud alias , (lem , Se trepidantia torfit 
Sibila , feque metu poftquam fua veliera circum 
Suftulit , atque omnis fpiris exorruit arbor ; 

Incipit inde fequi , & vacuo furit ore per auras . 

Qtiis fragor hic ? quaenara tant* , die virgo , ruin* ? 
Exclamat (Iridio ^Efonide9 Hans frigidus enfe . 
llla trahit ridens , tandemque ait angue repfeflo : 
Hunc tibi poftreraum noftri parat ira parentis , 

Heu mifer , heu tantis iterum carpende perieli). 

O utinam , ut nullo te firn vifura labore 
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Scdmlievelmtnte attoniti s'affijffàno. 

Or (Tana lieta gioventù faftofi 
Alzano i volti ; or vergognosi , e chini 
Fuggon gl* incontri , 0 intronfi furtivi . 

Afa più un egro rojjor deprime il volto 
Alla vergine Etea , che la rifpofla 
Poiché indugiò con terror nuovi il preme. 

Dopo i domati Tori , e le da' denti 
Nate, e dtfiruttc [quadre , attendi quanto 
D'altri periglj , e dell'Eolio vello 
Nel fier cufiode a fuperar ti refta , 

Cmfiffo il ver , non t'bo ancor detto il fattoi 
Nel? arbore marzi al , credi , rimanti 
L'arduo dell'opra , cui però . . . Ma voglia 
Il del. prevalga la fiducia noflra 
NelPHecate notturna , e del tuo braccio 
La pofiinte magia . Diffi ; e per farlo 
Del crudo moflro , che rimangli , iflrutto ; 

In giri immenfi un raggruppato afcofo 
Drago tffa irrita » e del? Emonio Duce 
Tofto l'ombra n'oppone a i fifchj , alfire % 

Tuor dcll'ufato reflò l'angue , e torfe 
l tremanti fuoi fifibj indi t'awolf* 

Impaurito alfalta quercia intorno . 

Inorridinne attraverfato il tronco : 

Indi fi [gruppo , il figue , e f adizzate 
Lingue fiagellan l'aure , e morde il vento . 

Qual ftrtpito è coteflo ? quai sì tante 
Rovine i’ finto 0 [emina : gelato 
Còsi [clama Giafon con brando ignudo . 

Effa ridendo il tragge , ed ammanfate 
Del Drago l’ire ; queflo ancor difponti 
Diffi del Padre mio rodio ofiinato . 

A tiferò te ! Di tante pene ancora 
M^fir abile obbietto. O veglia il Gelo f 
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Ipfam caeruleis fqualentem nexibus ornum , 

Ipfaque pervigili calcancem lumina monftri , 
Contingat vix deinde mori ! fic fata , profugit ; 
Seque fub extremis in moenia rettulit umbri*. 

Et jam puniceo regem fpes vana fub ortu 
Extulerat , quanti* nox una diremerit undis 
/Efoniden : liberne freto jam vultus aperto , 

Utque prius totum filear mare : dumque ca longe 
Explorare queat ; contra venit Archas Echioa 
Didìa ferens : jam Circxis Mavortis in agris 
Stare virum , daret seripedes in proelia tauros. 

En vocor , en ultro , dixit , fpefque addidit aufa : 
Vos mihi nunc primnm in gleba* invertite tauri 
Aiquora , nunc totas aperite & volvite flammas : 
Excat Harmonio meflis memoranda colono , 

Tuque tuum parti Grajum da nata draconem. 

* lpfius afpedìu pereant : quin veliera v & ipfa 
Terga mihi diros fervent infedìa cruores. 

Fatur , & effufis pandi jubet ®quora tauris. 

Pars & Echionii fubeunt inmania dentis 
Semina : pars diri portant grave robur aratri. 

At fu a magnanimum contra Pagafea juventus 
Profequitur ftipatque ducem : rum maxima quifque 
D'dìa dedit , fsvifque procul difceffit in agris. 
Fixerat ille gradus , totoque ex agraine folus 
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Che fcnza flento alcun premer ti veda 
Da’ glauchi giri V intralciata pianta , 

E fiaccar gli occhi al fetnpre de/lo m offro . 

Veggialo , e toflo i' muoja . Appena diffe , 

E fuggì ratta alle paterne mura , 

Su lo [vanir degli aftri al vicm Sole . 

E già un vano fptrar fu'l primo albore - ■ 

Avea a de fato il Re. Quanto di mare 
Dilungato Giafon c'avrà una notte ! 

Dice a : potrem veder libere , e mute 

Come prima ancor l'ondeì Or mentre agogna • . 

Di ciò chiarir fi: ? Arcade Echidne 
Vietigli allo ' ncontro , e reca , ne' Cùrcei 
Campi di Marte ejjer già pronto il Duce : 

Ch'efponeffe al amento i Tori ardenti . 

Ecco il Re diffe , ei sfidami : fpontàno 
Viene , e accrefcegli ardir folle fperanza. 

Voi primi o Tori fìravolgete in glebe 
Il marzial campo , [palancate , aprite 
Le va fi e gole , e vomitate il fuoco. 

Spunti Vinfaufia memorabil mrjfe 
All' Emonio Colono ; » tu mia figlia , 

Sponi al greco ardimento il fier tuo Drago l . 

La cui vifta li uccida : anzi trofeo 
Della [confitta lor quell'aureo tergo 
Sia del lor [angue orribilmente intrifo . 

Dtffe : agli fparfi Tori aprir fa 7 campo '. 

Dtll'Echiomo dente altri l'orrendo 
Seme trafporta , altri V enorme aratro. 

Segue dall'altra parte , e cigne il forte 
Suo Duce Pagafeo l'Emonio fittolo ; 

E magnifiche idee vanta ciafcuno , 

Ma lontan da' pericoli del campo. 

Solo tra tutti i [uoi fiffa egli il palio * 

Qual alfe, cui [ve /gonfi gli orbi ejtremi , 

Tom. XV. Q. ‘Se 


Digitized by Google 


Il* 


• VALERII FLACCI 

Stabat , ut extremis defertus ab orbibus axis » 
Quem jara lafTa dies ,• Auftrique ardentis aren* p 
Aut quem Rhip*as exflantem rurfus ad arces 
Nix & cxrulei Bore* ferus abftulit horror: 

Cum Cubito attonitis longiffima Phafidis unda , 
Caucafi*que trabes , omnifque AEetia tellus 
Fulfit , & ardentes (tabula efFudere tenébras. 

Ac velut ex una fi quando nube corufci 
t Ira ]ovis torfit geminos mortalibus ignes ; 

Aut duo cum pariter ruperunt rincula venti , 
Dantque fugam : fic rune clauftris evafìt uterque 
Taurus , & inmani proflavit turbine flammas- 
Arduus , atque atro voivens incendia flu<5tu. 
Horruit Argo* legio ratis : horruit audax , 

Qui modo virgineis fervari cantibus Idas 
Flebat , & invito profpexit Colchida vultu. 

Non tulit ipfe moras , fefeque inmifit Iafon ; 
Diverfos poftquam ire videt : galeamque minante» 
Quaffat ; & errantem dextra ciet obvius ignem. 

Ut tandem ftetit , 8c torvo fe Iumine flexit , 

Qui prior adverfi refpexit Iafonis arma ; 

Cun&atus paullum. Cubito furit. /Equora non fic 
In Ccopulos irata ruunt , eademque recedunt 
Franta retro. Bis fulmineis Ce flatibus infert , 
Obnubitque virurn : Ced non incendia Colchis 
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Adfpirare finit : clipeoque inliditur ignis 
Frigidus , & vifo pallefcit fiamma veneno. 

Incitat iEfonides dextram , inque ardentia mittit 
Cornua , dein totis própendens viribus hasret. 

Ille virum atque ipfam tunc te Medea recufans , 
Concutit , & tota nitentem cornibus ira 
Sortat iners : tandem gravius raugire refiden* t 
Incipit , & feffo vi&us dcfcendere coma. 

Refpicit hinc focios inmania vincula pofcen* 
AEfonides , jamque ora premit , trahiturque trahuque 
Obnixufque genu fuperat , cogitque trementes 
Sub juga ahena toros . Alium dehinc turbida Colchis 
Exarmat, lentumque offert timideque minantem. 
Jamque prepinquanti no&em inplicat : ille fatifcens 
In caput , inque humeros ipfa vi molis & ir* 

Proruit : invadit , totufque incumbit Iafon 
Defuper , atque fuis defixura flatibus urguet. 

Utque dedit vinclis , validoque obftrmxit aratro , 
Sufcitat ipfe genu , faevàque agit infuper haftd. 

Non aliter medio quam fi telluris hiatu 
Terga recentis equi , primumque invafit habems 
Murmur , & in fumma Lapithe. adparuit Offa. 

Ille velut campos Libyes , ac pingma Nili 
Fertilis arva fecct ; piena Tic femina destra 
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La Stigia vampa , dal fatato feudo 
Che rintuzzata aggelafì , ed in vifia 
De* Colchici veleni impallidifce . 

Vira Giafon la mano , e ne ir ardenti ’ 

Corna l'intrica , e vi s'appende , tutte 

Raccogliendo le forte . Egli col Duce 

Te pur crolla o Medea : Volte ritrae 

Corna dibattè , a' sforzi tuoi fremente ; i [>• 

Portando entrambi , ancorché fianco, appefi. 

Ma finalmente vinto , alto muggendo 
China le torve infievolite membra , 

Lajfo , e percuote con le coma il fittolo 
P oderofie ritorte a ' fiuoi col cenno 
Chiede Giafoné . Già gli adunghia il Ceffo : 

Tirato tira : col ginocchio il preme 
Rigido , e fermo : vincolo : fioggetta 
La tremante cervice al ferreo giogo 
Difiarma l'altro ancor l'afipra Medea : 

Pigro gliel offre , e timide mtnaccie n. < 

Dalle fauci Jpirante . AlTapprefiarfi, 

Una notte , un orror gli avvolge a' J enfi , 

Che'l fa languire , tombolare , e 'n terra 
Stender lo Imi furato ifipido dorfio , 

Atterrato dall'ira , e dalla mole . 

Affittalo Giafione , e tutto addofiò 

Vi fi carica , e flrozzane i refptri . , ' ì' 

Poiché aggiogollo , e awinfelo all'aratro , 

Col ginocchio , e con l'afta alzalo , ifligalo 
Non altrimenti in cbiufia valle angufla 
Il Lapìta erudel di' acre puledro . . j 

Strozza col freno il rignar primo , afialta 
L'indocil tergo , e'n un balen già'l vedi , 

O delVOfia , o dell'Othri in fu le cime . 

Così Giafon quafi de' Libj avari , 

O del fertile Nilo i campi or affi , 
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Spargere gaudet agris , oneratque novalia bello. 
Martius hic primum ter vomere fafus ab ipfo 
Clangor , & ex omni fonuerunt cornua fulco : 
Bellatriz tunc gleba quati , pariterque creari 
Armarique phalanx , totifque inlurgere campis : 

' Ceffit , & ad focios paullum le rectulit hero* .* 
Opperiens , ubi prima libi daret agmina tellus 
Adverfo. Ut fummis jam rura recedere cridis 
Vidit , & infeda vibrante* callide terras ; 

» * , t * 

Advolat , atque imo tellus qua proxima collo , 
Necdum humeri videre diem , prior enfe fequaci 
iEquat humo rruncos ; rutilum thoraca fequenti , 
Aut primas a matre manus ; premit obvius ante. 
Nec magia aut illis , aut illis minibus ultra . 
Sufficit ; ad diras quam cum Tirynthius hydrae 
Agmina Palladios defelTus refpicit angues. 

Ergo iterura ad focias convertere Colchidos arte* 
Et galeae nexus ac vincula diffipat imas ; 
Cunftaturque tamen , totique occurrere bello 
Ipfe cupit ; fpes nulla datur : fic undique denfanc 
Terrigena jam figna duces ; clamorque , tubasque. 
Jamque ornnes odere virum : jamque omnia contra 
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Sparge il feme Cadmio con larga mano 
Nelle Colchiche terre , e di guerriera 
Ricolta ingombra' la gran landa Etea . 

Qui tre volte fquillò lo ’mpreffo aratro ; 

E di corni guerrieri f filchi urlaro . 

Vide/i pregna ogni guerre fca zolla 
Scuoter/i , aprir/t ; partorire , armare 
Ogni gleba un guerrier, mille ogni folco . 

Giafon cejfa , e per poco a’ fuoi fin’ riede ; 

Attendendo quai torme incontro ad effo 
Stacchi prima la terra . Or poiché vede 
Cedere i campi a ’ primi nati elmetti , 

E grinfefli cimier raggiar la terra. 

Ivi fen vola , ove V aperto fuolo 
Di più guerrieri ha germinati i colli , 

Ne ancor vedono il giorno i dorfi afcofi : 

Tronchi gli agguaglia al piano ; ma tratanto 
Splendon d’altri gli usberghi , e mentre fuda 
Nella meffe de ’ buffi , efcon le mani t 
Efcon le gambe , i piedi , efcono intieri , 

Ed incorar anlo arditi . A tanti mila 
Nati guerrier da ji feconda madre , 

Ormai filo non bafla : appunto come 
A* feraci delFIdra infarti capi 
Un filo Ercole è poco , e di Minerva 
Stanco valgefi agli angui , implora il foco . 

Quindi a’ prefligj dell'amica maga 
Ricorre ancora , e i vincoli , ed i nodi 
Sotto reimo fatai dtjjìpa , e fcioglie . 

Intrattienfi però : vorrebbe ei tutto 
Di così flrana guerra aver F onore . 

Vane fperanze ! Or che sì denfi i figlj 
Della terra già affollano le infegne ; 

D’urli rimbomba il Gel, di fquilli il campo . 

Tutti fremongli contro, e contro d’uno 
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Tela volaot : tum vero ameni difcrimine tanto , . 
Quam modo Tartareo galeam Medea veneno 
Infeélam dederat , ufufque armarat in illos , 

In medios torfit : converf* protinus haftae. 

Qualis ubi artonitos moeftx Fhrygas annua Matris 
Ira , vel exfedlos lacerar Bellona comatos : 

Haud fecus accenfas fiabiro Medea cohortes 
Inplicat , & miferos agit in Tua proelia fratres. 
Omnis ibi ALfoniden derni putat : omnibus ira 
Talis erat : ftùpet /Eetes ,'ultroque furentes 
Ipfe viros revocare cupit T fed cun&a jacebant 
Agmina ; nec quifquam primus ruit , aut fuper ullus 
Linquirur : atque haufir fubito Tua funera tellus , 
Protinus in fluvium fumantibus evolat armis 
iEfonides. Qualis Getico de pulvere Mavors 
Intrat equis, uritque gravem fudoribus Hebrum : 
Aut niger ex antris rutilique a fulminis aeftu 
Cum furit , & Siculo refpirat in aequore Cyclops.' 
Redditus hic tandem , fociofque amplexus ovantes , 
Haud jam mendacem promilTa repofcere regem 
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Una grandine d'afte intende il volo, ■ ' 

Ora in tanto periglio infuriato , • 

Frenetico , quell'elmo \ che Medea 
Di tartareo veleno attoscato < 

Dirgli , e affitotto ad ufo tale , in metto 
Delle turbe lo sbalza , ed ecco tutte 
Volger le punte lor rafie, e le fpode. 

Quii gli attoniti Frigj l' annovaie ’ 

Mtfto furor della gran madre invade : 

O le lacere carni a ' fuoi Comani 
Quale trincia Bellona ; un tal furore 
Delfaccefe Coorti appiccia al fieno 
Improvifia Medea ; di que ' infelici 
Fratelli a mutua ftrage aizzando il ferro 
Svena ognuno un fratello , e penfia in quelli 
D'atterrare Giafone ; una flefis'ira 
Ferve in lor tutti. Età ftupifice , e agogna 
Egli ftejfio affermar que* fotti [degni . 

Ma già piena e la ftrage : Or più non dafifi 
Chi primo invefta , o vincitor chi awanzi; 

E già [orbe la terra i morti fuoi . 

Vola tofto Giafion , farmi fumanti , 

E polverofie a ripulir nel Fafio . 

Qual da Getico campo arfio , anelante 
Marte co* fuoi dtflrier corre delPEbre 
A tuffar/! neifonde , e co* grondanti 
Infocati fudori arde fin f acque . 

0 qual dagli antri Etnei nero Ciclope 
Da fcmtiUante fulmine abbronzato 

1 ràbbia/! refpir tempra con Paure , 

E con fonda Sicana cflingue il foco . 

Refi Gtafone finalmente a* fuoi , 

Che feftofì Paccolfero ; gli abbraccia . 

Al Re fcllon ma'l pituita dono 

Non più chiedere intende ; t ancorché et fle ffo 
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Dignatur : nec , fi ip(e (Ibi terga ingerac ultro 
Qui pepigic , velit in pacem dextramque reverti 
Amplius : ambo truces , ambo abfceiTere minantes. 

Finis Libri Septimi.' 
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Di propria mano la promeffa faglia 
Gli prefentajje ; non pereto vorria 
Obbligar ptu la fede ad Uom sì infido t 
Di cui già legge le ripulfe in fronte. 

Quindi partonfi entrambi ; entrambi torvi t 
Minaecievoli entrambi , entrambi irati . 


Fine del Libro Settimo 2 
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argumentum, 

... . I 

EGIDIO MASERIO 

4UCTORE. 

V • 

E Xcedens Medea gravi raoeftiffiraa pianéta 

Opprimitur. Grajo tandem jungenda marito 
Effert virgineis medicamina fatva caniftris. 
Serpens obruitur fomno . Fulvo exuit ornuo 
jEfonides auro. Cedentes excipie Argo. 

Frater in arma ruit. Rip* pater advolat. Aura» 

Queftubus ipfa paren» pulfat. Volar aurea claflis 
Cyaneos linquens fcepulos. Connubia latti 
Haemonidae celebrant : quae Colchica navis in enfei 
Vertit. Carceribu* revocat Saturnia vento». 

Mergitur Albanus. Moniti» ingratus Iafon 
' Fleftitur. Hoc ientit virgo : magnumque minatur ì 
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DEL LIBRO OTTANO 

COMPIUTO . * \ 

• * 

•• * 

P iagne Medea . Magiche mifiure „ ^ 

Dona a Giafon per la giurata fede 
S’ affanna il Drago . Si rapifce il Vello » 

Entrano in Nave . Prerute l'armi Affino j 
Corron piangendo al lido Età , e la madre 
Prende altra via la prua . Arriva in Ptuce • 

Vten le norze a {turbar la flotta Et e a . 

Agita Giano il mar. Naufraga Stiro . 

Giafon rifohte abbandonar Medea : 

Se n'avvede , e minaccia. Et la confola • 

S’inganna Affino : fvenafl: fi fquarcia. 

Vugan r armata Elea magici ivctndj , 


U 


Digitized by Google 



LI B ER OCTAVUS. 

A T trepidam in thalamis, & jam fua fata pavente^ 

Colchida circa omnesparke* furiaeque mi naeque 

Patris habent:. nec caerulei timor aequoris ultra , 

Nec miferae terra ulla procul. Quafcumque per 
undas ...• . •••«.._ ■ 

Ferre fugata , quamcumque cupit jam fcandere puppim , 
Ultima virgineìs tùnc fleris dedit ofcufa vktis j " 

Quofque fugic , completa forqs » ccjnemque genafque ' \ 
Ante per antiqui carpfit veftigia forani : ( 

Atque hasc inpreflo gemuit mileraoda cubili : 

O mihi fi profugae genitor nane ille fupremo* ■ v ; . .1 

Amplexus /Eeta dares , fldtufque videfes 

Ecce meos ! ne crede , pater ; non carior ille eft , 

Quem fequimur : tuinidis utinam fimul obruar undis I 
Tu , precor , haec longi placidus mox feeptra fencéU 
Tuta gerus , meliorque tibi fit cetera proles. 

Dixir , & Hxmonio numquam fpernenda marito 
Condita lethiferis prodit medicamina ciftis ; 

Virgineofque finus , ipfumque monile venenis 
Inplicata , ac fevm fuper omnibus addidit enfem • 

Inde , velut torto Furiarum eretta flagello , 

Pro- 
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M A le fmanie paterne , e le minacele 
Affi diano Medea tremante, e fola , 
Dalla colpa atterrita , e da’ fuoi Fati . 
Mfftr* or più non teme i più difgiunti 
Mari t o le più rimate afpre regioni ; 
Pronta a fuggire fu qualunque legno , 
In qualunque paefe. I baci effremt , 

Gli ultimi ampleffì alle virginee bende , , 

Al caffo letto imprime , anzi che parta : 

E fovra Forme de * funefti antichi 

Sogni , [compiglia il crin , graffiafi il volto ; 

Così dal letto fuo meffa gemendo . 

O fe me fuggitiva Età mio caro 
Padre or beaffi con que* dolci eflremi 
Abbracciamenti , con cui pria foltvi ! 

O fe vedtffì queflo pianto mio l 
Io farei meno afflitta , e tu men torvo ! 

Padre , non lo penfar : di te più caro 
Uon m'è quei , cui ffguir sforzami il Fato . 

Piaccia a* Dei e h'F abbia [eco in mar la tomba , 

Pietofo Cielo in longa età felici 

Serbiti i regni tuoi : di me migliori 

Sienti i fratelli miei , tutti i tuoi figlj . 

ruffe y e cavò non difpregievol dono 

Da arcana coffa per FEmonio fpofo . ; . \ s. . 

Sagri fughi letei , magici empiaflri : 

Al virginal grembiale , ed allo fteffo 
Monile i tofehi intriga , e fopra tutto 
V’aggiugne un fatarato efiùal brando . 

Indi quafì fpronata , o flagellata 
Da tferza furiai balza di letto 
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Profilir. Attonito qualis pede^profilit ltit> 

In fiera , nec parvi mcminit fonterrita nati , ' • - 

Quem tenet : extremum conjunx ferit irritus Ifthmon. 
]am prior in lucos curii urguentibus heros » ( 

Venerat , & nemoris facra fé node tegebat ; 

Tum quoque fiderea darus procul ora juventa . . 

Qualis adbuc fparfis comitum per luftra catervis 
Latmius «diva refidet venator in umbra , 

Dignus amore deae : velatis cornibus 8c jam 
Luna venit. Rofeo talis per nubila dudor •» 

Inplet honore nemus , talemque exfpedat amantera. 

Ecce aurem pavida: virgo Ae more coluraba: , 

Qua: fuper ingenti circumdata praepetis umbra 
la quemcumque tremens hominem cadit: haud fecus illa 
Ida timore gravi mediar» fé inmifit : at ille 
Excepit , blandoque prior fic ore locutus : 

O decus in noftros magnum ventura penates , 

Solaque tantarum virgo haud indigna viarum 
Caufla reperta mihi ; jam nunc non ulla reqairo 
Veliera : teque me* fatis eft qua:ft(Te carina:. 

Verum age , & hoc etiam , quando potes , adjice tanti? 
Muneribus meritifque tuis : namque aurea jufli 
Terga referre lumus : focios ea gloria tangit. 

Sic ait : & primis fupplex dedit ofcula palmis. 

Contra virgo novis iterum fingultibus orfa eft : 

* * • •' • • Lin- 
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Con attonito piè , qual già lancioffi 
Ino nel mar % ne trambafciante accorfefi 
Ch’aveva in feno Melicerta il figlio ; 

Onde percoffe in van riflmo onde cadde 
Lo ’nf toriato , infellonito fpofo . 

Mordacifjìme cure avean già fpinto 
Ne* / agri orror del bofco il meflo Eroe # 

La cui flellante gioventù brillava 
A difpetto del duolo anche tra P ombre . 

Qual dtfptrfi entro grotte i fuoi feguaci 
Di Latmo il cacciatore all'ombra e fi iva * 

Giaeefi di Diana efpoflo al guardo ; < . t . n ■ 

E velata il bel corno a lui fen viene : 

Tal fra le nubi , e Porrtdizie il Ducè 

Sfavilla anch’effo , e tal P Amante afpetta. • •' • 

Ed ecco quafì timida colomba , 

Che d’infefio fparvier vtftafi f òpra 

Spar fa grand’ombra ; in qualunque XJom s’ abbatta i 

Spitga tremolo il volo , e a piè gli cade'. .’ . I 

L’tgra vergine Etea da timor grave . f 

Percoffa anch'effa del paterne f 'degne 

Vola a piè dell’Amante a cercar fcampo . 

Dolce P accoglie , e tal le parla il primo. 

Della Teffila regia onor prèmerò 
Tu che meco verrai vergine bella , 

Sola di tante vie prezzo ben degno , 

E feoperta cagioni dt te arricchita ■ 1 » 

Mia nave or più non cerca ori lanuti . - , 

Pur t fu via , giacche V puoi , queflo a tant* altri 

Tuoi meriti , e tuoi doni , aggiugni 0 cavai - • ■ ..... 

Mentre del tergo (Poro abbiam divieto 

Dt non fenza tornare , ami il defira 

La fperanza , Panar de * miei compagnia ‘ * f: ;i * • 

Diff - , e fupplice baciale le dita . 

Cui con nuovi finghiozxi ella incomincia , 

Tom. XV. S £ 
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Linquo domos patrias te propter , dpefqtie meorura ; 

Nec jam nunc regina loquor : fceptrifque reliélis 
Vota fequor : ferva hanc profuga: , prior ipfe dedifti 
Quam ( fcis nempe ) fidern : dì noftris vocibus adfunt , 
Sidera 5c haec te meque vident : tecum azquora, tecum 
Experiar quafcumque vias : modo ne quis abaftam 
Huc referat me forte dies , oculifque parenti® 

Ingerat . Hoc fuperos , hoc te quoque deprecor , hofpeSi 
Hcec ait , atque furens rapido per devia paffu 
ToIIitur. Ille hasret come® , & miferatur euntem • 

Cum fubito ingentem media inter nubila dammara 
Confpicit , & fseva vibrantes luce tenèbra® . 

Quis rubor irte poli ? quod tam lugubre refulfic 
Sidus ? ait. Reddit trepido cui talia virgo ì : 

Ipfius en oculos & lumina torva draconis 
Adfpicis : ille fuis haec vibrat fulgora crillis ; 

Meque pavens conrra folam videt , ac vocat ultro , 

Ceu folet , óc blanda pofcit me pabula lingua. 

Die age nunc , utrum vigilanti hofteraque videnti 
Exuvias auferre velis ; an lumina fonano - . •>’ 

Mergitur , & domitum potiùs tibi tradimus anguem ? 

Ille filet ; tantus fubiit ut virginis horror . , , 

Jamque manus Colchis , crinemque intenderat aftri® > 
Carmina barbarico fundens pede , teque ciebat 

. . • =* Sorane 
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E le ricchezze , t la. patema cafa 
Lafcio per te , ne parlo più Regina ; 

Lafcio gli fcettri miei, fervo al tuoi voti. 

Solo ferbamt , (erba a me raminga •'> 

Quella fede che fai ; che tu primero 
Ah giurafli . Prefenti a' vojlri patti 
Son tutti i Numi , e tefhmonj quelli ' ' 

Ch'ardonci Jopra il capo afri veggenti . :< . « , r ' - 

D'ogni mar , d’ognt terra oferò teco , „ . . 

/ periglj affrontar , purché alcun giorno 
Qua non mt fpinga abbandonata , e fola , 

Del tradito mio Padre efpofta all’ ire. 

Di ciò fot prego i Dei , prego te ancora . 

Diffi ; e Jpedita il pii s’alza agitata ‘ ; ' ' 

Per inacce ffe afprezze : egli compagno c ’■-> 

Compaffìona le fughe , anfio la fegue . t . • . _ . . 

Quandi ecco vede un’ tmprovifa fiamma 
Balenar tra le nubi , e tremolarne 
Un ferale fplendore , onde atterrito : 

Qual s’accende nel Gel luce maligna , ; , , 

Diffi, 0 qual arde luttuofa fella ì 

Cui così tffa. Del torvo orribtl Drago -• ; ■ 

Quivi infocanfi i lumi orridi, e felli'. 

Ei colle cre/ìe fue vibra tai lampi. 

Timorofo in me fola egli s'affìffa ; 

Giufta il coftume fuo chiamami, e chiedo 
Con lingua lujìnghiera i pafchi ufati . 

Or dimmi potres tu Vambita fpoglia 

Involar, tu nemico , a lui veglianteì „ ! . m 1 -• 1 \ 

Vuoi che in forno leteo gl’ immerga gli occhi ì - y -j 

Ti prefenti ammanfato il torvo Drago ? 

Tace Giafon : con ghiado tal lo /fùnge 
Il verginale ardir . Ma già Medea 
Arizza agli aflri il crin , le mani ; e carmi 
Barbari borbogliando in metro Eco 

S * Pro- 
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Somne pater : Somne omnipotens , te Colchis ab ornai 
Orbe voco , inque unum jubeo nunc ire draconem : 

Qua freta fatpe tuo domui , quae nubila cornu , 

Fulminaque , & toto quidquid micat atthere : fed nunc 
Nunc , age , major ades , fratrique fimillime letho. 

Te quoque , Phrixea: pecudis fidiflìme cuftos , 

Tempus ab hac oculos tandem defleélere cura. ' 

Quem metuis me hie ftante dolum ? fervabo parumper 
Ipfa nemus. Longum interea tu pone laborem . 

1 Ile haud ./Eolio difcedere feflus ab auro , 

• t . * 

Nec dare permifla: ( quamvis juret ) ora quieti 
Suftinet j ac primi percufTus nube foporis 
Horruit , & dulces excudit ab arbore fomnos. 

Contra Tartareis Colchis fpumare venenis , 

Cundlaque Lethari quaflare'filentia rami 
Perftat j & adverfo lu&antia lumina canto 
Obruit ; atque omnem linguaque manuque fatigac 
Vim Stygiam ; ardentes donec fopor occupat iras . 

Jamque alrae cecidere jubae , nutatque coa&um 
Jam caput , atque ingens extra fua veliera cervix. 

Ceu refluens Padus , aut feptem proje&us in amnes 
Nilus , 8c Hefperiunrveniens Alpheos in orbera . 

■ * Ipfa } 

. » • V * . j * C <»v • i ■ < ^ 
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Provocavati 0 Sonno in pari accenti . 

O Sonno padre , onnipotente Sonno . 

Io fon , fon io Medea che d'ogni parte 
Della terra ti chiamo , e ti comando , 

Ch'or tutto tutto in quel Dragon ten pa/fi. 

Domai , fpejfo domai col corno tuo 
Mari, nugoli , fulmini, e qualunque 
Luminosa Meteore del Gelo. 

Ma già ti veggio . Or più po/pnte , e in tutto 
Simile alla germana opra qual dei . 

Della belva Fri fi a te pure occhiuto 
Cufiode , e tempo ormai da tanta cura 
Di divertir le /lanche luci afflitte. 

Me prefente , me attenta , e qual mai froda 
Temer tu puoi ? Cuflodirò la felva 
Per un pò poco anch'io . Ripofa intanto 
Da sì long a fatica . Ei benché la/Jo 
Partir non /offre dall'Eolio vello ; 

JNe chiuder gli occhi allinvitevol fimo l 
Anzi tremonne al primo a/falto , all'ombra ; 

E quel molle piacer fcoffi dall elee . 

Di tartareo velen pro/egue intanto 
A alloppiarlo Medea con Vatre fpume 
Già con ramo leteo languida pace 
Scuotegli al ciglio intorno : le ritrofe 
Vince , a/finn a col canto egre pupille ; 

Con la lingua , e la man tutta fiancando 
L,a pojfwza di Stige : in fin che'l formo 
L * avvampanti ire fise fpengagli in volto. 

China l'orride crefie : * poderofi 
Fafcini finte il vacillante capo , 

Che fuor del vello s'abbandona , e cade '. 

Tanto ei /fende le membra , e in tanti giri 
Quanti il Po , quanti il Nilo tn fette rivi 
Diramato , e difiefo , e nell ' Efperio 

Mon- 
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Ipfa caput cari poftquam Medea draconis 
Vidit humi , fufis circum projeéla lacertis ; 

Seque fuumque fimul flevit crudslis alumnum : 

Non ego te fera falera fub noéte videbam , ■ -t. 

Sacra ferens epulafque tibi : nec talis hianti 1 
Mella dabam , ac noftris nutribam fida venenis . 

Quara gravida nunc mole jaces ! quam fegnis inertem 
Flatus habet ! nec te faltem , miferande t perenti , 

Heu favum paffure diem 1 jara nulla videbis ' 

Veliera , nulla tua fulgentia dona fub umbra. 

Cede Deo , inque aliis feniura nunc digere lucis 
Immemor oro mei : nec me tua libila toto 
Exagitent infetta mari. Sed tu quoque cunélas , 

/Efonide , dimitte moras , atque efFuge raptis 
Velleribus. Patrios exttinxi noxia tauros ; 

Terrigenas in fata dedi ; fufum ecce draconis 

i 

Corpus habes ; jamque omne nefas , jam , fpero , peregi • 

Quaerenti tunc deinde viam , qua fe arduus heros 
Ferree ad aurigerx caput arboris , Eja , per ipfum 
Scande age , & adverfo greflus , aie , inprime dorfo. 

Nec mora fit diétis . Fidens Cretheia proles 

•Cai- 


' 1 . - % 


Digitized by Google | 





ì 


AR G 0 N AUT 1 C A L I B. p'III. 14I 

Mondo il fuggiafico Alfeo torcono fiotti , 

Rigurgitando , ancorché pigri , c muti. 

Poiché vede proflefio il caro capo 
Dtl fuo Drago Mede a ; prona ancor efifia 
Stende le braccia , lo circonda , e cruda 
Piagne fe fl'fla, e V ammaliato allievo. 

Non già tal tt vedea per l'aer fojco , 

0 recandoti i cibi % 0 i fagri doni 
Non infondea tal mel di propria mano 
Nell’aperta tua bocca , 0 ti nutriva 

Co’ anatorj miei fughi ! 0 con qual pigra 
Mole ingombri la terrai 0 Dio che morti , 

E fiacchi aliti e fiali ! Ah perche almeno , 

Perche più toflo non t’uccifil a quale 
Tetro giorno fiovrafiafti ! Non più 
Vedrai quel vello : a numeranti il bofico 
Crtnvolati di Marte ardenti doni . 

Cedi a Dio , cedi : In altre fielve or pafifia 
D’una degna vecchiezza a compier gli anni; 

Ma tu m’ ebblia ten prego : in tutto il mare 
Deh non abbia a tremare a* fifichj tuoi. 

Ma tu pure 0 Giafion rompi ogni indugio , * * 

E ccn r ureo Monton fuggine toflo. 

Spenfi ebbaflanza rea li patrj Tori . 

1 ter.' et figlj fiepelii : del Drago 
Difiarmat la fierezza , eflinfi il foco . 

Eccolo pigra inutil fialma . V J pero 

D’aver compiuta ogni gran colpa , e*l fai . - 

Or cercando l'Eroe come dell’alta 
Ricca pianta portar fi all’ erte cime : 

Fatti ficaia , die’ e Ila , il vaflo capo 
Della fiopita fera ; indi del dorfio 
Sormonta ardito le ficagliofie altezze. 

Accennò appena : ed ecco audace il pafifiò 
Stende il Duce Cretto in fu Doppiato 

Smi- 
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Calcat , & acream quamvis perfertur ad ornum : 

Cujus adhuc rutilarci fervabant brachia pellem , 

Nubibus accenfis fimilem , aut cum verte recinéta 
Labitur ardenti Thaumantias obvia Phoebo. 

Corripit optatum decus extremumque Iaborem 
Aìfonidcs : longofque fibi gcftata per annos 
Phrixeae monumenta fuga: vix reddidit arbor 
Cum gemitu , triftefque fuper coi'ere tenebrae. 

Egreflì relegunt campos , & fluminis ora 

Summa petunt. Micat omnis ager , villifque cornante» 

Sidereis totos pellem nunc fundit in artus : 

Nunc in colla refert : nunc inplicat ille finiftrae. 

Talis ab Inachiis Nemeae Tirynthius antris 
Ibat , adhuc aptans humeris capitique leonem. 

Ut vero fociis , qui tunc praedidla tenebant 
Ortia , per longas adparuit aureus umbras ; 

Clamor ab Haemonio furgit grege : fe quoque gaudens 
Promovet ad primas juveni ratis obvia ripas. 

Pra:cipites agit ille gradus , utque aurea mifit 
Terga prius : mox attonita cum virgine puppim 
Infilit , ac rapta vi&or confiftit in harta. 

Interea patrias fsvus venit horror ad aurea , 
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Smifur abile moflro , e alVinacceJJo 
Spaventevole orror f ale dell' orno ; 

Su i cut rami ancor brilla il tergo Hclleo » 

Ad infocati nugoli fintile , 

O qual Viride fcende in isfibbiata 
A> dentifjìma vefie incontro al Sole. 

Sville il bramato onor , di fanti f lenti 
La final meta il Duce . Il nobil pegno 
Della fuga Frijfia , per tanto tempo 
Ornamento del bofco egra , e ritrofia 
Verde la pianta , onde ne fcrofcia , e geme ; 

E un tenebro fo duol tutta la ’mbruna. 

Del bofco ufietti tornano pe' campi 

Alle ftreme del Fafo angufie foci. ' . 

Ogni landa rifplende , e di flcllanti 
Lane bell' aurea pelle ora i involge ; 

Ora il collo ne fregia , ora alla manca 
Mano la 'ntreccia , or ne fa un cinto al fieno 
Da cupi antri Nemei eVInacbia terra 
Tal partivane Alcide , al capo , al dorfb , 

Lieto addottando il Cleoneo Liane. 

Poiché a’ compagni della foce in riva 
Per le vofi'ombre folgorò tra Voro 
11. Duce Acbeo , un gran clamore alzato . 

La flejfa nave da fie {loffia incontro 

Del giovine inoltrò Volterà prua, >- • v 

Fino al lido primier. Precipitofio ». .. ; _ 

Move egli il paffio : le fiplendcnti lane , . 

E poich'ebbe lanciate ; ecco del legno , • 

Con Vaftonita vergine , la poppa 
Ratto anch'ei fiale , e vincitor con Vafia 
Staffi in dtfefia del pregiato furto . 

Muggì tra tanto olii paterni orecchi 
Truce voce dt orror , voce che nca : f - ; .. •, 

Della cafia V eccidio, il lutto , U danno ; 

Tom. XV. T .DeL 
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Fata domus ludlumque ferens ; fraudemque fugamque 

Tradudqris Monicum. 

Burmannut fofl hoc earmen fi c bubtti 

| l * ^ 9 m 

P Oft hunc verfum * ir» nonnulla codicibus. reperiuntur 
ha:c carmina ; non tamen in. antiquiflimis % quos fe- 
quor. Sed cum ifcetes infra conqueratur: poteft pras- 
fens comploratio effe praepoftera , fuppofiritiaquc ; nifi 
credere libet » in tanto dolore 'percuffum Regem una 
„ oratione non fuifle contentum . Sic ille. 

Sed percurre orancs Codices * ipfumque Burmannianurru % 
nuilibi reperies hanc repetitam pater rum eomploraiionem : 
Quare ’cum dedeceat a communi totius domus dolore—» 
unum erimi patrem ; cum tedimenda; Virginia Provincia 
redte per patrem demandanda fu Filio, primos it. verfus 
adjiciendos cenferem* oraiffìs. 4. poftremis, qui vere fuper» 
fluunt t ne crambe bis. codia appo natur i. . . 


*% 

n 

?* 

»% 

» 


\ - 


Occidit ASetes cafu'perculfus acerbo * 

Stratus humi. Carae relegens veftigia nata: ,, 

Dar gemitus lacrymafque fimul vocefque reforbet.. 
Heu mifer ì atrollens faedatam. puivere tàndem. 
Canitiem .. Poteras. ne tua nocuifle parenti . 

Filia fola mese fpes. non indigna fenedia: ? ' 

Duceris a Miniis furti m* t dulciquc carebis. 

Coniugio , lata &. nunquam praedone marito . * ' 

Hic labor eli % Abfyrte ,, tuus revocare fororem ! 
Undique colledtam pubepa t jam clafle parata 
Et noftro da vela Mari. Tum ilio impiger oraen 
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Dilla figlia la froda * * i» fin la fuga . . i, 

' . • • -••• , • « 
. • i ; ... . • • - .. f 

. \ l li 

■■■ • ■ . •- ’■ - • */ 



Da i/ acerbo de/lino Età percoffb 
Sviene , trambafcia : la fua cara figlia « / • . 1 

A rmando proftefo t infuria t e gemei -, ; .. 

K , f l grime erutta , e le riforbe . 

Alzando in fin la polverofa impura 

Sua canizie dal funi : O m; infelice ì **.*• . i 

Diffe . E potefli un tal affanno al Padre 

Recare o figlia , o m/a Vecchiezza 

Sola e degna fperanza} Ahi miferellat ' » ' • ? 

Tentai furto.de * Aftw;! lllufiri tede » »• ■ 

JVnza fperar , per non goder mai lieta 

D’eira pndator marito . A te t’attiene • ^ • • 1 

O Affitto il richiamar la tua germana f 
Una mia figlia , *7 - ipigliar quel vello , 

Arma di Coleo il fior . Con la già pronta 

T * Flotta • 
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Accipit s Se magni fubiit mandata parenti? . - 

S( quinte t 4. ut fupervatuot omitto. 

Interea velo remifque feruntur in altum. 

Certatim Miuyae folers *Neptunia proles 
Confulit , ut dubio caveant contendere curfu» 

Et fecurus , ait , nobis & tutior Ifter. 

Virginis hinc fubitis inflexit.frater in armis : 

Urbs etiam mox tota.coit : volat ipfe feneéhe . • 

Inmemor Af.etes. Conplentur litora bello 
Nequicquam : fugit inmiffis nam puppis habenis. 

Water adhuc arnbas tendebat in asquora palmas , 

Et foror , atque omnes aline matrelque nurufque 
Colchides , aequalefque tibi , Medea , puellae . 

Exftat fola parens , inpletque ululatibus auras : 

Siile fugam ; medio refer huc ex sequore puppim , 

Nata t potes. Quò , clamat , abis ? hic turba tuoruta 
Omnis , & iratus nondum pater : h*c tua tellus 
Sceptraque. Quid terris folam te credis Achaeis ? 

Quis locus Inachias inter tibi , barbara , natas ì 
Mane vota domùs , exfpeflat ique Hymenaei ? 

Hunc petii grandaeva diem ? vellem unguibus uncis y 
Ut volucris , poflem praedonis in ipfius ora 
Ire y ratemque fupfa ; claroque repofeere eantu 
Quam genui. Albano fuit h*c promiffa tyranno : 

• * Non 
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Flotta ne * nofiri mar /pandi le vele 
Nel comando un augurio offeqma il figlio , 
E del gran Padre i rtggi cernii inchina . 

Tofio un me/lo furore arma il fratello 
Tutta affimbrafi Cita . Età , Età flr/Jò 
Sua canizie obbliando infuria , e vola. 

Ala in van d’armi , e d'armate è pieno il lido 
Che già a fpinte di vento è longe il legno . 
La madre con la fuor a , ambe le mani 
Stende ver fonde, e fico pur di Coleo 
Le matrone , le nuore , e le a te pari 
Donzillette o Medea : ma fovra tutte 
Urla la- genitrice ; al mugolìo 
Ululan Paure, eccbeggiano le fponde. 

Ferma le fughe , alle volanti antenne 
Figlia preferivi il ritornar , che’l puoi. 
Figlia , dtffè y ove vai } figlia ove fuggi ? 

Ah figlia figlia J Qui la turba intera 
Ecco de ’ tuoi, ne teco ancor finora 
Sdegnato il Padre . Quefia terra è tua . 
Qurfti feettri fon tuoi. Perche perche 
Fidarti , e fola a ’ J ir ani lidi Achei ? * 
Empia, qual luogo tra rinachie figlie % 
Sogni d’aver ? Quello di putta , o J chiava '. 
Quefia è d* Albano Re l’eletta fpofa ? 

Quefle d’alto Imeneo le fagre tede 
Tanto tempo agognate ? O voti ! o figlia ! 
Queflo giorno chies’io d’età sì antica ? 

Ah potefs’io come vorrei , cangiata 
In avoltojo al pr e datar nefando 
Volar in volto, lacerarlo tutto. 

Adunghiargli le luci , e dalla gaggia 
Richiamar con intefo orribil canto 
La figlia mia dicendo . Al Prence Albano 
Non già a te fi» promeffa : alcun contratto 
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Non libi, nil tecum raireri pepigere parente» , - . • » 

Aìfonide ; non hoc Pclias evadere furto 
Te jubet , aut ullas Colchis abducere natas . 

Vellus habe , & noftris fi quid fuper , accip; , templi», 
Sed quid ego quemquam inmeritis incufo querelis ? 

Ipfa fugit , tantoque ( nefas ) ipfa ardet amore. 

Hoc erat , infelix , ( redeunt nani lìngula menti ) 

Ex quo Theffalici fubierunt squora remi ; 

Quod nulla; te , nata , dapes , non ulla juvabanc 
Tempora. Non. ullus tibi tum color ; sgraque verba , 
Errantefque gens , atque alieno gaudia vultu 
Semper erant. Cur tanta mihi non prodita peftis , 

' Ut gener -dEfonides noftra confideret aula , 

Nec talem paterere fugam ? commune fuiflee , 

Aut certe nunc omne nefas ; iremus & ambs * 

In quafeumque vias : pariter petiiilc juvaret ( - 

Theflaliam , & fsvi , fluxeumque elt , hofpitis urbe» . 

Sic genitrix , fimiliqùe inplet foror omnia queftu 
Exululans. Famuls pariter clamore fupremo 
In vacuos dant verba Notos , dominamque reclamant 
Nomine. Te venti procul 8c tua fata ferebant. 

Inde diem no&emquc volani . Redeuntibus aura 

. Gra- 
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Non tlber teco i miferi parenti , 

Empio Giafon. Pelta da te non chiede , 

O pretende il trofeo d'un firmi furto ; 

Ne che trafughi le fitte fighe al Fa/o . 

Tienti il vello fi/l vuoi : rapifci t aggrappa „ . , 

Tutto cio.ch'han di bi lie , e templi > ed are , 

Purché rendi cofifet. Ma con indegne 
Lamentarne , e perch' 'altri indarno accufio f 
EfF* flcfja è che fugge ; efifa l'indegna 
Ch arde , o perverfità di si vi. fiamma l 
Tt cap: fio o infelice , ora che tutto 
Mi ritorna al penfur , perche approdata 
L’ Argiva nave , infipido ogni cibo , , 

Ogni fpafijo fembravati, ogni feftal 

Perche pallida il volto y egre parole : • t • 

Confondevi co' gemiti inquieti ; . 

Gli occhi torcevi, e le cangianti guancie 
Piangean , ridean coll’altrui pianto , e'I rifa „ • 

Deb perche pria non penetrai tal peftei 
Aorta in genero accolta in nofira corte 

Il tua Giafon . Non piagneria tal fuga z ‘ 

Ne già fora delitto j o un tal delitto '• ’ 

Fora comune a te, alla madre , al Fato * • 

Ove più tt piaceffe ambe n'andremmo : 

Giovenbbtct gtrne anche in Teff agita y 
E deir ofpite crudo a qual fi fia 
jfolciaca Città . Così la madre * 

Ne con firtda minori afiorda'il lido 
La dolente germana : ancor te ferve 
Spargono a' fiordi venti i lutti efiremi j 
Ripetendo Medea , Medea , Medea* 

Ma che prò ! fe co * venti i tuoi deflini 
Congiurando , già fpmferti fin dove 
Smonta non gtogne piu . Volane il legno 
£ notte , t giorno . Al ritornar più grate 

Spi- 
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Gratior ; & notai Minyis tranfcurrere terrai : 

Cum fubito Erginus puppi fi c fatur ab alta : 

Vos , ait , iEfonide contenti veliere capto 
Nec via qux fuperet , n« qua fortuna videtis : 
Craftina nanaque dies trucis ad confinia ponti 
Cyaneafque vocat : raeminique , o Tiphy , tuorum 
Saxa per illa , pater , memtni , venerande \ laborum 
Mutandura , o focii , nobis iter. Altera Ponti 
Elu&anda via ; & curfu , quem fabor , eundum eft. 
Haud procul hinc ingens Scythici ruit exitus Hiftri 
Fondere non uno tantum quem flumina cornu 
Accipimus : feptem exit aquis ; feptem oftia pandit. 
Illius adverfi nunc ora petamus & undam , 

Quae latus in laevum Ponti cadit. Inde fequemur 
Ipfius amnis iter : donec nos flumine certo 
Perferàt , inque aliud reddat mare. Sint age tanti , 
/Efonide , quaecumque mora; ; quam f«va fubire 
$axa iterum ; quam Cyaneos perruropere montes. 
Sat mihi non totis Argo redit ecce corymbis. 

Hate ait , ignarus fixas jam numine rupes 
Stare , neque adverfis ultra concorrere faxis. 
Reddidit Aiforrides t Et te , fidiflìme re&or , 

Haud vani tetigere metus ; nec me ire recufo 
Longius , 6c cun&is redeuntem offendere terris 
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Spirano Paure t e con più guflo i Minj 

RipaJJan lieti i già trafcorfi liti. 

QuancPecco Ergino dalPeccelfa poppa . 

Voi Già fon , dice , del rapito Vello ■ , 

Contento appien più non badate or quale 

Camin ci refti, o qual diftin c’afpetti . 

Il dì vegnente a * barbari confini 

Di Ponto , e alle Simplegadt ci chiama . * 

Tra quegli fcoglj mi fovvengon tutti 

Venerabile Tifi i tuoi difagj . K 

Cangiar firada convienci : a tutto sforza 

Scanfar quella di Ponto t o miei compagni'; 

E correr quefia che dirovvi. Quinci 

Non longi Plfiro impetuofo in mare 

Da fette corna abbium che verja il flutto t 

Per fette foci orrendo . Ofiam le gole 

Penetrarne animefi, e Penda awtrfa 

Fiaccar col remo , che‘l finifiro fianco 

Morde di Ponto : jeguiremo poi 

Di quel fiume la guida , infinche quefio 

Portici in certo naviganti fondo ; 

Donde ci rechi in piu ficuri mari: 

Pria che romper di nuovo in così erudì 

Scoglj , delle dante urtar ne * monti . 

Scegli , fcrgli Già fon di più lontane 

Corfe gPindugj : baftiti che'l legno . 

Non ptù ritorna co ' fuoi /porti intieri . ■ 

Così egli ; ignaro aver fijfate il Nume 

L’erranti rupi % i concorrenti [affi. 

Giafon rifponde . Di timor non vasto . 

Fedeliffìmo Duce hai nuncio il cuore « 

Non m'oppongo a ’ configlj ; andiam pur longt 

Dalle minacele lor . Vedami arditi 

Ritornar con tai fpoglie immenfe terre . 

Indi piegano tofio ad altri regni » 

Tom. XV. V Ad 
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Protinus inde alios fleéVunt rcgefque locofque 
Adfuetumque petunt plauftris migrantibus xq’ior. 

Puppe procul fumma vigilis poft terga magiftri 
Haeferat auratae genibus M dea Minerv* : 

Atque ibi deje&a refidens in lumina palla 

Flebat adhuc , quamquam Hxmoniis cum regibus iret : 

Sola tamen , nec conjugii fecura futuri. 

Illam Sarmatici miferancur litora Ponti : 

Ula Thoantex tranfit detìera Dianx. 

Nulla palus , nullus Scythix non mcerer euntetn 
Amnis : Hyperboreas movit confpefta pruina* , 

Tot modo regna tenens : ipfi quoque muratura ponti 
Jam Minyx , jam ferre volunt : vix adlevac ora , 

Ad feras fi quando dapes , quas carus làfon 
Ipfe dabat : jam nubiferam tranfire Carambin 
Significans ; jam regna Lyci : totienfque gemente» 

Fallit , ad Hxmonios hortatus furgere montes. 

Infula Sarmaticx Pcuce fiat nomine nymphx ; 

Torvus ubi & ripa femper metuendus utraque 
In freta per fxvos Hifter dcfcendit Alanos ; 

Solvere in hoc tandem refides dux li'tore cura* , 

/ i 

Ac primum focios aufus Tua pa&a docere , 

Promifiamque fidem thalami , foedufque jugale . 

Ultro 
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Ad altro Citi la prua , volgendo il corfo 
Dove fu'l pigro mar volano i carri . . 

Dalla poppa difcofla , e del vegliarti 
Nocchier dietro le [palle a una indorata 
Effigie di Minerva i piè ftringea 
Immobile la vergine , e velata 
Gli occhi col proprio manto ancor piagne a 
Sebbcn fen parte con gli Emonj Eroi , 

Pur le fembra effitr fola, e incerta ancora 
De * futuri Imenei pace non trova . 

Defla pietà del Sarmata feroce 

Per fin ne ' lidi . Al fuo paffiaggio anch'ejja 

Piagne , fi duol la Toantea Diana . 

Non v'ha Scitico J lagno , o lago , o fiume , 

Che non gema a tal fuga ; anzi a tal vifia * 

Squagliaci in pianto l'Iperboreo gelo . 

Di tanti regni una Regina , i Minj 
Sforzanla firangolare in cuor gli affanni ; 1 
I fremiti , i furor foffirtr dell' onde . ■< 

Solleva appena l'egro volto allora , » 

Cbt’l Juo caro Giafon tardo rifioro 
Le porge , o le rammenta aver varcata 
Già la tetra Carambi , e i Mariandini 
Regni di Lieo ; e qualor piagne , o geme , 

Con beir inganno la Infinga , e invita 
A feorger d'alto del? Emonia i gioghi . 

D'una Ninfa col nome avvi diflirta 
Nel Sarmatùo fin l’ifola Peuct t 
Dove torvo nel mar piomba t mordendo 
L'Ifiro f orride fponde a ’ crudi Alani . 

Vuole Giafon le pertinaci pene 
Qui alleggiar di Medea , ma indicar prima 
A" fiuoi compagni i patuiti amori , - ■ 

La fi promejja , e gl'imenei giurati . 

Infido tutti per effa y t luto ognuno 
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Ultro omnes latti inftigant , meritamque fatentur* 

Ipfa autem invitar jam Pallados erigit ara* , 

Incipit Idaliat numen nec fpernere divat. 

Prarcipueque fui , fìquando , in tempore pulcher 
Conjugii Minyas numquam magis eminet intcr : 

Quali* fanguineo vi&or Gradi vus ab Hebro 
Idalium furto fubit , aut diletta Cythera ; 

Seu cum catleftes Alcidae invifere menfas 
Jam vacat , & feffum Junonia fuftinet Hebe. 

Adfunt unanime* Venus hortatorque Cupido. 

Sufcitat adfixam matftis fetida curis , 

Ipfa fuas illi croceo fubtemine veftes 

Induit : ipfa fuam duplicem Cytherea coronam 

Donat , & arfuras alia cum virgine gemmas. 

Tum novus inplevit vultus honor : ac fua flavi* 

Reddita cura comis : graditurque oblila malorum. 

Sic ubi Mygdonios plan&us facer abluit Almo , 

Lattaque jam Cybele , feflatque per oppida tatdae ; 

Qui* modo tam (aevos adytis fluxifle cruore* 

Cogitet ? aut ipfi qui jam meminere miniftri ? 

Inde , ubi facriflcas cum conjuge venit ad ara* 

Aifonides , unaque adeunt , pariterque precari 
Incipiunt , ignem Pollux undamque jugalem 
Prartulit ; ut dextrum pariter vertantur in orbem. 

Sed neque fe pingue* tum candida fiamma per aura* 

Ex- • 
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Del gran TrJJalo Re degna la chiama . 

Egli all'invitta Pallade già l'are 
Erge non più ritrofo al Gnidio Nume. 

E quant'ora al fulgor di nuzial face 
Non mai tra * Mmj fuoi parve ti bello. 

Dall'Htbro fanguinofo il Dio Gradivo 

Tal torna vincitore agli amoro/i 

Furti deicida amato , 0 del Citbò . ' *' 

Tal lieto Alcide alle celefti cene 
Stanco s'affide : Hebe foflienlo in feno. 

Affilienti , e concordi ecco Ciprigna , 

Ed ecco il molle conflglier Cupido . 

Qtiefli l'afflitta vergine folleva : 
ytflela Citerea del proprio manto 
A trame d'or fiammante , e con la fleffia 
Doppia corona fua fregiale il capo } 

Ricche gemme donandole , che un giorno 
Eia ihe d'altra zitella ardano il feno . 

Nuova grazia , e fplendor le alluma il volto : 

Brilla con più bei rai l’oro del crine . 

VajJene or lieta , ogni travaglio obblia . • 

Così poiché nel fagro Almon lavati 
Ceffim gli orror de’ fagrificj Idei ; 

Chele ride , e di fefiive faci • 

Trionfa al lume ; e chi diria che tanta 
Sangue vtrfafer pria gli afpri mifleri ; 

S’obbliar le lor piaghe i Druidi fieffi . 

Ora poiché del fagrificio al tempio x , 

Venne GiafonP colla fpofa andando 
D'/gual paffio a inchinar la tremendi ara 
E già porgono voti : i maritali 
Fochi , l'onde luflrali , ecco già avanti 
Portar Polluce , accioche un de (Pro giro 
Ruotino a un tempo entrambi ; ma la fiamma 
Non fpiegoffi ancor chiara : il pingue fumo 

Vaure 
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Explicuit : nec tura videe concordfa Mopfus , 

PromifTam nec ftare fidem ; breve tempus amorara . 

Odit utrumque fimul , fimul 5c tniferacur utrumque : 

Er tibi jam nullos optavit , barbara , natos . ■ 

Mox epulas & facra parant : filveftria laecis 
Praemia , venatu facili quasfita fuperfunt : 

Pars verubus , pars undanti defpumat aheno. 

Gramineis aft inde toris difeumbitur , olim 
Hifter anhelantem Peucen quo prèflerat antro . 

Ipfi inter tnedios rotea radiante juventa 
Aldus , inque fui fternuntur velleris auro . 

Quis novus inceptos timor inpediit Hymenseos ? 
Turba vitque tofos , & facra calentia rupit ? 

Abfyrtus fubita praeceps cum clafTe parentis 
Advehitur , profugis infeftam lampada Grajis 
Concutiens , diramqùe' premens clamore fororem. 

Atque , Hanc , o fi quis vobis dolor iraque , Colchi , 
Adcelerate viara : neque enim fugit aequore raptor 
Juppiter ; aut falfi fequimur veftigia tauri.. 

Puppe ( nefas ) una pra*do Phrixea reportat 
Veliera : qua Iibuit rcraeat cum virgine ; nobis 

(O 
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L*aure corronpe , ne concordi vede, 

Mopfo sfumar g l'tncenfi , onde argomenta 
Malfermi t fatti, il lor amor, la fede ; 
Onde eTtntrambs ba compcfjìont , e orrori } 
E a te o cruda dijta prole ntuna. 

Le menfe , e i fagrifizj appronta n toflo . 

Di non troppo fudor filv. ftre preda 
Abbondevole onora ( lor tripudj . 

Parte fu bragie gli fchidon ne volgono t 
Parte ne bolle in fervidi pajuoli . 

Su graminofi letti ognun s'afjide , 
fieli' antro appunto , ove Confante Peuce 
Fu d-ill'Ifiro comprcjfa . In mezzo loro 
Su p.ù alto figgio , un più felice Aprile 
Ride in volto agli fpo/i , e fanfi firato 
Dell'Ariete d" Hello il morbid'oro . 

Ma qual nuovo timor la 'ncominciaté 
Kuzial pompa feompiglia , ed interrompe 
1 primi f agri ardori ? Ecco improvifi 
Con la patema armata , eccoci ^flirto 
Contro i fuggiafebi Greci atra fcuotendo 
Awerfa face , e con clamori orrendi ' 
Perf gustando la crudel fòrella : 

E j clama . 0 fe vergogna , ira , o doloro 
Vi pugne o Colobi , accelerate il Volo 
Su'l falfo flutto ; aggrappiam coflei . 

Non è poi Giove il rapitor , ne noi 
Le vtftigia feguiam d'un falfo toro . 

L'empio predon con una nave fola , 

O iniquità ! [eco rapifee in Grecia 
Con l'aureo Vello la prefeelta figlia} 

E ci la ( ciò, che non e poco , intatte 
E le mura , e la regia ; o gran vergogna ! 
Ma qual sfogo a tant'ira ? V già non cerco 
Quel Vello, ne te pure empia germana , 


> 
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( O pudor I ) & muros & ftantia te&a reliquie. 
Quid mihi deinde fatis ? nec quxro veliera ; nec te 
Accipio , germana , daram : nec foederis ulla 
Spes fuper , aut ira: quifquam moduj. Inde reverti 
Patris ad ora mei tam parvo in tempore fas fit ? 
Quinquaginta anima: me feilieet , unaque merfa 
Sufficiet placare ratis ? te * Grascia fallax , 

Perfequor , acque tuia hunc qùaflò maenibus ignem : 
Nec tibi^ìigna , foror , defum ad connubia frater. 
Primus & ecce fero quatioque hanc lampada veftro 
Conjugio : primus celebro doralia facra , 

Qui potui. Patria: veniam da quxfo fene&x. 

Qjuin omnes alti pariter populique patrefque 
Mecum adfunt. Magni virgo ne regia Solis 
Hxmonii thalamos adeas defpt&a mariti , 

Tot decuit ooiiffe rates , tot fulgere txdas . 

Dixerat. Itque orans iterum ventofque virofque , 
Perque ratis fupplex vox remigis illa raagiftros. . 
llli autem intorquent truncis frondentibus undam ; 
Quxque die fuerat raptim formata fub uno , 

Et tantum deje&a fuis a montibus arbor , 

( Quid dolor & veterum potuit non ira virorum ? ) 
Haud longis jam diftat aquis ; fequiturque volantem 
Barbara Palladiani puppim ratis : oflia donec 
Danubii virideinque vident ante oftia Peucen ; 
Ultimaque agnofeunt Argoi cornua mali . 
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Schieri mi ti cedeffe . Ogni fperanza 
E ' J 'vanita di face : a patto alcuno 
Il furor mio non cede . E ch'io ritorni 
Dopo breve vendetta al Padre mio ? 

Cinquant' alme a placarmi , un legno fila 
Affondato che baffi ? Iniqua Grecia , 

Grecia infedele per te tutt'ardo y e fremo . 

Quefta fiamma la fcuoto a danni tuoi. 

Ne mancar voglio alle tue degne nozze 
Qual fratello o germana . Io io primiero 
Porto , e crollo per voi quefla mia teda 
Pronuba del bel nodo t ed i dotali 

Riti celebro primo t io che vigore . j 

Traggo dagli anni . Alla cadente etate 
Del genitor condona . Io le fue veci 
Adempier deggio , e meco fin di Coleo 
I più [celti dr optili , il fiore , i capi . 

Perche del Sole una reai nipote 

Dell'Emonio marito al reggio letto 

Paffar non dee negletta , un tanto Mondo . . 

A corteggiarla è in moto , e tante faci 
Ardono ad (mor fuo . Dijp ; e alle corfi 
Supplichevole invita i venti , e'I remo t 
Sollecita i nocchier , carica l'orze ; 

Con afpri tronchi ancor frondofi , i flutti 
Torcono quelli ; e la'n un giorno fvelta 
Traslata in mar compaginata felva 
Di rozze travi alla sfuggita unite 
( Che non fé* il duolo , e in grave cuor lo [degno ! ) 

• Già da gran mar non è divt[a ; e [egut 
La barberefia Zattera il volante 
Palladio legtjo t e già delVlffro [copre 
Le foci , e'n contro lor la verde Peuce • 

E deir albero Argìvo i corni eflremi . 

A tal compar fa barbari clamori 

Tom. XV. 
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Tura vero clamorem oranes inimicaque tollunt 
Gaudia : tum gravior remis fragor , ut procul Argo 
Vifa viris ; unamque petunr roftra omnia puppim* 
^rinceps navalem nodofi roboris uncum 
Ampie , & longa Stirus profpe&at ab unda # 

Conjugio atque iterum fponfje fiammati» amore.' 

Jamque alii clipeos & tela traballa dextris 
Expediunt : armant alii picis unguine flammas. 

Inpatiens tremit hafta morae. Nec longius inter 
Q.uam quod tela vetet , fupereft mare . Vocibus urguent 
Interea , & pedibus pulfant tabulata fremente* ; 

Cum fubitas videre rates , vibrataque flaramis 
/Equora. Non una Minyae formidine furgunt. 

Primus & in puppim deferta virgine du&or 
Profilit , & fumma galeam rapit altus ab hafta : 

Enfe fimul clipeoque micat. Nec cetera pubes 
Segnius arreptis in litore conftitit armia. 

At libi quae feelerum facies , Medea , tuorum ? 

Quifve pudor Colchos iterum fratremque ridenti ? 
Qaidquid & abfcifsum vafto jam tuta profundo 
Credideras. Ergo infaufto fefe occulit antro , 

Non aliud quam certa mori ; feu carus Iàfon , 

Seu frater Graja vi&us cecidiffet ab hafta. 

Haud ita fed fummo fegais fedet asthere Juno ; * 

Haud 
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Giubili afilli inalza» tutti al Cielo, 

Con più grave fragor crofciano i remi , 

Poiché vtder da lovgt Argo gli Etei t 
Di cui vola all'abbordo ogn' altra prua , 

Grancifce il Prence un noderofo d'Elce 
Navale uncino ; ed indileguo Stiro 
Sta adocchiando Medea , nel di lei vifo 
Pafcendo ancor la rinvenuta fiamma. 

Già t'addattan lo feudo ; enormi frali 
Impugnan già : d' impegolate fiamme 
S'arman altri agl* incendj . Impuziente 
Trema in man l'afla , ogni dimora abberre . 

Tanto or refta di mar , quanto fot buffa * 

A deludere i colpi . Urlano intanto , 

Fremono , e'I tavolato urtan col piede. 

Videro in fin queir tmprovife vele , 

E fiammeggiante a tante faci il mare , 

Da diverfo timor rifcofjì i Mmj . 

Abbandona la vergine , e primiero 
Spicca folti alla poppa il Capitano. 

Stacca reimo dalPafla onde pendta 

Con ratta mano. Arde all'usbergo , al brando , 

Arde allo feudo , e ripercuote il giorno. 

Ne più lenti i compagni occupan Pormi 
Sparfe fu'l lido , già fchierali t e pronti. 

Delle tue reità quale alt àfpetto 
Ora rtfii o Medea ! Con qual roffore 
Miri t Colobi prefenti , anzi il fratello I 
Tu y che ficura da un gran mar divifo 
Giudèe afli già V tutto ! Eccola dunque 
In ceco antro s'afconde , di non altro 
Certa , che di morire ; o'I fuo Già fotte 
Muoja , o ceda il fratello a un affa Ache* 

Giuno noy non fi cela : anzi fu un alta 
Nube fiefa par dormii e'I tutto vede . 

X* E 


Digitized by Google 



VALERII FLACCI 

Haud linit extrema Minyas decernere pugna ; 

Ncc numero quoniam Colchis nec puppibus aequos . 
Ergo , ubi diva rates hoftemque accedere cernit , 
Ipfa fubit terras , tempeftaturoque refringic 
Ventorumque domos. Volucrum gens turbida fratrum 
Erumpit : claffem dextra Saturnia monftrat. 

Videre ; inque imum pariter mare protinus omnes 
Infefto clamore ruunt : inimicaque Colchis 
jfèquora , & adverfos ftatuunt a litore fludtus. 
Tollitur , atque intra Minyas Argoaque vela 
Stirus abit. Vado rurfus defedit hiatu 
Abrupta revolutus aqua; jamque omnis in altra 
Itque reditque ratis , lapfoque reciproca fluétu 
Defcendit. Trahit hos vortex ; hos agmine toto 
Gurges agit : fimul in vultus micat undique terror. 
Crebra ruina poli caeleftia lumina laxat. 

Non tamen ardentis Stiri violentia cedit. 

Hortatur focios media inter proelia divùra : 

Transferat ergo meas in quae volet oppida dotes 
Colchis ? & Haemonius nobis fuccedet adulter ? 

Nec mihi tot magnos inter regefque procofque 
Profuerit prona haud dubii fententia patris ? 
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E dfll' ultima lutta affolve i M'tnj , 

Perche in numero » e in navi , a’ Colobi impari. 

Or poiché fcorge approjjimarfì a Peuce 
La flotta oflily balza dal Culo in terra: 

Di / onore tempo fle , e flnpitofl 
Trenti P orride grotte abbatte , e [chiarita. 

De ' volanti fratei sbocca lo ’nfano 
Torbido fluolo : accenna lor la Diva 
L’avverfa armata. Vtderla. Negli ultimi 
Seni del mar s'immergono , n'abbiffano . 

Già fremon tutti . Mugghiano , imperverfane 
L'onde contro de * Calchi , e ferocijjìmi 
Avventa il lido a JobbiJfarli i turbini. 

Alto tra Minj , e tra V Argive antenne 
Sfugge f* ondofo monte il Prence Albano: 

Ma già da rotto rivefeiato flutto 
Nelle / alfe voragini ritinto • 

Giace del cupo mar tra Volge eflreme '. 

Sale al Gel , dal Ciel piomba ogni oflil vela , 

Obbedendo deir onde al moto alterno. 

Quefle rapifee un vortice : quell' altre 
Con tutta la lor piena agitan gorghi 
Rotolati da' venti . Un avvampato 
Terrore abbaglia il guardo , abbronza il volto . 

Da più parti vibrati i fpejji lampi , 

L' acque , i turbini , i tuoni , e le tempefle , 

Nel rovinofo Ciel fquar ciano abbijp . 

Non però cede dell'ardente Stiro 
La violenza , e tra V eteree pugne 
Il Coleo Marte ifliga , e così freme. 

Dunque a piacer trafportafi Medea 
Ciò eh' e di mia ragione , e mi fuccede 
Un adultero Teffalo ì e ch'i 'Ifoffraì 
Ne tra Re tanti , o coronati Drudi 
La paterna eltzien giovar potrammi ? 
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An virtus praelata viri eli , Se fortior ille , * 

Quem fequitur ? jungam ignifero* fine carmine tauros , 
Savaque Echionii ferro fata perfequar hydri . 

Hoc adeo interea fpeélans de litore pugna* 

Amborum , viétoris eris : jam digna videbis 
Piadia , jamque illud carura caput ire cruenta 
Sub freta ; femiviri nec murrha corpus Achivi , 

Sed pice , fed flaramis , & olentes fulfure crines. 

Vos modo vel folura hoc flu&us expellite corpus , 

Non te , iEeta pater , generi , aut , Sol magne , pudebit. ' 
Fallor ? an hos nobis magico nunc carmine vento* 

Ipfa movet , diraque levat maria ardua lingua > 

Atque iterum Aifonides # iterum defenditur arte , 

Qua folet ? haud illi cantus Se futile mgrraur 
Proderit. Ite , rates , & frangite virginis undam. 

Dixit , & intortis focio cura miHte v remis 
Profilit : ac fluftu puppis labefaéta reverfo 
Sclvitur , effunditque viros , ipfuraque minantem 
Tunc quoque , 8c elata quxrentera litora dextra. 

Ibat Se arma ferens Se ftri&ura naufrago* enfem : 

Incipit & remos & quterere tranftra folutx 

• • • m 

Sparfa ratis : moeftas altis intendere voce* 

Pup- ; 
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Forfè che'n lui più la virtù prevale ? 

O più pojfcnte a me la ’nvola , e fura ? 

Aggiogberolli , e fenza carmi , i Tori t 
Que' Tori ardenti : atterrerò col brando 
La flirpe rea dclTEchionio Drago. 

Tu frattanto Medea d'ambi la pugna 
Mira dal lido , e al vincitor ti donà . 

Vedrai degno contrailo, e quel sì caro 
Capo di quel mezz'uomo , infanguinato 
Vedrai Jcberzo deir onde ; non di mirra 
Profumato , e flillante ; ma di pece , 

Zolfo , e putride fiamme avvolto il crine . 

Queflo foto mio corpo incontro a tanti , 

Riferbatemi o flutti. Età , Pjir* 

Di tal figlia tu fei, non fia , 

ein £-fn?ro fa/, tu o Sol lo fdegni. 

M' inganno ? Non più toflo ella è che gonfia 
Co' carmi il mar ? con l'empia lingua i venti 
Cruda fcatena ? e di quelTarti fue 
Scudo ancor ne fa al Duce ? I noti incanti 
Lo Stigio mormorio , lafci , cb'b vano . 

Itene o nofìre navi , ite y e i marofì 
Frangete di colei . Dìffe , e co' remi 
Della ciurma compagna invefle il fiotto . 

Spigne , sforza l'abete , il qual fiaccato 

Dal ritorno eTun onda impetuofa 

Scioglie fi: fperde in mar la turba , e ei flejjo 

Che minaccio fo ancor , con alta mano 

Cerca la fponda . Vajfene rapito 

Dal fluttuante umor naufrago , e porta 

L'armi , ed in man V ancor digiuna fpada . 

Incomincia a cercar della difoolta 
Nave gli fparfi remi , * fparfi banchi : 

Fd dlV altre compagne alta le grida t 
Su la poma de* flutti ancor pendenti. 

' . Ma 
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Puppibus , aft inter tantos fuccurrere flu&us 
Nulla poteft , aut ulla velie : quotienfque propinquat f 
Tunc aliud rurfus dirimic mare. Jam tamen exftat , 
Jamque abiit : fundoque iterum violentus ab imo 
Erigitur : fed fluftus adeft , magnoque fub altis 
Turbine figit aquis , & tandem virgine ceflìt. 

Abfyrtus vifu moeret defixus acerbo ; 

Nec quid agat , qua vi portus , & prima capeffàt 
Oftia , qua poflit Minyas invadere claufos , 

Quos videt agnofcitque fremens : maria obvia contra 
Saevaque pugnat hieras , totufque in vertice pontus. 
Abfceflir tandem , vanaque recedit ab ira , 

Et tanta de clade ratis : latus inde finiftrum 
Adverfamque procul Peuces defertur in ©rara . 

Cum focii ( gemino nam feinditur infida flexu 
Danubii ) hac dudum Minyas Pagafeaque puppi* 

In ftatione manent : illinc Aletius heros 
Obfidet adverfa tentoria Theflala clafle 
Inpatiens ; pugnaeque datur non ulla poteftas . 

No&es atque dies vaftis mare fluttibus inter 
Perfurit ; expediant donec Junonia fefe 
Confida , atque aliquem bello ferat anxia finem . 

At Miny* tanti reputante ultima belli 
Urguent 8c precibus cun&i fremituque fatigant 
itfoniden : Quid fc externa prò virgine claufa 

Objici- 
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Ma in sì fiera marea a ima ardifce 
O f occorrergli vuol ; che quante volte 
Vi s'accofla , frapponfi un altro mare . 

Ora balza a por d'onda , or sì /profonda 2 
I*o rifornita il mare t e ancor galleggia , 

Ma : orna il patto ad ingojarlo , t'I pcca 
Neirime arene imperver fondo un turbo ; 

E la vergine ti cede al fuo rivale . 

Attonito f e dolente Ajjìrta il mira . 

Mifero che farà l Già più non vede 
Con qual ’ arte , o qual fòrza entrar in porto " 
Rimurcbiarp nel primo oppoflo feno . 

Come affalire gr inter cip Minj , 

Cui ch'mfi vede , ricono fce t e freme; 

Contro lui pugna il mar : più fùriofi 
Guerreggian le tempefle , al Gel van ronde 2 
Scafi a fi in pn; d'uno ferocia vana 
Spegne V ardor ; miglior conpglio prende 
T)a tant' amiche già affondate navi . 

Piega al fianco fmtfiro t e longe è /finto ~ 

UelP oppofla di Peuee orrida riva 
Co' fuoi feguaci : con due curve gole 
Mentre fmembrata è rifola dalTIfiro. 

Quinci ha porto co* Minj il legno Argho ; 

Quindi l'Eezio Eroe blocca le tende 
JeJJale con fua flotta , impaziente , 

Poiché di guerreggiar chiude ogni flrada 
E notte , e giorno , lo ’nterpofio mare , 

Che mugge crucci ofo in pn che Giuno 
La fua mente non compia ; o fianca p an fante 2 
tìon ponga fine a così acerbi /degni . 

Ma i Minj tutti d'uno tanta guerra 
Che fol penfano all'efito , con preci 
E con fremiti ifligano , inquietano 
Giafon : Perche mai voglia elbor fe fte/To 
Tom, XV. “ * Y 
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Objiciat t quidve illa pati difcrimina cogat ì 
Refpiceret plurefque animas , majoraque fata 
Tot comitum : qui non furtis , ncc amore nefando 
Per freta , fed fola fefe virtute fequantur. 

An vero , ut thalamis raptifque indulgeat unus 
Conjugiis ? id terapus enim - Sat veliera Grajis : 

Et polle oblata conponere virgine beìlum . 

Quemque fuas ftnat ire domos : nec Marte cruento 
Europam atque Afiam prima hatc coaamittat Erinnys. 
Namque datum hoc fatis , trepidus fupplexque canebat 
Mopfus , ut in feros irent magis ipfa nepotes : 

Atque alius Iueret tana dira incendia raptor. 
llle trahens gemitum , tantis ac vocibus inpar , 

( Quamquam jura deurn , facri /Ibi confcia patti , 
Relligio , dulcilque movent primordia tsedat ) 
Cunttatur , mortemque cupit , fociamque perieli 
Cogitat : haud ultra fociis obfiftere pergit. 

Harc ubi fixa viris ; tempus fluttufque quietos 
Expettant : ipfam interea , quid reftet , amantetn 
Ignorare finunt , decretaque triftia lervant. 

Sed mifer ut vanos , vero s ita faepe timores 
Verfat amor ; fallique finit nec virginis annos* 

Ac prior ipfa dolos 8c quamlibet intima fenfit 
Non fidi jam figna viri , nimiumque filentes 
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ter una chiufa vergine /tramerai J 

Soggettarfi , ne foto a r ai perigli . 

Il novero maggior d’alme più grandi 
Compa/fionaffe , e de’ fuoi tanti amici 

I miglior Fati , a feg intarlo indotti 
Per tanti mar , da virtù pura t e filai 
Non da' fird'tdi ratti , amor nefandi . 

II feguir forfè , accioche filo ardeffe 

Di furtiva vii fiamma ì è quefio il tempo l 
Baffi a* Minj quel Vello. £’ troppo giu/lo 
Render Medea per racquiflar la pace . 

Lafii che torni ognuno a* patrj lari ; 

Ne già PAfia , e l'Europa in a/jpre guerre 
Sia a mifibiarci coftei la prima Erinne. 

Il Fato è quefio. Supplice , e tremante 
Augura Mopfi ; di sì orribil guerra 
Per differir l’incendio a più rimota 
Età , e la pena , a ’ rapitor nipoti . 

Giafon fuellendo un gemito a sì orrendi 
Prefagi ammutolito , ancorché prema 
La data fede , il giuramento , e’I dolce 
Lampo del primo foco ; indugia : agogna 
La morte : penfa alla fatai compagna : 

In fin piega a’ voler de’ mefii amici . 

Poiché ciò concerto/]! : Popporttmo 

Tempo , e del mar le calme attendavi tutti l 

Ne lafcian trapelare alPegra Amante . 

Il fier decreto , il tradimento ordito. 

Ma un affinnofi amor , vani timori 
Sempre non fa ; caufane ancor de’ rieri; 

Ne ingannar di Medea /offre i rozz’anrn . 

Ed in fatti prefinte ancorché occulte 
Le trame , e di Giafon la vacillante 
Fede dal cupo indifferente /guardo ; 

Dal troppo aufiero altrui filerà » . Pure 

Y z Di 
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Un* omne»; H*ud ili* fui (amen inmemor umquam 
Nec fubitis turbata mini* , prior occupar unum 
/Efoniden , longeque trahit ; mox talibus infit : 

Me quoque , vir , tecum Mrnyae fortiffima pubes 
No&e dieque movent : liceat cognofcere tandem , 

Si modo Peliaca: non fum captiva carin* , 

Nec dominos decepta fequor , confulraque veftra 
Fas audire mihi . Vereor , fidiflìme conjunx # 

Nil equidem : miferere tamen , promiffaque ferva 
Ufque ad Theflalicos faltem connubi* portus : 

Inque tua me fperne domo. Scia te mihi certe , 

Non focios juraffe tuoa . Hi reddere forfan 
Fa* habeant : tibi non eadem permifla poteftas. 

Teque fimul mecum ipfa.traham. Non fola repofcor 
Virgo nocena j atque hac pariter rate fugimus onmetk 
An fratria te bella mci , patriatque biremea 
Terrificant ? magnoque inpar urgueris ab hofte ? 

Finge ratea aliaa , & adhuc majora coire 
Agmina. Nulla fides ì aullis ego digna periclis i 
Non merui mortemque tuam coraitunsque tuorum ? 

Vellem equidem noftri tetigHTent litora patria 
Te fine , duxque illi* alius quicumque fuiflèt, 

.Nunc remeant $ meque ecce ( nefas ) & reddere pofiunt ; 

Nec 
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Di fe non diffidante , ne turbata 
Da ti improvifa minaccievol nube , 

Prende Giafon da fola e folo , e trattolo 
In difparte gli dice. Odimi o fpofo , 

Dt* Min j Eroi gli ambigui fufurri , 

Teeo pungon me pure e giorno , e notte. 

Fa ck'Y conofca in fin fe una prigiena 

Della Teffala nave m me non vedi 

Ne i miei Signor feguo ingannata , e fcbiava'. 

Po/fa i* udire e fcoprire i voflri arcani . 

Mio fidifjìmo Jpofo io nulla temo : 

Ma pur , ma pur , pietofo ancor rimirami; 

Serbami il cuor , com’io ti ferbo il mio. 

Serbami la promefla almen fin quando 
La Tejf-glia t'accolga . Entro i tuo * alberghi 
Sprezzami poi . Chi mi giurò la fede 
Tu tu fofii , non gli altri . Abbtan per giufio 
Il rendermi coloro ; a te non lice , 

Se fpergiwro non fei . Veglio feguirti 
Anche in Coleo fe vuoi , purché non fola , 

Se fola non fon rea , fola alla pena 

Non mi chiedono i miei . N’andremo infieme l 

Poiché pari è Perror, tutti fuggimmo. 

Del mio fratello ti fgomentan forfè « 

L'armi , t le patrie vele ? o un prepotente 
Nemico ti combatte ? Ancor più denfe 
fingiti in mar le feh/e, ed ajjìmbrato 
Un maggior Marte in quelle . Alcuna fede 
in me non haiì non fono degna anch’io 
De* pericoli tuoi ? la morte ifleffa 
Di te, de' tuoi , non meritai ? Vorrei 
Vorrei fenza di te eh’ a’ Colei/, lidi 
Fofftr fole approdati è tuoi compagni 
Sott’altro Duce . Or fi vedria ... Ma vivi J 
Ma vimitor ritornano . E avran cuore 
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Nec fpes ulla fuper. Quin tu roea refpice faltem 
Confilia ; & nimio comitum ne cede timori. 

Credidit ardentes quis te tunc jungere tauros 
Pofie ? quis ad fasvi venturura tempia draconis ? 

O utinam ergo meus prò te non omnia pofTet , 

Atque aliquid dubitaret amor. Quin nunc quoque quaerìt 
Nefcio quid tuus ifte pudor. Mene , optime quondam 
Aifonide , me Ferre preces , & fupplicis ora 
Fas erat ? haud hoc nunc genitor putat : haud dare poenas 
Jam fceleris , dominumque pati. Sic fata parantem 
Reddere dièta virum furiata mente refugit * 

Vociferans. qualem Ogygias cum toilit in arce* 

Bacchus 8 c Aoniis inlidit tympana truncis : 

'Talis erat , talemque jugis\fe virgo ferebat , 

Gunèta pavens. Fugit infeftos vibrantibus haftis 
Terrigenas , fugit ardentes exterrira tauros» 

Si Pagafas , vel Peliacas bine denique riubes ~ 

Cerneret , & Tempe viridi lucentia fumo ; 

Hoc rifu contenta mori. Tunc tota qperelis \ n , 

Egeritur queftuque dies : eademque fub aftris '■ • 
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Di [cacciarmi , di rendermi ? ah crudeli I 
Ah iniquità ! Ne più v*è fpeme alcunaì 
Deh piegali tu almeno a * miei configlj ; 

Ne ascoltar de* tuoi Mmj un reo umori • v 

Chi ti credeva d* aggiogar poffente 
Gli ardenti Tori , e d'arrivare illefo 
Del crudo Drago ne * fagrati orrori ? 

Piacefir dunque al Ciel , che per te tutti 
Non potejfe tl mio amor ; o qualche viltà 
Dubbiar fapefiè di fua forza . Pure 
Non mi pento del fatto : anzi mi chiede f 
Veggiolo , un non fo ch'altro il tuo rojfore . 

Conveniva o già nofiro ottimo Duce 
Da noi Jupplici in atto efporfi prieghiì 
No'l cremeria mio Padre agli occhi fuoi ; 

S*or mi vedeffè a te pagar le pene , 

Schiava a colu. pel cui piacer peccai . 

Diffel e del Duce già a* confin del labbri 
La rijpofta non fcfire . Infuriati 
Ripida , ma t* invola alto fchmando ; 

Qual urlerebbe tra le Tiadi anch'efià 
Tratta da Bacco fu l'Ogigie cime , 

Quando co* tirfi i timpani percuote ; 

Tal ulula Medea: tale ogni balza 
Vajfene empiendo di lamenti , e (Inda. 

Tutto ha in orrori teme per fin fe fi e fili 
Della rigenerata ofle Cadmea 
Fugge fafle vibrate , e de* -t ferrati 
Tori % trema a* riprefi aliti ardenti ; 

Che fognò in lei la frenefia , l'orrore . 

Le Pag afte , o le Peliache nubi , 

O la fpltndente anco tra* nembi e*l fumi 
Ameqijfima Tempe t adocchiar quinci 
fella potefie ne morria contenta . 

In gemiti , in lamenti intero il giorno % 


, i ' 
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Sola movet . moeftis veluti nox illa fonaret 
Piena Iupis , quaterentque truces jejuna leones 
Ora , vel orbata; traherent fufpiria vaccx. 

Procedit non gentis honos , non gloria magni 
Solis avi , non barbarica decor ille juventx. 

Quid dubitas ? heu , dure , files ? magnuraque minatur 
Qualis erat , cum Chaonio radiantia trunco 
Veliera vexit ovans ; interque ingentia Grajim 
Nomina Palladia virgo ftetit altera prora. 

Moeftus at ille minia & nota Colchidos ira 
H*ret : & hinc prxfens pudor , hinc decreta fuoruntf 
Dura premunt. Utcuraque tamen mulcere gementem 
Tentat & ipfe gemens , & tempora currere di&is. 
Mene aliquid meruifle putas ? me talia velie ? 

** * *** t ***** *** *** 



Reliqua defiderantur . 
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P affa intera la notte , abbrividata 
E mugolante ; quafi in quella notte 
Tutti urlajjcro i lupi , e le digiune 
Zanne i lioni digrignaffr tutti : 

Ofofpirofe fu i rapiti figlj 
Mille vacche mugghiajferle allo’ntomo'. 
yajjene non più altera , e gloriofa 
Allumata da' rai del fuo grand* Avo. 

Ne d'una fiera gioventù co i fregj ; 
iPtii/ era quando del Caonio tronco 
trionfante inalzò V aurata infegna ; 

E tra lieti di Grecia Eroi primieri. 

Simile in tutto al bel Palladio Nume 
Nella prora adorato , era adorata, 
tfl più non è . Torbida torva il mira l 
E ancor dubiti ( dice : ) Empio non parli I 
' fìbtme .ì i 9 uì giura afpra crudel vendetta . 

Meflo Giafone alle minacci e , alVvre 
Pur troppo note de II’ Et e a donzella , 

» cuor. Quinci il combatte onore i 
Quindi de ’ Minj il rigido decreto . " 

Però comunque il di lei pianto ri tenta 
C0//Ù0 placarlo , e ragionando intende 
Pajfar il tempo , e divertir tal nube. 

Cf//f minaccie tue degno mi /fimi 
Qua/i io machini aguati al tuo bel cuore ? 


lib . ym. t7 f 
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Sin qui Valerio Fiacco l 
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EX APOLLONIO 

R H O D 1 O , 

PIO BONONIENSI 

A U G T O R E. 

Mene aliquid meruifle putas ? me calia velie ? 

Diva viro nimium conjux infenfa fideli . 

Horreo fi qua movent animo* , ingrataque nobis 
Quae te cunque premunt , fed mollia tempora primum 
Captamus , faevique placet mora commoda belli . 

Tot coi'ere duces : hoftilique impete turma* 

Certatim incubuere odiis , mortemque minantur . 

Caufa fuga eli , & nofter amor * quofcunque fuperbis 
Cernis equis equites fremere : afpcra jufla parentis 
/Eetse , Abfyrtique immania figna fequuntur , 

Et claflb , & ferro , atque animi* certatur iniqui*. 

Quare ne psreat tecum tua ThelTala pube* » 

Et venia* turpi fratris ducenda triaropho 

Irati 
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AVVISO DEL TRADUTTORE. . 

I L rejjìduo del Libro ottavo ho giudicato bene fupplìrlo 
con la verfìone di Pio Bologne fe d' Apollonio Rodio , 
traducendo in Italiano la di lui giunta al Libro otta- 
vo , e con i primi 37 . ver fi del nono , laf ciati i primi 
6 . verfi di prefazione , per compiere il poema con lo 
firazio di AJfirto troppo celebre prejjo i Poeti , e con 
la disfatta della Colchica Armata per opra di Medea , 
lajciando il refio al fuo Autore , come pieno à'inveru 
fimili in ordine alla Geografia , majjtme non ejfendo 
il noflro intento che di tradurre il primo Poeta Epi- 
co dopo Virgilio Valerio Fiacco. 

Troppo al fido tuo fpofo ingiufla Diva t 
Fanmi orror qut' penfier , penfieri ingrati 
All' amor mio , eh' a te trafiggo n Calma , 

A me fpezzano il cuor. Convien ben egli 
Prender qualche refpiro , e d'un fofpefo 

Crudo Marte godi r tra gli ozj un giorno, * 

Di tanti Duci uniti t odj oflinati 
Ch'arma n contro di noi con Xante febiere , 

Con empie gare , e ci minaccian morte ; 

N'è cagione la fuga , e'I noflro amore. 

Tutti que' Cavalier , che fremer vedi 
Su fuperbi Cor fieri t offtquian tutti 
Dtl tuo barbaro Padre un truce impero , 

Seguon del tuo german Cempie bandiere . 

Pugna contro di noi la fiotta Etea , 

L'animo imperverfato , tl duol , la fpada . 

Or perche teco il Greco fluol non pera » 

Che pur è tuo ; ne del f ratei ti firinga 

Z * Ver. 
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Irati fubitura patris , matrifque , fororifque ; 
Afpe<ftus facvos , horrendaque murmura vulgi . 
Quasrimus huic finem darnno , certatque ruinas 
Sorpite te , fociifque tuis , & pube Pelafga . 

Quod fi barbaricam vefana fuperbia raentem 
Erigit Abfyrti , atque odio tumefa<ftu« inani 
Efferus A£etes , certare ultricibus armis 
In tua fata velit , & euntia vela morari : 

Non animis cedam, non cedam milite Grajo, 
Juftaque in adverfos committam pradia Colchoi; 
Sic aie ; illa gravi du&orem affata dolore eft. 

Num venti mea vota? fimul tua verba tulerunt 
Adonide? ac pariter curas pepulere priores? 
Tempora caufaris? fubitique pericola belli? 
Poftquam in deterius Iapfa eft fortuna Citex 
Conjugis? & nofter non eft reparabilic error? 
Nunc Marrem differre libet, nunc Colchica bella 
Poft connubia paéta, expetftatofque hymenseos. 

Tu tantum confide raihi, placabo furentem 
Germanura, & blandii compoaam praelia diéHs, 
Legatos donis mulcens , atque effera corda . 

Phafias his moeftum rerbis folatur amantem, 
Ancipitemque itcrum vinclis propioribus arétat.' 
Cogit inire dolos, & pemiciofa parare • 

Exitia Abfyrto, nec non praraittere dona 


Vergogno fa catena \ efpofla al? onte 
D' irato Padre , efuna torva Madre , 

D'ima bieca forella all'acro ciglio # 
j fl* ludibrj , a’ clamor del volgo in fono ; 
Cerchiam certo riparo a tanto danno , 

^ si certa rovina , onde , fe Diva , 

7>fO viva Giafone , e viviam tutti , 

Che fe flotta baldanza li feroci 
Spirti gonfia d' Affino , e d'odio vano 
Età turgido il fen volge l'ultrtci » 

Squadre a' tuoi danni , e vuol fermar mie vele' t 
Giafon non mai y ne ceder angli i Greci. 

Delle giufle armi mie gli awerfl Calchi 
Tremeranno al baleno . Ei così dijfe . 

Cui con ferio dolor Medea rt/pofe . 

Le tue prom effe , i voti noflri o Duce 
Difperfl han forfè i venti a un tempo fleffo 
O ti fvelfer dal cuore i primi affètti ? 

Accufì i tempi ? D'improvifa guerra 
N’ accagioni i periglj } ed ora foto > 

Ch'alia fpofa Òtea cangia» fi i Fatti 
Ne più daffì riparo al noflro errore . 

Giovaci adì ffo differir la guerra t 
Sofpender E armi : il nuzial contratto 
Ciò richiedendo , e gf Imenei bramati 
In me fola confida . lo del fratello 
Spegnerò l'ire : di sì cruda guerra 
L'impeto fiaccherò . Lufìngbe , e doni 
Domeran delle turbe i ferrei cuori , 

Placheran negli Araldi odj inco fiatiti. 

Con tai detti ella incora il n.efto Amante 
E dubbio ancor più prettamente il lega . 
Sforzala ordir inganni , e fa rovina 
Machinando di' Affino , prevenirlo 
Con ofpitali doni f or or recati 
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Hofpitii, Afonia* qua nuper contulic heros. 

In primis peplum HyGpiles, quod tinxerat ardens 
Purpura , & Ogygio pulcherrima gratia Baccho 
Arte laboravic madidx prope Iittora Dia:. 

Hate Bromius nàto tribuit monimenta Thoaati, 
Hyfipylatque Thoasj dein Lemma , faucia amore, 
Regina Argolico dat regia dona Tyranno. 

Hinc odor ambroGus gratis afflatibus haefit, 
Incubuit portquam rapiens Minoida natam 
Bacchus: & adverfo conjunxit pecore pettus. 
Poftquam GnoGacis comitatam carbafa ab ori» 
Attica, crudelis Thefeus in littore Dia: 

Liquit anhelantem fomnos, curafque levantem. 
Interea fallax legato* dulcibus ambic 
Alloquiis Medea, dolum meditata, necemque 
Fratris, Iolchiacum Gc promeritura maritum , 
Ultoremque ultura fuum. Difcedite raptim. 

Ite citi, hifque aris attutum Gftite fratrem: 

Sydera dum mea coepta juvant, & fraudibus apta 
Nox regit inGdias, tollens cum luce pudorem. 

Ut revehat pecudis felicia veliera Colchos 
Auricomat, cupidique ferat fub jura parentis. 
SparGt ab his liquidas medicatum nettar in auras, 
Aitheraque ignivomum, quo torvus frater adattus, 
Viribus & coeli impulfus traheretur ad aras 
Vittima, THeflalicis jam pridem debita cultri*. 

Improbe amor, quantis mortalia pettora curi» 
Involvis, mifeens odium, funebria bella. 


Dal Da« fieffo. In primo luogo un manto 
D'IfipiU fiammante in Uria grana ; 

Che tra le grazie la più bella a Bacco 
Lavorò a * lidi de IP ondo fa Dea . 

Diella poi Bacco al fuo Toante in dono 9 
E Toante ad Ifipilt ; di Lenno 
Finche poi la Regina innamorata 
Ne fé* un regg'o prefente al Prence Argiva ' 
Uh gratinino odor /pira un tal manto , 
Poiché fopra vi giacque a Bacco unita 
Arianna gentil , da che fuggiafca 
Dal Gnojjìo [uol feguì V Attiche vele ; 

E da Tefeo l'infido abbandonata 

Reflò , mentre di Dia fidi margo ombrofi 

Gli affannofi penfier fopìa col fonno . 

Uagguatevol Medea con lufingbiere 
Frodi gli Araldi adefca in tanto : eccidj 
Meditando al fratello , il di cui fwgut 
Le racqmfli lo fpofo , e la vendetta 
Senta primier de’ fuoi fiurbati amori 
Su fu prefto partite , itene pronti. 

Qui fu quefi’are il mio fratei recatemi 9 
Dt/fc , fin tanto che m'a/fiflon gli afiri 9 
Copron l' ombre la froda ; e che la notte 
Toglie al volto il roffor. Venga , e riporti 
Deir Ariete in Coleo il fulgtd'oro , 

E de ir avido Padre il tomi in mano. 

Un incantato nettare per Paure 
Sparge la Fata t ed un etereo foco ; . 

Dal qual tratto , e dal Ciel violentato 
il fuo torvo fratei feo voli all’ are 
Vittima già dovuta al Greco acciaro . 
Barbaro amore , in quanti affanni involgi 
l cuori umani , odj me fendo , guerre , 

Gemiti , e pianti l La Difordia pazza f 
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Et gemitus, fletufque graves. Difcordia demensj 
Et manibus Rabies pe&us Ianiata cruenti a 
Funerea vadunt fraterna per agmina dextra. 
Innumeris agitas difcordera caedibus orbem f 
Afpera cun£ta viris foecundo peétore promens . 
Elatus Deus areitenens, facibufque timendus, 
Quali Medea: compierti corda veneno 
Oblita: fratria, patria:, oblitarque parentum.' 
Approperat parirer Cotchis , comitatur Iafon 
Fraudibus intendens animos. /Eetius heros 
Parte alia accelerat, Phrixaeo ille<rtus ab auro, 
Pollicitis captus fava:, inlìdiifque fororis. 
Nufquam tuta fides. Verbia perfuafus amicis 
Trajicit obfcura ve&us fuper aquora no&e 
Abfyrtus, parvo quem fufcipit infula portu . 
Tantum effatus, abitne heros per rtagna profondi 
Chimerii foror /Efonides? relegitne priora 
Littora? vel portus alios fubiturus & urbes 
Fallax? ut juvenes Grajos, pubenaque Pelafgam 
Excipiat ferro, arque inimico remige claudat. 
Cum fubito ASfonides denfis fubit a&us ab Umbria 
Attollitque manu nudatum fervidus enfera . 

At virgo velata oculos, & fronte reduéta 
Cernere non potuit morientis vulnera fratria. 
Impietate pia eft. Qualis cervice juvencus 
Saucius à Libyco reboans immane leone 
Se rotat, & giris redeuncibus implicar orbei» 


E da rabida mano il furor ceco 
Solcato il fen per le fraterne [quadre 
Spargono firagi : e tu crudele amore 
Co’ dardi tuoi tutto fionvolgi il Mondo , 
Di rovine , e di guai moflro ferace . 

D’arco e di faci armato Nume altero 
Di qual veleno le riempie/li il cuore , 

f ratc ^* b patria , i fuoi parenti 
Obbliajjh Medea ì Dal Juo Gtafone 
Accompagnata la crudel Pulcella 
Orpellando vendette inoltra il pajfi . 

Dair altra parte affrettafi l’Eteo 
Avido Duce dell’ardenti lane 
Vìnto della forella dall' inìque 
Frodolenti promejfe . In ni firn cuore 
Grro nido ha la fede . Ecco ade fiato 
Da melate menzogne il mal accorto 
AJJìrto varca a bruno Gelo il mare , 

Cui dà rifila il porto in picciol fino. 

Fugge l'Efinio Eroe ? fugge o forella 
Per lo Cimetio mar ? Rade egli ancora 
I premier lidi ? o nuovi porti , e nuove 
Città cofleggia l'ìngannevol Duce y 
Ver trucidar quel Tcjfalo drapello 
Ajjèdiato da’ nemici remi } 

Tanto fil d-ffe : ed ecco ufiir del bufi 
Improvifi Gtafine : inferocito . . 
Brandir la fpada y e fulminarne il colpo'. 
Ma la donzella empiamente pia 
Velata gli occhj ritorcendo il volto 
Veder non fifire la crudel ferita 
Del moribondo Juo fratei trafitto. 

Qual piagato la tenera cervice 
Da Libico Leon giovenco imbelle 
Bugge , mugola , ruotali per terra 

Tom. XV. Aa 
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Talis ab Emonio percuflus Ponticus enfe 
Abfyrtus, Iicec atconitus , & corde gelato 
Saxeus, arma tamen juvenilibus apra lacertis 
Corripir, & fevo fert comminus ora tyranno. 
Veftibulo in primo poftquam manantia fruftra 
Vulnera tentavit geminis compefcere palmis, 
Lu&atus multum, calida procumbic arena. 
Dianaeque tholum moribundo lumine cernir.' 

Quern Brygos facrafle viros fert certa vetuftas 
Avertit Diana oculos, fcelerifque nefandi 
Horruit orfa, atrox & quae domar omnia Erinnys 
Quin faciles medio gemuerunr flebile ponto 
Nereides, Tritonque tuba cecinifle querenri 
Fertur, & exequias juveni duxifle perempto. 
Membrorum extreraas, & veftis, Anaurius heros 
Concidens partes , ter hiantibus ofcula jungit 
Vulneribus, caedem ter refpuir, impiaque aufa 
Devovet, ac facvae ter luftrat imagine casdis, 
Extindto terramque levem, placidamque quieterai 
Tartareafque canes, miteni & Minoa precatus, 
Elyflas fedes , & amoena rireta piorum. 


Pigri giri intrecciando : tal di Ponto 
Il reggio figlio dall' Emonia fpada 
Percoffo ruggt , languido dimenafi : 

Ma fibben lo rappiglia il mortai gelo 
In lui gli ultimi tforzi opra lo [degno . 
Afferra Farmi al gentil braccio acconcie ; 
s ' a Ppre[[a al feritor tiranno . 

n- 1 ,J a f°& lia V rtm * in van compresa 
Potei? ha con doppia man F ampia ferita 
A tutta forza , <F atro umor pillante , 
Stramazza efangue fu la calda rena . 

Con moribonde luci di Diana 
La Tribuna rimira , a quella Diva 
Certo votata dagli antichi Brigò. 

Torce Trivia lo [guardo a sì crudele 
Iniquità t piena d'orrore : e quella 
Che*} tutto doma , fibben empia Evirato 
Intirizzatine . Le Nereidi fltfii 
Con facil pianto contrifiaro il mare . 
Confian lor trombe i queruli Tritoni 
Intuonmdo l't fi qui e al gartm morto . 
IJefiremo delle vefii y e delle membra 
Taglia F Anturio Eroe : tre volte imprime 
Su r aperte ferite amari baci : 

Volge tre volte alF empio eccidio il tergo t 
Maledicendo il fuo ardimento intano . 
Purga tre volte di [anguigna [trago 
L’imagine crudele , e [pavento fa , 
Implorando men greve a lui la terra 
Placidi i fonni , verfo lui più miti , 

E le tartaree cagm , f7 fier Minore. 

Ed aperte de' p w F ombre beate . 
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Reliquutn ex initio Libri IX. Apollonii Rodi» . 

At vigil igne gravi fcelerifque agitata furore 
Colchis adeft, lacerumque fui caput impia fratris 
Projicit in patria™ clafTem : defixerat hoftes 
Et res, & novitas, tantique piacula monftri, 
Naufragiumqne recens, & vifae mortis imago. 

Non finit attonitos regina quiefcere, & acrem 
Edudtum mediis Acherontis vallibus igneo» . 

Accenfumque fuper magicis per tranftra venenis 
Hoftica conjecit. Flagranti turbine pinus 
Deleta , in cineres, piceafque abit ufta favillas.’ 

Nec contentus eo Stygius rapit atquoris ignis 
Vifcera, & undantem populant incendia pontura.' 

Tantum herbx, mens, lingua valent, Hecatasaque verba. 
Adjuvar, & fociis cindtus dux Theffalus urger, 
Forrunxque inftare parat, Divùmque favori. 

At Colchi quamvis armis, & milite pr»ftent 
Innumero, armatam pubem tamen ufque reducunt 
In loca tuta maris, vifo per tranftra furore 
Ignis, & adverfo Minyis confurgere bello, 

Vulnere perculfi gemino, jadiura ducifque ^ 

Terrificar mentes, & acerbo concutit xftu . 

Emicat ALfonides inimica corycnba revellens, 

Ro- 
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Il rimanente dal principio del Libro IX. <T Apollonio Rodi, •' 

Ma eccitata Medea da fiamma eguale , 

E fcoffa dal furor de ' fuoi delitti f 

Eccola torva del fratello U capo < , . ; 

Lacero , e tronco , <fc//a patria armata 

Lancialo in mezzo. Attoniti i nemici •' L 

Rende un tal fatto , un empietà si nuova , ■ i 

*5/ mofhrofo furor. Gelano in vifia f ..... ? . «. 

Z)f/ recente naufragio , e di tal morte . 

jMm lafcia la Regina allo fiupore ■ . v 

loro ripofo alcun ; eh' anzi di mezzo •« 

lo p'óZ/i Acherontee un acre fiamma 

Tolta t e imbevuta di Circei veleni 

Gettala dentro l’inimico abete. 

Da un avvampato turbine con/ùnto 
D.lguafi in faville y in fumo , in cenere . 

Ne contento di ciò lo fiigio foco 
I più profondi gorghi erge , raggira ; 

■E l’ondeggiante incendio involve il mare . 

Tanto pojfono l’erbe , ingegno , o lingua 
"Unita al fuon deWHecatee parole. 

Accrefce orror l'ira del Duce Argivo 
Cinto dal Minio ftuolo atrofie Etea y 
Che la ’ncalza f affligge , intalentato 
Del Ciely de' Dei y di fecondar g P inviti. 

Ma per armiy e per numero , quantunque 
Sien prepotenti i Colchi , ne’ più cheti 
Seni del rhar le torme lor ricovrano , 

Da doppia piaga , e doppio mal percoffi : 

Vifle ne* banchi mfolentir le fiamme , 

E contro Coleo imperverfare i Minj . 

Più fgomentali ancor del reggia Duce 
La perdita , e più reo gli agita il duolo . 

Tra gli altri tutti folgora Giafone 
1 rifatti fvcllendo all’oflil poppa 

I ro- 


A 


Digitized by Google 


1J* 

Roitraque petfringens Afgoìs «mula roftrisj 
Nec minus & laterum tabulas perrumpit inerre*. 
Non fecus in molles pernìx fi forte columbas 
Incidit accipiter, cadit haec laniata cruenti» 
Unguibus, illa ruens refupìno pecore roftrum 
Experta, alarum cadit exagitata fragore» 

Aut plumis nudata fuis; fic fludhiat agmen» 

Et turpi dat terga fuga;» fubfiftit lafon 
Contentu* vicifle feros fine fanguine Colchos." 


Reliqua omittuntur 


I roflri fracaflàndo , a* rofirt Achei 
Emoli , oppofti , f conquaf/mdo i fianchi . 
Qu.de daW alto in timide colombe 
Se precipita il volo un Avoltojo ; 

Da’ fanguinofi artiglj una sbranata 
Piombane ; l'altra ch'ha provato il rofirt 
Cade fupina dal fragor dell'alt 
Atterrita , rappre/a , o fpennacchiata . 
Tal fluttuante rinimica /quadra 
Da/fi repente a vergogne fa fuga . 

Pone r armi Giafon ; penfa al ritorno i 
Lieto d'aver le Colchiche falangi 
Senza brando fugate , e fcnza /angue • 


Il rimanente fi omette 
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CHE SI INCONTRANO 

NELL’ ARGONAUTICA 

DI VALERIO FLACCO 

LIBRO PRIMO. 

Pag- 3* V. i. Di Noccbier Semidei per mari ignoti. 

Leggono alcuni Natie, altri Nautis. Comunque 
leggati, corrifponderà l’Italiano , fendo un* 
gran parte degli Argonauti di divin fem^_/ t 
come Giafone, Ercole, Caftore, Polluce-» # 

Etalide, Eurito, Nauplio, &c. 
ivi T. l. La fatidica nave opra divina . 

Fatidica , per la fatidica Deità, ch’anima l’albe- 
ro maeftro : divina , per la ftetTa Periftèra ; o . 
per la Dea Pallade , o Minerva , che ne fu 
l’Artefice, come nell’Argomento, 
ivi T. }. Dello Scitico Fafo a ’ lidi eflremi. 

Fafo, o Fallo, da’ Latini Pbafis , è fiume di 
Coleo , o Mingrelia in Scitia , che feende- . 
dal^ Monte Caucafo nel mare Eufino, alle cui 
foci trovali un Ifoletta ferace d’erbe venefi- 
che, e di Fagiani, i quali dalla detta Ifola». 
furono la prima Tolta trafportati in Europa. 

Tom. XV. R b Avvi 
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Avvi ancora alla foce dello fteffò fiume Fa- 
fo una Città del medefimo nome , detta an- 
cora Ea dalla Ninfa Ea, ivi dal Fafo com- 
pre fia. 

ivi v. 6 . Finche tra gli aflri ebbe poi porto in Cielo. 

In memoria di sì celebre imprefa fu poi la-» 
Nave d’Argo trasferita in Ciclo , e di 4 J. 
(Ielle fregiata . 

ivi r. 7. Febo m'awifa la Contea Sibilla . 

La più rinomata tra le Sibille è la Cumea, co-' 
sì detta da Cuma Città maritima in Terra di 
,■ • lavoro, non lontana dall'antro , d’onde n’u- . 

• fcivano gli Oracoli , oggidì diftrutta . Leg- 
gefi in alcuni tefti feguirati dal Cornino, non 
Ci#r»<*<*,ma Cymaa y da Cyme Città delPA(i*_ 
minore, detta anche Carne , ora Caftri; ma 
non elTeadoeda celebre per alcuna Sibilla, li 
preferifce la lezione del Gridìo, ed altri che 
leggono Cuma a. 

ivi v.i®, tu da un nuovo 

s Aperto mar che maggior fama oc qui {li . 

Il Poeta dopo l’invocazione d’Apolline Padre 
delle Mufe, volgefi a Vefpafiano Principe-* 
bellicofo, il quale con 3*. battaglio a fe fa- 
vo re voli, foggiogù due potenti nazioni nell* - 
Inghilterra; preìe più di *0. Città, ed efpu- 
gnò l’I fola di Vette, oggi VVigt , fogget- 
' , tandola a’ Romani : Finalmente fatto Impe- 
radore , per mezzo di Tito fuo figlio , di- 
ftrufTe Gerufalemme, del che fanne menzio- 
ne gloriofa il Poeta, 
ivi V.il. Poiché la Feti Cale doma a y Frigi 

Awerfa , e a ¥ulo , in foflener tue vele . 

Teti, o Tetiae Dea del mare, prende fi all’ufo 
poetico per lo fteflo mare Caledonio, che ba- 
gna 
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. gna la Scozia, che fu Tempre contraria a 

Romani difcendenti dal Frigio, o Trojano 
Enea Padre d’Afcanio, o fia Julo , a’ quali 1 * 
non forti mai di fortometrere l’ifole Brita- 
niche, come a Vefpafiano felicemente è fuc- 
' cedo. 

ivi V.18. De' Minj Eroi pareggi il cantò , t Copra . 

Furono i Minj popoli della Magnefia, picciola 
regione di Te/Iaglia,così detti da Minia Re 
degli Orcomeni, i capi de’ quali feguiron* 

. Giafone in Coleo, e perciò Minj diconfi gli 
Argonauti. •••-,•- . 

ivi v.zo. Dal forte braccio già / pianata Idumt. 

Idume è la fteffa che Edom, ed Idumea, paefe 
. . * di Padellina, in cui la defolata Gerufalemme. 

ivi v.»i. Veggio il fratello d'ofitl /angue lordo , 

E polve Soltmea girne pompofo . 

Domiziano fratello di Tito terzogenito , che-> 
poi fucceflegli nell’Imperio . Solimea da So- 
lima antico nome di Gerufalemme , prima „ 
dell’edificazione del tempio, 
ivi v. penule. Cinofura più fida avrà Sidone , 

Più cert' Elice in mar greco Nocchiero. 

E’ la Cinofura l’Orfa minore , coftellaziont-* 
Settentrionale offèrvata da’ Marinaj di Sido- 
... f - ne; ficcome l’Elice è l’Orfa maggiore confi-* 
. derara ne’ loro viaggi da’ Greci . Onde an- 
che Ovidio j. Fall. v. 107. cantò d’accordo 
col nofiro Poeta: 

Effe duas Arti os , quorum Cynojùra notetur 
Sidoniis ; Helicen Graja carina notet . 
rag- 7- V. 2 . Oa te fidi CEgto , Sidone t e'I Nilo. 

L’Egeo mare di Grecia porto per la Grecia^ 
Itella. Sidone ora Sayd , o Saide Città di Fe- 
nicia. 11 Nilo malli mo fiume dell’Affrica', eh- 
‘ Bbi ba- 
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. bagna l’Egitto , porto per l’Egitto iftertò.' 

ivi V. J. Mordea di Velia 1 l fren fin da' prim'ami 

L’Emonia fyc. 

Pelia Zio materno di Giafone tiranneggiava-* 
l’antica Peonia , chiamata poi Emonia dal 
Monte Emo , o da linone figlio di Deuca- 
lione, finalmente Macedonia , di cui una-» 
parte fu la TeHaglia , detta anche Magnefia, 
e Pirrea da Pirra moglie di Deucalione Re 
di Teffaglia, o da Pirra borgo di Magaefia, 
*o di Focide nel feno Pelafgico. 
ivi T. 7. • Alcionio mar &c. 

Il mare Ionio, o Gionio non è quello , chi-# 

, • bagna l’Ionia ftefa tra l’Eolia , la Caria » e’1 

Mare Egeo; ma quello che fpftfo tra la Si- 
cilia, e la Grecia, bagna all’Occafo la Ma- 
cedonia, l’Epiro, l’Achaja , e’1 Peloponefo , 
, o Morea . Bun. Batidr. 

ivi V. 9. ------ Con POtriy e FEmo. 

E’ l’Otri Othrys monte della Teffagliotide al 
Settentrione del fiume Sperchio , già abita- 
zione de* Giganti. L’Emo , Hamus , Cafa di 
Marte, ora Monte di Coftegnus, o Cumoni- 
za, neirUsdicefiica, o Celetica, ultimo ter- 
mine della Tracia verfo il Settentrione , pre- 
fe il nome da Hamiu figlio di Borea , ed 
Orizia . Langlet. Delisle , Clucr. 
ivi V.10. Tutta d’Olimpo la felice Valle. 

E* l’Olimpo Monte altirtimo della TelTaglia , le 
cui cime forpartando le nubi, lo fanno pren- 
dere da’ Poeti pel Cielo iftertò. 
ivi v.io. Df IFEfonio Garzon penfa col /angue . 

Di Giafone figlio d’Efone, ed Alcimede , ni- 
pote di Pelia. 

ivi v.?4. Già ntlF antro Ntmto Ercole cbiufo . 

" Nella 
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Nella felva di Neme nel Peloponefo , Ercole—* 
uccife il lione, che fu poi in Cielo traslato, 
ed ornato di ftelle. 

iri v.i$. Dal Lerneo veleno. 

Dal veleno dell’Idra, ferpente di fette capi ^ 
atterrato da Ercole col ferro , e col fuoco, 
nella Palude di Lerna del Peloponefo , dal 
quale anche la vicina Arcadia infettava^, 
ivi v.i<5. Di fronte a due giovenchi il doppio corno. 

Que’ tori che Taccheggiando l’ifola di Candia, 
furono da Ercole domati , e ftrafcinati dir 
. nanzi ad Eurifteo,.. 

ivi v.penult. Ch'abbia Friffo delufì i patrj altari. 

• » Atamante figlio d’Eolo, e Re di Tebe, diNe- 

fele fua prima moglie generò Friffo, Phryxut 
detto da’ Greci, e Latini, il quale incapace. 
* ; di più foffrire l’odio, e l’infidie della matri- 

gna Ino, per la cui opra fu dcftinato vitti- 
ma de’ paterni altari, fuggì con Elle, o Hello 
fua Torcila fopra un montone volante , che— 
avea le lane a'oro tolto da Nefele a Mercu- 
rio. Ma volendo trapaffare in Affa cadde— 
Elle nel Propontide , oggidì mare di Mar- 
mora, il quale dal nome d’EUe , Ellefponto 
nomofli. Friffo arrivò falvo in Coleo. Donò 
quel montone ad Età Re di Colcbide,ilqua- 
, • .le fagrificollo al Giove Frifleo , o fautore—* 

della fuga di Friffo, e n’appefe le lane d’oro 
in voto ad una quercia , o ad un orno nella 
felva di Marte vicina al fiume Fafo, finche 
venne rapito da Giafone per opra di Medea, 
fituato poi tra le ij.ltelle dell’Ariete in Cielo. 
Fag. f . t. *. Chi alla Scitia dà legge Età , del Sole 
Prole ; ahi più tofto dìfonore infamia i 
Età Re di Coleo in Scitia, figlio del Sole, e—* 

• • ’ di 
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di Pcrfa figlia di Nettuno , o cotn’altri dell* 
Oceano, ebbe per figlj Medea, Circe, Attìr- 
to, e Calciope fpofata a Fritto in premio del 
vello d’oro recato . 
ivi V.xo. D’ino e d'Eta egualmente. 

Fu Ino figlia di Cadmo , e d’Ermione , fpofa 
d’Atamante Re di Tebe del fecondo Ietta ,* 
nutrice, e zia di Bacco, e matrigna diFrif- 
fo, e d’Elle. Venuta cortei in odio a Giu- 
none, cerne troppo a Bacco parziale , e di 
fua felicità baldanzofa ; mandò la Dea fde- 

S nara ad Aramante una Furia , la quale in- 
uttelo a tal furore , mattime attefa la fuga.» 
de’ Cuoi due figlj Elle, e Fritto , che f/acaf- 
sò ad un fatto il figlio Learco , comparfogli 
in figura di lione . Temendo Ino la rtett^L* 
feiagura all’altro fuo figlio Melicerta ; ve- 
dendoti dal furibondo marito infeguira come 
lioneffa, e’1 figlio come un altro lione, afee- 
fe il promontorio Moluride , dal quale fca- 
gliotti in mare col figlio. Per le preghiere»* 
poi di Venere a Nettuno, furono convertiti 
in Dei marini; Ino in Leucotoe, altrimenti 
<- 'i 7 *. Matura; e Melicerta In Palemone, o fiaPor- 
tunno. Ovid. 4. Met. 

ivi V.15. Stancar Fudti dell' EUfponto il Nume. 

Elle, che diè il nome al mare, in cui cadde , 
e ne divenne una Deità, 
ivi T.14. ------ Di Coleo il fa fio . 

Coleo, o Colchide, Regno d’Eta , figlio del 
Sole, ora detto Mingrelia fu’I Ponto Eufino, 
o Mar Nero di Scitia, per cui feorre il Fafo. 
ivi V.ir, Vanne y t'I lanuto Nefilco teforo. 

11 vello d’oro trasferito da Fritto figlio di Ne- 
fele in Coleo. 

à • 

ivi 
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ivi v.27. Concorrenti Simplegadi. 

Le Simplegadi dette altramente Cianee, o Sin- 
dromidi , oggidì le Pavonare, fono due pio 
cìole Ifole contro il Bosforo Tracio, le qua- 
li nel paffaggio degli Argonauti s’incontra* 
vano, ed urtavano, dopo il quale rcftarono 
immobili . 

Pag. x i. v. 3. Di P trfeo alato aver defìra il piede , 

O P angui di Trittolemo , frc. 

Belliflima efpreflìone del Poeta per ifpiegare la 
generofa impazienza di Giafone , dicendo , 
che defidera avere quell’ali Beffe a piedi, che 
s ottenne Perfeo da Mercurio per portarli ad 

uccider Medufa, col cui tronco capo volon- 
ne per aria in tutte le parti, operando pre- 
ftigj; o l’angui di Trittolemo, figlio di Ce- 
lso Re d’Eleufina , che fopra alati (erpentf 
fu mandato da Cerere ad indicare per tutta 
l’ufo del grano; mentre nel fecolo di Satur- 
no pafcevanfi gli Uomini di fole ghiande» 
ivi v.a$. Ne’ campi traslatai per l’Enipee 
Fluttuanti voragini Jìcura. 

Accenna il Poeta il traghetto fatto da Giafone 
della Dea Giunone, al fiume Anauro, oEni- 

{ >eo, come toccoflì nell’Argomento . Tanto 
'/inauro , quanto l’Enipeo fono fiumi di 
Tenaglia , l’ultimo de* quali proveniente—» 
dal M. Olimpo , febhen picciolo , chiamai» 
turgido dal Poeta, mentre a modo de’ tor- 
renti facilmente gonfiavafi per la piena d’ac- 
que avventizie. 

ivi v.33. La Scitia , il Fafo; e tu vergine armata. 

Due fono le Scitie, una Europea, ed è laTauJ 
rica Cherfonelo ; l’altra Afiatica comprefi— 
fotto nome di Tartaria di qua , e di là dall* 

lituo* 
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Imao, della quale intendefi Valerio, e di Cpi 
una parte è la Colchide bagnata dal Fafo. 
Dopo Giunone invoca Pallade ancora , figlia-* 

. di Giove nara dal di lui capo; architettrice 

della Nave d’Argo, armata d’afta , e di Icu- 
- do, detta pure Minerva, o Tritoma, 

Pag.ij. V. 6. Valla alle Tefpie mura , al (ìio diletto 
Argo ratta fen vola . 

E’ Tefpe un Borgo della Magnefia inTeftaglia, 
diverfo da Telpe Città di Beozia , patria-. 
d’Argo Argonauta , e fabricatore della Na- 
ve con l’alfiftenza di Pallade. 

ivi v. io. - - - già Ju'l Pelio opaco. 

Monte di Magnefia in Teflaglia, de’ cui alberi 
fu formata la nave. 

ivi v.17. De flati i Fauni al balenar del ciglio. 

Le Driadi , e i cornuti alteri fiumi . 

Sono i Fauni Dei villarecci , i quali con le-* 
Driadi Ninfe felvaggie, e con le cornute-* 
Deità de’ fiumi cantano le glorie della pri- 
ma Nave. 

ivi V.J». Toflo d' Argia fen vola Ercole il prode. 

Antico regio del PeIoponefo,o Morea è l’Ar- 
gia, onde Argivi fi nomano i Greci da Ar- 
got, Città primaria dell’Acaja, traendo il no- 
me da Argia figlia del Re Adrafto. 
ivi ▼. J». Va il fanciul gli porta . 

Ila dal greco Hylat figlio di Teodamante d’in- 
figne bellezza , amato, e rapito da Ercole- 
nella fpedizione di Coleo; poi in Mifia dallo 
ftefTò perduto, come al lib. j. per rapimen- 
to fattont dalla Ninfa Driope da Giunone-* 
iftigata . 

Fag.i^.r.ia. - -- -- -- -e ch'abbia Giuno 

Krcol compagno , Ercol compio n ? . . . . più toflo . 

fio- 


Digitized by Google 


/ * 


\ 


LIBRO PRIMO. 


101 


Sono celebri i fatti d’Èrcole . Ballici folo fape- 
re , che come figlio di Giove , e di Alcme- 
na,fu molto in odio alla matrigna Giunone, 
la quale ne prolongò al polfibile il parto li- 
guito in Tebe. Appena nato mandolli con- 
tro due ferpenti perche l’uccidfeflero in cul- 
la, ma reftarono dalla di lui tenera mano 
ftrozzati . Fatto adulto foggetrò il figliaftro 
alla rigida, ed indifcreta difciplina d’Euri- 
fteo figlio di Stendo Re di Micene, il qua- 
- » le cercò di perderlo con arduiflime imprefe, 

e fempre nuovi comandamenti . Ora qui duoli! 
Giunone d’aver Ercole Argonauta compagno 
in un opra, di cui e(Ta è iautrice , e parti- 

4 giana. 

ivi v.i 5 . Dijjè , e fe * al mar P irreo folgore il ciglio. 

Pirreo per Emonio come fopra. 
ivi v.n. Con gentil ferro fa la Jelpia prole . 

Per Tefpia prole intendonfi prefenti al trav&J 
gito con puerile traftullo i figli d’Ercole__. 
avuti dalle fo. figlie di Tefpio; o le Mufc- 
«e ne dette Tefpiadi da Tefpe Città di Beo- 
zia confagrata loro come vicina al monte- 
Elicona. 

ivi v.jz. Teti fremendo frc. 

11 primo luogo della dipinta poppa, l'occupa_ 
Teti Dea del mare, dal greco Tbetis, cele- 
bratimma tra le Nereidi, figlia di Nereo e 
di Doride Dei marini, e forella di Panopea, 
Doto, e Galatea , dalle quali accompagnata 
portofii fopra un Delfino agli ampteffi di Pe- 
leo figlio d’Eaco , e d’Egina , dal quale ge- 
nerofsi il celebre Achille. 

Pag. 17. v. 6 . Mentre da lidi Ennei minacciti e /Irida. 

V edefi poi come da’ lidi Ennei , o Siciliani , 
Tom. XVi . C c cosi 
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così detti da Enna antica Città maritima di 
Sicilia, viene richiamata la fuggiafca Galatea 
dall’amante Polifemo Ciclope, il quale viftofi 
dalla Ninfa fprezzato, con un gran fallò dal- 
la rupe divelto, uccife Aci fuo rivale , che 
poi da’ pietofi Dii fu nel fiume del fuo no- 
me cangiato . 

ivi v.ij. Grinceflanti Evoe fu fila d’oro 

Ripetendo Cbtron da poggio ombrofo . 

Evoe fu la voce delle Menadi, o Baccanti, ri- 
petuta ne* fagrifizj di Evio , o Bacco ; e Tuo- 
na quali lo fteffb che Viva. 

Fu Chirone Centauro figlio di Saturno , e di 
Fillira, nella fuperior parte Uomo , e nell* 
inferiore Cavallo, per elTere Hata Fillira in 
figura di Cavallo da Saturno compresa ; e 
per effere effb del genere de* Centauri pri- 
mi domatori de* Cavalli . Fatto giovinetto 
Chirone ritirofsi nelle felve, e contemplan- 
do la virtù dell’erbe divenne ottimo Medi- 
co, e Chirurgo. Aprì poi fcuola in un an- 
tro del monte Pelio alla Greca gioventù . 
Ebbe per fuo allievo Giafone , ed Achille-» 
confegnatogli da Tetide, e dicefi folle da^ 
elio nodrito con midolle di lioni, infognan- 
doli la medicina , il Tuono della Cetra , e 1* 
arti guerriere. Finalmente un giorno aven- 
do per ofpite Ercole reftò in un piede feri- 
to aa una faetta cafualmente caduta in ter- 
ra, imbevuta del veleno dell’Idra; ed effón- 
do immedicabile la ferita ; ne potendo mo- 
rire come figlio di parenti immortali , otten- 
ne dalle preghiere ciò che negavali la fua_ 
natura, e fu trasferito in Cielo veftito delle 
ftelle del Sagittario, 

ivi 
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ivi v.ij. Tutta ne mugge poi la Folca rupe 
A ’ clamori di Reto . 

• Vedefi quindi dipinta la guerra de* Centauri 
popoli di Teffàglia figlj d’Ifione , mezz’Uo- 
mini, e mezzi Cavalli come Chirone , con - 
, tro de’ Lapiti Telali , efsi pure tra monti 

. Pindo,ed Otri primi inventori de* freni, per 

le contefe nozze d’ippodame con Piritoo , 
alle quali invitati i Centauri , ribaldati dal 
vino, ed iftigati da Marte per non ertere_ 
. flato invitato, ne tentarono il rapimento. E* 

Foloe una rupe vicina all’Ocri abitazione de* 
Centauri, una gran parte de* quali Ercole, e 
* Tefeo n’uccifero, altri ne sbaragliarono . Re- 
to è nome d'un Centauro, 
ivi V.24- Ftero Monica frc. 

Monico de’ Centauri il piò forte, era di forta 
. tale che fterpava d’un colpo gli alberi più 

radicati, e più longhi , e fervivafeae come 
d’afte , o faette contro a* nemici . 

ivi v.a$. al vmcitor Nelejo . 

A Neftore figlio di Neleo, è di Cloride. 
ivi V.»7. Cade per man di Ciane . 

Anfore Centauro ; Ciane , o Cloro nome di Lapita. 
ivi v.z8. Sprona Neffò alle fughe. 

Netfo Centauro figlio d’Ifione , e d’una nube-. 
• uccifo da Ercole per avere ardito di violare 

Dejanira. Elio però prima di morire mandò 
una vefte a Dejanira, acciò donartela ad Er- 
cole, della quale veftitofi il miferabile, pro- 
vando la violenza dell’afcofo veleno per im- 
pazienza di dolore precipitortì in un rogo, 
ivi v.30. ------ lppafo Centauro. 

Pag. 19. v. 3. ------ il giovinetto Acaflo, 

Figlio di Pelia cugino di Giafone. 


Cc z 


ivi 
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ivi v.14. ------ che ne Cantbo . 

Cantbo Argonauta di Eubea figlio d’Abante uc- 
cifo da Gefandro in Ea di Coleo , come al 
libro 6. 

ivi v.if. Ne Telamone , li » , 0 Lede* fanciullo. 

Telamone Argonauta Re deH'lfola Salamini»., 

T figlio d’Eaco, e d’Endeida, o Endaide, poi 
padre d’Ajace , amico d’Èrcole , e Giafone . 
Ida Argonauta, di cui alla pag.47. v.i. Per 
Ledeo fanciullo intendefi indeterminatamen- 
te Caftore o Polluce figli gemelli di Giove, 
e Leda moglie di Tindaro,dal quale diconfi 
Tindaridi . 

ivi v.ji. Ma un bel ritorno alla diletta jfolco. • 

Joìco patria di Giafone è un Borgo della Ma- 
gnesia picciolo paefe della Tenaglia tramon- 
- ti Pelio, ed Olla. 

Pag- il. v.to. Ferendo intanto amica Cetra Orfeo. 

Orfeo celebratiflimo Mufico, e Poeta di gene- 
re Trace, figlio di Eagro e Polinnia Mufa, 
ricevuta da Mercurio la lira , fu tanta la de- 
licatezza del Tuono e del canto, che raovea 
ad udirlo e faffi, e felve : fermava il corfo 
a* fiumi, e tirava ad udirlo gli augelli, e le 
fiere pili indomite . Navigò con gli Argo- 
nauti in Coleo, perche giufta il vaticinio di 
Chirone , fenza a’eflò non avrebbero potuto 
fcanfare il pericolofo canto delle Sirene». . 
Quello è quanto fpettafi al noflro argomen- 
to. Dell’altre fue imprefe, e del fuo tragico 
fine parlano abbaflanza i Poeti . 

ivi V.»I. Ergon delubri al Re del Mondo ondofo . 

A zeffiri , ed a Glauco frc. 

Per avere propizj i Dei marini ergono altari 
in primo luogo a Nettuno Dio del mare fi- 
glio 
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glio di Saturno e d’Opi, fratello di Giove, e 
Plutone , e fpofo d’Anfitrite . Poi a seffiri 
venti occidentali favorevoli alla navigazione 
in Coleo, ed a Glauco Dio marino, a’ quali 
fagrificano un toro, ed un giovenco , o vi- 
tello a Teti figlia di Nereo,, e di Doride^ , 
Dea del mare, e madre d’Achille, immolan- 
do le vittime. Anceo Argonauta , figlio di 
Nettuno ed Aftipaka già Re di Samo, il qua- 
le dopo la fpedizione di Coleo •ori ucci!» 
da un Cinghiale, che la fua vigna infettava. 
Pag.*). V. 'i. Pazzo difio d'accoppiar monti a monti , 

Offa a Pclio , Emo ad Ato altro Gigante. 

No» moventi temerità Amile contra di te, alla 
praticata contra di Giove tuo fratello da’Gi- 
1 ganti, i quali accavallarono l’uno (opra l’al- 

tro Olla e Pel io, monti di Tenaglia; Emo , 
;<j ed Ato di Tracia; per darò la fcalata al Cie- 
»? \ : . rv . ; lo, ed indi .(cacciamelo , (ebbene in vano , 

Tendone fiati rifpinti fter{n* nat * da’ fulmini, 
ivi v. 9. Corca di Re , d'Eroi Tntonia ■ nave .+> . , j,j 

Architettata da Pàllade, detta pure Minerva, e 
Tritonia. , 

ivi v.16. Ecco IV.tpfo alla piaggia orrido in vifla. 

Mopfo figlio d’Ampico e di doride ,• Augure 
. jnfigne di Teflaglia,ed Argonauta; detto fi- 

. . _ glio di Febo dal noftro Valerio per la di lui 
eccellenza nella Foefia. 

ivi v.18. La fronda Aferea , e la purpurea benda. 

Aficrea da Afcra terra di Beozia vicina ad Eli- 
cona , e 4. fiadj lontana da Tefpe abitazione 
delle Mule, e ferace d’allori , fregio delle--* 
Mufe, e d’Apolline. 
ivi v.)l. Del zio ire. 

Di Nettuno fratello di Giove , e zio di Palladi?. 

' Pag. 
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Pag.tj. v. $. Spirar* da gonfie nari ignoti Tori ! 

Predice i Tori di Vulcano da aggiogarli , de’ 
quali nell’Argomento, ed al lib. y. più fiera- 
mente > da’ quali arata la terra , e'feminati- 
vi i denti del Serpente di Cadmo, ne nafce- 
< - ranno Uomini armati . 

ivi V. 9. Fi ero Marte aggirar fi ! 

Pronoftica le (manie di Marte Dio dell’ armi 
per lo rapimento del vello d’oro appefo ad 
•’ * un orno d’una Tei va a fe conlagrata; come—» 

‘ pure la fuga di Medea fu’ Draghi alati dopo 
* l’uccifione de* figli fuoi , e lo *neendio di 
tutta la cafa di Creonte Re di Corinto , in 
vendetta del fuo ripudio. ’ 
ivi V.17. Idtnon caro ad Apollo . 

Idmone Augure, ed Argonauta figlio d’Apolli- 
r « ne ed Afteria, nativo d’Argo prediffe di fe 

■ ftefTo, che non farebbe di ritorno più in- 
, i : j <$ rec j a f e d in fatti mori di pelle ne’ Ma- 

. •t'.t.ì./ì fb i.i riandini. 

ivi v.tdi Uditemi . Per quanto il Dio di Delfo . 

E’ quelli Apolline venerato in un fontuofiffimo 
tempio in Delfo di Focide, oggidì Livadia, 
celebre pe* fuoi oracoli . 

" - ivi V.penulr. ------ per l'a fi cbiufa Acaja . 

Pianfe prevedendo a fe chiufo da’ Fati il ritor- 
no in Argo Città la più nobile, ed antica di 
tutt’Acaja . 

Pag.i7.v.ii. Di Cerere fomifcono . 

Di pane. Vedi fopra pag. 11. v. 3. 
ivi v.penult. Lion <T Alcide &c. 

Ercole detto Alcide dall* Avò Alcèo , veflito 
della pelle del lione da fe uccifo , il cui ca- 
po fervivagli di Cimiero, 
iri v.ulcim. Mentre PeUèa dell' avvine biato figlio . 

Ar- 
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Argonauta» figlio d’Eaco, e d’Egina , fratello 
M "di Telamone, Padre d’Achille. 

Pag.xp.v.i8. Cinta a Corimbi d'or d'Argo la Nave . 

Intendonfi qui per Corimbi i rilievi, o fporti 
fatti a fogliami nella poppa, o nella prua., 
ancora. 

ivi v.pemilr. Già la da longi duplicata Abido . 

E’ Abido uno de* Dardanelli in Alta, cui s'op* 
• pone l’altro detto Serto in Europa, tra un_. 

angufto ftretto di mare . Dicefi poi Abide 
duplicata, perche fembra tale , ftandole Se- 
rto a fronte . 

Pag.jt. v. x. Qui l'Eolio fratello abbandonata'. 

Friffb nipote d’EoIo fratello d’EIle , come alla 
pag. 7. v. penultimo. 

.ivi v.xj. U augure amico Nume. 

Feriftèra Ninfa cangiata in colomba, come nell* 
Argomento, la cui metamorfofi leguì così : 
Sendofi portati in un campo per divertimen- 
to Venere e Cupido fuo figlio j mentre ga- 
reggiavano in ricogliere più abbondevole— 
feelta di fiori; fuperando già il figlio la ma- 
dre per l’agilità ai fue penne ; accorfe Peri- 
fièra in ajuto di Venere, e la refe fuperiore; 
per lo che fdegnato Cupido mutolla in co- 
lomba detta da’ Greci Perifière , Ma l’onore 
fminuille la pena, fendo fiata ricevuta forto 
la fua tutela da Venere, ed aggiorna al fuo 
carro; divenuta poi Nume fatidico del Gio- 
ve Dodoneo, o Caonio, e refa Nume tute- 
lare della Nare d’Argo nel di lei albero 
alcofa. Nat. Com. Serra. 

Pag.JJ. v. 4. Per lui tuonojjè alla finiflra il Cielo. 

Segno di buon augurio fono i tuoni finiftrinel 
Cielo, di mal augurio i deliri. 

ivi 
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ivi v.19. Cede a tromba Marziale Idea Sampogna. 

Cioè il flauto di buffo ufato fu rida altiffìmo 
monte di Frigia ne* fagrifizj di Cibele , uni- 
to al Tuono de* Crotali . 

Pag.jf. v. 5. Dalla tema del Mar , del Cui di Creta. 

S*è aggiento di Creta , per accomodarli ancora 
ad altra lezione cosiefpofta: Dtfictam Sytbi- 
cum metuent Pontumque Cretamque . Nel qual 
verfo è breve la prima in Creta Città o Bor- 
go di Scitia f per contradiftinguerla da Cre- 
ta, o Candiamola del Mediterraneo. Carl.Stef. 
ivi v.*p. E lo Scitico Mare , e*l Re del Fafo . 

Età Re di Coleo, per cui feorre il fiume Fafo. 

Pag. jy. v. p. Fa lo / hello dflerion di Madre privo . 

Argonauta figlio di Comete d’incerta madre , 
fabbricatore d’Afteria Città di Teffaglia. 
ivi V.il. Del fiume Enipeo. 

Vedi pag. 11. v. if. L’Epideno da dpidanus è 
un fiume della Teflagliotide in Teffaglia. 
ivi V.IJ. Talao quinci Juda . 

Argonauta figlio di lafio,o Giallo Re d’Argo, 
nipote d’Atlante, fratello d’Anfione, Leodo- 
co , ed Atalanta ; o come altri vogliono fu 

• Talao figlio di Biante, fratello di Arejo , e 
Laodoco . 

ivi r. 19. ------ Ifito ancora. 

* Argonauta Focefe figlio di Naubolo, e Re di 

Gefira, o Tenagra in Beozia . Un altr’lfito 
r. -parimente Argonauta fu figlio d’Eurito Re 

d’Oechalia, o fia Eralia. 
ivi V.I*. Euffmo di Nettuno alio Signore 

Della Pfamate o'idofa , e fempre aperto 

Tenaro ; cui di prejjb annvi i Pellet fyc. 

Eufemo figlio di Nettuno, e d’Europa , o Me- 
cionica fratello di Euripilo fu pedoto della 

Nave 
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Nave d’Argo ; quello Aedo J cl»e fecondo 
Apollonio licenziò la colomba dalla poppa—, 
perche apri (Te la ftrada traleCianee; ed eb- 
be per privilegio dal Padre di caminare fo- 
pra Tonde egualmente che in terra. Pfamate 
è un fonte predo Tebe della Ftiotide provin- 
cia di Teflaglia, che dà pure il nome all*-, 
Città, ed al proflìmo monte . E’ il Tenaro 
un promontorio, e Borgo di Laconia, dove 
avvi una profondiflima ipelonca,o apertura, 
creduta già una difcefa all’ Inferno ; d’onde 
d*efi edere dato eftratto da Ercole il Cane 
Cerbero: perciò chiamalo Tempre aperto il 
noftro Poeta ad imitazione di Virgilio JEn. 
C. \vj. Notìes atque diti patti atri jfanua Ditis. 
Pelici diconfi Anfione , e Deucalione Argo- 
nauti figlj gemelli d’Ida Ninfa , dalla Città 
di Pella , oggidì Jeniza , o Zuchria nella-, 
Botièa picciola provincia della Macedonia^, 
celebre per i natali di Filippo , ed Aledan- 
dro Magno. 

ivi v.32. Tra fcoglj Cafarei frc. 

Cafareo c un alto monte dell’Ifola Eubea verfo 
l’Ellefponto, predo il quale ritornando da», 
Troja i Greci fecero miferabile naufragio per 
inganno di NauplioRe d’Eubea, figlio d’A- 
. . . raimone e Nertuno, e Padre di Palamede, il 
, quale per vendicare la morte del figlio da’ 

Greci uccifo co’ fadì , a ccefe una face fu*l 
Cafareo, dalla quale come ad un porto invi- 
* »ati, ruppero ne’ fcoglj, e quafi tutti peri- 
rono. Ma intefofi da Nauplio,che falvaronfi 
dal naufragio Ulide, e Diomede ; pe’ quali 
particolarmente avea tefi gli aguati ; per im- 
pazienza di dolore precipito/fi nel mare dal 
Tom. XV. D d mon- 
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•monte medefimo. 

’ «ri v. penul qui queWOileo. 

Oileo figlio di Leodoco ed Agrianome o Lao- 
nome fu. Argonauta fpofo di Eriope, e Pa- 
dre d’Ajace. Dopo la fpedizione di Coleo , 
portatoli Oileo alla Trojana , imbrattò le bel- 
le fue imprefe col facrilegio ; mentre la_. 
fletta notte della tradita Troja avendo ofato 
nel tempio di Pallade ftuprare la vergine^* 
Calandra, figlia del Re Priamo e d’Ecuba; 
nel ritorno alla patria, fu dall’offefa Pallade 
fulminato, poi da Nettunb ad un acuto feo- 
glio conficcato, fu gli occhj del piangente 
fuo figlio, in villa a’Eubea . 

Pag. 39. V. 3. Qui quel Ceffo ch'ai trafudante Alcide , 

Del mofiro Erimanteo fitto lo 'nearco , 

Suffìdio diè, tra fuoi Tegei Penati. 

- Cereo di Tegea borgo d’Arcadia fu figlio d’A- 

leo, fratello di Licurgo , ed Anfidamante. 
ivi v. d. E Anfidamante il forte. 

Anfidamante Argonauta di Tegea fratello di 
Licurgo e Cefeo , ebbe Aleo per padre , e 
,1 v _ : Cleobola per madre . 

ivi v. 8 . Del Vello d’or , fpediwi Anceo fuo figlio . 

Anceo Tegeate figlio di Licurgo e d’Antinoa, 

. o Cleofila, o Aurinoma, fecondo diverti, fu 
mandato in Coleo dal Padre in vece fua_ 5 
mentre efib affiliente al decrepito fuo Padre 
Aleoj non poteva co’ fuoi fratelli Cefeo ed 
Anfidamante portarvi!! . Fu annoverato An- 
* ceo tra* più forti da Orfeo, dicendo di lui , 
. che andava Tempre coperto d’una pelle d’Or- 
fo,non già mai di LionefTa. Leggali nel te- 
tto latino Ancaum , vtl Ancaon . 
ivi v. 9. Ewi pure Eurnton. 

Fo 
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.. : j : Fu quelli Argonauta figlio dTro, e di Demo- 

rda , fratello di £uridaraante fecondo Igi- 
».. . ■ ' no , e fu uccifo in una caccia da Peleo. 

ivi V.lJ. Tt i pur Neftore in mar tragga fa fama. 

Fu Neflorc Argonauta figlio di Neleo i e di 
. n ! / . r doride, nipote di Nettuno e fratello di 
Pericleraeno eflò, pure Argonauta arabi na- 
tivi di Pcllene in Acaja. Guerreggiò Nefto- 
- re fino da giovinetto contro gh E pe i nel 

: . Peloponefo; efpugnò gli Centauri , che vole- 

- vano rapire Ippodamia, e portatoli in Tro- 
et » f ■ j a con 50. navi fini d’efpugnarla ormai vec- 
•cj * chio, lebben vide la terza età. 

ivi Y.I7* In Aulidc far voti a venti , al mare. 

• w i «. Aulidc, nome d’un picciolo paefe d’Etolia , e 

di Città con porto nel golfo di Negropon- 
te , capace ancora di $0. navi, dove i Gre- 
ci con Agameaone congiurarono alla rovina 
di Troja. 

ivi v.19. Delle Delfiche tripodi. 

La Tripode è un vafo d’oro di tre piedi, fab- 
bricato da Vulcano, e donato a Pelope nel- 
le fue nozze , dal quale coperto di cortine 
v fpargevano oracoli le Sacerdoteffe d’Apolli- 
ne, detto Dio Timbreo, da Tbymbre borgo 
♦ , Troade , dove in fontuofìfllmo tempio 

adoravafi . Aveva però anche Giove i fuoi 
tripodi d’oro, o di bronzo. . 

L ; ivi v.24. E di lauro Pento l'apice acuto. 

Lauro Peneo, dalla Ninfa Dafne convertita in 
alloro preflò il fiume Peneo di Teiraglia_ 
' derivato dal monte Pindo abitazione d’A- 

polline, e delle Mule, onde Pcnea dicefi la 
, ftellà Dafne. 

, ivi v.15. Tiene l'Erculea deflra ancor Ttdeo. 

5'. „ D d a Ti- 
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Tideo Argonauta figlio d’Eneo Re di Caledo- 
nia, e fratello di Meleagro, febbene di di- 
verfa madre ; mentre Peribea fu madre di 
Tidea, ed Altea di Meleagro, 
ivi V.td. La fìefja Periclemeno Nelide. 

Fu Periclemeno Argonauta figlio di Neleo fra- 
tello di Neftore,e Cromio ; dal cui avo Net- 
tuno gli fu concedo il trasformarli a fuo ge- 
nio. Ora mentre Ercole guerreggiava con- 
tro fuo Padre , prefe Periclemeno la figura 
d’un mofcone , e pungendo acremente Er- 
cole, reftò da quelti uccifo con un colpo di 
clava, ad iftigazione di Pallade che lo fco- 
prì. Secondo Ovidio però, fu uccifo da Er- 
cole con una faetta , mentre cangiato i&« 
Aquila, moleftavalo co gli artiglj. 
ivi V.»7. Cui Fangufla Metòne , e la leggiera 
Su volanti dtflrier Elide Alfe a , 

E la dalP onde flagellata Aulone . 

Methone, ©ggi Modone Città di Medenia ne! 
Peloponefo ; come pure una provincia del 
* Peloponefo o Morea fu Elide, o Elea, così 
detta da Elide fua capitale, bagnata dal fiu- 
me Alfeo, e rinomatidiraa per gli Olimpici 
giuochi e certami ; e per quelli de Celli ce- 
lebrati in Aulone fuo borgo , non già quel- 
lo di Macedonia. Bun. in Clu. 
ivi v.31. Ver far doppio tragitto alF arfa Lenno. 

Lenno dal greco Lemnot , ora Statimene Ifola 
del mare Egeo, che vomita fiamme per Ic^ 
fulfuree fue vene dedicata a Vulcano , Dio 
del foco, poiché fu in quella precipitato dal 
Cielo per edere accorfo in ajuto di Giuno- 
ne centra di Giove, come al libro II. Or» 
a qucft’Ifola patterà due volte Filoccete per 
• 1 due 
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. : ' i i!*. ■ *•• due fpedizioni, Uhi iiv Coleo » e Falera irvi 

i '■ • . . Troja. . r , I ri'. 1 »-; •' 

irà v.33. Alla fuperba Colto il rambq adegui 
■ , Gran Filottete. &v. ; t - 

Filottete Argonauta figlio; di Feante, e Melì- 
' / i , i . bea ;T fu compagno id’Ercole » dal quale mo- 
- f i : <1 • i rendp fu lafdiato erede. 4<$ e ^ ue f» etle i m ” 

>■> } 1 bevute del. fiele deli’ Idra n Ora avendo l’O- 

racolo avvifati i Greci hon poterli foggio- 
. .1. r . gar Troja fenza le freccie,d’£rcole . Fu fpe- 
t r. : dito Uliffe in cerca di Filpttete , acciò tro- 

ie; rn, vatolo*fceo lo conducete all’eccidio di Tro- 

* •* • r> i • ja. Già navigavano entrambi, quando cadu- 

**A : ,■ x 1 n (..j ta a Filottete una faetta avvelenata fu’l pie- 
de, che gravemente ferillo; fu lafciato nell* 

•' » Ifola-Lehmr.-Rifanaro poi da Macaone figlio 
d’Efculapio, al. ritorno. d’Uliffe, feco fi por- 
; tò fotto TrOja j dove diè faggi ad Agatneno- 
ne di quel valore che lo diftinfe anche in 
: Coleo. ; u 

- Pag. 4 i,r. a i Bure a quefli vicin '■ V Attiche piagge. 

-Fu Bure Sacerdote , ed Argonauta Ateniefe — » 
' , figlio di Teleonte, e Zeoxippe,da cui deri- 

varono gli Etebutadi nobili Sacerdoti d’Ate- 
ne. Orfeo però lo fa latino di gran nome, e 
v. 1 . ' fplendore. ... r i. , 

ivi V. 3. Mentre . tf lmetto ad abbuiare il Cielo. 

E’ rimetto un. monte d’ Attica vicino ad Ate- 
. «e:'"»;. !■ i : ne*, oggidì Settines, abbondante di mele per 

r- le grand’api che regnanvi . 

• «■- -ivi V. 6. Tu Falera lo fegui,... 

Argonauta generato in Teflaglia da Alcone_» 
Crexcnfè fecondo Orfeo,, e prodigiofamente 
<■ liberato dal Padre con un Colpo di ftrale da 
■*. ' " • 1 un’ jtvviochiato ferpeoie. , feoza lefione del 

figlio , 

‘ \ 
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< figlio. Fabbricò Falere Gortyna in Sicilia ; 
il porto Falero agli Areniefi , e Napoli in— 
Italia detta prima Pbolcrut , indi Partheno- 
pe, Eumelids, finalmente Napoli. 

- ivi V . *}. Porta Erièote ancor. - 9J. : 

*■ - Figlio di Tebone,o di Teleonte, fu Argonau- 
~ - ta, e Medico infigne $ da xui fu fanata l’im- 

vs irX medicabile ferita d’Oileo , ricevuta dalle— 
" Stinfalidt , cioè da que* grandiffimi augelli 
la’* del Lago Stintalo, che faccheggiavano tutta 
■ 'l’Arcadia, ed inombravano con la vada lor 

'■ . 'i *• ■.!.. v i mole i raggi al Solo, che furono poi fugati 
j < p , ! da Ercole coi fuono di ftrepitofi bronzi. Di 
; *’»- codili fa pur menzione Orfeo nella fua Ar- 

' < .. 1 1 gonautica. ; - ■ 

iti fftfh Lafcia Menato pure in antro ombrofo , 

-• t - Di Cbirone alla f ode il dolce figlio . 

Menezio figlio d’Attore, o più tofto di Gio- 
1 « *j. 4 ve, da cui fu prima viziata Egina fua ma- 

dre , abbandonata la patria ritiroflì in Locri, 
dove di Stenele generò Parroclo , il quale— 
• / trasferito in TefTaglia infieme col picciolo 

' Achille, fu da Chirone educato , trattanto 
che Menezio fuo Padre portofli con gli al- 
. . .. «ri Argonauti in Coleo, il quale da Attore 

chiamali Attoride, come pure dall’Avo uno 
Aedo nome derivali a. Parroci^ prelibi Poeti. 
• ' ivi Y.tf. Flrjante il figue. - ' ’ 

Filante Argonauta di Flio Città di Sicione— , 
detta pure Arantea, fu figlio di Bacco , e—» 
Chtonofila, o Arianna, o Aretirea feconde 
altri . 

ivi r.»p. il genrrofi Aneto . 

Anceo Argonauta figlio di Nettuno ed Aftipa- 
. -u: Jea, fratello d’Ergino, di cui alla pag.4;. v.7. 

ivi 
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*’ iti v.f*. Le vicende fevent* Ergine fi figlio. 

Argonauta fratello del predetto Anceo fu Er- 
gino, cui dopo JU morte 4 » Tifi fu coal'c- 
gnato il governo della nave d’Argo. 

Pag 4j. v. i. Dagli antri liparei E«k fatteti . «•> 

Eolo figlio di Giove -ed Acfiftt , o Se rgefta— 

. figlia d’ippou Tfojaao , ppde Ippotade no- 
/ nafi, ancora ; Corte&mmo verfo gli ofpici 
* 1 fignoreggiè ir> LipanL, e oell’Ifole Eolie, da 

elfo. lui cosi dette, porte tra la Sicilia ed Ita- 
lia, e particolarmente in Strombbji, dovc__» 

< li predicendo dal fumo che ufcjva da que’VuI- 
canelli , i venti che dovevano per tre gior- 
. i gi fogliare , fu creduto Re de*; venti, 
ivi v. 4. - - - - dell' Artich'Qrfi (algenti . : 

Le due Orfe, o carri del Polo Settentrionale « 
^ , . fotro le .quali per l’eecedivo freddo agghiac- 
• ; . - : ciafi di continuo il mare.. 

' > .r ivi T, 8 . Il Locane Polluce frc. , * 0 - - 

. "v . .'■) * Fu Polluce fratello di Gaftore , ambidue nati 
in Amicla , o Vordonia Città di Licaonia 
* C'i o:i ..di Giove,: e di Leda, fifcto/fpecie di Cigno 
compresa ; dal che dico nfi Amiclei , Laco- 
ni. Ledei"? ed anche Tindaridi: da' Tindaro 
marito di Leda , o Diofcuri , cioè figlj di 
Dio . Purgarono erti il mare da’ Corfari,pe- 
on . r rifurono detti Dei del mare, venerati, ed 
J invocati da’ Marinai . Seguirono Giafone ia 
r nr . v. Coleo, e fedarono una grave tempefta preflo 

Samotracia cadendo fdpra i loro capi due— 
, ftelle Uccife Polluce il Bebrice gigante—» 
• Amico. Finalmente morto Caftore , dicefl 
1 t ''oJ> che Polluce, il quale come nato d*un mede» 
1. ì ìb ; r fimo óvo eoo E 3 ena,«ra immortale , impe- 
' .b r- «ralle da. Giove il potere-col fratello divide-» 

.ii> ! re 
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■ te i’immorralità, ed alternamente morire c 
rinafcere ; ripofti nella coftellazione de’ Ge- 
mini, in cui uno tramonti allo fpontare dell’ 
• ■ A l altro . 

ivi T. io. Onde la poppa Pagafea flupifca. . • 

•Aggettivo da Pagafa Borgo raaririmo dell*-# 
Magnefia al feno Pagafeo , ora detto Golfo 
d’Armiro, o di Vollo, ove fu corredata la 
nave d’Argo, in vicinanza di Iolco , oggi 
Iaco patria di Giafone. 
ivi v.* 1 1. L’Ebalio allievo &c. • i ■. 

Polluce di Laconia, detta Ebalia da Ebalo fi- 
glio d’Argulò» ' 

ivi v.iz. Celebrar fu la piaggia orridi giuochi . 

Di lotte, corfe, e certi. - - - - . . i 

1 ivi V.i J. Mentre Caflore ai vezzo Emonj freni érr. 

. >- Dilettavafi Caftore di frenare cavalli , il cui 
più caro e pregiato era Cillaro da elfo do- 
mato con freni d’Emonia, o Macedonia, ce- 
r . • lebré per l’ufo,’ ed invenzione de’ freni, 
ivi V.i 9. Tenaria vefle frc. 

Veiìfc di porpora all’ufo Laconico tinta in fi- 
. . ’.t niffima grana di Tenaro. 

Ì 7 Ì V.*I. bel Taigeto * ... 

Viviflima defcrizione delle ricamate vefti da-, 

1 • . •> Leda la madre a’ fubi due figlj Caftore e 

Polluce: nelle quali in primo luogo efprefle 
-1 '■ il Taigeto roonté felvofo di Laconia predò 
, j . ■ • - il fiume Eurota,’ e Sparti Città fovraftante 

- i ad Amicla^ i. > <: J 

ivi T.Z7. Il Diofcuro fito , dal cui -bel feno , 

Volan febben argento i pou f Cigni. 

Sono i Diofcuri Polluce , e Caftore , generati 
da Giove in figura di Cigno; di cui fembra 
. . u. • x i Svolazzare la ricamata indagine dall’indurtre 
Leda, ivi 
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; vi t.ji, OtkT altr' Ercole fembri o Meleagro. 

Fu Meleagro Argonauta figlio d’AItea , e d’E- 
neo Re di Calidonia ora Ayton ; AppeifeJ 
nato parve alla madre dt veder le tre Par- 
che aflìfe ai foco tenere per mano uno fti- 
•• pite, col quale dinotavano una egual vita al 
; \ fanciullo. Ritirateli le Parche cufiodtlama- 

• : , dre diligentemente quel tronco fatale . Fat- 
. to adulto Meleagro, avendo Diana mandato 
un Cinghiale di fra ifu rata grandezza al tota- 
le efterminio deH’Erolia , in vendetta d’elìe- 
re fiata da Eneo fprezzata ; ricoltati da Me* 
leagro una poderofa fquadra di giovani, uc- 
* .< cilè il Cinghiale, ed in parte dello fpoglio 

. ! x. “e donò il capo ad Atalanta figlia di Giallo 
Re degli Argivi per eflere fiata la prima a 
ferirlo, e poi la Iposò. Pleufippo e TolTeo 
. zìi materni di Meleagro procurando di. ra- 
pirmelo alla donzella per forza refiarono uc- 
ci lì per la lei mano . Intefa da Altea la mor- 
te de’ fuoi fratelli , occupata da ceco furore 
gettò nel foco lo ftipite fetale , abbrugiato 
il quale reftò negl’inceftini confumato anche 
Meleagro, detto Enide dal Padre Eneo e 
Partaonide dall’Avo Partaone. 
ivi v.jj. Quà di CUlenia prole &c. 

Prole Cillenia fono i figlj di Mercurio detto 
Cillenio dal monte Cillene d’Arcadia , ora-, 

. . dove fu concetto di Giove, e Maia, 

ivi v.ultim. Ne colpi d'arco Etalide famofo. 

Fu quelli Argonauta , banditore e figlio di Mer- 
curio e d’illa, o fecondo Orfeo d’EupoIemia 
nato in Alope di Telfeglia; cui fu concello 
,• dal Padre di ritrovarli ora tra morti , ora.. 
rr\ ^ v , r tra ▼»T»,cd o morto o vivo di ricordarli di 
Tom - XV - E c tue. 
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tutto . Vantavafi Pitagora edere egli flato 
quel d'eflò. L tur. I. 8. in Fytb: 

45. V. I. Ettrito e [perto &c. 

Eurito Argonauta figlio di Mercurio ed Ida, 
o Antianira, fratello d’Echione e d’Etalide. 
ivi r. 4. llhtflre araldo , e interprete Ecbione. 

Quelli pure, cui fu darò il carico d’Ambafcia- 
dore, efploratore, ed interprete , fu Argo- 
: • nauta figlio di Mercurio e d’Ida, o di La- 

toc fecondo Orfeo . •• * 

ivi V. J. Ifi tu pur frc. 

Ebbe pur quelli i fuoi natali da Mercurio, ma 
d’incerta Madre , e fu feguace de* fratelli 
Argonauti; ma con loro non ritornò, rima- 
fio morto in Scitia, come accenna Valerio 
nel lih. 7. fenza moftrarne Pefito. 
ivi V. p. Mandanti Admeto i fecondati Campi 

Dall* Anfrifio pafhr efule in Fere . 

E* nota la favola d*Apolline figlio di Giove e 
Latona, il quale per aver co’ fuoi flrali uc- • 
cifi i Ciclopi fabbricatori de’ fulmini a Gio- 
ve, fu efiglia’to dal Cielo , fpogliato della», 

- - i divinità, ed obbligato per vivere a pafcola- 
re le numerofe mandre d’Admeto Redi TeG, 
faglia, ed Argonauta , ne* campi Ferèi ba- 
gnati dal fiume Anfrifo ; a gran dolore e 
vergogna di Delia o Diana fua Torcila , in», 
vedendo cosi depredo quel Nume dall’ira di 
Giare. - 

ivi v. 14. J» ferini froglia [otto quercia Ofsea . 

Cioè dell’ombrolo monte Oda in TefTaglia. 
ivi v.t 6. Uoro del crin nella paluflre Bebi. 

Bebi o Bebeide, detta Efero , è un Iago o pa- 
lude nella Magnefia tra’l monte Oda, e De- 
metriade . M. Delhi»* 
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v.19. Squarcia col remo il formidabtl Contbo. 

Argonauta figlio d’Abante morto in EadiCol- 
, • c f> fecondo il nofiro Valerio: in Libia fecon- 

do Apollonio, ed Orfeo. . . 
ivi v.tj. P#r lo cui di fio un bel dipinto Euripo . 

E* l'Euripo uno ftretto.di mare, come quell® 
di 1 Cales, di Melfina., ed nitri ; ma’l piy oe- 
lebre , e che feraplicémente chiamai Etrripo, 
c quello di cui parla Valerio, tra la Beozia, 
e 1 Eubea, oggidì Uretre di Negroponte. 

* »vi v.zó. Ivi torcendo agli Ippocampi il freno . 

- . 1 In quello nobile ricamo dipingefi dal Poeta-. 

. : « < Nettuno nella fua conca, tirato da’ Cavali? 

; t'- marini, detti dal greco Hifpocampi in mez- 

zo al fuo Gerefio Borgo d’Eubea vicino al 
* . ». Promontorio Gerefio , ed a Cariftd Città, 

ivi v.ip. Pattfone tu poi. 

Polifemo Argonauta generato in Larifladi Tef- 

«■' ag o .7? E,at °» cd Ippeaj non già il Ciclo- 

pe Polifemo figlio di Nettuno, e di Thoa o 
' Thoofa figlia di Forco. .1 

rag. 4 7. v. i. Jda l’ultimo fremo i banchi tflrtmi : 

• Ma a miglior ufo il fuo getman Linceo , 

Genul figlio £ Arene il firba il Fato. ' 

lda , e A L ‘ nce ° ftalelli -Argonauti figlj di Arena 
«d Alareo, o Nettuno, fendo fiate rapite lo- 
ro le due figl.e di Leucippo loro fpofe , da 
due fratelli Cafiore e Polluce , prefero ì'ar- 
mr^ e venirti alle mani , morì- Cafiore per 
w.-.t '■ , . mano d» Lrncéo, e Linceo di Polluce • 

V °r °a f ar - fcem P'° <*« Po”uce , cadde 
egli fteffo fulminato da Giove . Così Ovidio. 
. *fa Apollonio nella fua Argonauta fa mo- 
r»r Ida per mano di Caftore, e Cafiore per 
• ... quell» d» Linceo, il quale bffervò la morte 

‘ • E e * del 
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del fratello fuo penetrando con la fua acutif- 
fima villa un abete frappofto ; ne fia maravi- 
glia, fe era Linceo d’occhio «sì perfpicace , 
che vedeva le ftelle ancora di mezzo gior- 
no; trapalava con la villa i muri , e vede- 
va la Luna anche nel principio del fuo no- 
, vilunio. 

ivi V. 7. Egli a Tifi aprirà fye. 

Figlio d’Agnio fu Tifi primo maellro dell’arte 
del navigare , e primo piloto della nave.» 
d'Argo; il quale però non arrivò in Coleo 
fendo morto di pelle ne’ Mariandini di Bi- 
tinia, cui fu follituito Ergtno Argonauta», 
per comando di Perillèra Oracolo animante 
l’albero maellro della nave, 
ivi v. 8. Allorché Giove annebbierà frc. 

Giove e Giunone Dei dell’aria, 
ivi V.i). Zete e Calai fratelli &c. 

, Alati figlj di Borea, ed Orizia figlia d'Eritteo 

. Re d* Atene, o Cecropia, cosi detta dal pri- 
mo Re Cecrope ; i quali portandoli in Col- 
eo liberarono il Re Fineo dalle rapaci im- 
monde Arpie , coree nel libro 4. , uecifi fi- 
nalmente aa Ercole per gelolìa , e cangiati 
in que* venti , che per 8. giorni in circ<u* 
precedono il nafeere della Canicola, 
ivi v.19. Ne fufeitar dàgV'vni gorghi il Nume. 

Nettuno Re, e Dio del mare, 
ivi V.ll. Ad Ificlo condona egro , e cadente frc. 

lficlo vecchio Argonauta nativo d’Atrace in-.' 
Tellàglia , fecondo Orfeo fu figlio di Fila- 
ce, la cui Madre Periclemene, o Cliroene^ 
era forella di Alcimede Madre di Giafone , 
onde veniva ad edere zio materno del pie- 
tofo Giafone, il quale li condona la fatica^ 

dd 
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del remigare, attefa la grave di luì età;con- 

• . tento de’ Tuoi prudenti configli , de quali 

i anche fu molto liberale con Meleagro Ar- 

• gonauta . 

■ ivi v.j J. Tifi d'dgnto figliuol l'Arca da / itila frc. 

• La (Iella polare, o Orfa minore, in cui fìngo- 

no alcuni e(Tere (lato cangiato Arcade fi- 
glio di Giove, e della Ninfa Callido, chc_> 

( fu murata nell’Orfa maggiore da Giunone i« 

pena deH*aduIterio con Giove . 

Pag. 49. v. ij. Cilico Cacciator non altrimtnti &c. 

Due furono le Cilicie, Campcltre , e Trachea, 
cioè alpedre: l’ultima delle quali ora detta 
Stalemura abbonda di tigri . 
ivi v. ij>. Giva predando il duro oppofto Amano. ' 

L’Amano detto ora monte Nero, Areuna, M. 
di Scanderona, è un monte della Cilici*., 
Trachea , fecondo Langlet , o monte della 
Siria, che la divide dalla Cappadocia, fecon- 
. do il Cluerio. 

ivi v.jo. Cui fembran gli ozj del Saturnio Regno . 

■ Perche Saturno ebbe un pacifico regno nel 
Lazio, anzi in Italia tutta, dicendoti che 
regnarti nel fecolo d’oro, in cui la terra., 
fenza coltura alcuna produceva i Tuoi 
frutti; non eranvi termini a campi ; erano 
tutti i beni comuni . Fu Saturno figlio del 
Cielo e di Veda, il quale d’Opi fua forella 
generò Giove, Giunone , Nettuno, e Plu- 
» . tone. Dicefi che appena nati divorarti Sa* 

turno i fuoi figlj , che finalmente Giove—, 
artutamente falvato da’ di lui morii lo cac- 
ciarti di Creta, o Candia; onde ne venne—* 
in Italia, dove felicemente regnò, Piedi N+. 
_ tal Conte . 
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iri v.J*. - - - - Godo» le Parche 

Vifta aprtrfi in più vie la via di Stige . 

Tre fono le Parche Dee fatali , regolatrici del- 
lo (lame di noRra vita, figlie d’Èrebo , e_-» 
della Notte, Cloto, Lachefi,ed Atropo. La 
prima delle quali, fecondo i Poeti, tiene la 
rocca : la feconda fila: la terza tronca lo Ra- 
me vitale. Ora rallegrane coRoro , che re- 
fofi navigabile il mare, aprali un altra Rra- 
da all’Interno , di cui Stige n’è una palude . 
ivi r.34. ------ i/ folo Padre 

Febo mafia a * perigli ifmania , e dice . 

, Febo, cioè il Sole, Padre d’Eta Re di Coleo 
in Scitia. 

Pag. 51. v.ij. Godanjì i Teucri pur , godanfi i L ihj . 

Godano i Trojani, detti Teucri da Teucro lor 
primo Re; ed i Libj popoli d’Affrica , che 
{ebbene fcridero molti edere deferta ed ari- 
da la Libia; non così però è la Libia abita- 
bile, la quale è ferace di tormento, corno 
appare da Valerio, e da Orazio Fiacco, che 
fcrifle : Quidquid de Lybicis verritur areis. 

■ , L. I. 1. 
ivi V.14. Pelape. 

Figlio di Taigeta, e di Tantalo Re di Frigia, 
«fpofto dal Padre in cibo a* Dei , aftenen- 
dofene tutti i Numi , eccetta Cerere , che 
divoronne una fpalla; fu da Giove rifufei- 
tato con una fpalla d’avorio , e dallo Redo 
in premio di lua innocenza di molti onori, 
t ricchezze colmato, e fatto Re del Pelopo- 
nefo, cui diede il nome, 
ivi V.penult. Nodi con la fua figlia &c. 

Con Calciope figlia d’Eta Re di Coleo , forel- 
la d’Adirto, f potata aFriflo quando gli re- 
i'i • «è il vello d’oro. Pag. 
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Pag.5j. v. 4. Plachino i glauchi Dei le greche antenne . 

I Dei Marini, del colore dell’acque. 
ivi v. 5. DeU'Eridano ancor gli antichi lutti. 

Rammemora qui Era figlio del Sole la caduta 
di Fetonte nel Po, ed i pianti delle forelle 
fue , allora quando Fetonte avendo con— 
iftento ottenuto dal Padre , di reggere per 
un giorno folo dell’ardente Tuo carro i Cor- 
fieri, per l’impemia, o leggerezza fua, av- 
vampando e terra e cielo, venne fulminato 
da Giove , e cadde nel Po , reggio fiume 
dell’Italia, detto da* Greci Eriaano , alle—» 
cui rive piangendone la caduta l’Eliadi fue 
forelle , per mrfericordia de’ Dei furono 
convertite in pioppi, o in alni , come altri 
vogliono : e chiamanfi Etee da Valerio co- 
me forelle d’Eta per parte del comun Padre 
Apolline. - 

ivi v.zj. Dall'Euro al? EHefponto immenjt tratti , 

Fino al Mofehico Tana occupa e fpandt . 

Dal vento Euro, che fpira dall’orto Equino- 
zi^ fino alPEllefponro confine d*Eoropa— , 
cioè l'Afia rutta. Il Tana, oTanai, o Don 
è filine della Sarmazia Europea , che nato 
da un lago in Rezan di Moicovia, dopo un 
lungo corfo, fcaricafi nella palude Meotide 
con impeto grande. - • 

ivi v.Jfr. ~ ~ la cadente 

Afiaahbandono al fuo de (fino in braccio . 

E’ l’Afia una, e la maggiore delle rre parti del 
Mondo conofciuto dagli Antichi , cosi detta, 
da Afta figlia di Teride , e dell'Oceano, 
ivi v.J*. Chiedenti t tempi fuoi la Grecia ancora. 

E’ la Grecia, fecondo tutra la fua eftenfione— » 
una parte confiderabile dell’Europa , e di vi— 
- defi 
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* defi in Grecia propria , e Macedonia coru 
molte fubdivifioni, delle quali a' Tuoi luoghi, 
ivi v.33. Poi li Tripodi miei , le quercìe mie. 

De* Tripodi. Vedi alla pag. 39. v. 16. Delle 
querele diDodona vedi l'Argomento, ed al- 
la pag. 19. v. *$. 

ivi ▼•ultim. Fornirò a te Bellona frc. 

Figlia di Giove è Bellona , moglie , forella , e 
carrettiera di Marte, e Dea della guerra. 

Pag.JJ. v. 3. Ad un divelto vello una rapita 

Vergine accoppierà . 

Ecco le preaiaioni di Giove. Al furto del vel- 
lo d'oro unirà quello della vergine Medea 
figlia d'Eta Re di Coleo, 
ivi v. J. Frigio pafipre 

Verrà poi d* Ida S“ c - 

Paride Frige, o Trojano rapitore d’Elena fpo- 
fa di Menelao verrà d’ida monte di Troa- 
de, e farà cagione di pianto , d’ira , e d’af- 
fanni alla Grecia per anni 10. , e finalmen- 
te dell’efterminio di Troja. 
ivi v.14. Poi di Micene la fatai rovina frc. 

E’ Micene un Borgo d’Argia Provincia del 
Peloponefo , la cui Capitalo era Argo, il cui 
Cartello LariiTa. 

ivi v.»$. Volti poi gli occhj alC Anfitrite Egea. 

, Anfitrite figlia dell'Oceano, e di Doride, mo- 
glie di Nettuno, e madre di Tritone, prefa 
per lo Sello mare Egeo. 

1 ivi v.*7. Prole Ledea ère. 

Caftore e Polluce Tuoi figli avuti di Leda, 
ivi V.30. Le Giaf etiche fiamme emulatrici 

Del mio poter , e rempie guerre in Fiegra . 

Accenna il Poeta la favola di Prometeo figlio 
di Giafeco, il quale avendo formato un uomo 

di 
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di creta, con l'ajut© di Minerva- póttólfi con 
■na face in Cielo a rtìbbaróe la fiamma alla 
sfera del Sole , per ani mare la ftaftià col di- 
v in foco*; pel quale ardire fdegnato Giove—* 
'■'< 'mandò t-atei i morbi, le febri, le peftilenre, 
■ • r i dolóri nel Mondo nel rafo di Pandora— 
racchiufi ; e fece legare Prometeo ai uo*- 
>’ rupe del Monte Caacalb, raahddikfò tfrf av- 
voltoio .che perpetuamente gli divorafTe le-» 
rinafcenti vifcere con eterno tormento . Fie- 
gra, detta anche Pallene , ora Caniftro , e 
,■ Città della Macedonia , intorno alla quale— 
eravi una vallea in cui pugnando i Giganti 
contro di Giove *'e de* Dei , pretefero di 
sbalzarli dal Cielo; febbene in vano, venen- 
do tutti fugati dal divin fulmine, 
ivi v.poflult. Così ctfo pure il Sentito mio figfio 
*.? ; Libero, o Semeleo fono cognomi di Bacco fi- 

glio di Giove e di Semele,Dio, ed inven- 
tore del vino. T • 

Pag. 57. v. ». Nt tonò Apollo 0 paleggiar le sfere. 

Apolline Pallore d Admeto*" come fopra pai?. 
45. v. p. 

ivi v. 8. -------- alla Tindarea prole. 1 

A Caftore e Polluce Dei del Mate, creduti fi. 
gì] di Tindaro . 

Vifle Borea il crude l ftioglierfì intanto 
Dalla rocca Pangea fu i Alar le Vele. 

Borea, detto anche Aquilone ,0 Rovajo,è u» 
vento Settentrionale imperuofiflìmo, che fpi- 
ra tra’l Settentrione , e l’Orto Solftiziale-. 
egregiamente dal noltro Valerio animato, il 
quale dal Monte Pangeo della Bellica Tra- 
cia, ora detto Monte di Malaca, rimira con 
ìldegno la nuova nave,* 

;Tom. XV. Ff ivi 


ivi V.IJ. 
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ir* r.ifi. D* &fari nel Mar Tirreno. Vedi fopra pag.: 

. • 4 ). v. r. ( . f- 

ivi V.19. Gerire giate a torvi fiati ofcart 
r Volge rumor Pintimorita Dori , 

Cerere per il tormento. Dori figlia dell’Ocea- 
bo e di Teti» fpofa del fratello Nereo , Dea 
. , dei Mire, per Io fteflTo Mare. 

7 *?i V.|Ir Sta nfi ‘ì TÌnacrio Mar , là vd ? tiara 

Tra vortici zancki fogge » * tri fogge ite. 

Nel Mate di Sicilia » detta anche Trinacria-# 
dalla fua figura triangolare » e Zaacle dalla 
, Calce d» Saturno». il quale Fu il primo che-, 
coltivandola la rerdefle torace ; uno de* cui 
capi chiamatoti Capo Faro , o Promontorio 
, . •• rPffc >ro da un tal Pelar» Almirante d’ Aniba- 

ie ivi Fepoleo. 

Ivi l.*d. Ivi prc 0 ma ferve Ì 9 altra terra &e. : • • 

Il Monte Etna , o Mongibello che vomirne 
j f )1( fiamme come il Vefuvio * dove Angeli la fu- 
cina di Vulcano , e Ciclopi fuoi miniftri , 
- Brente , Sterope , Piracmone,e Polifemo, a* 
quali Valerio- aggiugne Achamante per quin- 


to. < 

Pag. 59. r. *. Fu alto* che in fr confi la fafibfa Colpe. 

JV’Calpe, ora Gibilterra» una delle colonne—» 
d’Èrcole, Monte» e Città; d’Andaluzia iru 
, 4fp a & n * allo ftretro tra PEuropx, e l’Affrica. 

, Ora dice il Poeta, che allo sooccare impe- 
t.uofo- de* venti» ruppeto allora l’Ifttno , che 
univa TAffrica alla Spagna ; e divifefi dall* 
Enotria, cioè dall’Italia la Sicilia , che pri- 
ma era congionta al continente per l’Iftmo, 
... ^ . che eropiea lo Stretto» o Faro di Meflina. 

ivi tjv Deiff vifiera mia radia mi cale . ' 

Cioè di .Calai «.Zete mio* jtglj- 

■» * / A* no 
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Pag.tft. v. 3. ?: •* Eo* «dr . 

Eolo Re de* venti, detto anche Ippotade dj^, 

. - v - » Ippou Padre di Sergefta fu* moglie . 

. 171 r. < 5 r * t - - - - r -, I.oorfter Trae». • . 

ri iir : ; v f Cosi chiama i venti, Valerio «on nuova peri- 
, . ; frali. / r.o ’.h tri , l>r; 

fig.ój. ,v. 6 . Sì sì lafàaft il fuol &x. Ironicamente. 
ivi( v.?8. Rapir aritmie Pai lode , t la Sfarà ? 

Giunone forella di Nettuno, forella e fpofa di 
, . Giove. 1 • 

ivi v.33. tfe’l mio Orion nc'l minaccimi Toro fyc. 

, Fu Orione figlio di Nettuno,'e d’Etrrkife fe- 
■ condo Efiodo ; ma fecondo altri nacquedall* 
.r ,1 , ( otina di Giove, Nettuno, e Mercurio raccol- 

si i u*. » ii t».neicuojo d’un bue immolato loro daEno- 
t ji ' . . pio, o Enorione , e chiufa fotterra per no- 
ci;: _ - ; i ve mefi. Riufci Orione eccellente cacciato- 

re; ma o per aver violata Diana , o per e£» 
.. ‘ferii temerariamente vantato di non temere 
Ivo r .*;••• , d’alcuna fiera; fu uccifo da uno Scorpione • 

Fu. M>i. traslato d* Diana fo Scorpione in_ 
*; Cielo* ed Orione da. Giove, armato di fpa- 
da, ea ornato di 38. delle ai loro natura—. 
- r ’i , tcmpeftofe. Tiene poi il Toro il fecondo fe- 

gno del Zodiaco, lòtto la cui imagine fu da 
.Giove rapita Europa, e trafportata di Feni- 
• r ' l l l*r e' eia iaGaiuìia. Nell» di. lui coda trovanfi le 
4 u 1 ; • ' A ftelle dette Vergilie,o -Pleiadi ; nella fronte 
, < /■., ilo te Jadi* le quali nafeendo, o tramontando , 

; _ i ?.. apportano piogge, o tempefie. 

Pag .65. v.n. Pinta 0 milk color Parco di pace. 

E’ queft’arco Tiri o Y Iride figlia di Tannante 
ed Elettra, nuncia di pace inviata da’ Dei , 
•. particolarBMnr-e pera d« .G»de , e Giunone 
Deità aeree. i-Xl ini r. 
r F f* ivi 
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ivi v.t], Aftefe braccia la vetxofa Teti, .. 

Ed il fuocero Netto . 

Nereo fuocero di Teti dal greco Tbetyt eoru 
la prima longa, figlia del Cielo e di Velia, 
moglie di Nettuno: non già di Tbetit con la 
prima breve, di cui Nereo è Padre , come 
alla pag. 15. v. 31. Onde in quello luogo, 
i o dovrebbe leggerli Nereo Padre, o leggen- 
doli Tbetyt , bifogna dire, che non Tempro 
la prima in Tbetyt Ha longa dopo un tal te- 
{limonio . • 

iti r.19. - - cbe Salmonto die Ili in eompenfo . 

Salmonèo Re d'Elide fratello ai Sififo , tirato 
in un carro fopra un ponte di bronzo , fa- 
gliando accefe faci, imitava di Giove i ful- 
mini e’1 tuono; per la quale audacia colpito 
da Giove con véro fulmine fu precipitato 
, <■ all’Inferno. 

ivi v.af. Qualar contro del Rodate , 0 dell’ Ato . 

Fu Rodnpe Regina di Tracia, convertita nel 
<. monte del nome Tuo,- già confagrato aMar- 
' ! : . <m ~ •». ,te, ora detto M. Argentare. Fu anche Ro- 
dope figlia del fiume Striatone , dalla quale 
Nettuno generò Aro gigante, che diè il no- 
; i me a tal Monte dF Tracia;? 

ivi V.id. Fulmini avventa dilla mefla Fifa frc. 

• Pifa non di Tofcana, ma d’Elide nel Pelopo- 
; nefo al fiume Alfeo vicina al Monte Pifeo , 
... : detta anche Olimpia da* giuochi Olimpici , 

che in que* contorni celebravanli . Da Elide 
ne viene l’aggettivo Eleo . 
ivi V.J). E tu gran Padre di' biformi ondo/i 
■ J. V l . : Numi. . : 

jiu •. e Nettuno Dio del Mare, t degli altri biformi 
marini Dei. ..vi-, i. - 

i * I Pag. 
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Pag. 67. y.ia. Doppio uggendo un gran Tritone il freno. 

« 0 Dio marino, e trombetto, figlio di Nettuno, c 
' * di Salacia Ninfa marina, il quale dalla parte 
fuperiore fino all’ombilico ha Tembianza-» 
: umana; dall’ombilico allo’ngiù ha figura ài 

Delfino. Altri gli danno per madre Cclen® 
figlia d’Atlante , altri Anfitrite figlia doli’ 
Oceano . 

• . ivi v.17. O Sirio accende le Mejjapie terre , 

£’ il Ti rio una (Iella di prima grandezza io- 
bocca del Cane celefte, la quale congiontn.- 
. . col Sole ne* giorni canicolari ne raddoppia 
il calore , e grandemente fallì fencire in Ca- 
labria Provincia del Regno di Napoli , già 
«’ • detta Meffàpia, o Mefapia da Melapo gran 
« > • Capitano, figlio di Nettuno, che in ella por- 

toni ad abitarvi. 

ivi v.30. E ne ir Eteree loro fonti * Fiumi. 

! .. Secondo il fentimento del Barzio alcuni fiumi 
. hanno la loro, origine in Cielo> .* I 
Pag. 69. y.rj. Così Dedalo ancor quando dthfe frc. 

' 1 < . Fu Dedalo illuftre Artefice Àteniefe primo in- 

ventore della fega , dell’afce , del lucchio, il 
' 4 * quale edificò il labirinto in Candia vicino 
: v , al Monte Ideo, nel quale chiufe il Minotau- 
o--* et. v !. 11 ro raoftro mezz’uomo, e mezzo bue , nato 
- > dal Tozzo congrego di Pafife co un toro, 

« : ; .r • . . Infaftidito finalmente Dedalo della Tua pri- 

- i - . • n i.’ gionia in una torre di Candia , nella quale 

« 1 t * • , Fu racchiufo dal Re Minofie come complice 

dell’orrendo dtlitto della Regina, compole-^ 
. 1 ••• ali di cera per Te, e per Icaro il figlio , c- 

• . * 4 : fuggì. Ma Icaro volando tropp’alto per gio- 

. . ; vanite leggerezza , fcioltelì pel calore del 

Sole le ali, cadde nel Mare Egeo, e perì . 
t e Per 
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Per la fuga di Dedalo molto arrabbionne 

• » '' ' MinofTe con le feguaci Tue turbe , A quali 

tentando in vano di colpire co* Arali il fug- 
' gitiro; riportarono in Gortina già Città, ora 

villaggio di Candia, i turcaffi ancor pieni . 
ivi V.3*. Non già a Scitici Climi , 0 dell’ Eufmo ère. 

Della Scitia alla pag. ti. v. 33. L’Eufino detto 
ora Mare Maggiore, o Mar Nero , incomin- 
cia dal Bosforo Tracio, dove ha la foce , e 
. piega verfo l’Oriente e ’1 Settentrione, aven- 

— . do di giro mila ftadj , 5. mila di loa- 

ghezza, e j. mila di larghezza. 

Fag.71. v. 5. Pavera Emonia eafa t 0 mal ficuri 
. • / Di vofira prole mtferi Nipoti . 

Leggendoli fecondo il Cornino, e la maggior 
parte nel tetto latino penates , e non nepotet 9 
foftituifeo queft’altra verfione: 
t Povera Emonia cafa I o fral foflegno • 

s i. Di noftr’ Arcada reggia un figlio foto ! 
ivi v. f. Di tue lagrime i fonti, il caro Padre • 

Cioè ho nelle mie mani Efene tuo Padre, che 
colleratti molte lagrime , o empio rapitore 
. del mio figlio Acallo, 
iti r.lf. Di Licurgo al furor quando Tioneo fyc. 

Licurgo Re di Tracia figlio di Diante, veden- 
• , ' 1 do i fuoi Traci troppo dediti al vino fece 

tagliare tutte le viti del Regno. Quindi de- 
ri von ne la favola che Licurgo inimiciffimo 

- di Bacco, perfeguitaffe fiqo.le di lui nutri- 

*. • - - ci, che fi nafcolero in Nifa , e recafle tanto 

- . fpavento a Bacco fletto, che traghettando il 

— Mare con preci pitofa fuga ricovraflefi iiu 
Naflo o Niella, una dell* Jfole Cicladi . Pa- 

i -- gonne però la pena Licurgo ; il quale da». 

• n - - - • ... gran furore 'agitato , in atto di recider le 

• . • viti , 
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▼iti » tagliofli le gambe . Altri lo vogliono 
precipitato nel Mare per aver il primo mi- 
fcbiato il vino con l’acqua i Tioneo è uiu 
. - cognome di Bacco da Tiene, o Se mele fua 
Madre, che vale lo fteffo . 11 Coro Menadi* 
. altro non t che quello delle Sacerdocefle di 
• Bacco, che con grand’urli lo fegu ita vano , 

e ne celebravano i fagrifitj . Rodope , ed 
Emo fono monti di Tracia, o Biftonia, co- 
me alla pag. 6f. v. «f. 
ivi. V.f t. E <UIT antica Plejane il nipote . 

'' E’ quella una Ninfa figlia deH’Oceano , e di 
, • Tetide moglie d’Atlanre , onde nacquero le* 

. . . . . Plejadi Belle burrafcofe. 

. ivi v.penolr. »... casi Cretto iiffi. 

Creteo figlio d'Eoio padre d’Elone, come nell* 
Argomento. : • < 

Pag.7). V. j. A prodigi del CUI la fletti Ed. 

Ea reggia Cirri di Coleo, bagnata dal Fafo , 
onde ne viene l'aggettivo Eeo . - 
ivi v. j. Settiche [foglie , ed avvenenti nuore . 

< . Il Vello d'oro, e Medea. 

Pag*7j. V. j. Gk fi fa mante altra mtfptrta prole . 

Un altro fuo figlio chiamato Promano da Dio- 
- . . • m t . : , .* doro. f 

ivi f,»7. Indi a placar la TrMa Dea frc. 

• , Ecate c queBa, figlia di Giove e Latona, det- 
ta anche Trivi», a triforme per lo fuo tri- 
• • ri' . • . plico dominio; come Luna in Cielo, come 

Diana in Terra, come Proferpina nelTInfer- 
. no: c per avere tre capi, il oeBro di Caval- 
lo, il finiftro di cane, e quello di mezzo di 
. c i’v parco: o finalmente perche ponéVaft rte’ Tri- 
-• 0 ' \ ,r: vj la di lei immagine . 

ivi v.to. Gli efaudcwti carmi •’ Dai- & Lete. 

!.. A* 
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. A* Numi infernali , fendo Lete un fiume d’in- 

ferno, così detto da* Greci per l'obblivione 
ch’induce d’ogni cofa mondana, 
ivi v.jo. Senza cui non traghetta il noechier crudo frc. 

» Caronte Piloto, e Nume infernale , figlio del- 

♦ la Notte, e dell’Èrebo , che ha per ufficio il 

trafportare l’anime dall’una all’ altra riva— 

. della Stigia palude, o d’Acheronte , o di 

r Flegetonte . 

Pag. 77. r.ij. E tu vergine Aflrca frc. 

E’ quella la Giudizia , figlia d’Àftreo , e dell* 
* • . Aurora, o come altri vogliono di Giove e 

V - Temide, Dea regolatrice del giudo, la quale 
nel fecolo d’oro venne dal Cielo in Terra ; 
ma offefa dalie fceleratezze degli uomini ri- 
tornò in Cielo. 

ivi T.15. ------ Tu Nemefi ultrice . 

v E’ Nemefi una Deità vendicatrice dette fcele- 

ragini , e rimuneratrice dell’opere buone— , 
figlia di Giove, e della Neceffità; il cui tro- 
no da* Teologi Egizj viene codituito fopra 
la Luna, dalla quale, come da una veduta , 
ofTerva quelle cofe inferiori, 
ivi r.lff. Voi punitrici Erinni re. 

Invoca ancora le Furie, dette altramente Eu- 
menidi, Erini , o Erinni, figlie della Not- 
te, e d’Acheroate; e fono Aletto, Telifone, 
e Megera , Dee infernali punitrici de’ delitti 
con faci, e flagelli in mano , e con chiome 
di ferpenti fpaventofe, ed orribili . 
ivi v.17. Btflemj ancor le pigre Parche fre. 

Vedi pag. 49. v. j*. 

9* Te mvefion prima 0 [annullino incauto • 

Promaco altro figlio d’Efone ancor tenero co- 
, me fopra. 

ivi 
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ivi v.ultim. U ceco Caos &c. 

E’ il Caos una materia confuta, ed informe di 
Cielo e terra, prodotta da Dio dal nulla— 
avanti la creazione del tutto; d’onde poi ne 
-*■ derivò oer varie fpecie tutte le forme crea- 
te ; onde Efiodo chiama il Caos principi* 
d’ogni cofa. 

Pag.8i. V.l6. ------ di Maja il figlio 

Mercurio figlio di Giove e Maja, cui afcrivo- 
no i Poeti l’ufficio di cavar l’anime fuori 
da’ corpi ; il condurle con accefa face all* 

• Inferno; ed il cavar dagli Elisj quell* ani- 
• • me, che compiuto il loro tempo , e bevute 
Tacque di Lete debbono paflare in nuovi 
*- ' corpi , fecondo il pazzo featimento di Pitta- 

gora; onde Orazio Fiacco cantò di lui: 

Tu pias latis anima s rcpoms 
. Se dibus : virgaque levem coerces , 

Aurea turbam , fuperis Deorum 
Gratus & imis , 
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DEL LIBRO SECONDO. 

Pag.8j. v. 8. - - - gli declivi 

Templi già inghiottr alla Tisla Diana. 
Inoltrandoti la nave, a ragione della lontanan- 
za, e sfericità dell’acqua fparifcono gli ec- 
celli Templi di Diana, eretti fu’l Monte Ti- 
' . sèo di Tenaglia; come pure perdonti di vi- 

lla profondandoti Sciato, e Sepia , Promon- 
torio quello attiguo al Monte Pelio, che di- 
vide il feno Pelafgico dal Termèo : Ifola_» 

, l’altra attenente alla fteffa Magnefia Provin- 
cia della Tetiàglia , la quale da longi tutta 
ti feopre. 

ivi V.IJ. Sembra fumare il Dolopèo fepolcro. 

Dolopèo aggettivo da Dolopia Provincia d’E- 

J )iro, d’onde fembra afeendere il fumo de 
epolcrali roghi, 
ivi v.ij. L’ Amiro terminar frc. 

Fiumicello di Teffàglia , che fcaricafi preti® 
Melibea borgo di Magnefia nel fenoTermeo. 
ivi v.17. Opran col remo : Eurimena fi vede . 

Antico Borgo, o Città di Teffàglia, orad’ofcu- 
ro nome, ed ignoto. 

Pag. 87. V. 4/ — un fol Ttfèo fyc. 

Nome d’un Gigante, che prodotto dalla terra 
• fua madre in odio di Giove , per sbalzarlo 
di Cielo; fulminato da eflo fu fepolto fotto 
il monte Etna. 

ivi v.12. Sciite 

Voragini per tomba in mar gli ajjegna. 

■- Da 
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• Da Scilla figlia di Forco , murata la metà in 
cane latrante, e poi in Uno fcoglio, infamia 
del Mare Siciliano; perche nel Parodi Mef- 
fina, tra Scilla, e Cariddi gorgo vorticofo, 
naufragano molte navi ; onde n’è venuto il 
•j ’ proverbio: 

♦ Incidit in Scyllam cupiens vitate Cbarybdim . 
ivi V.21. Ma già 'l Titanio carro all' onde ìbere 

Precipita &c. 

Nobiliffima definizione del tramontare del So- 
le , detto I per ionio dal Padre Iperione, il cui 
carro precipita nel Mare Atlantico, o Efpe- 
rio, detto pure Ibero dal latino Iberus Ebro, 
gran fiume di Spagna che fcaricafi nel Me- 
diterraneo predò Tortofa di Catalogna* 
ivi v.Ji. E le pallide /Ielle a * rai crinite. 

Quali cangiate in comete prefagifcono infor- 

• . tunj, e morti. . 

Pag.89. V.23. Tempefiofo Orion. Perfeo nelPonde frc. 

D’Orione, e di Perfeo s’è già parlato nel Li- 
bro primo; folamente qui giova fapere, che 
Perfeo dopo molte imprefe trafportato in 
Cielo, fu contradiflinto da 26. (Ielle di loro 
natura burrafcofe . 

ivi V.15. In fette /pire accefo angue / iellato . 

Il Drago dell’Efperidi ornato di 31. (Ielle, in- 
;torno all’Orfe del Polo, il quale non tramon- 
ta giammai. 

ivi v.28. le Plejoni lor feopre 

Cioè le Plcjadi figlie di Plejone Ninfa , figlia 
dell’Oceano, e di Tetide , dette da’ Latini 
Vergilie, da’ Tofcani Gallule, o Gallinelle, 
ivi v.33. Vi s'tr.fiammi una fpada , ed in qual aftro , 

Le ruote allumi il carrettier Boote . 

La fpada d’Orione trafportato in Cielo , come 

G g 3 al 
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al lib. i. pag. <5$. v. 33. Boote guardiano 
dell’Orfe celefti , o guida de’ due carri (Iel- 
lati ornato di 23. delle verta il polo Setten- 
trionale . 

Pag .pi. V.IJ. Scbben per Vira delFEfeflie madri. 

Cioè delle donne di Lenno , Itala dell’ Egeo 
oggidì Stalimène , in cui Efeftia dal greco 
Hepbtflias ora Cochino, era una Città prin- 
cipale . 

ivi V.il. Moftrò di Stige i truci alberghi e'I pianto . 

Stige fiume infernale, o palude, detto orribi- 
le Caos dal Poeta; e*con ragione ,eflendovi 
nell’inferno una tamma confufione . 
ivi v.ii. Indi a Vulcan della tremante Maire. 

Vedi al lib. i. pag. 39. v. 31. 
ivi v.33. Arde quel Dio per Lipari, e per FEtna frc. 

E’ Lipari la più grande Itala dell’ Eolie , così 
detta da Li paro Re , che fpofando una Tua 
figlia ad Eolo lo fece fucceflore nell’ Itale— » 
Eolie. Vedi lib. f. pag. 43. v. 1. 

Pag.p}. v. J. Col fuo Drudo Gradivo eJTa fu colta . 

E’ celebre nelle favole la rete di bronzo , Ia- 

. vorata da Vulcano , in cui colfe Marte con . 

l’adultera Venere fpofa fua, efponendoli al- 
la villa, ed a’ fcherni di tutti i Dei. 
ivi v.23. E le Biflonie nuore . 

Le Tracie Donne; abufandofi i Poeti del no- • 
me di nuora. 

ivi V.3J. Vagabondo terror cerca la Fama. 

Nobile deferitane della Fama, detta da’ Gre- 
ci Somatopaja . 

Pag 9J. T.n. Scorge Ciprigna &c. 

Cognome di Venere venerata in Cipro, Itala, 
e regno del Mediterraneo, 
ivi v.18. Già preme : già tFEurinomt gli offalti 

btz 
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Incomincia , di Codro a ’ Lari j» vi/?a . 

Sarà Eurinome o una infigne donna di Lenno, 
come Codro un il luflre cittadino ; o forfè 
quell’Eurinome figlia d’Apolline,che fu ma- 
dre d’Adrafto Re degli Argivi , e] d’Erifile 
fpofa d’Anfiarao. Sono i Lari Dei famiglia- 
ri cuftodi delle cafe, polli per le cafe iitette 
all’ufo poetico. 

Pag.97. v. Di Neera in forma , e fpoglie . 

Neera forella d’Eurinome. 
ivi v. p: La Trace Fr'me ad occuparti il Ietto. 

Fu Frine una famofa meretrice Ateniefe, e pe- . 
rò ponfi per Antonomafia in vece di mere- 
trice, putta , o landra . E* poi la Tracia 
quel paefe ch’oggidì chiamali Romania. De* 
cui limiti redi il Cluerio,ed altri, 
ivi v.14. Una barbara J chiava adufla il mento. x 

Era ufanza delle donne di Tracia raderli ipe- 
' li del volto col foco , e vergarli con colori 

le mani . 

ivi v.14. Dacico , aggettivo dalla Dacia, che è una parte 
dell’Ungheria , e della Tranfilvania . 
ivi v.jj. lfinoe , ed i feguenti Amitaone , O lento , Doriclo , 
fono nomi finti di genti di Lenno; quando 
la prima non fotte quell’lfinoe figlia ai Pre- 
to Re degli Argivi, la quale non meno del- 
le fue forelle agitata dalle Furie, fu daMe- 
lampo con ette loro liberata , e fanata . 

Pag.99. v.10. L'egre forme mentendo Citereo . 

Cognome di Venere derivato dall’Ifola Citerà, 
dove fu prima trafportata fopra d’una con- • 
chiglia. 

ivi v.ij. Dato m'avtjjì in Sarmate fpeloncbe &c. 

Due fono le Sarmazie; una Europei , Afìatica 
l’altra . Gli antichi termini dell’ Europea-. 

non 
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nonfonotroppo certi. Abbraccia oggidì, fe- 
condo il Cluerio, parte della Moldavia, e__> 

' dell’Ungheria ; il regno di Polonia, oltre il 
fiume viftola; la Pruflia , la Livonia , I*_. 
Lituania, la Ruflia bianca, e la Crimea. La 
Sarmazia Apatica ha per termini i fiumi Ta- 
• na, e Volga ; i Mari Cafpio e Pontico ; i 
Monti Corace, e Caucafo; e conteneva an- 
ticamente diverfi popoli , che non avevano 
certa, e fida dimora, andando vagabondi fu* 
carri, fopra i quali avevano le cafe loro, 
ivi v.penult. Grancite a ’ nudi fabri e fiamme , e fpade . 

Cioè a’ nudi Ciclopi, de’ quali Virgilio cantò: 
Brontefq; Steropefq-, nudut membra Pyracmon. 

Pag.XOl.V.17. AlF attonito Fletta , a Tefeo afflitto. 

Flegia figlio di Marte, e Re de* Lapiti, Padre 
crlfione, e della Ninfa Coronide viziata da 
Apolline, ne diftrude in vendetta il di lui 
tempio in Delfi ; per lo che (degnato il Nu- 
me, uccife Flegia a colpi di Arali , e con- 
dannollo a ftarfi coricato nell’acque inferna- 
li, legato ad un fa(To in atto di rovinargli 
fu’l capo. Tefeo in pena d’edere fcefo con-, 
Piritoo fuo amica all’Inferno per rapire Pro- 
ferpina, vide Piritoo sbranato dal Cane Cer- 
bero; e pianfe fe Aedo legato da Plutone ad 
un fado, finche da Ercole non ne fu fciolto. 
ivi V.30. Tracia palude &c. 

La palude Bidonia, ora detta Bouron di qua 
dal Rodope . 

ivi v.penult. Da fue Gotiche fialle &c. 

Sono i Geti popoli della Scitia Europea , che 
occupano parte della Dacia, e della Melik. 
da ambe le rive del Danubio . 

Pag.toj. 74. ------ la Mania fpofa. 

Bel- 
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Bellona Dea della guerra, moglie e forella di 
Marte . Potrebbe anche intenderli Venere- 
fletta concubina di Marte , fe d’etta non fi 
parlaffe poi dopo con particola difgiuntiva. 
ivi V. 3 1. ------- - iniqua Dea. 

Parla di Venere caufa di tanto male. 

Pag.105. v -&* Sono i BcJJì popoli crudeliffimi di Tracia, che 
vivono di latrocini, non lontani dal mare di 
Ponto alla finiftr3 del fiume Strimone. 
ivi v.jo. Ipftpile y il cui nome entro mie carte fyc. 

E’ celebre la pietà d’Ipfipile verfo Toante fuo 
Padre Re dell’lfola Lenno,con pietofo ftra- 
tagema da effa folo falvato , mentre dalle—» 
donne di Lenno retto trucidato tutto il Cef- 
fo mafehile . Del qual fatto dice il Poeta-. , 
che durerà la memoria, quanto quella di Ro- 
ma Regina delle Città attraverfata dal Te- 
bro; e quanto quella di Troja. 

Pag.l07.v.id. Tra fileni] ptù pigri , di Lièo &c. 

Lièo uno de’ cognomi di Bacco, 
ivi v.19. Stri dorigli intorno , e Crotali Nisèi , 

E fremongli all’entrata immote Tigri. 

Sono i Crotali, o Siftri,ftromenti acuti, e flre- 
pitofi di bronzo, ufati ne’ fagrificj d’ifide , 
di Cibele, e di Bacco da’ loro Sacerdoti, o 
Sacerdo'effe. Chiamanfi qui Nisèi dalle Ni- 
feidi nutrici di Bacco; o da Nifa Città dell' 
India antica da etto fabbricata; o da Nifa-., 
una delle cime di Parnaflo , Copra cui ado- 
ravafi Bacco, cui erano confagrate le Tigri, 
e tiravano il trionfale fuo carro, 
ivi v.49. Tra timpani , e tra Siftri , e le gelofe ' 

Tacite Cefle , che celano all' ira 

Di Giuno il picciol Dio. 

Bacco figlio dell’adultero Giove, e di Semele 

’ » • fua 
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Tua concubina, eftratto dal ventre della ful- 
minata Madre, per celarlo alle furie dell’of- 
fefa Giunone , fu nafcofto in una Cella , t- 
dallo ftrepito di timpani e filtri, ne furono 
foppreffi i di lui vagiti, 
ivi v.Jl. Quafi Menade anch'effa frc. 

Le Menadi, o Tiadi, o Baccanti fono Sacer- 
dotefle di Bacco , delle quali al lib. i. pag, 
71. v. 1*. 

,109. v.». Gonfiti la bianca Mitra augufle corna. 

Fingefi Bacco bicornuto non folo dal noftro 
Valerio; ma anche da Orazio , con Mitra», 
in capo inghirlandata di pampani, in fimili- 
tudine del qual» Ipfipile veft't Aio Padre, 
ivi V.*». TJOrgie mentir non lice frc. 

Sono l’Orgie propriamente i fagrificj di Bac- 
co , o Baccanali ; fcbbene talvolta appro- 
prianfi ad altri Dei . 

.III.V.15. Della Taurica Cberfcna a * fanguigni 
T uoi templi approda 0 Toantea Diana . 

E’ Cherfena , o Cherfo , o Kerfeis nome di 
Città della Taurica Cherfonefo , tra l’Eufi- 
no, e la palude Meotide,ove regnando To- 
ante , con crudi fagrifizj d’umane vittime—, 
fagrificavafi ad Ecate , o Diana , detta To- 
antea da quel Re per mano d’Ifigenk Sa. 
cerdoteffa ivi trafportata a’ fagri minifteri 
• di quella Dea. 

ivi v.ao. Che già d’Egeria il bofco , e’I Giove Albano . 

Fu Egeria, un antico bofco , e fonte vicino a 
Roma fuori della porta Capena , ora di S. 
Baftiano verfo Arizia, oggidì Ricia , Città 
ed antica Colonia del Lazio confinante con 
Alba. Da Egeria ebbe pur nome la Ninfa-, 
Egeria famofa pe’ farololì notturni congref- 
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fi, e .colloqui :>con Numi Pompilio fecondo 
.Redi diurna» s . .1.' .v 

ivi v.ultim. n * :*» * m PéHjffò ancb'tffa „ t 
<■: ."*<■>:: Una delle. Amazoni Sacerriotefla d’Apolline in 

j. < ì\jì, Lenno? la quale credéfi iòlecitafle la ftrage 

del mafqhil.fcfiQ. .yq 1 .d i 
Pag.113. v.j^ Per U liquide mh qua 'Venir Utii l.v 
w_«-* . cv Secondo altre lezioni di rebbefi fuà venir Ceto. 
t , *’ .1:1 r, > Comunque fi.fia. Di Tati moglie di Nettu- 
J •» . . ,i no , già altrove fi dille . Ceco fu moglie di 
Forco figlio di Nettuno , madre di Medufa* 
ivi v. 4. E?n glauco carro d' occupine e Foche , 

' *: .1 . Quà Proteo ancor dagli Egizj antri aviti . 

E’ la Foca un vitello marino , detto Vecchio 
marino, animale anfibio. E’ Proteo un Dio 
ai: y. marino figlio delPOeeano, e di Tetide nato 

> in Menfi: d’Egitto, la cui cura era di pafco- 

' lare le Foche di Nettuno. Caagiavafi in va* 

rie focme, ora d’aaimale, ora d'arbore, ora 
. i di foco , e fu veracifiimo augure qualora le* 

• h •- gato aftringe rafi a! prefagio.} 

'■ ivi v. p. Diamoli parto dijji frc.. r :• ' 

> ' Orazione, di Poliflo alle donne di Lenno, per- 

■ fuadendo loro il ricevimento della nave— 

> : ...... t c d’Argo; onde rendefi probabile , che effà— 

• . ir ; ii ■ 1 folecitafle l’eccidio de’ primi fpofi. 

u Pag.Ji^.v.i». Giafant e la Regina i primi fcanni ( leggi i pofti 

ti primieri), *•••!• Ai * t. 

Ipfipile figlia del Re Toante, eletA Regina di 
I il. ... Lenno dalle fuei Cittadine « 5 
1 • ivi v.18. E da tìromio , e da Citi il muto orrore. 

Bromia cognome di Bacco Dio del vino, 
ivi v.31. Del procellofa Toro urta tra corni 
;i ~ ’ Le P Iridi Giove . .1 \ 

u , Giove Dio dell’aria. Del Toro, fi Pleidi vedi 

f. *..i- Tom. XV. H h al 
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al lib. i. pag. < 5 j. v. 33. s , 
iri v.ultim. E fc Gargare rupi, t le Pangee . 

E* il Gargaro una cima del Monte Ida di Troa- 
de. Con an borgo dello fteflò nome predò 
. . . Ilio. Il Pangeo monte di Tracia , come al 

lib. 1. pag. 57. v. i). 

Pag.! <7^ r.é. Stanea-l’ultrice afpra Saturnia (Iella. ■ < 

«■ Saturno pianeta, che fa il lento fuo giro in_ 
quafi jo. anni, è della di maligno infludb,e 
w •. pi avola , malfime in Capricorno , fecondo gli 

. 1 . Aftrologi; 

ivi T. i. E co * torvi fratelli al Mar fa guerra . 

Sconvolge il Mare con gli altri venti Tuoi fra- 
r felli . ; n • 1 

' ivi v.i*. A Delia il volto, t. . , rj 

Diceli Delia la Luna, come Delio il Sole fuo 
fratello dall’Ifola Deio , ove nacquero . 

. ivi v.jx. O Efonide . 

r -■ m b Gialone figliò d’Efone», *' • ^ 

ivi V.penult. E d’altri Draghi addormentar le veglie 

Cioè del Dragone dell’Efperidi , forelle d’Efpe- 
ro, figlie a’Atlante; i cui nomi Egle ,.Are- 
tufa, ed Efperetufa ,• le quali cuftodivano 

. con l’ajuto d’un ferapre vigile Drago alcuni 

Orti, che fruttavano pomi d'oro; finche da 
Ercole uccifo il Drago, ne carpi i pomi , e 
portolli al fuo Patrigno Eurifteo. 

Pag.m.v.ii. Qui fu rida fronzuto i rapimenti 
• .Di Ganimede efprtffe . 

Su’I monte Ida di Frigia Ganimede bellifllmo 
fanciullo figlio di Troe Re di Troade, mol- 
to amato da Giove, fu dallo (ledo rapito, e 
fopra la fua Aquila portato in Cielo nel fo- 
gno d'Aquario, fscelo fuo Coppiere col ri- 
.1 * ’ pudio d’Ebe, refa ludibrio di tutti i Dei , 

ti l*t ” . • ' . : .quan- 
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? uando cadendo , (coprì loro la vergogoofa 
ua nudità. ù 

ivi v.23. Cui l’Etna è trono. 

Vulcano regnante nell’Etna dorè ha la fua fu- 
. l . cina . ' . i 

ivi v.30. Per quii Giafon cbe'n fin mi lafei 0 caro. 

Per quel figlio già di te conceputo «heTregie* 
rò col tuo nome . 

.... ivi v.33. Eacidty e a voi pur Cafiori entrambi. 

Per Eacide qui intende!! Telamone Re di Sa- 
Iamina, figlio d’Eac»,e d’Endeide. Perara- 
, '. . r. . bi i Caftori accennanfi i due fratelli Caftore 

- . . ’ . c Polluce ; i quali con uno ftelTo nome di 

Caftori , chiamanfi da’ Poeti , e qualche vol- 
ta con quello di Polluei. Così Ora2io 3. Od. 

. 29. Getbinus Polline. 

Pag. 123. v.4. Sminuì feefi Lenno , i muri Elettri , 

Sagri per Traci arcani affonda il fimo . * - 
Per optica ragione compare l’ifala minore, al- 
lontanandoli la nave . Per muri Elettr) in- 
tendali Tifala Saraotrace vicina a Lenno, det- 
- ta anche Elettria, da Elettra madre diDar- 
; >• dano. ’ 

, ivi v.15. A più tremendi Tiotei mìflerj . 

Tiotei aggettivo dedotto da greca voce , che 
, lignifica fagrificio, dinota i reconditi fagri- 
; . . ,. ✓ ficj de’ Cabiri infigni Maghi , ed incantato- 

ri ; o de* Cureti o Coribanti Sacerdoti di 
1 Cibele , e di Cerere famola pe’ fegretiffimi 
Eleufini mifterj, la manifeftazione de’ quali 
f t • • •* - era (ornino delitto. • 1 

ivi v.24. - - Ma fcorge aW Emiro &c. 

Embro dal greco Imbros è un Ifola del Mare_. 
Egeo , tra Lenno Samotrace, e la Cherfone- 

• .fa di Tracia, con una Città di tal nome. 

H h 2 ivi 
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ivi v.x8. La Te/Jala gatta che nel Sigeo &c. 

Sigeo ora capo Janizzari è un Promontorio di 
Troade predo la foce del fiume Xanto, altra- 
tnente Scamandro , dirimpetto all’lfola Te- 
nedo , con una Città dello Hello nome , fa- 
mòla per la vicina tomba d'Achille. - 
Pag.Hf .v.*4. O Paria pietra in coi fot vive il nome . 

E’ celebre il candidiflirao marmo dell'Ifola Pa- 
ro , una delle Cicladi nell’ Egeo per farne». 

• • ' > ftatue , ed avelli . 

ivi v.a 6. Tale in morto color languia cole*. 

. Elione è quella, figlia di Laomedonre, forella 
di Priamo , efpofta per comun legge, e del- 
„ ' • le forti, ad un mollro marino per edere di- 

<•> i ... . . vorara, la quale liberata da Ercole nel fuo 

paffaggio, fu poi da lui data in ifpofa al luo 
compagno Telamone. 

Pag.117. v.i. Dell' antu’llo iltuflre germe *’ vifti . 

Ilo figlio di Troe Re di Troja, Padre di Lao- 
meoonte, foccelTore nel regno di Troja. 
ivi V. a. Contro Laomedonte invidio/!. 

A Laomedonte fucdeffbre d’ilo nel regno di 
Troja , volendo fabbricar Troja , prefenta- 
ronfegl» per Fabbri Àpolline , e Nettuno , 
patuitane con giuramento la mercede. Com- 
piuta l’opera il Re fpergiuro maneò loro di 
fede; perloche Nettuno inondò tutta Troja ; 
ed Apollo con la pelle l’affliffe. OpprelTo da 
doppio difaftro Laomedonre confultò l’Ora- 
. ^ - colo, e n’ebbe in rifpofta non poterli altra- 

mente placare que’ Dei , che con l’annuo 
tributo d’una vergine Trojana eletta a forte 
- da efporfi ad una balenai Cadde finalmente 

•' "... la forte fopra Efione figlia del Re . Fu efpo- 

. - .> ila al moftro marino, e già in profilino ad 

efie- 
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edere divorata, pattando Ercole per il Sige# 
uccife la balena, e liberò Elione, avutane la 

E rometta giurata che da Laoraedonte fareb- 
ero (Vati donati al liberatore due cavalli d» 
celefte feme . Liberata che fu Elione mancò 
di fua giurata parola il Re; onde offefo Er- 
cole da % di lui f pergiuri , ragunato un efer- 
cito, efpugnò Troja; uccife Laomedonte, è 
donò in moglie Elione a Telamone , perche 
fu il primo a falirne le mura, 
ivi v. t(5. Preferivano le forti , e Ammon cornuto. 

E’ quello un Oracolo di Giove in figura di 
Montone adorato. 

ivi V.iO. Pure fe a Frigio fan ritorno i Numi ,• * ( 

Genti di Frigia nelPAlia minore , co$i detta», 
da Frige, fiume che la divide dalla Caria_, 
detto anche Ilio. Fiori in elTa il memorabi- 
le regno di Troja , fabbricata -da Nettuno , 
ed Apolline; poi da’ Greci dopo un attedi» 
di io. anni aria, e dillrutra , come predo 
Virgilio. 

Pag. 129. v.4. Da longi in tanto la Nettunia conca . 

Una conchiglia, che ferve di tromba a’ Trito- 
ni, trombettieri di Nettuno Dio del Mare, 
ivi v. 7. P eftt Sigea , li cui flellanfi numi. 

La balena comparfa al Promontorio Sigeo . 
ivi V.18. Torbid’ Auftro dal del ; ne con tal fa/lo 
Affrico i flutti armò giammai &c. 

Un vento meridionale è l’Auftro tempeftofo, c 
peftilenziale, niente meno del vento Affri- 
co, o Garbino . 
ivi v.20. D’ Orione . 

Vedi al lib. 1. pag. 6^. v. }j. 
ivi t.2*. Suoi bipedi corfier sbuffar fa tn Fonde. 

1 Delfìni, i quali non hanno che i due piedi 
anteriori . ivi 
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« ivi T.lj. Eacide flupito &c. 

Telamone compagno d’Èrcole in quelPimprefa’ 
ivi V.»7« EJJò a Nettano , e agli altri umidi Dei &c. 

• Erede fa voti a’ Dei del Mare per un felice-* 

fucceflo . 

ivi T.31. Dalle Convalli d’Ebro. 

Gran fiume della Tracia è l’Ebro , o Hebro , 
oggidì Mariza, il quale fcende dal monte—* 
OrbeIo,ora Karopnitze fu le frontiere della 
Tracia; non già aall’Emo, o dal Rodopc-, 
come altri penfarono. Buno , Dtlisle . 
ivi v.penult. Giù dagli ardui Rifei &c. 

Monti della Tartaria Mofcovitica. 

Pag. 1 31. v.8. Piò che TErice 0 V Alo . 

Monte di Sicilia è TErice alle fpiagge del ven- 
to maeftrale . DelPAto monte di Tracia vedi 
al lib. 1. pag. 6$. v. ty. 

. ivi T,*7. Col fuo Coro ululò la Madre Idea . 

Berecintia madre di tutti i Dei , detta anche 
Cibele, Rea, Velia, Opi, o Dindimena, la 
quale principalmente veneravafi fu i monti 
Ida, o Dindime di Frigia con ftrepitofiflirai 
fagrifizj dal Coro de’ fuoi Sacerdoti , detti 
Galli, Coribanti,Cureti, Druidi, Dattili, ed 
Idei ; i quali nelle di lei felle al fuono di 
. Crotali, e Flauti faltavano girando il capo, 

e percuotendoli alternativamente con nude 
fpade . Dicefi poi Berecintia dal Cartello Be« 
recinto di Frigia, vicino al fiume Sangario. 

Pag.135-v.17. Dardani roghi. 

Cioè di Troja incendiata, e diftrutta , detta- 
anche Dardania dal Re Dardano , che le-* 
diede il fuo nome, indi Troja fi dille . 
ivi v.31. Neccheggian tutte le Gargarie cime S 

E' il monte Gargaro una cima del monte Ida. 

ivi 
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iri v.penult. De' Friffei Mari nel? angufie foci. 

Dell’Ellefponto , ove Friflo perdè la fomtnerfa 
forella . 

Pag. 137. v.4. Ejjà Suora di Panope , e di Teti. . 

Ninfa marina, una delle Nereidi forella di Teti. 

ivi V.13. Degli Eoli Penati ancor fa fiempio. 

Cioè fa ftrage della ftirpe d’Eolo, prendendoti 
figuratamente i Penati Dei donaeftici, o co- 
llodi della cafa per la cafa iftefTa. 

ivi r. 15. Per r Enfino infedel Colchici fiumi . 

Il fiume Fafo ch’entra nell’Eufino. 

ivi y.vj. - UAbidea procìe Ila . 

Intendefi della tempefta vicino ad Abido uno 
de* Dardanelli in Alia, per la quale Elle ca- 
duta dal Montone d’oro volante pati naufra- 
gio ; ma fu accolta in grembo da marine^* 
Deità. 

ivi v.jo. Pronti Cimotoe e Glauco &c. 

Cimetoe Ninfa marina figlia di Nereo e Dori- 
de, forella di Cimodoce, e d’altre Ninfea. 
Glauco Dio marino. 

ivi V.33. Ne à'Elle il fino invidia l'onde ad Ino. 

Ne l’EUelponto da me nomato porta invidia 
a quel mare, in cui precipitoffi col figlio Ino 
mia crudele matrigna. 

Pag.jjp. v.3. — - - O Nefilea donzella. 

Elle figlia di Nefele ed Atanaante , Dea del 
mare. 

ivi v.18. Su l’Efperie Jue rocce il curvo Atlante. 

E’ l’Atlante un altifiìmo monte della Maurita- 
nia Tingitana, nel quale fu convertito quel 
• . Re da Perfeo, inoltrandogli il capo di Me- 

dufa; per efTergli fiato negato l’ofpizio , le 
cui cime fendo fempre tra le nubi nafcofte, 

fingefi che toltemi il Cielo col dorfo conti- 

' » -> . 
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nuamente nevofo. 

ivi v.19. Già di Percòte i gioghi , già gl'infami 
Parto e Pitia , per rauche orride J irti . 

Percòte d’onde l’aggetivo Percofio,è un mon- 
te e borgo di Troade alle rive delPEllefpon- 
* •' to. Pario Città della Mifia minore patria di 
Neetrolemo non lontana da Pitia, o Piticifa 
1 .*< -•< Città maritima. 

ivi T.ll. TrappoJJanfi ; e di Lampfaco la poppa 
Lafcia le rive delPOgigio Bacco. 

Lampfaco, o Lampfico Città pure maritima— 
della Mifia minore fu l’Ellefponto . Dicefi 
poi Bacco Ogigio da Tebe fua patria, detta 
anche Ogigia aa Ogige Re, che la fondò. 

ivi V.*$. Cui rapì tutte m genere il lor Dio 

Priapoy figlio di Bacco, e di Venere, Dio de- 
gli Orti, deformiamo, e laidifltmo Nume—* 
venerato in Lampfaco , cui fagriftcavafi un 
afino, degno fimbolo della di lui enorme^ 
' ■ *■ laidezza , e nefandità . 

ivi V.31. Tra PEllefponto e V Annitrite Eufìna . 

Anfitrite figlia dell’Oceano e di Doride , mo- 
glie di Nettuno, Dea del Mare polla per lo 
lteflò Mare Eufino . 

Pag.141. V. 6 . - - - - Bella Città Ottico d’ejja frc. 

Cizico, ora Chizico è un lfola nella Proponti- 

• -i - de, congiunta colla Mifia minore per due—* 

magnifici ponti nella Città dello (ledo nome, 
già famofa per belle mura, per la ’fua rocca, 
per le fue torri di marmo, e per tre fontuo- 
fi arfenali, oggidì rovinata da* terremoti . 
Ebbe il nome da Cizico fuo antico Re , fi- 
glio d’Enèo , dal quale Valerio deduce il 

* nome d’Enìdr a* Ciziceni . 

'ivi v.13. Emazia [quadra ‘più de! grido augufial 
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ET l’Emazia una provincia di Macedonia, anzi 
la vera Macedonia. Prende!! però da* Poeti 
per la Tenaglia, e per tutta la Macedonia, 
ivi v.x 6. Le genti la fognar del biondo Eoo 

‘ 9 0è J popoli dì Cizico Ifola. 

ivi v.ai. La Propontide &c. 

La Propontìde, o mare Bebricio, oggidì Ma- J 
re di Marmora, e un feno del Mire Medi- 

T«cfa CO e P Ar EUr ° Pa C rAfia ; ° * a '» li 

Tracia, e 1 Alia minore ; e diedi Proponiti 

°’ ° G \ a ^ re ^° neI Mare EuGno ; 
mentre i Geografi le prime anguftie del Ma- 

• re che lì riftringe , chiamante Ellefponto . 
dove allargali il Mare, chiamano quella lar- 
ghezza. Propontìde: dove li riftringedi nuo- 
vo, chiamano quello ftretto Bosforo Tracio. 
Piu dove morna a dorarli diconlo Marci 
. Mar Nero, Mare Pontico, o Bebri- 

cio; finalmente l’angufto ingreffò nella pa- 

.. , M v.ad. olr" a 3mani ° *>*"> O«x»iof 

;i - ' J! ‘ •• feroci (H Bitima.detta altre volte Be- 

bncia da Bebnce figlia di Danao 
Pag.! 4 j. v. 7 . Lan qui le [palle i predator Pelafgi . ' 

- 1 ia Pckrgo tìglio di Gio. 

ve, e d Niobe, furono popoli «PAreia • 1«_ 
cu. captale Argo' d'Acaj/ fu U’Voro p’rfe 
" ' - ’ ab.taa.ione; ma d’indi facciati , vagaCon"! 

vive». 




-< '.A 




’O'i ! ; '*. 


... \ , • K . » 


• j . - 

■ ■ v. • . 

rv «• *1 1 i 1. 


Tom. XV* 


I i 


IN- 


Digitized by Google 


**° ... •) li a : 

I N D I C E 

DEL LIBRO TERZO. 

Pag *147* M- OaUa Città tutti gli Enidi a truppe. 

I, Ciziceni detti Enidi da Eneo Padre di Ci- 
zico loro Re. 

ivi y. p. Non già di Frigia Vite , o di Bitina. 

P ue erano le Frigie, maggiore, e minore . Di 
. Quella vedi al lib- *«. La maggiore era_, 

quafi nel centro dell’Afia minore , e cora- 
prondeva molti Borghi , e Città. La Biti- 
iW’a altre volte Bebricia era cinta da* dumi 
Riridaco, e Partenio , dal mare di Marmo- 
.. ra, c dal Mar Nero, Langltt. 

tri v.n. Longo lo {Ir tuo delVangufla Lesbo. 

Ifola del Mare Egeo tra*dtie Golfi Elaitico,ed 
Adramitteno , detta Lesbo dalla Città Me- 
tropoli nomata .gH Mitilene, ora Metelino, 
che anticamente iu^dapo dell* Imperio di 
'‘Tròàdé. ' „ * : 

ivi r;r7. Leila Percola fua diletta fpefa . 

Clite moglie del Re Cizico nativa di Percòte 
Borgo di Troadeì. t u . ■* 

P*g-*4P • ^*4- Dindimo ululante &c. 

Monte di hlifia fovraftante alia Città di Cini- 
co è il Dindimo , di cui qui fi parla . Un_, 
altro Monte Dindimo avvi nella Frigia mag- 
giore, ambedue celebri pe’ ftrepitoli fagri- 
fizj di Cibele. 

ivi v.t*. AlP angufla Procnefo , ed alla bionda 

Tra le glauch'onde Rindaca riviera . 

Procneflò è nome d’Ifola , e Cittì al Ponente 
. i li ' • ' efiivo 
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> r (. jl;! èftiv>o da Cizioo . É* il Rindaco un gran- 
•c \ ut- *"■ » . fiume della Milla-, che fcaricafi nella Pro- 
pontile tra’l fiume Afcanio , e la Città di 
Cizico ; conservando per longo tratto la_ 

V giitleiza delPonde Sue , come accenna Va- 
'• ‘ l ’ ' » lerio y : alle cui rive nafcòna certi groflì fcr- 
\ iru: ' penti , che inghiottòno gli augelli, che lo 

* ' ’ A lj Sorpaflano a volo. • ' » 

• £ ' r ’ Ivi v.17. Flagellata dal Mar ScUlacia rena. 

Borgo della Mifia minore tra la Città di Ci- 
e- j , *ico, e le radici del monte Olimpo, fu già 
- ; ' J * ~ ,i l’antico Ora diftrutto , ed innominato SciU 
, lace; o alla foce del Rtndacò., fecóndo Fi- 

t.iur r. lippode la Rue. ' 

Pag.ti?i,'v.5. MèJJa, agitata dal Menalio Nume. 

Quefto: Nome di Menalo è il Dio Pan , detto 
- - - < £ - anche Tegeo, e Liceo, i cui fifchj ivi fpef- 

fe volte udivanfi, Come Scrive PauSania. Fu 
Pan tiglio di Mercurio, e di Penelope, cre- 
„ . -pi® de’ ’Paftóri , anzi dell’ universale»# 

• i • nariirà. Fn eflb Capitano di Bacco nella Spe- 
; c dirio^e Indiana : inftitui le Squadre milita- 
ri ; e ad effò fi attribuisce l’infinuare il ti- 
i »■** * !1 more ne’ Soldati, detto timor panico dal di 
t . . - * lui nome, e l’eflTere furiere di Cibele detta 

Migdonia da Mjgdone Re della Frigia mag- 

. dittai '. jjiofc - ' ■ i ìi 1 ?. i • a/'v[ . ® ® 

0’>.. ivi-v.i'S.OV Gèrgoeteo di Balla bifaujjd feudo. ■’ 

* ' v «'• < ‘ A Medufa figlia di- Fbrco, una delle Gorgoni, 

per effere fiata da Nettuno compresa nel 
remote di Pallade ; dalla Sdegnata Da fu- 
rente cangiati i Capélli in Serpenti ; perloche 
chiunque miravate intirizzito mutavafì in_ 
laffb. Perici poi , figlio di Giove, e di Da- 
nae, riueruté le ali da Mercurio , con una 
*“ . li* fpa- 
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. * fpada falcata , e. da Pallide io feudo , decol- 
lò Medufa, mentre dormiva , col cui capo 
in varie parti volando , cangiava in falli 
chiunque in eflò affilTavafi; finche poi Palli- 
de fe rappiccò al fuo formidabile feudo, 
ivi V.penulr. Qual contro Tefeo o Alcide inforto Reto . 

Una bella fìmilitudine del Re Cizico infuria- 
to , moftrafi nella guerra fatta da Tefeo, ed 
Ercole contro i Centauri ; ad uno de’ qua- 
li, cioè a Reto ubbriaco , e furiofo, fem- 
bravano raddoppiai i Monti di Teflaglia , 
ed apparivano alcretanti Soli le (Ielle. 

Pag.JjJ.V.iO. Del Marzio carro. 

Il carro di Marte, Dio delle battaglie fingefi 
tirato dall’orrore, e dallo (pavento, Quinto 
Calabro però afTegnali 4. cavalli nati da una 
Furia, e da Borea, Etone , Flogio , Com- 
b’o, e Fobo. 

ivi v.penult. VAcbea virtù. 

Cioè gli Argonauti di Grecia '. 

Pag.i5;.v.i 9 . Di Corifa abbarbaglia a Mopfo gli tccbj . 

Corito nome. di Soldato Ciziceno pofto a ca- 
priccio, come Olenio, Irone, Coti, Bieno- 
re, Genifo Scc. de quali , come de’ già noti 
Argonauti, non farafll .altra menzione lenza 
necellltà. • • . U>. 

Pag.157-V.22. Quanto e quale il Ttfon gli aerei campi. 

E’ il Tifone un vortice fornicante., e d’igneo 
colore, ma fenza foco, o fia un vento vor- 
ticofo con mirabile velocità fenza fulmine—* 
che forte con empito dalle nubi . 

Pag. 165. v.p. Quando lo fcorti t e vi confenta Giuno. 

Mentre fendo Ila cariifimo ad Ercole , di cui 
matrigna implacabile è f Giunone, è difficilif- 
fimo lo fperarne Jayiqri . n 

* ' * ' . , 7 ' ' ivi 
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i vi v.14. Caflort , fna'l n atto orinai fpltndore &c. 

Le due ftfclle fui capo de’ figlj di Leda Cafto- 
• t r re, e Polluce, maggiormente all u marco fi , 
perche ri conosciuti fi, ceflaffero dalle vicea- 
. ::v • ^ .■•..••ii devoli offele,-. . 

Pag. 165. v.7. * - - » E Foceo ancora 0 lenta flirpt. 

Cioè di quell’Oleno figlio di Giove , ed Anaf- 
fitea -, che diede il nome ad Oleno Borgo 
d’Etol'a, ora diftrutto. 
ivi v. 8. Quel dejjò che de Lelegi da' lidi. 

Popoli d’Achaja, di Teffaglia,e di Caria sban- 
- . > f • -. • dati: o fecondo dell’Isle, popoli ch’hanno la 

• Troade ai Settentrione, e Ponente , il fcno 

. ., : Adramiteno al Meriggio, ed il fiume Cileo 

• v 1 all’Oriente. 

ivi v.14. Come tuona ptù Inarime ; più mugge 

. • » Fiamme e fafsi e fa Lindo il fier Vefcvo . 

' f • ?>; •* Inarime, o Enaria, ora lfchia , è un Ifola vi- 

■ .1 ' . cina al Peno di pozzuolo con una Città di 

tal nome in terra di Lavóro , la quale di 
. tempo in tempo getta filmine e- fumo , e vi 
• • r < - • ■ fi lentono fpefii tremuoti che ba dato 

. . i 1 -• luogo alla favola effer.ivi fepolto il gigante 
• 1 Tifeo, al quale Valerio aflegna per carcere, 

' T o tomba il Monte Etna di> Sicilia . Il Vefu- 

.c -.; 1/ o:u vio poi., o Vefevo è un-Monte non lontano 

. v' da Napoli preffb Somma Borgo alle radici 
. v. del Monte, le cui cime cavernofe, ed aride 
gettano foco, ceneri , e fafifi » grand’orrore 
• de* popoli circonvicini , e di Napoli fletta . 

. ivi v.iz. Dall' alto mar vibrò Fetonte un raggio. • 

Fetonte figliò del Sole , fulminato da Giove , 
4 ’i’- • e fommerfo nel Pò;, prèndefi qui per lo ftel- 

• ... .. 1 . f. fo Sole, cosi ahche Virgilio : 

i - Attroram Phaatontis equi jam luce vthibant . 

Pag. 
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Pag.i 6 j. Tjfr - - Qual Ceo nel cupo fondo-.. 

Ceo gigante figlio di Titano, 6 della Terra , 
padre di Latona , e d’Afteria , precipitata 
da Giove nel fondo d’Acheronte fiume d’in- 
ferno per la congiura machinatagli contro, 
ivi v. 5 . T»t» e Saturno invoca fac. 

Nome d’altro gigante è Tizio figlio di Giove, 

: -e d’EIara, la quale fotto terra nafcofa fu da 
Giove incinta; per lo che il nato figlio fu 
creduto parto della Terra; il quale crefciu- 

• to in età divenne si gran gigante , che gia- 
cendo occupava 9, jugeri di terra.' Osò co- 

• r flui ftuprare Latona ; ma cadde percoffò dal- 
le faette del di lei figlio Apolline , e fu re- 
legato nell’Inferno, dove un Avoltojo divo- 
ragli perpetuamente il fegato , fenza mai 
confumarglielo. Ora a coftui fa fuppliche- 

. Ceo, ed a Saturno ,, come avverfo a Giove 
fuo figlio , dal quale fu dalla celefte foglia 
. . » balzato . 1 j \ ‘ n % t: ! 1 

ivi V.11. - «V - * Deir Erinm il Cane. 

Il Cerbero Cane infernale di tre capi , cullo- , 
de delle porte d’inferno, rainiftro delle Fu- 

• rie^ e di Plutone, detto anche moftro Me- 
1 . j. dufeo da Ovidio , perche fingelì avere fer- 

(■ : ' wpentini la chioma , « ferpentino il pelo, 
ivi v.i^ Cr.otaij Dindtmeo itila gran Madre . 

.. i’vCibele, la cui corona è una torre. 

Pag.ldp.v.171. Tarmentafo alle Eumenidi frc. 

.1 Alle Furie miniftre di Plutone, 
iti v.ultim. Come di Penteo al freddo labbro , al crine . 

Penteo figlio d’Echione, e d’Agavc , perche-^ 
dileggiava i fagrifizj di Bacco, dalla madre, 
e fue forelle ebbre ed invafate dal Nume—» 
offefo fu lacerato, mentre comparve loro in 

figu- 
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figura di giovenco, fecondo il noftro Vale- 
rio, Catullo, e Perfio; o di cinghiale , fe- 
condo Ovidio; di cni poi in fe tornate , ne 
•' * pianfero difperatamente la ftrage. 

* Pag.i7J.v.*j. Gii antri del Clario Dio, ne del Tonante 
Le giarde Dodcnee bfftemierei. 

Non maledirei gli antri famofi per gli Oracoli 
d’Apolline neli’lfola Claro del Mare Ionio , 
ne le quercie vocali del Giove Dodoneo, che 
•tradironmi con non inceli prefagi. 

Pag. 17 j.v.aj. Del cato Padre il fier Migdonio Marte &c. 

La Frigia goerra, in cui fu uccifo mio Padre, 
da Migdonia Provincia della gran Frigia, o 
. f v-.-jC:: delta Mifìa fopra Tfoade . 

ivi V.J3. E tutta la Città mi [citate il Nume. 

Cioè Marte, o Bellóna Dei della guerra. 

*Pag.i7j>.Y.i8. Qual tace Menfi del? aprico Nilo frc. 

M^nfi già reggia Città d’Egitto, preflo laqua- 
: le alz3fón(ì le piramidi per fepolcro de* luoi 
Re-,- faftofa per alriflìroe torri dirimpetto al 
gran Cairo , fu l’altra riva del Nilo, al prc- 
* >• fenfe è iri 1 rovina» E* il Nilo maflimo fiume 

dell’Aifrica, che nato nell* Abillinia , fcorre 
per l’Etiopia, e l’Ègitto, nelle cui rive, di- 
ce Valerio, più non odonfi le Gru , quando 
fatta primavera, ritornate fono fotto l’Orfa 
polare . 

Pag.'i&i.v.io. Sterno fcintille del [aperrio [eco frc. 

Parla il Poeta intorno all’ ànime , fecondo il 
fentimentò di Pktone , ed alcuni antichi 
Teologi. Vedi l’Indice del 6 . dell’Eneide . 

Pag.tB^. v.J. Quindi lontano della (ligia notte . 

. ‘ V 1 ' ,,’Cidè tra glf orrori , e tenebre infernali; eflen- 

• * do Stige* una palude d’inferno tanto venera- 
‘ " * bile a’ fteifi Dèi del Cielo, che per ellàgiu- 

• ta- 
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ravano ; e pena dello fpergiuro era lo (lare 
fpogliato della divinità per cent’anni . 

ivi V.17. Siede qui Ceieneo &c. 

[. Nome d’arbitro, ed avvocato infernale prelTo 

Valerio . 

ivi V.l 6. Ed a gran Dei due vittime d re. 

A Plutone, e Proferpina principalmente. 

Pag. 185. v.*. E affa all* Efipio fiume , indi al mar vola: 

Aggettivo da Efepo, o Efapo fiume della Mi- 
fia, che feende dal Monte Ida , e fcaricafi 
nell’Ellefponto preflo Cizico. 

ivi V. 3. Qui con purpureo Jale frc. » 

O perche in quelle parti roffeggi naturalmen- 
te il Tale; o perche lo tingeflero per ufofu- 
perftiziofo de* fagrifizj . " -- • ; 

ivi V. 7. E con miflico acciaro impronta il lido . 

Formando magici circoli, e cifere Babiloniche 
o. Caldee . 

ivi V.I*. Tragge dal Cielo il lunar globo accefio . 

Suolfi aferivere alla magica forza , lo (laccare 
dal Cielo la Luna, e le Stelle : fermare il 
corfo al Sole, e firaili preftigj decantati da’ 
Poeti . 

ivi T.M. A ficiorre i primi nodi . 

Cioè auelli delle fcarpe , riponendole per fu- 
per/tiziofo rifpctto dell’orribile fagrifizio . 

Pag. 187.7.13. Toflo comanda Ampicide , vietando &c. 

Mopfo figlio d’Ampico, e di doride. Augu- 
re, ed Argonauta. 

ivi V.}l. Ch'agitava , fimovea gli Acrocerauni. 

Diconfi Acrocerauni gli altifiìmi Monti tra_. 
l’Albania, e l’Epiro, oggidì Monti: di Chi- 
mera, o Chimarioli, al promontorio Acro» 
cerauno: come pure gli fccelfi Monti tra_, 
l’Armenia e l’Iberiji », detti Acrocerauni dal 

gre» 
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greco, quali abbiano le loro cime infocate 
per la frequenza de* patiti fulmini *** 
Pa§.i8p.v.»j. De' Misj monti per gran fehe opachi 

Due fono l e Mifie Antiche, Minore, e mag- 
, g ‘p r r C ->f.® ,nor « è ver fo l’Ellefponto, trL 

1 IIM A t,d r e a Traraon tana , e la Troade- 
all Auftrcj; La maggiore, di cui fi parla è 
Piu Orientale. Ha la Mifia minore all’Occa- 
fo , la gran Frigia all'Orto , I a Bitinia a-, 

mSETIJ £&§£ ''Merino . 

«e due altre Europee, fuperióre , cdTnfel 

Pag.ipr. r.1. . - - - Pcrfi cacciato, i barbarefebi 
Sfon, ora tfltga e u bandiere Inane. 

e f di R per C fa Ud rr e rl! * fi $ Iio del SoIe t 

, Padl/SSV/ 1 ° d Efa Re di Colco » cj 

inc ° ntro con yirgmee nozze ère 
Di Medea fua figlia erompi?-» : n • * , 

a Srirn R» J»Aik *? r0melIa . ,n primo luogo 

sc t .en, r foe d d1! b s; a c ir;'f'^f-^- 1? ; 

Ibena; all’Orto dal Mar Cafpio - al Medi 

Albania ^daffi* ° ^.T* C,r ° « e chiam ^ 
peIo d^V^ i , Ume - Alb ^ no » ° dal bia "co 
fr. r JA • Contiene al prefen- 

te ciò, che dicefi, lo 5chirvan e l’Iran due 
province appartenenti al Re di Perfu! 

Dal? Artica prigione ofeura nube frc. 

'" tri ° n>,e cin '° da afpriflìmi 

Tomi/"' ’ ' tW «*«« 

K k Dell' 


ivi v. 3. 


ivi v. 9. 
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• Dell'odio miOy de* miei furor re. 

Invettiva di Giunone contro l’odiato figliaftro 
Ercole, i cui gloriofi cimenti in Nenie , in 
Lerna , e ne’ Frigi mari eccitanle maggior 
aftio, e difpetto. 

ivi V.30. Ecco di Re , di Numi ecco la fuora ! 

Bella imitazione di Virglio nel lib. 1. v. $0. 
Chiamali ironicamente forella di Rc_ , 
di Numi, come forella di Giove, Nettuno, 
e Plutone; Numi, e Re del Cielo, del Ma- 
re, e dell’Inferno: ne tace però il nome, fde- 

é nando chiamarli forella , e fpofa di quel 
iove che tanto favorifce Ercole l’odiato 
figliaftro. 

ivi r.ultim. - le firczzate firpi . 

Mandategli contro da Giunone ancor bambi- 
no, e da elio in culla ftrozzate . 

Pag.ijj.r. ip. ----- - Driope tra V altre . 

E* quefta quella Ninfa che rapi Ila Argonauta 
compagno cariffimo d’Èrcole, come vedraf- 
fi in avanti. 

ivi r.ultim. Disfatte f quadre il vineitor Lieo . 

Cognome di Bacco tirato fu un carro da Tigri, 
e Linci. 

Pag. 19 J. v.8. Con quai lamenti la Bebeia prole. 

Cioè le Ninfe di Bebi palude della Magnefia . 
ivi r.xo. Licorma . 

• Fiume d’Etolia che ha bionde arene, dettopoi 
Eveno da Eveno Re d’Etolia, che in eftb fi 
, precipitò, e qui intendefi o una Ninfa di 

detto fiume, o una figlia d’uno denominato 
dal fiume Licorma. 

ivi V.»8. Qualor fan dt fi faglio a Cintia in Cielo . 

Chiamali Cintia la Luna, come Cintio il Sole 
fuo fratello da Cintho che c il monte Pelo, 

ove 


Digitized by Google 



*59 


libro terzo: 

ove naquero entrambi. 

Pag.ip7.V.»J. Suol congelar ffun Giove iberno il voko. 

Giove Dio dell’aria , come pure Giunone Tua 
fpofa, prendonfi da’ Poeti per l’aria fletta. 

ivi v.2<5. E gli rammenta la cradel Matrigna. 

Giunone matrigna d’Èrcole, di cui giuftamen- 
te folpetta. 

ivi v.28. Balza Calabro toro frc. ' '• . • f - : 

Aggettivo dalla Calabria , o terra d’Ottrant» 
nel regno di Napoli. 

Pag. 201. v.6. Awerfi Vinti. 

Chiama Valerio contrario il vento detto da* 
Greci jfaphyx , in riguardo a noi che abbia- 
mo all’Oriente invernale la Puglia , d’onde 
etto fpira. Per altro è favorevole a’ Greci 
che navigano in Coleo , a* quali retta Occi- 
dentale la Puglia. Ma fenza Scrupolo foglio- 
no i Poeti prendere un vento per l’altro, a 
• comodo de’ verf. loro. V 

Pag. 20$. v.I. Sicura l'Or fa, allorché Mafia Tigre. 

Legge il tetto del Cornino Martia tigrit; e può 
ilare in fenlb metaforico di guerriera , per 
l’impeto, con cui etta s’avventa. Ma eflèndo 
coftume de’ Poeti il denominare le Tigri da 
qualche luogo, ove n’abbondino ; come Ti- 
gre Armena, Partica, Ircana, Gangetica_ , 
Caucafea , potrebbe Valerio aver fcrirroMa-* 
fia, o Mazia dal monte -Matto , o Mazio 
confinante con l’Armenia , abbondevole dì 
Amili fiere. 

ivi v.jo. E debba Pelèa eTEurifleo la dura 
Legge imporci d'altr'epra (J re. 

Cioè debba Peliaìeguire l’efempio d’Euritteo, 
»1 quale con Tempre nuovearduilfime impre- 
le travagliava Ercole per comando della ma- 
K k a tri- 
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trigna Giunone. 

Pàg.iO?.v.i4. Per dilungarlo un altro Naneio i in moto 
Un nuncio d’Eurifteo come fopra. 

Pag, a 07. v.ultim. Or mio duce fia Enide , o 7 Trace figlio ì 

Meleagro figlio d’Enèo, nipote di Partaonejo 
pure Calai figlio del Trace Borea , e d’Q- 
• rizia. 

Pag. 109. t. j. Delfier Didi maone mfigne fpoglia. 

. Fu quelli eccellente artefice d’armi , di cui 
Virgilio al lib. delPEneide ; quando non 
prendali per nome d’un prode guerriero, 
ivi v.ZJ. P i» la fpoglia Nemea fregio al gran dorfo . 

La pelle del lione di Neme da Ercole uccifo, 
di cui pofeia veiliifi, coprendofene le {palle 
e’1 capo. 

ivi v.29. Per tutto il mar difperge Forco intanto 

Forco figlio del Mare, e della Terra , fecon- 
do Efiodo, o di Nertuno , e di Tofea Nin- 
fa, Dio marino, trombetta di Nettuno, 
ivi V.J*. Ver g li antri fuoi s'affretta: anche il Maffìlo , 

E’I Lizio ancora , e'I Calabro pafiore . 

Sono i M affi li popoli di Numidia in Affrica^ * 

- I Li2i, o Litei genti di Creta, ora Candia , 

cosi detti dall’antica Città Lyftus, o Lyttus , 
oggidì picciolo villaggio detto Palocaftro . 
De’ Calabri vedi fopra pag. 197. 

Pag.lll. v.i. Sorge la Notte ; involge il Mondo Ibero. 

La Spagna paefe Occidentale , denominata dal 
fiume Ebro, o Ibero, il quale feendendo 
da’ monti d’Afturia , fcaricafi nel Mediter- 
raneo, nel Principato di Catalogna, 
ivi V.I2. Prole Getula , lioneffa afflitta. 

Gctula è un epiteto, aggiunto all’ufo de’ Poe- 
ti, dedotto dalla Getulia paefe abbondante 
di Lioni , nella Libia interiore , vicino a* 
Maffili « IN- 


Digitized by Google 



%6 1 

; INDICE 

DEL LIBRO QUARTO. 

/ 

Pag.iif.v.ai. L’empia vergine il fio pagar dovrammi j 

Medea . 

ivi v.18. E n'afperge le tempia al figlio errante i 

Ad Ercole. 

Pag.» 17. v.p. O Pairr. 

Padre per affezione, non per natura.' 

ivi v.ta. Sarà furia e tizzon d’Èrcole il Nume. 

Perche Altèa madre di Meleagro, o fia Enide, 
abbrucierà quello ftipite, al quale era legata 
la vita del figlio. 

ivi V.14. Tofto di J ielle &c. 

Ercole ornato in Cielo di »8. ftelle. 

Pag.tip. v.3. Spicca un flutto d*Alcion coir uova il nido. 

Augello acquatico , la cui favola vedila ne* 
Poeti . 

ivi v.13. A fubir del Tiranno frc. 

Cioè d’Eurifteo. 

ivi v.17. Serbi il Caucafio Veglio 0 Re de* Numi ? 

Cioè Prometeo . 

ivi v.jj. Vendica/li abbafìama i violati 

Sagri filerai . 

Oltre il furto del foco incorfe Prometeo l’in- 
dignazione di Giove per avere nella diftri- 
buzione delle carni difpenfate a Giove le_> 
fole offa coperte di graffo , prendendo per 
fe fteflo la miglior parte nel celefte convito. 

Pag.au. V.7. - Di Giafeto il Pianto. 

Giafeto, o Jafet Padre di Prometeo nell’ Infer- 
no piangente . 

ivi 
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ivi v.ij . Spicca da rofea nube lri vezzofa. 

L’Iride nunzia di Giove, e Giunone, e d’altri 
Dei. 

ivi V.15. Che fottragga il Titano al roflro edace. 

Sono i Titani giganti figli della Terra fulmi- 
nati da Giove per la loro audacia ; a titolo 
della quale eflendo flato punito anche Pro- 
meteo ; perciò nomali anch’eflo Titano dal 
• Poeta. 

ivi v.*j. - - - - Ma'l ’Iracio Vate . 

Orfeo di Tracia. 

ivi V.31. Del gran Padre Ocean fcendendo in grembo. 

E* l’Oceano il gran mare, perciò Padre di tut- 
ti i Mari, figlio del Cielo, c di Veda. Ora 

S ui il Poeta fa una egualmente bella , che—» 
rana defcrizione del nuovo giorno. 
Pag.aij.V.j®. De ’ Bebricì reami il vicin lido &c. 

Sono i Bebrici popoli di Bitinia . Vedi nell* 
Indice del libro fecondo, 
ivi T.lt. ----- - a’ duri Tauri fyc. 

Sono i Tauri popoli crudelidìmi , e barbari 
della Scitia minore , i quali fagrificavano 
tutti gli ofpiti , e paflaggieri a Diana , o a 
Nettuno . 

ivi V.14. Amico e loro Re.’ 

Amico con accento breve da Amyrut , famofo 
anche predo Virgilio fu Re de’ Bebricifi- 
glio di Nettuno, e di Melia . Coftui fidato 
nella fua ferocia, e gigantefca mole , obbli- 
gava tutti i paflaggieri a feco batrerfi co* 
celli , de* quali rellò Tempre vincitore; fin- 
che da Polluce reftò finalmente fuperato , e 
morto, come vedradì in avanti, 
iviv. t$. Sanguinofe vivande a Polifemo. 

Polifemo uno de’ Ciclopi nell’Etna di Sicilia 9 

fìllio 
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figlio di Nettuno, e di Toa , o Toefa, mo- 
ftro di grandiffimo corpo, divorator d’uma- 
na carne , con un fol occhio in fronte. 

Pag.tlJ .T.3J. Far [egli un uomo di P arrapo elmetto tyc. 

Elmo, o Cimerio Arcadico dal latino Parrhar 
fia paefe d’Arcadia con una Città dello ftef- 
fo nome, famofa per il monte, e bofcoPar- 
rafio predo il monte Stintalo, o Poglifi. 

Pag. 127. v.4. A vifla tale la Nonacria prole. 

Echione di Nonacri monte d’Arcadia nel Pe^ 
loponefo, fu’l quale fuvi già un borgo di tal 
nome. 

ivi V.IJ. Ceffo. 

E’ un arma da lottatori come bracciale, fode- 
rato di crudo cuojo di buoi per batterli in- 
ducilo. 

ivi v.lp. La di Nettano imagmarta prole . 

Sebbene legitimo , quali fofTe fpurio chiamalo 
imaginario in difpre 2 Zo , non convenendo 
tanta fierezza ad un figlio d’un Dio , come 
non confacevafi a Giunone , onde Virgilio 
ammirato efclamò: Tanta ne animis ccelejìibus 
irai 

n .tifi. V.x. D'Otreo mio fìdo y e della /ita fortuna 

Effo gloria , e fplendor de ’ fuoi d* Amarri . 

Otreo fratello di Lieo Re de’ Mariandini , uc- 
cifo da Amico, a colpi di cedo. Sono ai Ma- 
riandini popoli di Bitinia ne’ confini della 
Paflagonia alle fpiagge dell’Eulìno, tra Era- 
clea airOccafo, e Citoro all’Oriente , la cu», 
capitale Amadri. E’ celebre ne* Mariandini 
la fpelonca Acherufia,per la quale fu edrat- 
to, ed uccifo da Ercole il Cane Cerbero di 
tre capi, che col fuo veleno tutta la Bitinia 
infettava . 

ivi 
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• ivi T.10. Lieo. 

Re de’ Mariandini, fratello d’OtrèoT 
Pag.ijl. v.j. Deir offrite Tentante * cauti awifi. 

Timante feguace d’Otreo uccifo da Amico T 
ivi t.i6. Dtfjcy t aver tomba in quejìa felva ifiejfa. 

Qui il verbo ferat fta in vece di auferat,o pu- 
re di efihrat , cioè in tumulum de ferat . 

Pag. 1,3 j.v.l®. Quanto fi chiude <T Iperboreo clima . 

Iperboreo , cioè Settentrionale , effendo gli 
Iperborei popoli Sarmati nella parte Setten- 
trionale della Mofcovia , verfo lo Stretto 
Veigatz, e ’1 fiume Obio. 
ivi V.»8. Giafon , d’Eaco i figli , e i Calidoni 
Allievi , e li Nelidi &c. 

Figlj d’Eaco fono Telamone , e Pelee : gli al- 
lievi Calidoni, Meleagro, e Tideo . I Neli- 
di Periclemeno, e Neltore; de’ quali a’fuoi 
luoghi . . 

ivi V.53. Rende Cafiore attratto , il qual ne vede 
Prefidente al certame il Giove Eleo , 

Ne VEbalio favor fuona d’intorno 
Allo I leccato , 0 del Taigeto a i noti 
Celebri gioghi . 

Teme Caftore pel fuo fratello Polluce , non_. 
feguendo la lotta in Elide Città del Pelopo- 
nefo, dove fperar poffa il favore del Giove 
d’Elide fuo Padre. PerEbalio favore inten- 
dono gli applaufi di Laconia, detta anche—* 
Ebalia, famofa per il monte Taigeto, che- 
fovrafta ad Amicla patria de’ due fratelli. 
Pag.ljJ.V.penulr. Ora del Glauco Re tal parla il figlio . 

Amico figlio di Nettuno, Dio e Re del Mare. 
Pag.l)7.V.ll. ------ Finalmente Fiuto. 

Plutone figlio di Saturno e d’Opi , Dio infer- 
nale, fratello di Giove, e Nettuno, cui nel- 
la 
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la divifione della paterna eredità toccò d’in- 
ferno il regno , il Cielo a Giove , ed il Ma- 
re a Nettuno. 

ivi V.id. Qual di Malta fu la rattea rupe. 

Promontorio di Laconia cosi .detto da Malèo 
Re degli Argivi , che fabbricovvi un infi- 
gne tempio, ora Capo MaJio , o di S. An- 
gelo. 

Pag. 139. V. 15. Se de* Laphi , 0 Peoni alle lizze. 

De’ Lapiti emoli de’ Centauri, vedi il Iib.,t. 
pag. 17. v. 15. Sono i Peoni popoli bellico- 
fiflìmi della Macedonia, fecondo Langlet , e 
Delisle, la cui capitale era Alorus , o Byla- 
zora. Secondo Plinio è a* confini della Mifia 
fuperiore. 

Pag-i43.v.n. Qual delVEriee annofo alpeflre cima 
Se rovinale tutto VAto intero. 

Vedi al lib. *. pag. 131. r. 8. 
ivi v.i<5. Così [clamando , la [Iellata fronte frc. 

Per la ftella che rifplende in capo a’ due Ca- 
ftori . 

ivi r. 31. Lauri alla fronte , e al? animante Diva frc. 

A Periftèra Nume fatidico della Nave d’Argo. 

Pag. 145. v.9. DelfOdrifio Cantore. 6 *«. 

Orfeo da Odrifa,ora Mariza Città di Tracia^, 
al fiume Ebro. 

ivi V.13. Ove il Bosforo erutta onde gelate. 

.11 Bosforo Tracio varcato da Giove in forma 
di bue nel trafporto della Ninfa Europa; in- 
di da Io cangiata in Vacca da Giove. Vedi 
al libro fecondo pag. 141. v. zi. 
ivi V.14. Queir onde fltjfe la bell'io portano. 

lo figlia d’inaco Re degli Argivi da Giove_> 
violata, al lopragiugnere di Giunone, fu 
mutata dallo ueno in Giovenca. Giunone.** 
Tom. XV. L 1 ar- 
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avvedutafene , chiamò in dono quella Gio- 
venca a Giove. Le fu concerta, ea ellacom- 
mifela alla cuftodia d’un tal Argo che avea 
100. occhi ; ma uccifo quelli da Mercurio 
per comando di Giove ; Giunone fdegnata^ 
mandò un tafano molellirtìmo , o una furia , 
cone dice Valerio , a tormentar la Gioven- 
ca Io; la quale malamente afflitta , andò ra- 
minga per malti paefi . Pafsò lo Stretto di 
Tracia , e diegli il nome di Bosforo colfuo 
tragitto. Arrivata poi in Egitto ripigliò la 

S rima forma; fu fpofata al Re Ofiriae, prem- 
endo d’Ilide il nome, e dopo morte fu ado- 
rata qual Dea dagli Egiziani . Quella favo 1 a 
nobilmente colorali dal nollro Poeta, 
ivi V.18. Ne rammenta VEagria illuflre prole . 

Orfeo figlio d’Eagro, e Polinia. 
ivi v.27. Al deflarfigli in fen d'io la donzella 

Jafia dicefi Io dal Padre Inaco Re degli Argi- 
vi, detti anche Jafii, o Jafidi. 
ivi V.31. Sentì il giogo Lincio . 

Lircèo è un monte , e fonte d’Argia nel Pelo- 
ponefo, d’onde fcaturifce il fiume Inaco de- 
nominato da Inaco Re d’Argia, Padre d’io, 
Foronèo , e Fegèo . 

Pag.i47.v.i<S. Con Vago n'apriria Lida donzella. 

Lida , o Lidia aggettivo tratto dalla Lidia-, , 
paefe dell’Afia minore , ove fiori l’arte del 
ricamo. 

ivi v.23. Nel fuo partir pianfi Amimone , pianfi 
L’onda Mejjeide , pianfine Iperìa . 

Amimone è un fonte del Peloponefo,che fcor- 
re nella palude di Lerna . MelTeide ed Hi- 
peria fono due fonti nella Città di Fere in 
Teflaglia. Il Cornino però eoa altri legg*— > 

m- 
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Meffenidet unda , e feguendo quella lezione , 
intenderebbonli tutte le acque che bagnano 
la Meflenia Provincia del Peloponefo, la cui 
capitale Meffene, ora Moflenìga ; e legge- 
rebbefi in Italiano cosi: 

Nel fuo partir pianfe Aminone , pianftro 
I rii MeJJenj ; piantene Iperìa . 

Pag.14p-v.19. Teftfone. 

Una delle tre Furie, o Erinni. 

Pag.aji. V. 7. Verfo la ricca Menfi ère. 

Città d’Egitto. Vedi al libro terzo pag. 179. 
v. 18. 

ivi V. 4. Sicché mai non V accolga il Fario lido. 

E’ il Faro dal greco Pharos un Ifola del Medi- 
terraneo in taccia all’Egitto con una torre-# 
di sì ammirabile ftruttura, ed altezza , che 
fu una delle fette maraviglie del Mondo ; 
ed unita al continente per mezzo d’un ar- 
gine, o ponte, formò d’Aleflandria il porto, 
iti V.l5. A lira tai cofe or Padorabil Io y 

Lieta ferendo , e anguicrinita il Jiflro. 

La Ninfa Io riftituita nella fua forma, ed ado- 
rata fotto nome d’Ifìde , o Ifi dagli Egizj , 
come Nume tutelare del Mare , intrecciata 
d’angui il capo, o fia anguicrinita, parola 
del Chiabrera, forfè per trofeo della foggio- 

§ ata Tefifone ; battendo il filtro ftromenro 
i bronzo praticato poi da’ Sacerdoti Iliaci, 
del quale al libro *. 

ivi V.id. Veggioììfì i Tinnei lidi , orridi , infaufli . 

Sono i Tinnì popoli Traci al Settentrione del- 
la Bitinia, che prendono il nome dal Pro- 
montorio Tinia, ora Capo Tenia; e da un 
borgo del medelimo nome lontano circa 60. 
miglia Italiane da Coflantinopoli . 

L 1 a ivi 
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ivi V.17. Dell'augure Ftn'eo per l'afpre pene. 

Finèo dal greco Pbineus figlio di Agenore, fe- 
condo Ellanico; o di Fenice e Caffiopea— , 
fecondo Efiodo , fu Re di Tracia al dire di 
Valerio, e fposò Cleopatra detta anche Ste- 
nobea, figlia di Borea, ed Orizia , forella— 
di Calai, e Zete; indi poi fposò Idea figlia 
di Dardano, o com’altri vogliono Arpalice, 
ad iftigazione della quale accecò i figlj del 
primo Ietto; per Io che furongli mandate^ 
contro le Arpie ofcenifiìmi augelli con vol- 
to di femina , che faccheggiavangli le vi- 
vande , ed imbrattavangli con fordidiffimi 
efcrementi e piatti, e cibi. Pii innocente^ 
dimoftrafi però Fineo da Valerio, il quale—» 
attribuifce quelli caftighi all* avere (velati 
con troppa nncerità gli arcani del Cielo a 
prò degli Uomini, eflèndo egli augure. Co- 
munque fi fia: Fatto da eflò ricorlo agli Ar- 
gonauti per edere liberato dalle Arpie fia- 
tone ne commife la cura agli alati fratelli 
Calai, e Zete; da’ quali ne fu liberato, come 
vedralfi; ed elfo grato del benefizio prenun- 
ciò loro le future vicende del viaggio fino 
in Coleo , premunendoli d’iraporcantiflìaii 
avvili. 

ivi V.3». Le Tifonidi Arpìe firazianlo {frappatigli &c. 

Le Arpie dette anche Stinfalidi, Furie, Cagne 
di Giove, rapaci Demoni, augelli tartarei, 
pedi animate , ordinariamente fi numerano 
tre fole; Stello, Occipite , Celeno. Steficoro 
v’aggiugne Thiella : Afclepiade , ed Acheo 
un altra detta Ocithoe, o Occipode, quando 
non fia la lleda che/Occipete . Òmero un al- 
tra n’induce detta Podarge . Solevano cofto- 

ro 
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ro abitare nella Tracia con faccia di vergi- 
ne, orecchie d*orfo, corpo d’avoltojo forni- 
to d'ali con braccia e piedi umani , ma ar- 
mate le dita di moftruofi artigli . Diconfi da 
alcuni figlie di Taumante e d’Elettra, e fo- 
relle dell’Iride . Acefilao le fa figlie di Net- 
tuno, e della Terra»; ma noi s'atterremo al 
noftro Poeta, che dà loro Tifone per Padre 
nomandole Tifonidi . In foftanza furono 
mandate coftoro da Giove a depredare , e__» 
lordare le menfe di Fineo , rubbandogli fino 
di bocca i bocconi ; Finche ne fu liberato 
da due figli d'Aquilone ,ed Orizia, Calai, e 
Zete, i quali ergendo il volo con gli alari 
lor piedi le fpinfero con una grandine di 
Arali fino all'lfole Piote, o Strofadi , come 
alla pag. 151. v. 17. 

Pag.tjj.r.ij. Gli indugi fo della Vulcanici Lenno. 

Quando le donne uccifero gli Uomini tutti 
dell’lfola. Vedi al lib. *. 

Pag.257. v.i. Ne vi crede/le or pagar io le pene . 

Deliramente fcolpandofi dell’uccifione de* figlj 
del primo letto, che fubornato commife, ri- 
fonde in altro la caufa del fuo caftigo. 
ivi v.17. Su inalici tapeti il prendon toflo. 

Tapeti intefiuti d'oro, fecondo l’invenzione-. 
a'Attalo Re di Frigia . 
ivi V.30. Stanca ve' piatti la Cocitia nube. 

La turba delle Arpie , augelli infernali , dal 
fiume Cocito d’inferno , o fiume delle Fu- 
rie, come difielo Virgilio. 

Pag. 259. v. 17. Tal del Vefevo il cavemofo , orrendo 

Efperio giogo . 

Del Vefevo, o Vefuvio,vedi al lib.$.pag.i<5?. 
v. 14. Per Efperio intendefi Italiano , dall’ 

aa- 
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antico nome Hefperia per l’Italia.' 
ivi v.lj. Rupi inoltranfi Stro fatti nomate. 

Due Ifole del Mare Tonio fono le Strofadi, che 
prima dicevanfi Piote, ora Strivali porte di- 
rimpetto al Promontorio Cipariflìo , ora_ 
detto Capo Conello, o di S. Elia. 

i ivi v.i< 5 . Dalle Vomiche genti . 

Popoli alle rive deirEulìno , Afiatici, ed Eu- 
ropei . 

Pag.idi. v.4. Dagli Agenorei tetti ère. 

Dal palazzo d’Agenore Padre del Re Fineo, 
ivi v.ultim. La guerriera di Giove ottima figlia. 

Pallade armata nata dal Capo di Giove . 

Pag.itfj.V.iS. Po* dice. 0 tu dal mar <T Atlante al Gange. 

Dal Mare Atlantico, o fia Occidentale, in cui 
fìngono li Poeti vada a corcarfi alla fera il 
Sole; fino al Gange, maflìmo fiume dell’ In- 
die Orientali, d’onde lo fanno forgere al 
mattino: folita efpreflìone poetica , per di- 
notare da un capo all’altro del Mondo. 

Pag.l 67 .Y.> 3 . Torce i fuoi gorghi V Acheronte atriffìmo .« 

Tre fono i fiumi di tal nome . Uno in Cala- 
bria, uno in Epiro , che nafee dalla palude 
• Acherufia ; l’altro di cui qui fi parla è in_, 
Bitinia, il quale fcaricafi nell’Éufino predo 
ad Eraclea Città. Acheronte in greco ligni- 
fica Audio di dolore; quindi per la fimilitu- 
dine di quelli fiumi, n’hanno finto i Poeti 
una palude, o fiume infernale , e prende!! 
l’Acheronte per l’Inferno medefimo. 
ivi v.19. T'abbia a coflar d’un Jol de ’ tuoi la perdita. 

All’ufo degli Auguri parla equivocamente Fi- 
neo : mentre due ne morranno ; non però 

{ >redo l’Acheronte , ma ne’ Mariandini per 
e già attratte peftifere efalazioni d’edo fiu- 
me. ivi 
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ivi v.2t. Su d'erto / affo la Carambi alpeflre 

Rammentar// che giova ; o Flri , o Aricene . 

La Carambi è un Promontorio della Paflago- 
nia, ora detto Capo Pifello , o Cornano . 
L’Iri, o Irio è un gran fiume, che fcefo da* 
Monte Argeo paffa per Amafia Città, e fca- 
ricafi nel Mare Pontico di Cappadocia. An- 
cone è porto , e Città della provincia di 
Ponto, o Leucofiria. 

ivi v.2J. Le vicine campagne il Termodonte frc. 

Il Termodonte è utr fiume di Cappadocia che 
fcaricafi nell’Eufino tra Themifcira , o Te- 
mir all’Occafo, e Poiemonio, o fia Vatizza 
all’Orto, alle cui rive abitarono le Amazoni 
figlie di Marte, fecondo Valerio, dopo ave- 
re abbandonate le rive del Tanai . Era co- 
rtame di quelle donne guerriere l’uccidere 
i mafchj da fe generati, e confervare le fo- 
le femine; cui ancora bambine confu mava- 
no con ferro rovente la delira mammella— , 
perche fodero più difpolte alle zuffe; ne fof- 
fe loro d’impedimento nel gettar le faette. 

Pag.269. r.i. Stuzzicando a fpre guerre il bieco padre. 

Marte Padre delle Amazoni , fecondo Valerio, 
ivi v. 4. De ’ Calibi la gente . 

Popoli di Galazia, fecondo il Cluerio. 
ivi V.13. Ivi de' Sciti è V campo ; ivi imperverfa 

L'empia fraterna Erinne . 

Predice Fineo le guerre che accenderanfi tra— 
Età Re di Coleo, e Perfe Re di Taurica— 
fuo fratello, a cagione del Vello d'oro, 
ivi v.pennlr. Tiro. 

Luogo di Tracia predo il Monte Pangco; non 
già Città di Siria in Fenicia . 

Pag.27j v.31. - del rimoto Rebo. 

~ ~ £» 
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E’ il Rebo, o Ribas un fiume di Bitinia, che 
(caricali nel feno Mariandino predo il fiume 
Pfillide, o Fenefia. 

ivi v.ultim. ScojJò rorror della tartarea notte. 

Tefeo ritornato dall’ Inferno con Ercole , il 

J |uale vi fcefe a fciorlo dalle catene, in cui 
u pollo da Plutone , per aver tentato con- 
Piritoo fuo amico di rapire Proferpina. 
Pag.l77.v.ll. Tanto il Tirren quando più ferve e f puma . 

Una gran parte del Mare Mediterraneo è il 
Tirreno, o fta Mare di Tofcana, (tendendoli 
dal fiume Magra fino al Faro di Medina in 
Sicilia. 

ivi v.tt. E tT entrambi le Serti offondan Tonde. 

Qui leggali con Giovanni Colombo nec prò df, 
cioè: 

Volvat aquat ; geminis nec defint Syrtìbus unda . 
ivi V. 4 J. Ulftro con fette foci , il biondo Lice, 

Il Tana , Hipani , Mela, e quanti fitti 
La Meozia palude allenti al corfo. 

L’Iltro,o Danubio è il maggior fiume d’Euro- 

S a, il quale nato fu’l Monte Abnoba, oggidì 
aar di Germania , ingrodato da circa do. - 
fiumi, fcaricafi nell’Eunno con fei gran boc- 
che , o fiumi, o fette, come dice Valerio . 

E’ il Lice fiume della Scitia Europea, fecon- 
do Carlo Stefano. Il Tana, o Tanai, o Don 
è fiume della Sarmazia Europea in Mofco- 
via , antico limite tra l’Alia e l’Europa-,. 
L’Hipani, ora Bog, è fiume di Polonia, che 
nato nella Podolia perdefi nel Borillene , o 
Nieper , otto fiumi diconfi Mela ; è però 
probabile intendali qui Valerio della Mela 
di Cappadocia predo Cefarèa , che derivato 
dal Monte Argco fcaricafi nell’Eufrate, po- 
co 
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* ìco l'óngi da Melitene . La palude Meotide , 
i detta anche Mar bianco, Mare delle Zabac- 
che, è un feno amplilfimo,o più tofto Mare 
r » • t • Sarmatico, in cui lcorre'it Tana da* Monti 

* ' 2 Rifei. “ 

ivi V.31. Ve' Cafpj venti &c. - _ RlfcV 7 

Venti Orientali che fpirano dal Mar Cafpio, 6 
•*• . > . 1 - f. ircano , detto anche Mare di Sala , o di 
Bacu,incui perdonli i fiumi Volga, oRha v 
Chefelka, Korr, ed Arafle ; ed ha per ter- 
mini a Settentrione la Tartaria deferta ; all* 
•‘'Oriente PUsbechia, o Mauralnahar ; ali’Oc- 
• ? ì • cafo la Georgia, ed al Meriggio la Perda, 
ivi v.33. Trova immobili Fonde il freddo Arturo. 

Una ftella di prima grandezza nel fegnodi 
Boote è l’Arturo , dopo la coda dell* Orfa_» 
maggiore , il cui nafcimento , e caduta pre- 
fagilcono tempefte. 

Pag.i7p. v.3. E con curvi Meandri òrge F Europa . 

« La parola Meandro ponfi metaforicamente—# 
per via obliqua, fendo il Meandro oggidì il 
Madre, un gran fiume Afiatico nella grati* 
Frigia, che feoare sì obliquamente con fe- 
cento flelfioni, portandoli al Mare Mirtoo , 
o di Mandria, che fembra ritornare in fe—* 
fi elfo ; onde fono andati in proverbio i giri 
del Meandro. 

ivi V. 9. Ma fol li Jìrugge ht fu gli eflremi il Toro . 

• Cioè fu gli eftremi gradi di Toro fecondo fe* 
gno del Zodiaco, il quale pone fine a’ fred- 
■ • di vernali , con più caldi Soli • 


Tom. XV. 
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Fag.l8$.T.*4. ------ Forte Febea ère. . 

L’arte Medica da Febo, o Apolline inventari. 

Pag.x87.V.JO. ------ una mvafante Erinne . 

Una furia sforzami lafciarli , come lafciai Er- 
cole , ed Ila . 

Pag.a8j.v.a8. Ma FElce Dodonea nomina Ergino . 

Periftera animante l’albero maeftro. Vedi lib. 
i. pag. tì. v. aj. 

* Fag.ipi. T.4. Di là da* lidi Acberontei la nave , 

E di là di Callicoro famofo 

Fer i notturni Semelei tripudj . 

DelFAcheronte fiume di Bittinia già nel lib-4. 
pag. 167. v. 13. Callicoro è un fiume predo 
Eraclea di Ponto nella Paflagonia , o Gala- 
zia, celebre per le fette di Bacco figlio di 
Semele . 

ivi V.io. Eritra. 

E* il Mar rotto, o feno Arabico , che divide 
l’Afia dall’Affrica. 

ivi v.14. Qual la Beota Tiade vederlo , 

O F infelice Citeron vorria . 

Le Tiadi , o Baccanti donne ubbriache cele- 
bravano i trionfi di Bacco fu’l Monte Cite- 
rone di Beozia, confagrato alle Mufe, ed a 
Bacco , il quale abbandonandole fe ne parti . 

ivi v.18. Va Stenelo. 

Manda Plutone l’ombra di Stenelo figlio di 
Capanèo,e d’Evadne , uno di que’Duci che 
intervennero alla dittruzione di Troia ; e— 

che 
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che entri sei cavallo di legno. 

Pag.tpj. Y.p. hi lafciando e la fua cetra e'I nome. 

Accordali Valerio con Apollonio , che Orfeo 
do£> avere cantati Inni luftrali al fepolcr® 
di Stendo, ivi ergeffe un altare ad Apolli- 
ne,e fopra deportatevi la fua cetra, impri- 
mendo il luo nome. r 

ivi Y.n. Intera di Crobialo la cofla. 

Bo f§ 0 Jf oc .° I ° n « i J d ^ Tef amo. o Sefamo Città 
de Manandini diftrutta alle rive del fiume 
Parremo confagrato a Diana . 

»yi T.14. Più dtlTlnòpo fuQ paterno rio. 

Fiume deirifel, Dolo è i’Inòpo, il qiu l e flTO . 

Ieggune fcorra dal Nilo in Mare per occul. 
ti meati. r 

ivi y . i 6. Svanifcon prtflo anche di Crornna i fiorii' 

La pallida Cttoro , ed Eritia frc. * 

Crornna, o Cronna antica Città maritima de* 
Mariandim , non lontana dal fiume Parte- 
nte, vicina a Citerò, Città fabbricata du, 
C.toro, 0 Citiforo figlio dì Frite, entrambe 

r if’ le CUI rovinc * come pure_- 
fu quelle d «Sefamo,e Tio, vogliono eflerfi 
fabbricata Amaftri , la capitale de’ Marian- 
dini. Sotto nome d’Entia intendonfi due_. 

noti a-'Geógra'fi * T ' d ” Ì * Ctobial ° P°“ 
ivi T.to. L’alta Carambi : della gran Stnòpi 

Trema in Mar l'ombra ; Efa gli f eni &e . 
Del Promontorio Carambi vedi lib.4. pag.a<S 7 . 
v. ao. Sinòpi e una Città della PaflagSniaL 
con doppio porto affianchi dell'Iftmo , che 
al continente la umfce.già reggia di Mitri- 
li;;» o fteSf"* dl Dlogen r e Cinico con fiume 
dello fteflo nome , a caufa della Ninfa Sinò- 

M m * pc 
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< pe figlia d’Afop» convertita in fiume di-# 

Giove, ed Apollo per averne fcherniti i lo- 
ro amóri , egualmente a quelli di Hali , o 
Cali , com’altri leggono , convertito eflo pu- 
re in un fiume pel Tuo gran piagnere ; Ia_* 
cui forgente è nella Galazia, e (caricale con 
doppia foce nel golfo Amisèno del Mare-» 
Euuno. L’ Affino oggidì Cufiftan & nome.* 
d’un grand’imperio Afiatico chiufo al Set- 
tentrione dall’Armenia maggiore : all* Occa- 
fo dalla Mefopotamia, e dal fiume Tigri : al 
meriggio dalla Sufiana : all’Orto dalla Media, 
ivi V.ap. Ftogioy Autoluo aggiunfe , e Dei fronte . 

, Argonauti accidentalmente aggiuntili agli a!«; 

tri. 

Pag.tpf. v.7. Vìnti traendo il Maffigcta e*l Medo. 

I Maflageti , o Alani fono popoli della Sarma.' 

• zia Europea predo l’Eufino , e la palude—# 

Meotide . 1 Medi fono genti d’una grande 
Provincia dell’ Alia, nomata Media da Medo 
figlio di Medea, e di Egeo, con nome pre- 
posero. 

ivi v.18. Della lor Duce &c. 

Pentefilea Regina delle Ama2oni . 
ivi v.j*. De* Calibi il lavor fyc. 

. y Popoli di Cappadocia, ch’hanno l’Eufino a Set- 
tentrione, l’Armenia al Meriggio, Polemo. 
nio all’Occidente, e Trapezo, o Trabifonda 
airOccafojil cui travaglio è intorno l’accia- 
ro, onde da’ latini chiamali Calybs detto me- 
tallo. 

Pag.iP7. v. 6 . Del Giove Geneteo quindi la rupe. 

E’ Genete nome di porto , fiume , e promon- 
torio preffo i Calibi , fu cui fu un tempio 
dedicato al Giove Ofpitale , forfè lo Sedo , 
che’l promontorio Hyffi» ivi 
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ivi v. 7. Quindi de* Ttbareni i verdi laghi. 

Popoli di Cappadocia vicini a* Calibi tra le mon- 
tagne, fono i Tibareni, avendo i ^Calibi all'Or- 
to , Ci toro aU'Occafo , a* confini del 1 * Armenia 
maggiore » Stabilivano co/loro la loro felici- 
tà nel giuoco, e nel rifo, per altro tenacif- 
fimi della giuftizia, non affalcando maigl'iai- 
mici, fenza prima denunciar loro il giorno. 
Era cortame loro ridicolo , fgravata la mo- 
glie del parto porfi a letto il marito , e co- 
me autore del parto farli curare dalla mo> 

. glie; ed ufavano appendere a* patiboli i veo 
. . chj da loro ama;i. >*• * ’ 

ivi V.IX. Ammtrafte 0 MoJJrni , e- voi Marroni 
Dalle vofire alte fiatte , e voi Brzèrr* 

Alle rive deirEuliuo in Cappadocia tra le due 
Città Ciroro,.e Cerafonre,ora detta Cbirif- 
' fonda* fiendonfi i popoli Modini , o Mofini, 

1 ,> » ••'io Molfonichi confinanti coi* Tibareni . I Ma- 

croni trovanfi allleitremo della Cappadocia-. 

-, x circa l’.Ab|pro, o Apfaro borgo , e fiume a* 
confini di Colchide , e dell'Armenia mag- 
? . < .* giore. I Bizèri confinano co* Macroni , e—» 

? ' Modini . , * 

ivi v.14. Da Ftliro 0 fcomati Fi li rei 

Lidi , dal pie del Saturiti Cavallo . v 

pilira figlia deirOceano comprcfia da Saturno 
convertitoli in cavallo all'improvifa compar- 
fa della Dea Opi , concepì Chirone Centau- 
ro , mezz'uomo nella parte fuperiore , e—* 
mezzo cavallo nell'inferiore ; e diede il no- 
me di Filira ad un paefe vicino airEuftno. 
ivi v.1 6. Il Coutaje fa rOrfe il crin ntvefa frc. 

Deferire qui nobilmente Valerio Io feioglia 
mento del Titano Prometeo , del quale al 

Ub.‘ 


Digitized by Google 


t 7 g INDICE DELL* ARCONAUTICA 

lib. i. pag. yy. v. 30. , legato al Caucafo al* 
tiflìmo monte dell’Afia tra'l mare Eufino all* 
Occidente, ed il Cafpio all'Oriente, fempre 
coperto di neve, come più efpofto ali'incle» 
menza delPOrfe celefti . 
pag.ajp. v,». Inorridì tutto lo fporto Itero frc. 

La parte più arvanzata dell'iberia , o Gorgia- 
na verlo l'Eufino , che ha la Colchide all* 
Occafo , e l’Albania Afiatica all’Orto , confi- 
nante al meriggio con l’Armenia maggiore, 
ed al Settentrione col Caucafo. 
ivi v.18. Del moribondo palpitante augello. 

Dell’ Avvoltojo fiaccato dalle vifcere di Pro» 
meteo. 

Pagaci. v.j. La feguace fua mifera germana. 

Elle forella di Friflò, caduta nell’Ellefponto , 
coree altrove. 


ivi v. 9. Quafi in Pagala entrajfe , 0 in patrio fiume . 

Borgo di Tenàglia vicino ad Iolco patria di 
Giafone. * 

Fag.303. V.4. Là del chiaro Enipìf , 0 del gran padre 
Inaco ftejjo in lucici antro aurato. 

Dell’Enipeo vedi lib. 1. pag. 11. v. ìy. L’Ina- 
* co ora detto Planizza è un fiume del Pelo- 

ponefo,che fcorre per l’Argia,e perdefi nel 
Mare Argolico, prendendo il nome da Ina- 
co Re degli Argivi, e padre d’io mutata», 
in Vacca. 

ivi v.l 6 . Ora ufate altri canti 0 Dee di Pèndo. 

Sono venerate le Mufe fu’l monte Pindo di 
TeUàglia, confagrato loro come a Deità , 
per etiere figlie ai Giove, 
ivi V.a*. per la vergine Eea 

Medea così detta da Ea Città di Coleo, il cui 

S adre fu Età figlio del Sole {perciò chiamali 
irpe Febea. ivi 
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ivi V.»7* Degna di tradimento , t <T abbandono 

Mentre fu abbandonata da Giafoae fuo marito, 
congiontofi con Creufa figlia di Creonte—# 
Re di Corinto. 

ivi V.30. ...... nella Città del Sole. 

E’ quefta il Fafo, o Fatto , ora fhazxeth all’im- 
boccatura del fiume Fafo , ove approdarono 

§ li Argonauti. Per altro eranvi altre Città 
i Colchide , ora Miagrelia. La Città Ea , 
o Eapoli porta in un picciolo feno dell’Eufi- 
no, a Settentrione del fiume Carirto, o Ca- 
tione . Diofcuria , ora Savatopoli . Cita , o 
, • i, Cara, dove nacque Medea , perciò detta— 

Cirea, o Citeide . Abforo alla foce del fiume 
dello fletto nome, e finalmente Pitio, o Pi- 
rati» . . - ; 

Fag.jof.V.jo. Con una figlia tua genero e fpofo. 

Con Calciope Torcila d’Attirto , e Medea , t 
madre di Citoro. 

ivi v.14. Oltre di ciò , delVEcatea Diana drr.’ 

Dicefi Diana Ecatea dal greco Heeaton , che 
fignifica 100. perche placava!! con 100. vit- 
time, o per le molte fue virtù ; o perche—# 
obbligava andar vagabonde per 100. anni 
Tanime degl’infepolti . Di quella Dea figlia 
di Giove , e Latona ministrava agli altari 
Medea. Fuvi un altra Ecate figlia di Perfe 
fratello d’Eta , detta perciò da’ Poeti Per- 
feide , e regnò nella Taurica Cherfoncfo , 
intendentilfima d’erbe, e d’incanti, 
ivi v.ié. Diffei e prejì) il fatai lucido tergo. 

Cioè dell’ariete con lane d’oro . 
ivi v.14. Col patrio Nume e fi lamenta , t priega . 
v >• Con Apolline, o Febo fuo padre, 

ivi v. penult. Nume Gradivo fyc. 

Marte 
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* Marte , nel cui bofco fu appefo , e confagrato 
/ • * il Vello d’oro; 

'Pag. 307.7.10. Tf Albano Re nel primo fior degli anni. 

Stifo Re dell’Albania Afiatica, di cui al lib.3. 
pag. ip«. v. j. 

ivi V.33. Per fi con gran fragor r Artico Marte. 

'Tutte le forze del Settentrione more Perfe 
Re di Taurica. 

« Pag.jop. V.p.- Sparge la d fiata ombra Letea. 

Letea, cioè fonnifera, aggettivo da Lete fiu- 
me infernale, che induce lbnno , ed obblio 
d’ogni cofa. 

ivi v.ix. Non fon già qutfle V Amaxonit guerre, 

• Che vietartele f deggia . 

Come altra volta gliele vietò. 

Pag.*. 3 .v .10. Lafciato il letto del placabil Avo . 

Il Sole padre d’Eta, ed avo di Medea, 
ivi V.19. Che del germano per feguirla il corjo . 

Aflìrto fratello di Medea, che fu poi da e(Ta_t 
trucidato, mentre feguivala , prefentafi in_, 
fogno alla medefima , come pure la ftrage 
de* fteflì fuoi figlj , che di Giafone conce- 
pirà. 

pjg.pj. v.X. Qual fu le rive del fiorito Himetto, 

O ùll'tme falde della rupe Etnea . 

L’Himetto è un monte d* Attica vicino ad Ate- 
ne ferace di mele per le molt’api . L’Etna è 
un monte di Sicilia , che vomita fiamme , 
, • " - ma fiorite ha le falde d’intorno, nelle quali 

trattenendoli Proferpina figlia di Cerere a 
cogliere fiori , fu da Plutone rapita , e fpo- 
fata. 

Pag. 3 17.7,10. Perde i fuoi raggi in paragon Boote. 

E* Boote una ftella vicini all’Orfa maggiore , 
che in modo d’un Bifolco fembra feguire lo 

ftel- 
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ftelUto Carro; in etti paragone, e dello ftel- 
fo pianeta -Giove, Cembri più bella una in- 
fiammata Cometa..! _ -, 

ivi v/i8. Del Caucafo le Ninfe a truppe efcite 

Scorre dal monte Gaucafeo , o Mofchico , il Fa- 
' fo, delle cui Ninfe fi parla + ’t fcaricaft nel 
< Fafo , fcefo da' monti CoralSci il fiumo 
Cigneo . . 


Fag.319-v.18. Poiché d'offe nemica un campo immenfi <j re. 

L’efercito del Re Perfe fratello d’Eta , : 

_ m- 1 


-r! .. Medea. 


zio di 


Pag.3* 1. v-3- D'eterno lume sfolgorata regia . 

. 1 Come convienfi ad una regia del Sole padre 
d’Eta . 

ivi v.17. Di Sefoflri le prime incontro a ' Geti frc. 

Sefoftri Re d’Egitto fucceffòre di Meride,fog- 
giogati gli abitatori del Mar rodo, sforzoffi 
condurre , un alveo navigabile dal Nilo al 
medefimo Mare : foggetrò i Colchi , ed i 

• *: , Geti popoli dell’Oczakovia di quà dal Nie- 

. i per ;.e fregiò di trofei le fottomelTe Provin- 

cie. - 

* ' ivi Vi 19. Dalla firage de' furi , rivolga in Tebe 

J Al fuo fiume natio genti i cavali * . 

In Tebe d’Egitto paefe innaffiato dal Nilo, der- 
; i ta anche Diofpolt, o Bufiride, oggidì The- 
1 ri : ves, capo della Tebaide, tutta cinta da #r- 

■: (' ì , * ridi monti, e difetti/ - i 
ivi v.14. 'Ma della bella Arfinoe alle mura 

Città d’Egitto al Nilo denominata da Arfinoe 
forella ai Cleopatra predo al Labirinto . Va 
fu però in Egitto un altra Arfinoe, Città al- 
le 1 piagge del Mar rodo, -o feno Arabico * 

; t < Ma debbe intenderli della prima, 
ivi v.ji. Ivi il barbaro Fafo Ea la domali* . < 

* . Tom. XV, Ni La 
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1 ' ’• La Ninfa Ea che diè il nome ad Ea Città di 

r.. i • >j 'Cpko infeguita da Fàfo fuo amante, che fu 
cangiato in 'fiume ... 

Pag.Jt}. r.i. P itmgon Fetonte le fronzute fuore . 

* . r , Vedi Iib. t. pag. J3. v. f» * 

! • ivi v. f Trti ritoglie appena , e di Fitto &c. 

r . Teti Dea del Mare. Piroo uno de* cavalli dei 

Sole; e fono 4. Eto, Piroo, Flegone , ed 
v* .'Eoo. ’ •• ! ” 

-- - ivi v. 7. Vulcano iftejfo con prefago ingegno. 

Vulcano Dio del foco, figlio di Giove, e Giu- 
none, fabbro di fulmini, e d’altr’opere d’ac* 

- - ciajo, o bronzo, nelle fucine d’Etna , e di 
Lenno . 

ivi v.lji Sol vi [centi un abete, e a* Ttaej carmi 

'• * Una fola nave d’Argo / A verfi del Trace Or- 
v •• • • feov : •' "f\ 

ivi v.io. Efulta fui da doppio mar bagnata 
i • * . .. XJna Ckià tra dolci ’ canti, * balli . 

E* quella la Città dì Corinto 'capitale del re* 

» olì ... ’gno, bagnati da due Mari Jonio, ed Egeo, • 
dove Creonte Re impalmò la fua figlia Creu- 
)•* f fa a Grifone dopo il ripadio di Medea ; la 
quale in vendetta ueeife i figli del primo 
: t - ", V \ r letto in faccia al Fadre;iadiper mezzo d’u- 
*: *' i 1' • o , na verte affatata, che mandò in dono alla-j 
-■i» >k> ..vivale >, ìnvolfe tra' fiarrrme ineftinguibili 

Creufi&i Creònte, e la regia , fcherneHdo 
. 6 • frattanto que*'miferl , trafpòrtaf* per aria da 
*r> . ■ A. iw f j~.i Draghi vbrinti 
Pag.j*|.v.i^8. E Citi foto di licu'afh armato . 

.*■ Figlie di TrilTc^ e Calciepe, fondatore di £i- 
• v.< r ..-ii ■ tiforò, cu Citoro Città ai Paflagonia, e fra- 
<. tello di-’ Meri Fronti , Argo , e Fritto . 
ivi v.19. Moh' altri pai etie-M litania terra . ' > * 

r-t .ti . * Terra 
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'• <►»•>■- £•? fello Stìnte, fu Iperione 
.Tdél, ^pmcm de’ Titàni ;-ónde lo Beffo Sole 
chiamali Tttan da’ gitesi platini Poeti. 
iti r. 3 i. Ipertomo Ri fa. t i Vwt ., T h , c , - f >. . r . . 

.. i .v .:p Età nipote d’Iperiooo* Cotte-foprt . 

Pag. 3 a 7 . V. 4 . - - r - -,1-m fri. fritto T vT . : , 

• *“ 9 ^ ' - * ■°YH* , l | k ?*<’*• 1 ° 

Pag. 3 ip. v. 3 . Perfoo, nt trofie- al Afauttfarl? Atlante . 

. • t w Perfeo Aglio di Gioinye di Dana, v vpwtmtt 
... : 1 I. con 1 ali «di Mercurio, con Uifpada di Vul. 

cano, e coperto dallo feudo' di Pajlade nell* 
Ifole Gorgoni, d Gorgadi deipare Atlanti- 
* co ucci fe Ja regnantè Gorgone, 0 m c . 
dula<; eoi CUI mozzato capo volatofene in 
^Mauritanj* ,0 inoltratolo al Re Atkate coAù 
' T*»Ulo«el. mante del nome fuo . Sciolfc- 
Andromeda figlia di Cefièo,:e Cafiope dallo 
foglio, al quale dalle Ninfe legata, fu efpo- 
lta alla voracità d’un moftro marino . Voltò 
m M tutti i feguàci di Fineo „ ehe con- 
-• Maftacongl» Je .pattuite nozze con la da f e 

prolciolta Andromeda. .Finalmente per moU 
- te imprefe gl 0 M©fi> 'fu , trasferito in Cielo 
1 • cont rafegn ato dà VS. Belle-; dove pe’ di lui 
menti furonvi purè craskti Cefèo, Cafiope, 
ed Andromeda. , -ti-». ». . u , Y |V , ^ 

tv* T. 4. Bacco gut donne a trionfar* del Gange . 

' * Di. Bacco fono nati i trionfi nell’ Indie Orien- 

tali bagnatela! Gange; ed in Nifa Città ivi 
. »*vv? da elio fabbricata. 1 r - >. ri ,, ; . 

ivi V, 9, f]ai de' nipoti al fianco. 

Gli fopranomaii alia pàg. 3 zj. y , ,g. j quali 
.agg.ongonfi da altri Presbone , Telamone , 
Augia, Cari, Soro, Hello, tutti di Birpe Eolia 
N a * i vi 
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’ ; ivi v.34. E th’tffb fiefjò il fi riponi in Tabi. 

Teb© Città di Tenaglia al feno Maliaco «ella 
Ftiotide; non già quella di Cilicia, o l'altra 
.t<*- d’Egitto., 
ivi v.16. Tinto in Tenaria grana &c. 

Cioè di Laconia. Vedi lib. t. pag. 4;. v. ip. 
ivi V.Ji. De * Lapiti i Corfier quefli imbrigliato 

Popoli di Teffàglia primi inventori de* freni • 
‘ Vedi lib. 1; pag. 17.' v; ij. *•- r * ‘ 

Pag. J J t.v.i j. Di trar d ili' arte % 0 pur dal? angue il Vello. 

Dal Serpente portovi in cuftodia da Marte.' 

" ivi v.18. Cbe'l piacer di regnare è un mal comune . 

Quali voglia dire : dal quale voi pure ooil. 

andate ef'enti , che v’inoltrafte ne* regni miei 
• fono prefetto del Vello. 

Pag.jjj.V.ij. C«i lo Uifea gioventù , 0 V Itera , 

.. ■.) < . O 00* denfì fuoi flraj tutta V Aurora. 

De’ Rifei,ed Ibcri s*è detto altrove. Perl'Au- 
-1 . rora intendonfi figuratamente i popoli Oricn- 

. ; tali infigni Arcieri. 

Pag. j j j. v.J. Qutflt or di Giove gli dimoftra t figlj , 

Or gli Eacidi a fiorai, ora gli illujìrt 
\ Calidoni fratelli . '’ - doì 

Figli di Giove fono Caftore , e Polluce . Gli 
Eacidi , Telamone, e Peleo figlj d’Eaco . I 
Calidoni, Meleagro, e Tideo, come altrove, 
ivi v.18. Ed a flurbar rintavolate etnei 

Era cotturae de’ Traci , e Barbari ribaldati 
dal vino , combattere co’ bicchieri , e fcom- 
. r i pigliare le menfe. - '<• 
ivi v.»p. Del Sole e Perfa , cui rifpoft il figlie . 

Era. . . . • 

ivi V.ao. Quel ch'accenni è Carme je . 

. Carmejo co* feguenti Latago, Coafpe, Arone, 
.. . ■ Campefo, Odruffa, Gialla tee, fono nomi di 
a l /' gacr. 
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guerrieri podi a capriccio . 

■pag.3j7.T-44* Mira Euriale frc. 

Una delle Amazoni . 
ivi v.30. Vota tazze Nisèe . 

Cioè di vino, da Nisèo cognome di Bacco 
molto venerato nella Citta di Nifa in Me- 
• gara d’Achaja, dove fu dalle Ninfe educato: 
o da Nifa Città fabbricata da Bacco nell'Ia- 
die Orientali. 

Pag.3 jp.v.penulr. Tribune Micenèe predar fi ofaffi 9 
O le Cecropie rocche . 

Aggettivo di Micene Città d’Argia, ove Gio- 
ve adorava(i con culto fpeciale , come pure 
in Atene, detta anche Cecropia da Cecro- 
pe Re, e rifloratore di quella Città , che fu 
la principale, e più celebre di tutta la Grecia . 

Pag. 341. v.7. A' Lapiti , agli Odrisj , agli Aloidi ì 

De’ Lapiti al lib. 1. pag. 17. v. 1$. Sono gl» 
Odrisj, e gli Aloidi , o Bidoni popoli bar- 
bari di Tracia folito albergo di Marte. .. 
ivi V.14. Con fa/io tal perche la Madre ancora fyc. 

Giunone Madre di Marte Dio della guerra. 

ivi v.*5« così fanno i Traci . • 

Seguaci, adoratori di Marte, torbidi, ingiufti 
com’effo lui. 

Pag.34j.v.i*. Per fati cerarti la bench'empia figlia 
Porgerà aita. 

Medea febben empia e crudele , pure gioverà 
ad Età padre fuo; mentre d’efla , e d’Egeo 
nafcerà Medo, da cui farà rimelTo nel tro- 
no di Coleo. 

ivi v.15. De' due germani faran quefi* i cafi. 

D’Età , • Perfe fratelli , figli del Sole , e di 
Perfa . 

ivi v.31. Gli ardimenti Fkgrei PAonio Coro , 
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LeMufe dette Aonidi,o Coro Aonfo da’ Mon- 
ti Aonj di Beozia da loro abitati cantano le 
guerre de’ giganti, in Fiegra, di cui al lib. 
i. pag. 55. v. 30. x 

INDI 

DEL LIBRO SESTO. 

TOMO XV. 

Pag. $. v. $. - - - - a* regj P atti • 

Di dare il Vello d’oro agli Argonauti in pre- 
mio della vittoria . 

ivi V.lJ. Ariete fp tendente al fuol Ttbano. 

Di Tebe di Teflaglia regno d’Aramante, d’on- 
de fu trafportato il Vello d’oro da Fritte 
fuo figlio. 

Pag. 7. r.33. Per ber Taurico [angue. 

De* Tauri popoli loggetti al Re Perfe. 

- ivi v.*4. ------ le Meozie cafe . 

Appartenendo la Meotide al regno dj Taurica. 
ivi T.17. Sotto V Artica Serpe. 

Sotto al Drago vicino all’Orfe nel polo Setten- 
trionale . Vedi al libro *. 
ivi v.29. Con gli Eniochi truci i fieri Alani. 

. Abitano i Sarmati Eniochi parte della Circaf- 
fia, verfo i Monti Elbours ; e fono pure*. 
Sarmati gli Alani , non longi dalla palude^ 
Meotide, vicini a’ Roffolani. 
ivi v.31. Anaufi a Perfe prima awerfo. 

Anaufi amante di Medea Re degli Alani , ed 
Eniochi, uccifo da Stiro Re d’Albania fuo 

„ rivale, cui era prometto Medea. 

* - ", Pag- 
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Pag. 9 . v. 3. 

iri v. ff. 

ivi v.ij, 
ivi v.29. 

I 

/ # . >♦ • « 1 

• . \ • 

ivi vrjt. 

’ ’ I ^ • 

ivi V.3J. 
ivi v.34. 

» • * • 

Pag. ih vi 3. 

*' ' ** 
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De' vicini Hi pitti è condottiero 

Colaffe anch'ei flirpc de * Dei . 

Figlio di Giove , e d’Irora belliflima Dea de’ 
Romani, Capitano de* Bifalti popoli Scitici 
all’Eufmo, i quali alimentane di fangue di 
cavallo mirto col latte; non già i Bifalti di 
Macedonia, la cui capitale era Euporia» 

PreJJò la verde Mirate , e l'ofcure 

Foci del Ttbifèno . 

Mirace luogo di Scitia vicino alla foce del Ti- 
.bifeno, nume della Mifia inferiore ; ambe- 
due poco noti a’ Geografi. 

. Terzo ne viene di Cimerio luffa fyc r r 

Auco Capitano Scita veftito alla foggia del 
Bosforo Cimerio, ove fon vi i popoli Auca- 
ti, d’onde derivane il nome. 

• Neir Achemenie guerre 

Nelle guerre di Perfia, detta pure Achemenia 
dal fuo Re Achentene . I nomi poi di Da- 
rape, Anfure, Sidone, Radano, Frirto, ed 
altri, fono nomi a capriccio del Poeta. 

. La marzial Gang aride falange . 

Da Gangara Città dell’Albania Affatica alle—* 
fpiagge de! Mar Cafpio tra le foci de’ fiumi 
Korr, e Cohan . 

. E la ’ nafprita dal Bevuto Gerì . 

Geri da. Gerys , o Gero fiume dell’ Albania 
• Affatica. * \ . • . - . 

E quella intorno alla Bieca palude . 

Bice oggidì Sefehan è nome di palude^ ed’urt 
fiume delta Sarmazia Europea, che (caricali 
nella Meoride predò l’irtm» della Taurica», 

• Cherfonefo . 

Acesìne m afnade . ' 

Popoli alle rive del fiume Adesine inTaurica, 

lo 
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lo fteflo che il Tanai , fecondo Stefano . • 

ivi r. 4. Con {itole indorate, e conta d’oro. 
v Attribuifce il Poeta le coma ad una Cerva-. , 

quando non ne hanno che i mafchj. Forfè 
per comodo di quel verfo: 

Mot fi a tue in fava lueos reditura Diana . 

Onde in Italiano potrebbe leggerfi in mafeo- 
lino genere, 
ivi V. 7. Diana. 

' La Scitica, o Taurica , detta Ecate , la quale 
non placavafi che con vittime umane, cele- 
bre Maga. 

ivi Y, 8. Supplice Perfe con la gente llea . 

Uea aggettivo da Hylea picciolo paefe della-. 
Sarmazia in riva all’Eufino , di cui fu Ca- 
. pitano Siene ; non potendoli intendere le-, 

genti di Siene Città d’Egitto troppo lontana, 
ivi antri Inani anche il Titanio Ciri. 

Dall’lrcania di Tracia , non già di Giudea, o 
di Lidia. 11 Ciri , o Ciro fiume d’Albania 
in Alia oggidì Kur , ricevuto dal fiume—* 
Araffe peraefi nel MarCafpio, Chiamali Ti- 
tanio per effervi ivi venerato il Sole;o per- 
che in lingua Perfiana chiamati Cyrus il Sole 
medefimo: fe pure non prendeu il nome-, 
Cyr j per un guerriero , figli» del Sole , o 
d’uno de’ Titani. 

ivi V.17. I Coraleti adduconfi fu i carri . 

Popoli Scitici , e Sarmati a* Geografi inco- 
gniti. 

ivi V.ai. Lo ’ nterrotto dal Mar rapido Tira 

Lafcia , ed* Ambeno i gioghi il fier colono , 

E di freddo vtlen la ricca Ofiufa . 

11 Tira da Tyra, o Thyras , oggidì Nefter , è 
* un fiume della Sarmazia Europea abitata 

dagli 
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dagli antichi Tirfageti , ed Aziaci ; le cui 
Città furono Tyras, ed Ofìufa , e I’Ambeno 
ne fu un monte . Baudr. Langlet. 
ivi v.14. I degeneri Sindi ancor s’ affollano frc. 

1 Sindi fono genti della CircaHia fui mar Ne» 
ro, ignobili popoli d’Afia , come dice Am- 
• • miano, per efferfi impadroniti delle mogli, e 

. cafe de’ loro fcacciati padroni. 

• 1 1 «ivi v.19. E li denfi Coralli alza» bandiere. 

Popoli della Milia inferiore all’Eufino. 

Pag. 13. v. a. Ma Sonde il p affo al Cavalicr Sidone &c. 

Abitavano i Sidoni le parti Settentrionali del- 
la Rudia nera, e della Polonia minore lon- 
go il fiume Villola. 1 ni 

(■ ivi v. 4. Li ribellanti un tempo offri Boflemi fyc. 

Bafterni, o Baftarni fono popoli della Sarma- 
zia Europea all’Eufino confinanti co* Pècui- 
ni di Podolia, co’ Sidoni, Atmoni, Borani, 
Carpiani, e con gli Alani di Lituania, 
ivi v. p. ----- - del gelato Noa , ?» .r i 

Noa, O Noas, ora Sithnizo è fiume di Scitia, 
che foaricafi nell’Iftro^ / * ■ 
ivi v.i*. Dello agghiacciato alto Alazomo fiume.: ivi 

Fiume Scitico è l’AIazone, che bagna l’Iberia,' 

• ' : ■ • . e perdefi nel fiume Ciro , come pure il Ta- 

ra. Baudr. . 

ivi v.14. E delFEvarco a ’ bianchi cigni amico.. ‘ i t ( 

Fiume che fcorre nell’Eufino, e divide IaCap- 
< ’ padocia dalla Pafiagonia predo il fiume Iri , 

'•i 'fecondo il Baudrand : 6 pure fiume della 
Scitia Afiatica, fecondo Fiacco . 
ivi v.i$. Ne Ariafmene il grande drc. . 

Capitano famofo per l’invenzione de^càfri fal- 
cati ; i perni eraggi delle cui ruote erano 
• * armati di falci ♦ j Jt*u 7 
* - Tom. XV. Oo ivi 
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ivi'V.Ip. Segue lo fiuti Drangio : da’ Cafpj fini &C. 

Il Cornino legge Draneea ; altri più propria- 
mente Drangea pbalanx , popoli della Dran- 
giana paefe d’Afia in Perita , ora detto Dran- 
ge, o Sigiftan . Del Cafpio redi lib. 4. pag. 
*77. v. JI. 

iri r.JJ. Da' bofchi Ircani il Sagro Augure Varo &c. 

Altri leggono Vammi non Varus . Ciò nulla 
importa. Dell’Ircania vedi fopra pag.y.v.if. 
Pag. Ij. v. 1. E dell' Alimonia vela i fafii eterni . 

Aggettivo da Alatone Città di Beozia , che_» 

• prima dicevafi Minya , onde Minj diconlì 

gli Argonauti, 
ivi V. 3. Li riccb'lndx domò. 

Abitatori dell’India, vaftiflimo paefe deU’Afia, 
denominata dal fiume Indo, 
ivi v. 4. Porte Pilluflre Tebt , e 1$ di Lago frc. 

Tebe d’Egitto. Vedi lib. j. pag. 311.V.19. La- 
go padre di Tolomeo Re d’Egitto . 
ivi v. 6. E la Pancaja eoi Rifeo trionfo . 

E’ la Pancnaja parte dell’Arabia felice. Dt’Ri- 
fei vedi lib. *. pag. tap. v. penult. 
ivi v.10. New*. 

Nome d’un Capitano , che tira il nome da’ 
Neuriti popoli di Lituania; i quali vedi vanii 
di pelli ai lupi . 

ivi v.ii. I non paggetti mai Jrzigi arditi . 

Furono i Jazigi,o Jafigi , © Jafvingi popoli 
preftò la palude Meotide , oggidì i Tartari 
d’OlTovia, o d’AlTaf ; l’ufo crudele de’ qua- 
li era farfi fvenare da’ proprj figli prima-, 
d’arrivare alla vecchiaia . 
ivi v.t3. Con 0 àtropi eri» vedi i Miceli. , 

In oifluno Geografe ritrovo i Miceli . Forfè 
Valerio ha polii i Miceli in vece de’ M#. 
ì o {./ /. .. chlein 
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chiedi, o Michlepfi popoli alle fpiagge di 
Coleo, per ammollire l’aiprezza del vocabo- 
lo, de’ quali parla Tolomeo. L'edizionede! * 

Gridio pone impropriamente Michael. ^ 
iri T.X4. EU Ctflìa legione , e l'innocente . 

Arimafpc £rr. 

Sono i Cedi, o Cedei popoli Scitici , i quali 

piangono la nafeita ae' loro figlj , e ne fe- ' • 

lteggiano la morte . Gli Arimafpi poi fono 
popoli di Mofcovia , dove ora trovali Pia- 
gna, Novogrod ,e Pleskow tra mosti Arti. 

- ci, o fieno Settentrionali, 
ivi r.t£. Aucati. 

O Aucheti fono genti della Scitia Europea nel- 
la Podolia all’imboccatura del Bosforo, ver- 
fo le fonti del fiume Hipani. Satin. Plin.Htr. 

Boudr, frc. 

ivi v.jt. Il Tirfageta ornato 

Genti Sarmate fono i Tirfageti predo la palu- 
de Meotide, confinanti co’ Geloni, Budini, 

Barterni, Turchi, abitatori di feive y che- 
vìvono delle caccie loro, immitatori di Bac- 
co con tirfi in mano. • 

Pag. 17. v. 1. Bignè Sobei ricchi tTincenfi , r mirre . 

Da Saba, ora Zibit, Città reggia dell’ Arabia 
felice fopra d’un monte al Mar rodò ferace 
• « d’aromi, mirre, ed intenti, 
ivi ri 7.' Eumedt ancb'ejpt S*c. 

Eumede , o Emado oggidì Delanguer è una 
parte del monte Tauro tra la Scitia , e l'In- 
dia. 

ivi r. 9. Gli Efomati , i Torini , t i di erin biondo 

Satargi frc. 

Sono gli Efomati popoli della Sarmazia Alia- 
tici. 1 Torini, o Toringi,© Toreti, popoli 
** . Ooi 1 Sci- 
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il ' *■ Scitici vicini a’ jaxarniti . I Satarghi , o 

Satarchi confinano con gli Efomati, e Tori- 
) : - ni pretto la Palude Meotide. 

Ivi V,i$. Così fnelli dell' Ip ani , e del Tigri &C. 

Dell’Ipani , o Hypanis , Vedi al libro quarto 
pag. *77. v. »d. Qui la parola Tigris non è 
. c , i nome di fiera, nc il Tigri fiume d’Armenia; 

, ma di Paflagonia che (caricali nell’ Eufino , 
fecondo il Baudrand; onde cosi leggo: 

• • Ttgridis ut fava profugi cum prole leana . 

ivi V.ji. Anche i Centori incerti , e li Coatri (j re. 

Popoli Scitici furono i Centori, fecondo Car- 
lo Stefano, ed i Coatri abitarono circa la 
Palude Meotide, celebri incantatori , e fe- 
guaci del loro Duce Coafte infigne Negro- 
* mante. 

ivi v.14. Vrofeffan tutti gli Ecotei prodigi . 

D’Ecate peritiflima nell’arte Magica, 
f 'ivi v.30. Della Còlia dannila &c. 

Di Medea Maga nata in Cita, Città di Coleo. 

. • ivi v.3*. Al partir di coftor Scige s'allegra . 

. . Alla partenza di quelli Stregoni rallegrati l’In- 

ferno tutto, e la Luna , non inquietati da’ 
loro incanti; co’ quali richiamano dall’ In- 
ferno l’ombre,e fiaccano dal Cielo la Luna. 
Pag.ip. V. i.i Bellonoti , e i Mefi fyc. 

Popoli Sarmati fono i Bellonoti, o Ballonoti , 
come fcrive Sidonio ; e fono i Meli popoli 
. confinanti col regno di Ponto. . Se poi leg- 

"« * ! e v > gi non Mafus , ma Nefus ; è Nefo Città d’I- 
beria. 

ivi v. 3. E'I Sarmata che frena afte imbrigliale . 

Saette, o afte con una funicella , per ritirarle 
- * •: r ;i t gettate. 

ivi v. 6 . Dagli avverfi fuoi gorghi afpro. Aquilone . 

— v Aqui- 
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Aquilone, o Borea, o'Rovajo è uir vento Set- 
tentrionale . “ •* 

*• ivi- v. 7. Ne fremon tanto le Strimon'te gru». 

Dal fiume Strimone di Macedonia , che (cefo 
• dal monte Obelo f o pare Scamio, perdefi 

nell’Egeo, e dà il nome al fiume Striraonio* 
ora detto golfo di ContefTa. Cluer. 

“ *'> ivi V.t8. N'urla a feopj frequenti il rea Tifone. 

Uno de* Giganti figlio di Titano, e della Ter- 
■ ra fulminato da Giove per aver tramato di 

sbalzarlo dal Cielo» 

ivi v.ao. Quindi AJfirto col genero fre,' ' 1 *» v r - T 
Aflirto figlio d’Eta, e Friflo marito di Calcio- 
•• pe foreila d’Aflirto. 
ivi V.J1. E con ejjo Tefifone la cruda. 

Una delle tre Furie con chiome ferpentine. 

Pag.xr. V.J I. ed Ebreo, e Tire, ( 0 Ocheo'. ) : 

Altri leggono Ocbeus , altri Otbreus ; nomi ad 
arbitrio. 1 • r .» • . 

Pag.aj. v. 1. il Pilio acciar paffagli il fianco . 

Città di Meflenia, d’Elide , o d’Arcadia è Pi- 
lo, o Pylus , d’onde ne viene l’aggettivo Pi- 
lio di qualunque Città intendali, 
ivi r.j». Da tanti mari 0 Rindaco divifo . 

Vedi lib. 3. pag. 149. v. zi. 

: Pag.*£ T . 9. Già 7 nuovo Cavalier fyc. 

• -Caftore montato a cavallo. 

Pag.27. v. *8. Sagace uccellator , nella cui fcaltra 
‘ ztfflano s'aumenta Vinganntvol canna. 

Quello era il modo d’uccellare . Inferi vanii 
> ’ fattivamente molte canne gradatamente più 
lottili, l’una nell’altra , fino all’altezza del 
1 vifto augello fu l’albero: l’ultima delle quali 
•* '• ìrtvifchiata, o attraeva l’augello, o impania- 
, * to gettavate in terra. 

• 1 ivi 


Digitized by Google 


• «94 INDICE DELL* ARGONAUTICA 

ivi v.33. Stiro per fio deflm viflo ivi Anaufi ; 

Lieto e primier li porla : ecco al cui letto ère. 

.Di Stiro, ed Anaufi vedi alla pag. $. ,v. 31. 
Ecco al cui letto . Figura dileggiatoria detta 
Saracafmut , fpecie d^ironia più leverà. 

Pag.ap. v.i J. Sicché periron tutti i vecchj fre. 

Seodo coftume de’ Jazigi , o Giazici invec- 
. < cbiati il farli uccidere da’ propri figlj » come 
alla pag. 15. v. tt. quindi prende motivo 
v / Gefandro loro Duce, di motteggiarli con la 
fletta figura Saracafmo, 

Pag.33. V. J. U Argiva quercia , 0 Canti*. » ..a j 

L'albero Dodoneo che predittegli la morte, 
ivi v.10. E di mirar d'Eubea le patrie fiamme. 

Eubea, o Calcide, ora Negroponte Ifola con- 
tigua all’Achaja . 

ivi V.*4. ------ libero dell'Or f e frc. , . 

Delle due Orfe del polo Settentrionale. 

Pag. 3 5. v. 6 . Dijje , e nodrita dtll'Edonio vento 

XJn afta vibra. 

Sono gli Edoni popolr di Sciria tra l’Imào, la 
cui aria molto conferifee alla tempera dell' 
armi. Sonvi però anche gli Edoni di Mace- 
donia alle frontiere della Tracia - Langlet. 
ivi V.n. Chi ritornò del Btbrice col capo. 

Cioè d’Amico Re de’ Bebrici. Vedi al lib. .4. 

Pag. 37. v.l 6 . Della vergine Euriale fidi carro &c. 

Euriale, Lice, Tee, Arpe, Enippe, fono no- 
mi d’Amazoni, abitatrici delle rive del Ter- 
modonte. - J . ‘ 

Pag. 39. v.i4. Con qual furor contro di P irra il feme. 

Pirra figlia d’Epimetèo, moglie di Deucalione, 
dopo il diluvio feguito in Tettagli! falvoflì 
. col marito fui monte Parnattò ; dove inte- 

’ foli dall’Oracolo % che per riparare i danni 

' * ' dell' 
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dell’univerfale naufragio , doveano da elfi 

S ertarfi dietro le fpalle l’olTa della gran ma- 
re . Prefero i fallì dalla terra Madre comu- 
ne; ed i fallì da Deucalione gettati dietro le 
fpalle voltaronfi in uomini , ed in femine li 
gettati da Pirra. Ovid. i. Met. dio. 

Pag.41. T. J. A sì empia guerra non mandola il Tetro. - 

Fiume d’Italia è *1 Tebro che divide la Tofa- 
na dall’Umbria; la Sabina dal Lazio , e paf- 
fa per Roma Regina delle Città, 
ivi v.li; Non cosi di Laurento alle Tirrene frc. 

Città del Lazio verfo la fpiaggia del Mar Tir- 
reno, o Tofcano. 

Pag .43. v. j. Giammai più non calcò di Ciree i campi. 

] campi d’intorno a Cita patria di Circe , e__> 
Medea. 

ivi v.ij. Volge a Vulcano « cui fiammanti tari . 

Tori collodi del Vello d’oro , che fpiravan® 
fiamme e fumo dalla bocca, dalle nari, e da- 
gli occhj. 

ivi V.31. Rifondendo gli flambi antichi Padri. 

illude ad Efone padre di Giafone ringiovini- 
to per arte magica da Medea , ad illanza 
del di lui figlio fuo fpofo. 1 :.v : '1 

Pag. 45. v. 1. Gelò Ve fiera FVt/Jò, ancorché iflrutto , 

Che alV Atracio velen /puma la Luna. 

Fri fio febben Teffàlo fiord» alle magiche pro- 
ve di Medea, che vìnce l’arte Teffalica co* 
fuoi incanti. Atracio è un aggettivo da Atra- 
ce Città di Tettagli». 

iti V. 9. Mtfle (Tarmati i \ » 

QueH’eferciro d’uomini armati che nafeeranno 
- da* feminati denti del Serpente uccifo da-. 
Cadmo," r. / 

Pag.49. v.»7v Lieti ali' incontro i vineitor Geloni, 1 

■ ' r I Ge- 
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'i ' ■ \ - l Geloni, come i Tirfegeti, i Bodini ,ed Aga- 

i" cirfi fono genti di Mofcovia tra i fonti del 
• Boriitene, e la Tartaria minore, fecondo il 

/Cluerio , Lànglet 8ec. I Geloni occupano og- 
»» 1 gidx parte dell» Mazoria, della Podlachia, e 

.e; .* .‘ideila Lituania. : •, 

Pag. Ji. v- 8. Da Lidia man dipinto a fiamme d’oro-* . r ; 

-1 • 1 .~i vVedi Iib. 4. pag. *47. v. if. 

iyi v.14. Fosforo da Ciprigna efpoflo in Cielo. 

. . Fosforo dal Greoo Pbofpboros è lo Hello che_j 
Lucifero ftella di Venere, così • detto alla 
-* T ■ .ìj _ ■ mattina, quando precede al Sole; ed Efpero 
quando gli fuccede alla fera, 
ivi r.*$. Dei Dio Liceo fingendo i terror fiagri * ., * 

• .3 , 1:1^ ; Dio Liceo è il Dio Pan, il quale fu educato , 

ed adorato fu’I Liceo Monte d’Arcadia. 

Pag. 53. V.-4. Ne dell’Eolio FriJJb i germi Etei. , t 

I iiglj avuti da Calciope figlia d*Eta fpofata a 
-.i .» f v'. JFrjiTo di ftirpe Eoli» tn Vedi fopra al libro j. 
pag. 325. e 329. .1 

Pag. V.*s. O del promtffo ,ftofio„o del fratello. t 

- . ■ . Di Stiro Re d’Albania, o d’Atfirto fratello di 

_ € „ .Medea.: 2: . . n •» , ; ve 1 

Pag. 57. T.M. Doxnziofia Tenaglia. s , 

Vedi al lib.. 1. pag> 7. v. y. , , ,,, « 

ivi v.27. Ne manca la fiua Diva anche a Cretide . 

^ J ' 1 A Giafone nipote di Creteo. 

* Pag. 59. T. 9. Ma di Giove tl figliuol ColaJJì il forte dr'. 

FigliodiGiovejed’DrayOlHoraDeade’Ro- 
mani ; 1 : i . ,\ . , 

ivi V.id. D’amico il c a (b. ■ ■ i ,; . .... 

. , La morte d’Amico figlio di Nettuno , nipote 

- - . .. .. di Giove, uccifo co’ celli da Polluce, come 

al lib. 4. pag. 123. v„ 14. > 
v. v.a 6. Puoi di nembi vernali ano nutrito. . , p , ; 

. L’Iri- 
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L’Iride \ fecondo il Maferio pafciuta d’acqut-» 
invernali , è autrice di furiofe tempefte . 

Pag.dx. v.i8. Ma la Regina , cui l'idalio Nume &c. 

Medea detta Regina come figlia del Re Età . 

- Nume Idalio èi Venere , dall’ldalo monte di 
iCipro, ove adorivafi. J. 

Pag. 63. v.ij. I carpiti ardentijjìmi monili. 

^ , Confegnati da V 7 enere a Giunone Còme fopra. 

ivi v.i£. Mole di quel gran Dio eh’ empiete il fino. 

Cioè Cupido figlio d,i Venere, o Venere fteffà.' 
ivi r.13. Cui più profpert Dei TOfpite Argruo &c. 

Giafone Greco di nafcita. 

Pag.dj. v.*4- E di ferito fiame orientale frc. 

Così fpiego quel verfo - - - Eoa fiamma Jyha. 

Sete fvelte dalle felve orientali di Perfia , o 
Media , dove i filugelli , o bigatti fu gli ar- 
bori fputano le fece loro . 
ivi V.»8. ----- - i/ Perfo acciaro. 

Spada all’ufo di Perfia , o di Media detta da* 
Greci acinaces . 

ivi v.j*. Dell'avido Siene al fier livore. 

i. Siene da Syene, ora Afna, o Ifna, Città dell* 
Egitto fuperiore a* confini dell’Etiopia. 
Pag.dj. v.jo. E l'Effe àmie frc. 

Furono gli Effedoni, o Ifiedoni popoli Scitici 
tra’l Monte Imao fecondo Langlet , o di là 
• •, • dall’lmao fecondo il Baudrand ; la cui capi- 
tale IfTedon ; cinti fecondo il Cluerio da 
una fleflione del fiume Tana,o Tanai.Man 
.giavano coftoro le carni sbranate de* propri 
parenti mille con altre carni ; e fervivanu 
de’ loro cranj ingiojellati , e legati in oro 
per bere. : ’ • * 

Pag.71. v. 1. - i Nittelei furori . 

„ . Gli ftrepitofi fagrifizj , o fede in onore di Bac- 
, ,Tom. XV. P p co, 
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co , detto da* Latini NyRelius , ed Evius , le 
quali celebravano dalle Tiadi , o Baccanti 
lue Sacerdotefle . 

INDICE 

DEL LIBRO SETTIMO. 

Pag. 77. v. 3. Trapelar per le rime il biondo Eoo ► 

Il Sole Orientale; o da Eot greco che lignifica 
aurora; o dal follanti vo Eout denotante la 
ftella-Lucifero , o uno de* quattro cavalli del 
T ' ■ . • Sole» 

ivi V.JJ. O fiuporl Som/i in Schio offriti ancorai 

In paefe sì barbaro, ed in ace fio per l’interpo- 
fle Cianee » Figura detta Enfafi, gravida di 
fenfo. • 

Pag.&r. V.ad. Non rappiglia/i il fangtte ad Off' a in vi/la &c. 

Ollia, detta eziandio Ollia Tiberina, fu- altre 
. , volte Città deL Lazio alla bocca del Tevere, 

o Tebro, in riva al Mare Tirreno , ora è 
Città e porto della Campagna di Rumi 
Pag.&j. v.l*. Che 0 cada opprtjjo dalla ferreo meffe 

Nafcente j 0 affarto dairardentr gole &c. 

Cioè o da guerrieri che nafceranno da* femi- 
, nati denti del Drago, o dalle gole de’ Tori 
.• che vomitan foco. : 

Pag.8j. v.io. Trafugajffèro Circe angui volanti . 

. Circe figlia del Sole, e di Perfa , Torcila d'E- 
% . ■ ta fecondo Valerio: o fecondo altri figlia.» 

d’Eta, e forella di Medea, famofiflima incan- 
tatrice fcacciata da' Coleo per la fua crudel- 
; «a; afeefa fopra d’un carro tirato da ferpen- 

1 ti 
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.* ♦ 

. «. « . 

•Il' .* . , 

I 

Pag.87. V. 2. 


- . ( ? 1 » 

.. ìtìv«,* 4 * 



ivi V.30. 
Pag.89. v-3). 

4 


LIBRO SETTIMO: 499 

ti volanti portoffi nella montuofa IfoIaMeo- 
nia del Mare Tirreno, da effa poi nomata», 
Circèa, la quale in progreffo di tempo di- 
ventò terra ferma ; fcegliendo quel fuolo 
feracilfimo d’erbe venefiche per ufo de’ fuoi 
incanti, co’ quali cangiava gli Untomi in_» 
varie fiere, e figure- 
Vincttor nell' altr' opra . . . 

D’aggiogare i Tori ardenti ; falcare i campi 
ferali , e feminarvi i denti del Serpente-, 
Cadmeo, onde nafeano Uomini armati. 

Ma ritorni comunque, 

Leggafi nel Tello At redeat con Pio Bologne- 
si le, non, Aut redeat. 

Agitato la fpada afferra Orefle. 

Belliflimo parallelo di Medea furiofa con Ore- 
Ile. Fu Orefte figlio d’Agamenone Re, e di 
Clitemneftra, il quale uccife la Madre , ed 
Egifto llupratore d*e!Ta,ed uccifore del Pa- 
dre fuo. Uccife puTe Pirro figlio d’Achille, 
per avere quelli rapita Ermione a fe prima 
Jpofata; e dopo la di lui morte ricuperolla,. 
Finalmente, dimoiato dalle Furie , o dalla», 
cofcienza de* fuoi delitti , andava vagabon- 
do con la fola cuftodi* , e compagnia di 
Pillade fuo fedeliflirao amico; e pervenne 
in Taurica, dove trovò Elettra tua forella , 
e Iiberolfi dalle fue furie tormentatrici, efpia- 
ti i fuoi delitti, nel tempio della Taurica.* 
Diana, fioche morì in Arcadia morficato da 
una vipera. 

Inalza il volo , e eerea in Gel Ciprigna. 

Venere adorata nelPIfola Cipro, come fu det- 
to di fopra nel lib. 2. 

VI ri volante di Diona a ’ cenni &c. 

P p 2 Dell’ 
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Dell’Iride vedi al lib. i. pag. 6f. v.n. Diona 
chiamaft Venere col nome della Madre ; e 
Citerea ancora dall’lfola Citerà , ove trasfe- 
rita fu d’una conchiglia , vi fu pofcia ado- 
rata. 

rag. fi, v.31. Ctlando il Nume , e la litania Circe &: 

Circe zia di Medea forella del Sole , perciò 
detta Titania. 

Pag-M- v.*j. Non dee fempre tradirci il folco infido fyc. 

Qui tacitamente rampogna l’infedeltà , e l’in- 
coftanza di Coleo, e del Re Età. 
ivi r.l 6. Dell' Aufonio Re Pico io fon già fpofa . 

Quel Pico Re del Lazio , che preferendo poi 
Car menta a Circe, fu da elFa mutato nell’au- 

§ el!o del di lui nome . Il nome d’Aufonio 
eriva da Aufone , o Aufonio figlio d’Ulif- 
fe, e Califfo, dal quale poi l’Italia tutta, non 
che la Campagna Romana ne traile il nome 
d’Aulonia. 

ivi v.ji. Spofa riandrai ne fola. O te infelice ! 

• Ne fola, ma accompagnata da più meretrici 
rivali,; farai confiderata qual concubina, 
ivi v.penult. Della grande Perfeide obbliofa &c. 

Circe detta Perfeide da Perfa fua madre . 
Pag.pj. v.22. Arcana pefie , e'I muto ardor del fino. 

Chiama pelle un ardore violento , e sfrenato , 
. i come Virgilio; che di Giunone dille : Pefii 

devota futura . 

ivi V.aj. Baci imprimendo , ifpira edio, ed amore. 

Odio verfo i Colchi , ed amore verfo Giafo- 
ne . 

Pag.p7. v.14. Le per mille pericoli ivdivife 

Dive affi (lenti mi manovro ancb'effe . 

Cioè Pallade, Giunone, e Periftera . 
ivi V.21, Se lppodamia primiera ri duri affanni 

i ; Di 
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Di Pe/ope diè fine . 

Ippodame, o Ippodamia fu figlia d’Enomae_> 
Re d’Elide, e di Pifa , il quale intefo dall* 
Oracolo che farebbe uccifo dal genero ; ed 
eflendo effà da molti Drudi richiefta per la .* 
fua rara bellezza, promifela in moglie a chi 
la vincefTe nel corfo tirata da cavalli gene- 
• ' rati dal vento ; ma con pena di morte a chi 
da lei vinto rcftaffe . Già ij. giovinetti Te- 
ttarono fuperati, ed uccifi ; quando Pelope 
figlio di Tantalo appalfionato per la fanciul- 
la corruppe Mirtillo cocchiero d’Ippodame, 
con promette acciò ponefle al carro ruote di 
fragil materia , col quale ftratagemma Pelo- 
pe vincitore impadronilli della fanciulla , ei 
del regno ; ma infedele a Mirtillo precipi. 
tollo nel mare, detto dal di lui nome Mirto» 

' ; tra l’Egeo, e l'Ionio, 

ivi v.zj. Se di Tepo Famor cofiò un fratello 
Ad Ariarma. 

Arianna figlia di Minoffe Re di Candia, e di 
•* v . Pafife forella di Fedra, Androgeo, Glauco, 
e del Minotauro , tnamorata di Tefeo mo. 

'* • * ttrogli l’arte d’ufcire dal labirinto per mezzo 

' • d’un filo, e d’uccidere il Minotauro fuo fra- 
tello. Segui poi Tefeo fino all’Ifola Naxo , 
o Naffò, ora Nicfia , una delle. Cicladi nel 
Mare Egeo, dove dal perfido Amante fu ab- 
bandonata. r \ ' . .■? .v ; ..» 


Pag. 99. v.16. Di Penteo adatta &c. 

Penteo chiufe in un antro Bacco legato; il qua- 
le attifiito dalla fua Deità, rotte le catene , 
e fuggito di carcere , veftì Penteo degli 
abiti, ed infegne delle Baccanti, e cangia- 
tolo in figura di Toro , delirante , e furiofo, 

.lo 


1 . : 
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lo efpofe a’ fcherni della madre, forelle, « 
delle Tiadi tutte , dalle quali fuppoftefì dc- 
rife, fu co’ tirfi ferito, e dalla propria ma- 
dre, e forelle sbranato. 

Pig.iot.v/Jt. E Fatre fpumt di fangutgna Luna. 

Della fpuma lunare fallì un grand’ufo ne’ ma- 
gici mifleri; ed allo fpumare della Luna_, , 
moftravalì etti» adirata, e fanguigna . Così 
• ’ Henfio. Onde Ovidio: Purpureus Luna fan- 

guine vultus erat. E nell’arte d’amore 11. 1. 
Carmina Janguinea dcducunt cornua Luna . La 
quale approflimandola , la fiaccavano dal 
* Cielo, acciò più di pretto inaffiafle l’erbe-* 
venefiche. 

Pag. io], v.i. In così dir col più veloce fguar do 

Un pefliftro vafo indarno addoccbia . 

Molto qui fudano , e s’affannano tutti gli In- 
terpreti per trovarvi il fenfo ; io però tra 
^ le altre lezioni m’attengo a quella, che por- 
ta minor variazione, ed è la feguente: 

- - - - Hac dicens , qua non velocius urnam 

, ' Peftiferam foto nequicquam lumine lufirat . -■ 

•' <• Jdeft ( per riportarne- iL fenfo più chiaro, to- 

gliendolo da’ legami del metro ) luflrat ne~ 
quicquam urnam peftiferam lumine tato , quo 
.. non velocius. • 

ivi T.xj. Tinte al fratello} t.. 

" Ad Affi rio. 

ivi v.penult. Uinf allibii virtù Caucafo fiore 

Spone di Prometèa fanguigna fibra : " 

Del Caucafo, e di Prometeo vedi al lib.i. pag. 

$5. v. 30. ed al lib. $. pag. 157. v. 1 6. 

Pag.ioj. v.i. E nutrite da tuoni erbe nocenti. 

. Aconiti, e cicute, ed altre erbe venefiche. 

■ . ' C. . ÌVÌ 
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ivi v. S’erge lo Seigio fparaviero , e irrora frc. 

Quello che divora le vifcere a Prometeo, 
ivi v.18. Del Cappio Nume che m vati rogge , e geme. 

■ '*> •. Di Prometeo legato al Caucafo micino al Mar 

Cafpio. • '■ 

Pag.top.v.J3. Quel tuo Padre infedele frc. 

Ne* due verft ratini fono ftàte trafportate Ie^ 
due prime parole. Leggi dunque: Quid Pos- 
ter ille tuus rfrr. Poi nel fegbente : Uec me - 

1 ritum &c. 

Pag.ny.v.t*. Vede fenza di fe la Minia fcbiera &e. 

Vede gli Argonauti in ifpirico non realmente. 

Pag.ii7.v.i8. ‘P'tr qucfte a * noflvf amori ort conOtffi . 

Qui la parola- difcrimen lignifica intervallo di 
tempo. 

ivi v»*7 i he tue vampe , r tuoi tejfchi entro la Tfgèa &c. 

Qui predice il Pbeta con effro divido Pi ncen- 
dio che ecciterafll da Medea nella regia di 
Corinto, con morte di Creonte , eUreufa. 

Pag.iti.v.id, DeWEchionio dente frc. 

Cicè Tetano, da Echione,cor cui ajuto Cad- 
mo fabbricò Tebe ; onde Echionidi ancora 
diconlì i Tebani. Vedi Cadmo al lib. tf. 
ivi v.jt. Suo Duce Pagafeo l’Emonio fluolo . 

Gli Argonauti d*Emonta feguono Giafone na- 
tivo di Pagafa borgo di Teffaglia vicino ad 

. Ideo. 

‘ 'SVi y.ultim. Qtul affi cut fvelgonfi gli orli eflremi fyc. 

Quella fimilitudine affai ofcura agli Interpreti, 
la fpiego per 4 circoli della celeile stera , i 
. . .. . .....quali culla furia de* venti divelti dall* alle-, 

loro. Io lafciano folo. 

Pag.np. v.p. Me/lo furor della gran Madre invade . 

.Della gran Madre Cibele , de’ cui ftrepitoli 

• » • *i v t . • . . • t.-t. — r 
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fagrifizj al lib. *. pag. iji. v. 8 . 
ivi V.IO. O le lacere carni a ' fuot Cornarti , 

Quale trincia Bellona . 

Comanos , non Comatot leggo col Carione , cJ 
Maferio. Sono i Comani fagri fervi di Bel- 
lona Dea della guerra , così derri da Coma- 
• ' r . na Città di Ponto , ove adorava!! , i quali 

»;. • > . ■- ferendoli vicendevolmente co* ferri taglien- 

t , ,, : c.i ci alPufo de* Galli , o Druidi Sacerdoti di 
Cibele, fpargevano volontieri il fangue in 
- onor di Bellona. •» 

I N D ICE : 

DEL LIBRO OTTAVO. 

137. v.3. Ch'aveva in fino Melicerta il figlio. 

Vedali al lib. 1. pag. 9. v. io. 

„ ' ivi V.II. Di Latmo il cacciatore all'ombra efliva &c. 

E’ quelli Endimione pallore , il quale perche 
fu il primo ad oflervare i moti , e cangia- 
menti della Luna in Cielo ; favoleggiano i 
Poeti, che amato da Diana, folle dalla ftef- 
fa fopito fu’l Latmo monte di Caria per vez- 
zeggiarlo fegreta ; e pretendono non fiali 
ancora dellato dal fuo profondilfimo fonno; 
onde è andato in proverbio : Dormire il fon- 
no d’ Endimione , egualmente che quello d’E- 
pimenide. 

Pag. 139.7.30. Vuoi che in fonno Letto gP immerga gli occbjì 

Secondo una antica lezione leggo con Pio , e 
Maferio: Mergimut , non mergitur , perche 
, ‘ corrifponda al fegucnte verbo tradimui . Di 

Lete 
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Lete redi al lib. i. pag. 7$. v.i$. ed al lib. 

5 - P a g- 3 ° 9 * v. 9. 

ivi v.ultim. in metro Fio. 

Aggettivo da Ea Città di Coleo. 

Pag.14i-V.10. Simile alla germana opra qual dei. 

Simile alla notte, forella del Tonno agifei da 
pari tuo. 

Pag. 14$. v.ultim. Stende il Duce Cretejo frc. 

Giafone nipote di Creteo, come al lib. 1. pag. 

• 71. v. penule. 

Pag.i4$.v.n.' Lieto addottando il Cleoneo Lione. 

Cleonèo da Cleone borgo d’Achaja, odlnachia 
vicino alla felva Nemea , in cui Ercole uc- 
: 1 . cife il portentofo Lione, della cui pelle ve- 

■ . ftiflì. 

Pag. ij J. v.z. Ripafpm lieti i già trafeorfì liti. 

.!• ,ì 11 verfo latino meglio leggerebbefi cosi: 

• - - - Et notas Myniis tranfeurrere terrai. 
ivi v.18. Fiaccar col remo cbe'l finifiro fianco &c. 

Non finiftro ma deliro riefee a’ naviganti da 
Coleo verfo le Cianee ; ma fecondo l’ufo 
del difeorfo chiama finiftra quella coda, che 
fu già alla finiftra entrando ncll’EuGno .Co- 
si più volte praticò Ovidio . ’• 
ivi v.»7. Non più ritorna co' fuoi fporti intieri . 

Sendofene perduti nel primo paflaggio per le 
Cianee. 

Pag.jjj .v.ij. Piagne , fi duol la Toantea Diana. 

. Toantea, cioè Taurica, dicefi Diana , cui fa- 
grificavanfi vittime umane da Ifigenia figlia 
... i.d’Agamenone , che fottratta alle fagre feuri 
del fagrifizio, in cui vece fu immolata una 
Cerva, fu trafportata nella Taurica Cherfo- 
nefo, e dal Re Toante fatta Sacerdoteffa 
d’Ecate, o Diana, perciò detta Toantea. 
Tom. XV. Qq ivi 
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ivi v.t 8 . Nel Somatico feti rifola P enee. 

Peuce Ifola della Mifia inferiore , alle bocche 
dell’Iftro, o Danubio, detta ora Barillana,o 
Pizina, già nome di Ninfa dall’ litro con* 
preda , fecondo le favole, 
ivi V.JO. L’Ifìro Corride fponde a* crudi Alan*. 

L ’1 ftro per teftimonianza di Dionigi palla per 
i popoli Taurici, ed Alani. Alcuni in vece 
di Alano* leggono Alumnot in fenfo d'abita- 
tori , non accordandoli col fopradetro Dio- 
nigi in ordine al geografico corfo dell’! ftro* 
Pag. ^ 7 . f.t. Egli alC invitta Pallide gtà Care 

Erge, non più ritrofo al Gnidio Nume » 

Leggo anch’io col Burmanno Ipfe non Ipfa ; 
mentre era bensì Pallade amica di Giafone^ 
ma come vergine era contraria alle di lui 
nozze. Per Gnidio, o Idalio Nume inten- 
deli Venere Dea di Gnido Città di Caria, in 
cui erari un (ìmolacro inlìgnilfimo di tal 
Dea, opra di Prafitele; o dall' Idalio bofeo 
di Cipro % o dal Monte Ida , ove era ado- 
rata. 

ivi v.io. — - - Ebe fifltenlo in fino. 

Ebe, o Hebe figlia di Giunone fenza Padre_>, 
Dea della Gioventù, Coppiera di Giove pri- 
ma di Ganimede, e moglie d'Èrcole deifì- 
• cato . 

ivi Y. 18 . Fio che (Coltra donzella ardano in fino ► 

Intendefi di Creufa, la quale con Creonte fuo 
Padre, e la reggia arie meramente , rice- 
vendo in dono dalla rivale Medea velli , e 
monili aliatati . 

ivi v.**. Coti poiché nel fagro Almon lavati &c. 

Almone dal latino Almo , ora Dackia , o rio 
d'Appio, è un fiumefdella Campagna Roma- 
na, 1 
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ivi V.31. 

«• 

* * • • ' 

Pag.ijp.v.zjj. 

f 

Pag.id). v.3. 

Pag.itf$.v.i$. 
ivi v.«4 

Pag. 167. v.9. 

ivi v.id. 
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na, che dalla via Appia fcorre nel Tevere . 

In effò i Sacerdoti ai Cibele lavavano il <i- 
molacro della loro Dea, i coltelli infangui- 
nati, eie proprie ferite. • 

I maritali 

Fochi , l'ortdt lufirali , ecco già avanti ^ 

Portar Polluce ; acciocbe un deflro giro 
Ruotino entrambi <$v. 

Davanti la fpofa portava!! foco ed acqua , pre- 
fenti gli Auguri, e dovevano que* due ele- 
menti da lei toccarli . Era poi fegno felice 
fe l'acqua, «la fiamma movevanfi con deliro 
giro , ed infelice fe con iinidro : ed altre , 
iuperftiziofe oflervazioni facevanli ; come 
vedeli qui praticato dall’Augure Mopfo. 

Non e poi Giove il rapitor , ne noi 
Le ve/ligia feguiam d'un falfo toro . 

Accenna il rapimento d’Europa figlia d’Age- 
nore Re de* Fenici, fatto da Giove in figu- 
ra di Toro, da cui fu trafportata per Mare 
in Candia. 

Poicbe vider da longi Argo gli Etei . 

Per Argo intende!! la nave d’Argo : per Etei 
i popoli di Coleo iignoreggiati da Età loro 
Re. 

S fogge fu ondofo monte il Prence Albano. 

Stiro. 

------ ori avvampato 

Terrore abbaglia il guardo , abbronza il volto’. 
Perifrafi del fulmine. 

di quel mezz'uomo &c. 

Non che lia tale Giafone , ma per difprezzo 
cosi chiamali da Stiro fuo rivale. 

Abbi un Genero tal , tu 0 Sol lo fdegni. 

O l’abbia a (chifo il Sole fuo padre. 

q z Pag* 
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Pag.itfp.v.io. Alifero che farai 

Il Burmanno legge più volontieri Heu quid 
agat , che Nec quid agat . 

Pag.171. v.9. Di furtiva vii fiamma e quefto il tempo. 
Ironicamente. 

Pag,i7f,v.ll. Quale urlerebbe tra le Tiadi anch'effa. 

Non fembrami quefto luogo tanto affaffinato 
quanto parve agli Interpreti , ammettendoli 
una doppia figura Elifle, tanto famigliare.*» 
al noftro Poeta con tale coftruzione: 

Talit erat Medea , qualem ageret Baccbus , cum 
tollit , fubaudi , Óacchat fuas in arces Ogy&j** » 
vel Ogygias Sacerdote; juas in arces , & illidit 
tympana t ruppi t Aortiti , feu Thyrfis. 

ivi V.33. Ameni film a Tempe frc. 

Picciolo paefe di Teflaglia è Tempe , in una 
valle ameniflìma innaffiata dal fiume Peneo 
verfo il Monte Ofta tra Lariffa , e*l feno 
Thermeo con una Città ora detta Licoftomo. 

Pag. 177, v. 8 . Allumata da' rat del fuo grand' Avo . 

Cioè del Sole. 

ivi V.io. Qtial era quando del Ctonio tronco &c. 

■ 7 Sopra un alla di quercia colta nella Selva Cao- 

aia in Epiro, dedicata al Giove Dodoneo 9 
era inalberato il Vello d’oro. Vedi TArgo - 
mento, ed al lib. 1. pag. *1. V, z$. en al 
lib. 1. pag. 173. v. ss. ~ 
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DA PIO BOLOGNESE. 

i 4 — . : — : 

Pag.iSj. v.4. Lavorò a’ lidi deirpndofa Dia. 

~ Dia Ifola vicina al Promontorio ScilleO ; ora 
, Capo di Scigli nel Peloponefo, o Morea^ - 

• ' ivi V. J. Die Ila poi Bacco al fuo Tearrte in dono , ’ ■ • 

£ ■ Toante ad Iffipijf - — — 

Toance Re delrlfola Lenno figlio di Bacco , 
ed Arianna, e Padre di quella Ipfipile , la 
quale loia falvò fuo Padre, nella itrage uni- 
verfale, che fecero di tutti gli Uomini 1 &J 
Donne deH’Ifola, come al libro iecondo. 
ivi v.lt. DalGr.ejJìo faol feguì l' Attiche vele , f •] 

Da Gn off 0, 0 Ginofa Città di Candia già re- 
gia di Minofle, ora villaggio preffo il monte 
Tifa-. Attiche «cioè Ateoien . ■ ' > » 

Pag. 187.^.14. Certo votato dagli antichi Brigi . 

.* . .Antichi popoli di Macedonia , fecondo il Bu- 

none fopra Cluerio. 
ivi V.ZJ. Taglia l'Anaurio Eroe. 

Perifrafi di Giafone , dal fiume Anauro di 
' Teflaglia, che dal Monte Pelio fcende nel 
feno Pagafco preflo Demetriade ; ne* ari 

con » 
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/ 

contorni egli nacque. 

ivi v. penult. E le tartaree Cafre , / / fier A' ino (fé . 

Le Furie cosi anche dette da Virg I io , Ora^ 
sio, e Lucano. Minofle % o Minoe Re di 
Candia, figlio di Giove , e d'Europa ; il 
quale per la Rettitudine delle fue: leggi fu 
da* Poeti coftituiro Giudice nelPInferno , in- 
ficine con Radamanto fuo fratello . 
ivi v.ult. Ed aperte de' Pii f ombre beate . 

L'Elice fedi, abitazione delle anime buone. 
Pag. l8p. V.ult. I riputi fveìlendo alToftil poppa . ' ■ 

I riglievi^ o abbigliamenti della nave. 


IL FINE. 


Mutazioni opportune , ed altre correzioni da 
farfi a Valerio Fiacco. . 

LIBRO PRIMO. 

Pag.p.v.j. Di vittime immolate, leggi 

Dell'incauto nipote il vin col fangue. 

Pag.i7-v.8. In van però che un lufingfiiero invito 
Panie altre fiamme , e’1 bel dipinto letto» leggi 
Qui dirincontro un lufinghiero invito 
Fan belle fiamme un bel dipinto ietto, 
ivi v.ij. Tutta ne mugge. leggi Quinci ne mugge. 
ivi v.ip. Menfe, faci , bicchier, numi , delubri . leggi 
Menfe , faci , bicchieri , altari , e numi .. 

Pag.tp.v.j. ilgiovinetto Acafto. aggiungi e’1 giovinetto 8cc. 
ivi v.5. E non trarrò? leggi : Non rapirò? 
ivi v.7. Con le madri agogni, leggi implori. 
Pag.z}.v.i.i.e3. Pazzo difio d’accoppiar monti a monti 

Qflà 
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O/fi* a Pelio, Emo ad Ato ahr© gigante 
Ad attizzar qualche faetta in Cielo ► foflituifii 
Pazzo ardor d’irritare ii Giove ondofo. 

Come que’ ch’accoppiando a gioghi i gioghi 
Del celcfte attizzaro i lampi e’i fuoco. 

Pag.jj.v.zd. Spezzar l’orgoglio &c, leggi Fiaccar. 

ivi v.18. Giunto è quel giorno, leggi Meda quel giorni 
Vedere ancor, Giove &c. 
ivi v .penule. Sì dille, e fece all’ifvenuta madre 
Guanciale il petto fife, leggi 
DilTe: e Giafone ainrvenuta madre 
Guancia! fe’ ’I petto &c. 

Pag.4j-v.t3. Per lo cui difeo. leggi Per Io- cut campo- dee» 

Pag.47iv.it. Vaca dal remo ancor Tilluftre prole, leggi 
Onda non frange pur l’iliuftre prole . 

Pag.49.v- 9. Spiccò d’un. falco in mezz’ & c. leggi 
Snello rancidii in mezz’ &c. 

Pag.j7-v.3r. Per alcoli meati. leggi Per obliqui meati , 

Pag.tf7.Vtf» Badi all’error la pena, leggi tal pena* 
ivi v.ij. Sol poi che palli a’ noftri lidi ancora ► leggi 
E tal vedratti la Teffaglia ancora. 

Pag.7i.v-t. Se inaeceflo non era a poppe tali, leggi 
; Se inaeceflo non era a- vele araite. 
ivi v.jt. Ergon lo {munto volto al feral carme 
La meda nuora, e ’1 figlio, e quando il fagro 
Sangue fu offerto, così Creteo ditte . leggi 
Erge lo fmunto volto al feral carme 
Creteo, e metti affittando e figlio e nuora 
Libato il fangue aggiro » Dei si ditte . 

Pag .7 3.' .29. Preme Torrido grugno &c. leggi 
Preme Torrido ceffo &c. 

Pag.77.v.io. Allamaggion del rifo. leggi alla maggio» beata 
LIBRO SECONDO., 

Pag.yr.v.j. A’ primi albori, a’ primi moti intesti 
Cercano i lor covili &c. leggi 
A’ primi albori , da’ feon volti armenti , 

fTot- 
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Tornano a' lof «ovili ed orfi, e lupi. - • • 1 • 
ivi v.14. Eftile qui non fei. leggi Quinci efule non fei.' 
pjg.Tci.v.7. Le fmanie fagre delle madri in leno 
Deftar ftupor, pietà &c. leggi 
Le fmanie atroci delle madri in feno 
Stupor.j odio deftar. Tutte del guardo &c. 
itfi V.id. Qual deflf eterna notte a* gorghi in riìra. leggi 
in feno . 

Pag.toj.v.n. Ultricè, dille, de’ lordati letti . leggi de* tra- 
diti amori . >1 '• ’• 

Pag.T04.v<4. Prenfofque torte, legat prejjofque torte. •'** 

Pag.iop.v.14. Ma già in ignota, leggi E già forfè in ignota: 

Pag.i 13.V.8. Gli uditi augurj a noi riporta , e dice . leggi 
riportando loto. r ’ '• ' -* v ' 1 

ivi v.penulr. Che tacer polla. leggi Non fempre ha pò fa 
Pag.if ^.v.ia. I primi fcanni . leggi i porti primi* v • ' - - 1 

ivi v.10. Ma del Duce, leggi ora del Duce .• ^ ~ 

ivi rag, E bei fomenti, leggi E dolci inviti * : t . « - • •’ - T 
Pag.ii7.v.i4. I fciooerati Mini, leggi i neghitofi Minj. ’ * 

Pag.nj.v.id. Abbartanza &c. leggi Ma abbaftanza &c. 

ivi v.17. Alle Dardane arene appena giunfc. leggi • • 

- — F a alfèiP a rdffiMtfgìle il prim o a rrivo' . ■ -G - -y ) 
ivi v.ip. Lido il Fato arreftolla « 'leggi Lido 'arreftano i 

Fa t i. -- • 1 T ’f • <- 

Pag.tif.v.ri. E di éerto foccorfo il cuor" fa -fede. KM*. 

Ed a certo foccorfo eccoli accinti, - , 

ivi v.17. Inoltra il guardo, leggi agguzza il guardo; 

Pag.117.v-5. Stemperarono i Cieli i lor zaffiri, leggi 
Stemperarono i Cieli-, e s’annebbiaro. • 1 > 

ivi v.ip. L’urna cruder, che me condannai un CcogUo.leggi 
L’urna crudel, che m’inceppo tra fcoglj.- i 
•Mvi*v.ult Quindi non tanta, leggi certo non tanta. 

Pag.xji.v.e. Urtò la prua, dondolar le torri, leggi 
Urtò la prora, barcolar le torri. . 
ivi v.io. La brev’aria interpofta infulta i Arali . leggi 
..inetta a’ Arali v- • •• 1 • - • . . 

Pag.x J5.V.14. Alligata, leggi Appiccata. 
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